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Gemma Britton nam tegenwoordig niet vaak nieuwe patiënten aan.

Met haar boeken, interviews voor ochtendprogramma's en al haar lezingen was het al moeilijk genoeg om tijd vrij te maken voor haar bestaande patiënten, laat staan nieuwe te accepteren die haar misschien alleen wilden zien vanwege haar beroemdheid.

Ze had nooit verwacht dat het zo zou lopen. Maar een uitnodiging vijf jaar geleden om in een lokaal ochtendnieuws te verschijnen en het gedrag van een bekende acteur op de set te bespreken, had geleid tot andere aanbiedingen van zenders die allemaal een telegene psychiater zochten die ingewikkelde psychologische problemen in eenvoudige taal kon uitleggen voor een breed publiek.

De lokale tv-optredens werden landelijk. Plotseling stond ze op het sprekerscircuit. Ze bracht een boek uit, "Doorwerken met Dr. Gemma", dat een bestseller werd. Dat leidde tot een vervolg, dat ook succesvol was. Het was allemaal zeer opwindend.

Maar het werd steeds moeilijker om tijd vrij te maken voor de vaste patiënten die ze al jaren zag. In feite had recente kritiek op sociale media precies dat probleem aangekaart. Als gevolg daarvan had ze een nieuw beleid opgesteld: elke maand zou ze minstens veertig uur besteden aan het zien van patiënten, wat toegegeven slechts neerkwam op ongeveer twee per dag, maar het hield haar betrokken.

Ze zorgde er ook voor dat een van die uren elke maand voor een nieuwe patiënt was. Indien mogelijk zou ze hen op haar lijst houden. Als ze dacht dat ze niet bij elkaar pasten, zou ze een andere arts aanbevelen. En die eerste sessie was altijd pro bono.

Daarom zat ze nu in een sessie met Tyler Hardigan. Zijn eerste telefonische consult was intrigerend geweest. Op achtentwintigjarige leeftijd had hij moeite met het aangaan van romantische relaties. Sterker nog, hij zei dat hij maagd was, en niet uit vrije keuze. Toen hij op kantoor aankwam, kon ze een voorlopige, niet-professionele gok wagen waarom.

Tyler had lang, warrig bruin haar dat in zijn ogen viel, getinte glazen, en droeg een Hawaiiaans shirt en bruine corduroy broek die er ongeveer vijftig jaar oud uitzag. Het was alsof hij zijn best deed om er oncool uit te zien. Sterker nog, ze was niet eens zeker of het haar echt was of een pruik. Het leek bijna alsof hij een vermomming droeg.

Hij zou niet de eerste zijn. Sommige mensen schamen zich zo voor therapie dat ze het gevoel hebben dat ze hun ware ik moeten verbergen om grote waarheden te onthullen. Maar in Tylers geval was zijn ware uiterlijk zo verborgen dat ze geen enkele indruk van hem kon krijgen. Verdorie, hij kon wel een buurman van haar zijn en ze zou hem nooit herkennen in deze uitdossing.

Haar telefoon trilde en ze keek naar beneden. Het was een berichtje van haar assistente, Cara, die vroeg of het goed was als ze voor de dag vertrok. Dit was Gemma's laatste sessie op een vrijdagmiddag, en er was geen reden voor Cara om haar weekend onnodig uit te stellen. Ze stuurde snel een duimpje omhoog terug voordat ze naar Tyler keek.

"Sorry daarvoor," zei ze. "Ik gaf mijn assistente toestemming om naar huis te gaan. Ik had mijn telefoon op stil moeten zetten. Laten we verdergaan. Je had het erover dat je het gevoel hebt dat je geen betekenisvolle banden kunt opbouwen met potentiële romantische partners. Vertel me daar eens wat meer over."

"Ik... ik word gewoon zo zenuwachtig dat ik niet kan bedenken wat ik moet zeggen en dan zeg ik uiteindelijk precies het verkeerde. Ik denk dat het ze afschrikt."

"Oké," antwoordde Gemma, "kun je me een voorbeeld geven van wanneer je het 'verkeerde' zei?"

Tyler dacht even na en leek toen, na een moment van aarzeling, iets te bedenken.

"Er was eens een meisje in een kledingwinkel in het winkelcentrum," begon hij, "ze hielp me een shirt te vinden en ze was erg aardig, dus vroeg ik of ze met me naar de film wilde."

"Goed," antwoordde Gemma, "misschien een beetje voorbarig, maar niet onredelijk. Hoe reageerde ze?"

Tyler verschoof ongemakkelijk in zijn stoel.

"Ik liet haar de trailer van de film zien op mijn telefoon, en ze raakte overstuur en zei dat ze haar manager ging halen. Toen rende ze weg. Ik werd bang, dus ben ik vertrokken."

Gemma was bijna bang om de volgende vraag te stellen, maar dat was deel van haar werk.

"Wat voor film was het?"

"Hij heet Coed Orgy III," vertelde hij haar nuchter. "Wil je de trailer zien?"

Gemma hield haar gezichtsuitdrukking onbewogen terwijl ze antwoordde.

"Dat zal niet nodig zijn," zei ze. "Maar laat me je eens vragen, Tyler, zie je waarom het laten zien van een pornografische film aan een vreemde de eerste keer dat je haar ontmoet misschien als iets te intiem wordt beschouwd?"

"Het was niet de film," protesteerde hij. "Het was alleen maar de trailer."

Nu was het Gemma's beurt om ongemakkelijk te verschuiven in haar eigen stoel.

"Oké, nou, ik denk dat er zeker iets is waar we aan kunnen werken, namelijk het begrijpen van persoonlijke grenzen."

"Dat klinkt geweldig," zei hij enthousiast. "Laten we het dan oplossen."

"We gaan er echt ons best voor doen," verzekerde ze hem, "maar het is belangrijk om te begrijpen dat er geen snelle oplossing is voor sommige van deze dingen. Het vereist echte vastberadenheid en toewijding om verandering teweeg te brengen."

"Maar ik wil nu beter worden, dokter Britton," zei hij. "Ik wil terug naar dat meisje en haar deze keer mee uit vragen."

Gemma begon te denken dat Tyler Hardigan misschien een goede kandidaat zou zijn om door te verwijzen naar een collega die meer tijd kon besteden aan wat duidelijk een diepe verwarring was over gepaste intermenselijke interactie.

"Tja, we kunnen niet zomaar een knop omzetten, Tyler," legde ze uit. "Dit vereist dat je je echt openstelt op manieren die in het begin misschien niet zo comfortabel voor je zijn. Misschien kunnen we bijvoorbeeld bespreken waarom je besloot om vermomd naar onze eerste sessie te komen."

De man keek naar beneden en bleef enkele seconden stil voordat hij antwoordde, zijn ogen nog steeds gericht op het tapijt voor hem.

"Ik heb alleen nodig dat u me repareert, dokter," hield hij zachtjes vol. Terwijl hij doorsprak, werd zijn stem luider en intenser. "Daarom ben ik hier gekomen. Ik heb me bij u aangemeld zodat u me beter kunt maken. Dan kan ik dit weekend uitgaan en het meisje voor me winnen. Ik heb geen tijd voor meer dan één sessie 'werk'. Dit moet vandaag gebeuren."

Tyler raakte geagiteerd en Gemma voelde dat ze voorzichtig moest zijn. Voor het eerst sinds het begin van de sessie voelde ze een vleugje angst in haar opkomen. Ze wilde duidelijk maken dat zijn verwachtingen niet realistisch waren, maar betwijfelde of hij daar goed op zou reageren. In plaats daarvan besloot ze dat de beste aanpak was om simpelweg de sessie af te maken en een langetermijnoplossing voor Tyler te vinden die geen regelmatige afspraken met haar inhield.

"Laten we eens kijken wat we kunnen doen," zei ze tegen hem, terwijl ze de vlotte, beheerste stem behield waarvan tv-producers haar hadden verteld dat het een van haar beste eigenschappen was. "Ik ga je een oefening geven die ik wil dat je toepast in je dagelijkse interacties, vooral met vrouwen die je interessant vindt. Daarna zal een collega van mij contact met je opnemen om te zien hoe het gaat."

"Zal de oefening ervoor zorgen dat dit meisje met me uitgaat?" wilde hij weten.

Maar voordat ze kon antwoorden, vertrok zijn gezicht - voor zover ze het kon zien - van frustratie.

"Wacht," zei hij, "zei u dat een collega contact met me zou opnemen?"

"Ja, alleen om te zien hoe het gaat-"

"Ik wil geen collega," snauwde hij. "Ik kwam naar u toe omdat u zogenaamd de beste bent. U bent de tv-psychiater. Als u me niet kunt repareren, wie dan wel? En het lijkt alsof het u niets kan schelen!"

"Dat is niet waar, Tyler," hield ze vol.

Hij stond plotseling op. Zijn handen waren tot vuisten gebald en zijn hele lichaam was gespannen.

"U begrijpt me niet," blafte hij, "u wilt niet helpen. U zou anders moeten zijn, maar u bent net als de rest."

"Laten we kalmeren, Tyler," zei Gemma, nog steeds proberend een air van professionele afstandelijkheid te behouden, maar merkend dat ze daar ver van verwijderd was. "Boos worden zal je niet repareren. We moeten hier samen aan werken."

"Nee," zei hij woedend. "U had uw kans. U bent een nep!"

Hij reikte naar het bijzettafeltje naast zijn stoel en griste zijn telefoon uit de grote kristallen schaal die ze als cadeau had gekregen en waarin ze haar patiënten nu vroeg hun telefoons te leggen voor de duur van hun sessie. Na een seconde naar de schaal te hebben gestaard, pakte hij die ook op.

Gemma voelde dat haar eerdere vleugje angst nu volledig opbloeide. Ze probeerde het te verbergen terwijl ze kalm sprak, nog steeds zittend om de situatie niet te laten escaleren.

"Leg dat alsjeblieft neer, Tyler. Het was een cadeau en het is erg duur."

Zijn gezicht vertrok nog meer dan voorheen.

"Sorry dat ik aan uw chique spullen zit," snauwde hij, "mevrouw de deftige dokter!"

"Dat bedoelde ik niet," zei ze snel.

"U bent een bedrieger. U verdient het niet om beroemd te zijn," brieste hij, en pauzeerde voordat hij eraan toevoegde, "u verdient het om te boeten."

Hij stapte naar voren, de kristallen schaal in zijn hand. Gemma, met angst die haar binnenste vulde, haastte zich om uit haar stoel te komen, maar hij was te snel.

Tegen de tijd dat ze opstond, was hij al bij haar.
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Jessie Hunt zat op haar favoriete plek op de bank, wachtend tot haar lijfwacht zou beginnen te praten.

De beveiligingsexpert, Grover Nix, had oorspronkelijk in het weekend met haar, Ryan en Hannah willen afspreken, maar Ryan stond erop om pas maandagochtend bijeen te komen. Hij wilde Jessie het weekend gunnen om te herstellen. Ze was immers pas afgelopen vrijdag uit het ziekenhuis ontslagen, nadat ze haar hoofd tegen de rand van een zwembad had gestoten tijdens een poging om een seriemoordenaar ervan te weerhouden zijn volgende slachtoffer om te brengen.

Jessie vond dat hij overdreef, maar hield haar mond terwijl ze toekeek hoe Grover overlegde met zijn rechterhand, Rufus Harrington. Haar veel jongere zus, Hannah, zat naast haar op de bank. Ryan was in de keuken bezig met het inschenken van water voor iedereen.

Vreemd genoeg voelde Jessie zich kalm terwijl ze wachtte, wat ongebruikelijk was gezien alle stress waar ze de laatste tijd mee te maken had. Er was de waarschuwing van haar neurochirurg, dr. Varma, dat ze bij het zwembadincident haar tweede hersenschudding in zes maanden tijd had opgelopen. Volgens Varma had ze geluk gehad dat ze het Second Impact Syndrome had weten te ontlopen, een aandoening waarbij iemand een nieuwe hersenschudding oploopt voordat de vorige volledig is genezen. SIS kon leiden tot snelle zwelling van de hersenen, wat de kans op overlijden aanzienlijk verhoogde.

Hoewel ze tot nu toe de ergste gevolgen van haar hersenschudding had weten te vermijden, was ze nog niet uit de gevarenzone. Er waren allerlei mogelijke niet-dodelijke bijwerkingen van haar hoofdletsel, waaronder geheugenverlies, migraine, ruimtelijke desoriëntatie en algehele verwarring. Enkele hiervan ervoer ze met tussenpozen. Daarom was ze momenteel officieel met ziekteverlof van haar werk als crimineel profiler bij de LAPD.

Gelukkig hoefde ze dit verlof niet te rechtvaardigen, aangezien het was opgelegd door haar baas en echtgenoot, kapitein Ryan Hernandez, die het centrale politiebureau van Los Angeles leidde, waar haar gespecialiseerde eenheid was gevestigd. De eenheid, Homicide Special Section - oftewel HSS - onderzocht zaken met een hoog profiel of intense media-aandacht, doorgaans met meerdere slachtoffers of seriemoordenaars. Ze zouden het zonder hun toegewijde profiler moeten stellen terwijl ze middenin de jacht op een voortvluchtige seriemoordenaar zaten.

"Alsjeblieft," zei Ryan, terwijl hij haar een glas water overhandigde.

"Dank je, schat," antwoordde ze met een glimlach die hopelijk wat van zijn zichtbare bezorgdheid zou wegnemen.

De gemiddelde persoon zou het nooit kunnen aflezen aan zijn gespierde, één meter tachtig lange, negentig kilo wegende gestalte, zijn vierkante kaaklijn, donkere haar, warme bruine ogen en stralende glimlach, maar zij zag de ongerustheid die eronder schuilging. Hij maakte zich zorgen om haar. En dat kwam nog bovenop alles waar hij al mee te maken had.

Ze had met hem te doen. Ryan zorgde niet alleen voor zijn gewonde vrouw, maar moest ook nog wennen aan zijn rol als kapitein na jarenlang als rechercheur te hebben gewerkt. Bovendien leidde hij een klopjacht op een moordenaar die vijf mensen had omgebracht, allen met een band met Jessie.

Al drieënhalve maand koos de Kloonmoordenaar mensen uit die Jessie van andere moordenaars had gered. Maar hij had nauwelijks sporen achtergelaten op de plaats delict, waardoor het bijna onmogelijk was hem op te sporen. Tot drie dagen geleden.

Toen had Jessie eindelijk een doorbraak. De algemene beschrijving die ze van de moordenaar hadden, kwam overeen met die van een lange, blonde, slungelige jongeman met een bril, begin twintig, die Hannah een paar weken geleden had aangevallen op de Santa Monica Pier. Toevallig had de Kloonmoordenaar diezelfde avond zijn laatste slachtoffer vermoord op minder dan anderhalve kilometer van de aanval.

Er was iets geknapt bij Jessie, die zich herinnerde dat ze afgelopen herfst, na een seminar over criminele profilering aan UCLA, was benaderd door een lange, slungelige jongen met blond haar en een bril. Zij en haar beste vriendin, Kat Gentry, die met haar meeliep, hadden hun wapens op de jongen gericht toen hij naar iets in zijn rugzak reikte. Het bleek slechts een krant te zijn die hij wilde laten signeren, maar het was duidelijk dat hij een fanatieke fan was.

Ze herinnerde zich vaag dat hij had gezegd dat zijn naam Mark of Mike of iets dergelijks was. Toen de onderzoeksafdeling van HSS studentenfoto's opzocht van iedereen met die namen die afgelopen herfst de universiteit bezocht, wezen zowel zij als Kat dezelfde jongen aan, die Hannah ook identificeerde als haar aanvaller op de pier.

Zijn naam was Mark Haddonfield en hij was derdejaars aan UCLA. Het verklaarde alles in het licht van de voorwerpen die hij op elke plaats delict had achtergelaten: een rode appel, een potlood, een notitieblok en, meest recentelijk, een markeerstift. Het waren allemaal schoolgerelateerde voorwerpen. Hij had gezegd dat hij hoopte haar seminar te kunnen volgen. Dit moest zijn zieke manier zijn om zijn frustratie te uiten over het feit dat hij er niet in was gekomen.

Zodra Haddonfield was geïdentificeerd, gingen HSS-rechercheurs direct naar zijn studentenappartement. Helaas was hij verdwenen. Volgens een buurman was hij een dag eerder vertrokken met twee sporttassen. Hij had niet gezegd waar hij naartoe ging en ondanks het hele weekend zoeken, konden ze zijn spoor niet oppikken. Toen Ryan zowel zaterdag als zondag thuiskwam, kon ze aan zijn gebogen schouders zien dat ze geen succes hadden geboekt bij het vinden van Haddonfield. Hij had zelfs toegegeven dat na herhaaldelijk op niets uit te komen, het moreel in het team laag was.

Hannah zat op de bank en kneep in haar hand. Jessie keek op.

"Gaat het?" vroeg haar zus. "Je lijkt met je gedachten ergens anders."

Jessie streek met haar hand door haar halflange bruine haar en keek naar de jonge vrouw die dezelfde groene ogen had als zij. Ze probeerde te glimlachen om haar niet ongerust te maken.

"Ik wacht gewoon tot onze beschermers hun plan uit de doeken doen," antwoordde ze.

"Ik ook," zei Hannah. "Ik hoop dat ze ideeën hebben waarbij ik niet wekenlang in een donker hol hoef weg te kruipen."

Er klonk een vleugje wrok door in haar stem, wat Jessie haar niet kwalijk kon nemen. Hannah zou nu niet op deze bank moeten zitten. Ze zou aan haar eerste jaar aan de Universiteit van Californië in Irvine moeten beginnen, waar vandaag de colleges van start gingen. Maar dat was op de lange baan geschoven vanwege de andere crisis waar ze mee te maken hadden, de reden dat er twee professionele lijfwachten in hun huis waren.

Afgelopen vrijdag, toen Jessie op diezelfde bank lag te herstellen van haar hoofdletsel, was een vrouw genaamd Ash Pierce ontsnapt uit een gepantserde gevangenisbus die haar van de Central California Women's Facility naar de Twin Towers Correctional Facility hier in L.A. vervoerde. Tijdens haar ontsnapping had ze vier bewakers vermoord.

Maar Ash Pierce was niet zomaar een ontsnapte gevangene. Ze was een voormalig teamleider van de Marine Special Operations en later een CIA-agent die geheime liquidaties uitvoerde voor de inlichtingendienst. Daarna was ze huurmoordenaar geworden en haar meest recente opdracht was om Hannah en Kat te ontvoeren, martelen en vermoorden - alles op video - om vervolgens naar Jessie en de media te sturen.

Gelukkig was het Hannah gelukt om Pierce te overmeesteren, maar niet voordat de vrouw Kat had gemarteld en bijna gedood. De gevangenisbus waar ze uit ontsnapte, bracht haar terug naar L.A. om terecht te staan voor wat ze hun had aangedaan. Maar nu was ze vrij, ergens in Los Angeles, met een wrok tegen Hannah en Kat en de middelen om daar iets mee te doen.

Dat was de reden waarom Grover Nix en Rufus Harrington in een hoek van de woonkamer zaten te overleggen hoe ze hen konden beschermen. Nix leidde een beveiligingsbedrijf met de opzettelijk saaie naam Secure Analysis Services, oftewel SAS, dat tot een paar maanden geleden een farmaceutische miljardair had beschermd. Maar toen de man door zijn eigen vrouw werd vermoord, verloren ze hun opdracht. Gelukkig voor hen was Jessie degene die de moord op de miljardair had opgelost en zag ze zijn dood niet als een falen van hun kant, dus besloot ze hen in te huren om haarzelf en haar dierbaren te beschermen.

Rufus hield al twee weken een oogje in het zeil bij Kat en Hannah terwijl Hannah stage liep bij Kats detectivebureau. Maar met Pierce op vrije voeten leek één man die twee mensen in de gaten hield niet genoeg.

"Is iedereen er klaar voor?" vroeg Grover, zijn ontspannen Britse accent verhulde zijn ervaring.

De man was een voormalig SAS-soldaat in het Britse leger geweest en had gediend in zowel Irak als Afghanistan. Hoewel hij al meer dan vijftien jaar geen uniform meer droeg, had zijn tijd in het leger hem meerdere posities in de private beveiliging en als lijfwacht opgeleverd, waaronder deze. Voor ingewijden was de naam van zijn bedrijf een knipoog naar zijn verleden.

"We zijn al een tijdje klaar," mompelde Hannah.

"Ga je gang, Grover," zei Jessie snel, in de hoop dat hij het gemor van haar zus niet had gehoord.

De man stapte naar voren, gekleed in een keurig pak en met een grijze crew cut. Hoewel hij een stevig gebouwde veertiger was, zou geen redelijk mens zijn beroep kunnen raden op basis van zijn voorkomen, wat Jessie als een pluspunt beschouwde. Hij kon opgaan in de massa in plaats van een doelwit te zijn of zijn beschermeling er een te maken.

"Goed dan," zei hij, "dit is het plan: ik blijf voorlopig bij Jessie. Hoewel we niet denken dat Ash Pierce het op jou gemunt heeft, weet je maar nooit. Bovendien, met die Haddonfield-kerel op de vlucht en mogelijk wanhopig, kunnen we niet uitsluiten dat hij besloten heeft om te stoppen met het jagen op de mensen die jij hebt gered en in plaats daarvan rechtstreeks voor jou te komen."

"Dat zijn twee mogelijke bedreigingen tegen haar," merkte Ryan op. "Geen aanstoot bedoeld, maar weet je zeker dat jij alleen genoeg zult zijn?"

Jessie hoorde de bezorgdheid in de stem van haar man. Het weerspiegelde de spanning die hij haar had toevertrouwd te voelen. Hij wilde haar veilig houden, haar altijd aanwezige beschermer zijn. Maar hij was ook de leider van de politie-eenheid die op zoek was naar een seriemoordenaar. Hij kon geen van beide taken effectief uitvoeren als hij probeerde ze allebei te doen. Dus dit was het ongemakkelijke compromis dat ze hadden gesloten. Gelukkig verlichtte Jessies onafhankelijke vermogen de financiële last van het inhuren van meerdere voltijdse lijfwachten. Maar het verzachtte Ryans gevoel van ontoereikendheid niet.

"Een terechte vraag," gaf Grover toe. "Eerlijk gezegd denk ik dat Jessie van iedereen hier in de veiligste situatie verkeert. Vanwege alle persoonlijke bedreigingen die ze in het verleden heeft meegemaakt, heeft ze dit huis omgetoverd tot een ware vesting. Als ze nooit het huis zou verlaten, zou ik zeggen dat mijn diensten helemaal niet nodig zouden zijn. Maar dat is natuurlijk niet realistisch, gezien de bezoeken aan verschillende artsen en dergelijke. Toch denk ik dat ik de zaken over het algemeen wel kan behappen. Mijn grootste zorgen gaan uit naar Hannah en Kat."

Jessie voelde Hannah naast haar verstijven en gaf haar zus een knijpje in haar hand, in de hoop dat het troostend zou overkomen.

"Ik heb het eerder al aangestipt, maar na nader beraad hebben we besloten om een extra beveiligingsbeambte in te schakelen die zich uitsluitend op Kat Gentry zal richten. Zoals jullie weten, heeft ze het weekend doorgebracht bij haar vriend, Mitch Connor, die als sheriff-adjunct in San Bernardino County werkt, dus we zagen geen directe noodzaak voor actie. Maar Mitch moet vandaag weer aan het werk, en aangezien dat ver buiten de stad is, moeten we extra bescherming toevoegen. Daarom heb ik ervoor gekozen om onze beste vrouwelijke beveiligingsagent aan Kat toe te wijzen. Ze zal zich op de achtergrond houden terwijl Kat werkt. De hoop is dat Ash Pierce op zoek zal zijn naar een of andere grote vent die in de buurt blijft en onze persoon niet zal opmerken."

"Niet om beledigend te zijn," zei Hannah, "maar ik heb van dichtbij gezien waartoe Ash Pierce in staat is, zelfs tegen grote, ervaren kerels. Weet je zeker dat jouw dame opgewassen is tegen deze taak?"

"Ik heb er een goed gevoel over," antwoordde Grover. "Haar naam is Gila Jabarin. Ze is tweeëndertig jaar oud en veteraan van de Israëlische defensiemacht. Maar ze was niet zomaar een gewone soldaat. Ze diende in hun elite anti-terreureenheid Oketz voordat ze doorstroomde naar hun speciale eenheid 'Red Unit', die werd opgericht om zich als de vijand te gedragen tijdens trainingsmissies, waar ze de Israëlische versie van de Navy Seals, genaamd Shayatet 13, uitdaagden. Ze heeft uitgebreide ervaring met explosieven en wapens, inclusief sluipschutterstraining. En ze is een expert in ongewapende gevechtstechnieken. Sterker nog, voordat ik haar aannam, heb ik haar laten sparren met verschillende andere teamleden. De enige die haar de baas was, was Rufus, en het was een nek-aan-nekrace."

"Klinkt alsof ze perfect is," zei Jessie. "Waarom hebben we haar nog niet ontmoet?"

Grover en Rufus wisselden spijtige glimlachen uit. De tweede in bevel, een voormalig lid van de Amerikaanse speciale eenheden die eruitzag als een Olympische gymnast en een donkere buzz cut had, beantwoordde die vraag.

"Omdat ze niet bepaald het meest klantvriendelijke teamlid is dat we hebben," zei hij. "Gila's persoonlijkheid wordt wel eens omschreven als... schuurpapier. Dus we hebben haar tot nu toe minder opvallende klussen gegeven terwijl ze haar draai vindt. Maar we dachten dat voor deze opdracht vakkundigheid belangrijker was dan charme. Ze is nu onderweg om Kat te ontmoeten. Duimen maar dat het goed gaat."

"En als Jessie en ik hier zijn?" vroeg Hannah aan Rufus. "Wat ga jij dan doen?"

Opnieuw wisselden de twee lijfwachten een blik. Jessie vond de sfeer die ze uitstraalden niet prettig. Deze keer nam Grover het woord.

"Eigenlijk," zei hij aarzelend, "hebben we een ander voorstel voor jou, Hannah."

Hannahs gezichtsuitdrukking suggereerde dat ze al argwaan koesterde.

"Waarom heb ik het gevoel dat ik de gezinshond ben die te horen krijgt dat hij naar een boerderij op het platteland gaat verhuizen?"

"Zo zou ik het niet willen omschrijven," antwoordde Grover.

"Hoe zou je het dan wel omschrijven?" eiste Hannah.


 

HOOFDSTUK TWEE

 

 

 

Een moment lang zwegen beide ex-commando's, beiden tijdelijk overrompeld door een achttienjarig meisje. Na een eindeloze stilte gaf Grover tot Jessie's opluchting eindelijk antwoord.

"Met ieders goedkeuring," zei hij, "zouden we je voorlopig in een van onze schuilhuizen willen onderbrengen."

Er viel een korte stilte waarin Jessie, Hannah en Ryan de vraag probeerden te verwerken.

"Waarom?" vroeg Hannah uiteindelijk. "Je zei net zelf dat dit huis een fort is. Wat heeft het voor zin om me ergens anders onder te brengen?"

"Vergeleken met een doorsnee huis is het zeker een fort," gaf Grover toe. "Maar het is niet ondoordringbaar. Sterker nog, volgens mij is het een keer binnengedrongen en moesten jij en Ryan je terugtrekken in de paniekruimte. En het is geen geheim dat Jessie hier woont, in ieder geval niet voor iemand met de middelen van Ash Pierce. Ze weet van deze plek."

Rufus nam het daar over.

"Onze inschatting is dat Jessie wel enig risico loopt," vertelde hij haar, "maar waarschijnlijk meer van Haddonfield, van wie we weten dat hij een knieblessure opliep toen hij jullie aanviel bij de pier. We hebben er vertrouwen in dat we met hem kunnen afrekenen."

"Ik zou hem niet onderschatten," wierp Hannah tegen. "Hij mag dan maar een student zijn, maar tot nu toe is hij iedereen te slim af geweest."

"We zijn ons bewust van hoe groot een bedreiging hij vormt," verzekerde Rufus haar, "maar Pierce is een getrainde moordenaar, en jij bent vrijwel zeker haar hoofddoelwit. Jij bent degene die uiteindelijk haar plan in duigen liet vallen, waardoor ze zowel een grote uitbetaling als haar vrijheid verloor. Volgens wat ik heb opgevangen van het medische team in de gevangenis in Centraal-Californië waar ze werd vastgehouden tot haar ontsnapping, heb je haar ook een hersenschudding bezorgd die constante hoofdpijn veroorzaakt. We vermoeden dat ze, meer dan op Kat of Jessie, wraak wil nemen op het tienermeisje dat een voormalige CIA-huurmoordenaar te slim af was. Daarom willen we je ergens onderbrengen waar je onder de radar blijft."

"Waar zouden jullie haar naartoe brengen?" vroeg Jessie, niet dol op het idee maar ook nog niet klaar om het af te wijzen.

Bij die vraag merkte ze dat Hannah haar hand losliet.

"We hebben meerdere plekken die we gebruiken," zei Grover. "Het eigendom van al die plekken is zorgvuldig door meerdere bedrijfsentiteiten geleid, zodat ze niet te herleiden zijn naar Security Analysis Services. Het papierwerk is in feite witgewassen om het onmogelijk te maken voor iemand die op zoek is naar onze beschermelingen om de schuilhuizen aan ons te koppelen. We hebben er een voor Hannah uitgekozen waar we een goed gevoel over hebben. En Rufus zou bij haar zijn."

Jessie keek naar haar zus, die stilletjes leek te koken van woede.

"Hoe lang denk je dat ze daar moet blijven?" vroeg Ryan.

"Dat is moeilijk met zekerheid te zeggen," gaf Grover toe. "We zijn ons er terdege van bewust dat je FBI-vriend, Jack Dolan, de jacht op Pierce hier leidt. Zijn persoonlijke band met jullie maakt hem uiteraard gemotiveerd om haar te pakken, en hij heeft een uitstekende reputatie. Maar zolang Ash Pierce vrij rondloopt, denken we dat het het beste is als Hannah ondergedoken blijft."

"Het viel me op dat je Jessie's vraag niet beantwoordde," zei Hannah, die duidelijk haar best deed haar frustratie in bedwang te houden. "Waar precies zouden jullie me naartoe brengen?"

"Dat is nou net het punt," zei Rufus met een zucht, "dat kunnen we niet zeggen. Als we je veilig willen houden, zou zelfs Jessie en Ryan die de locatie weten een risico zijn. Sorry dat ik zo pessimistisch ben, maar stel dat Pierce op de een of andere manier een van hen te pakken krijgt en probeert de informatie uit hen te martelen? We weten dat ze daar bedreven in is. In dat scenario ben jij nog steeds veilig omdat zij niets nuttigs kunnen onthullen."

"Dus jullie gaan er al vanuit dat jullie Jessie niet veilig kunnen houden?" daagde Hannah uit.

"Ze houden alleen rekening met alle mogelijkheden," berispte Jessie haar. "Hoe vervelend ik het idee ook vind om van je gescheiden te zijn, jouw veiligheid is mijn hoogste prioriteit. Als het me in het ongewisse laten jou veiliger houdt, ben ik geneigd het te overwegen."

Hannah zag eruit alsof ze nog meer wilde protesteren, maar hield zich in.

"Als dit je stressniveau verlaagt, dan ga ik wel," zei ze met tegenzin.

Jessie voelde meer dan een steek van schuld bij de gedachte dat Hannah het begin van haar studie zou moeten missen, maar ze probeerde zich er niet door te laten neerdrukken. Iedereen was even stil, collectief verwerkend wat er nu ging gebeuren.

"Goed dan," zei Grover uiteindelijk. "We gaan hier nu mee aan de slag. Hannah, je kunt het beste een paar tassen gaan inpakken. Neem mee wat je nodig hebt om jezelf bezig te houden, want Rufus is behoorlijk saai. Ik zal zijn contactpersoon zijn en updates doorgeven aan Jessie en Ryan zodat ze niet helemaal in het duister tasten. Maar dit is misschien de laatste keer dat jullie elkaar een tijdje zien, dus jullie willen waarschijnlijk even de tijd nemen om afscheid te nemen voordat Hannah vertrekt."

"Ik haat het om het te zeggen, maar we kunnen dat het beste nu doen," zei Ryan, op zijn horloge kijkend. "We hebben over een half uur een afspraak met dr. Lemmon en we halen het niet als we niet snel vertrekken."

"Dat is sowieso beter," voegde Jessie eraan toe. "Ik wil niet dat Hannah gehaast moet inpakken en ik wil hier niet zitten mokken terwijl ze dat doet."

"Wat dan?" vroeg Hannah ongelovig. "Gaan we nu meteen 'adios' zeggen, zonder te weten wanneer we elkaar weer zien?"

Jessie wierp een blik op Grover, die bijna onmerkbaar knikte.

"Ik denk dat we inderdaad zover zijn," zei ze.

"Oké," mompelde Hannah, nog steeds verbijsterd.

Ze stonden allemaal op. Even leek niemand te weten wat te doen. Toen stapte Ryan naar voren en sloeg zijn armen om Hannah heen, haar stevig omhelzend.

"Het komt wel goed, meid," zei hij. "Dat doet het altijd."

"Bedankt, Ryan," antwoordde ze.

Toen ze elkaar loslieten, deed Jessie een stap naar voren. Ze nam haar jongere halfzus lang in zich op. Nog maar twee jaar geleden wist ze niet eens dat het meisje bestond. Maar na een samenloop van tragedies, waaronder de gruwelijke moord op Hannahs adoptieouders door de seriemoordenaar die hun gezamenlijke vader bleek te zijn, had Jessie de voogdij op zich genomen over de zus die ze pas net had leren kennen.

Destijds was Hannah een getraumatiseerd, mager meisje - lang maar tenger, met schichtige ogen en een onlesbare wrok. De jonge vrouw die nu voor haar stond, was nauwelijks te herkennen.

Met haar één meter vijfenzeventig was ze maar twee en een halve centimeter kleiner dan Jessie. Haar blonde haar viel tot over haar schouders, levendig en vol. Ze was nog steeds slank, maar de breekbaarheid was verdwenen, vervangen door een gespierde kracht en vastberadenheid die voortkwamen uit het overleven van ondenkbaar leed. Haar groene ogen, dezelfde tint als die van Jessie, straalden een zelfvertrouwen uit dat soms aan het arrogante grensde. Ergens onderweg was ze volwassen geworden.

"Dit is maar tijdelijk," verzekerde Jessie haar, terwijl ze de jongere vrouw in haar armen sloot. "We zullen Haddonfield te pakken krijgen. De FBI zal Ash Pierce vangen. Voor je het weet zit je weer in de collegebanken criminologie aan UC Irvine."

"Ik wou dat ik net zo zeker was als jij," zei Hannah.

Jessie boog zich naar haar toe en fluisterde in haar oor.

"Vertrouw me nou maar," zei ze zachtjes. "Denk je echt dat ik onze toekomst overlaat aan HSS en de FBI? Ik heb ijzers in het vuur waar ik je niets over kan vertellen. We zullen niet eeuwig in het defensief blijven, dat beloof ik je."

Hannah keek haar aan met een mengeling van verbazing en opluchting voordat ze haar opnieuw in een omhelzing trok.

"Een belofte van jou is genoeg voor mij, grote zus," fluisterde ze terug terwijl ze zo stevig kneep dat Jessie bijna naar adem moest happen.


 

HOOFDSTUK DRIE

 

 

 

De weg naar Dr. Lemmons praktijk was gecompliceerder – en gevaarlijker – dan gewoonlijk.

Vanwege de mogelijke dreiging van zowel Haddonfield als Pierce, die hun bewegingen in de gaten zouden kunnen houden, moesten ze extra voorzorgsmaatregelen nemen.

Jessie had kort overwogen de psychiater te vragen een huisbezoek af te leggen voor hun eerste officiële relatietherapiesessie, maar Janice Lemmon had andere patiënten voor en na hen, dus dat leek niet eerlijk. Bovendien liep Lemmon, ondanks dat ze voor een vrouw van eind zestig ongelooflijk kwiek was, nog steeds met een wandelstok als gevolg van een ernstige hernia zes maanden geleden. Jessie vond het niet gepast om haar naar hen toe te laten komen.

Maar vanwege de veiligheidsmaatregelen die Grover Nix had getroffen, was het heimelijk afleggen van de route naar Dr. Lemmons kantoor in het centrum en onopvallend binnenkomen een hele onderneming. Na het verlaten van het huis zaten Jessie en Ryan beiden gebukt op de achterbank terwijl Grover via een omweg door de binnenstad reed, voordat hij uiteindelijk de snelweg op ging en zich een weg baande door het verkeer.

Dankbaar dat ze zich eindelijk een beetje kon uitrekken, stak Jessie haar hoofd op en keek toe hoe hij de afrit nam naar een ingewikkelde, slingerende eenrichtingsstraat. Hij keerde om en reed een parkeergarage in om te controleren of er auto's hen volgden. Hij verliet de garage via de zij-uitgang, die uitkwam op een verlaten steeg. Jessie en Ryan hielden de omgeving in de gaten terwijl Grover wachtte.

Na zestig seconden zonder iemand te zien, reed Grover de drukke straat op en sloeg langzaam de volgende hoek om voordat hij eindelijk koers zette naar Dr. Lemmons gebouw. In plaats van in haar ondergrondse garage te parkeren, reed hij een garage twee gebouwen verderop in, waarvan Jessie wist van eerdere vertrouwelijke bezoeken aan de psychiater dat deze via een ondergrondse tunnel verbonden was met haar gebouw.

Eenmaal geparkeerd verlieten ze met z'n drieën de garage en liepen snel en stil door de tunnel. Na het betreden van Lemmons gebouw gingen ze niet door de lobby naar de liften, maar namen ze de trap naar de tweede verdieping en haastten zich naar de postkamer, die naast de dienstlift lag. Ze namen die naar de vijfde verdieping, één onder die van Lemmon, voordat ze er weer uitstapten en de trap namen voor het laatste stuk.

Lemmons personeelsingang was vlakbij de trap, en Lemmons assistente Amy, die op de hoogte was gebracht van hun aankomst, opende de deur na één kort klopje van Ryan. De jonge vrouw, met kort zwart haar, bleke huid, een dikke bril en een nerveuze glimlach, leek een beetje overdonderd door al het stiekeme gedoe.

"Ze wacht op u in haar kantoor," fluisterde ze onnodig. "Er is ook een plekje in de wachtkamer voor u, meneer Nix, als u wilt."

"Bedankt," zei de lijfwacht, langs haar heen kijkend. "Vindt u het goed als ik eerst even een rondje loop?"

"Natuurlijk niet," antwoordde Amy. "Wat moet ik doen?"

"U kunt gewoon terug naar uw bureau gaan en doen wat u normaal zou doen," vertelde hij haar. "Is er nog iemand anders in de wachtkamer?"

"Nee," verzekerde ze hem. "De laatste patiënt is net vertrokken, en Dr. Lemmon heeft lunchpauze na jullie, dus er komt niemand meer binnen tot later."

Grover glimlachte dankbaar naar haar voordat hij zich tot Jessie en Ryan wendde.

"Mag ik jullie vragen hier te wachten tot ik het sein geef dat alles veilig is?" vroeg hij.

Jessie en Ryan knikten zwijgend. Ook al zei hij het niet, Jessie voelde de frustratie van haar man. Hij vond duidelijk dat hij degene zou moeten zijn die de ruimte doorzocht en veilig verklaarde. Maar tot zijn eer gezegd, hij hield zijn mond.

Het duurde minder dan een minuut voordat Grover terugkwam en knikte. Ze konden gaan. Jessie en Ryan liepen richting Lemmons kantoor toen de lijfwacht hen nariep.

"Ik ben niet in de spreekkamer geweest," vertelde hij hen, "maar jullie zouden er goed aan doen die even te controleren voordat jullie je installeren."

"Komt voor elkaar," zei Ryan op een toon die suggereerde dat hij maar al te graag een beschermende rol op zich nam.

Hij klopte op de deur. Jessie stond geduldig achter hem, hoewel ze van binnen niet zo ontspannen was als ze eruitzag. Dit zou hun eerste formele relatietherapiesessie zijn, en ze voelde haar zenuwen lichtjes opspelen. Na de hobbels die ze de afgelopen maanden hadden meegemaakt, had ze er echt behoefte aan dat dit goed zou gaan.

"Kom binnen," klonk de vertrouwde, ongehaaste stem van Janice Lemmon.

Ze betraden de kamer. Jessie liet Ryan de ruimte verkennen terwijl zij zich concentreerde op Lemmon. De psychiater pakte haar wandelstok en hees zichzelf overeind. Afgezien van dat hulpmiddel zag ze er grotendeels uit zoals altijd.

Ze had nog steeds haar opvallend ouderwetse permanent, bestaande uit strakke blonde krulletjes die als springveren op en neer dansten wanneer ze haar schouders raakten. Hoewel ze klein was, nauwelijks langer dan anderhalve meter, zag ze er voor haar leeftijd pezig en sterk uit, waarschijnlijk dankzij de driemaal wekelijkse Pilates-sessies die ze ondanks haar rugklachten volhield. Zelfs achter haar dikke brillenglazen behielden haar ogen de uilachtige scherpte die haar kenmerk was geweest sinds de tijd dat ze, voordat ze haar eigen praktijk begon, een gevierd profiler was bij de politie van Los Angeles en de FBI.

De vrouw liep naar Jessie toe, de wandelstok in haar hand maar zonder er echt op te leunen, en gaf haar een kus op de wang. Vervolgens deed ze hetzelfde bij Ryan.

"Neem alsjeblieft plaats," verzocht ze, knikkend naar de kleine bank tegenover de comfortabele fauteuil waarin ze zich liet zakken.

Jessie deed wat haar gevraagd werd, maar Ryan bleef staan en deed alsof hij de kunst aan de muur achter haar bureau bewonderde.

"Vindt u het goed als ik even kijk?" vroeg hij, wijzend naar een bepaald schilderij.

"Natuurlijk niet," zei Lemmon geamuseerd. "Kijk gerust rond terwijl je het kantoor doorzoekt om er zeker van te zijn dat er geen moordenaar verstopt zit die me onder dwang hier vasthoudt en me dwingt mijn mond te houden."

Ryan glimlachte schaapachtig maar zocht toch verder.

"Ik had moeten weten dat ik u niets wijs kon maken."

"Inderdaad," merkte ze op, "iets wat je hopelijk in gedachten zult houden zodra we officieel met onze sessie beginnen."

Ryan controleerde haar garderobekast, de enige verborgen ruimte in het kantoor, en voegde zich toen bij Jessie op de bank.

"Tevreden?" vroeg Lemmon.

"Volkomen," antwoordde hij.

"Zullen we dan beginnen?"

 

***

 

Het duurde even voordat ze tot de kern van de zaak kwamen.

Jessie kende Lemmons methoden en wist dat de psychiater hen niet zomaar een opsomming zou laten geven van de problemen waarmee ze worstelden. Ze wilde achtergrondinformatie, context en de parameters van het gesprek vaststellen. Na drie kwartier vatte ze samen waar ze dacht dat ze waren beland.

"Laat ik eens kijken of ik het goed begrijp," zei ze. "Jessie, ondanks je pogingen om het los te laten, ben je nog steeds boos op Ryan. Je hebt er vooral moeite mee dat hij je niet vertelde dat Zoe Bradway, een gestoorde vrouw die - hoewel opgesloten - vastbesloten was jullie allemaal te vermoorden, bedreigingen had geuit tegen hem, Hannah en Kat. Je bent met name ontstemd omdat ze uiteindelijk die bedreigingen waarmaakte door een huurmoordenaar in te schakelen die Hannah en Kat bijna om het leven bracht, klopt dat?"

"Ja," antwoordde Jessie. "Ik begrijp wel dat hij me na alles wat ik de afgelopen maanden heb meegemaakt, inclusief ontvoering en een hersenschudding, niet nog meer wilde belasten. Maar we horen een team te zijn, en het voelde alsof hij in zijn eentje handelde. Ik hou er niet van om buiten spel gezet te worden, en ik hou er al helemaal niet van om behandeld te worden als een teer bloempje dat slecht nieuws niet aankan. Het was beledigend en maakte het moeilijk om hem volledig te vertrouwen, ook al wil ik dat graag."

"En Ryan," zei Lemmon, zich tot hem wendend. "Klopt het dat jij je schuldig voelt over die beslissing en de gevolgen ervan, waaronder het gebrek aan vertrouwen van je vrouw? Maar dat je ook enige wrok koestert omdat je vindt dat ze zichzelf herhaaldelijk in gevaarlijke situaties brengt, ondanks haar hoofdletsel? En verder, dat haar gedrag haar oordeelsvermogen in twijfel trekt, waardoor jij het gevoel hebt dat je haar niet alleen tegen externe bedreigingen moet beschermen, maar ook tegen zichzelf? Misschien vind je ook dat ze een beetje egoïstisch is - dat ze niet stilstaat bij hoe haar risicovolle keuzes degenen die van haar houden raken en hoe doodsbang ze zijn om haar te verliezen."

Jessie onderdrukte een kleine zucht bij die laatste opmerking. Ze had er eerlijk gezegd niet bij stilgestaan hoe beangstigend het voor Ryan, Hannah en Kat moest zijn om constant te vrezen dat haar volgende hoofdletsel fataal zou kunnen zijn. Ze keek naar haar schoenen, niet willend dat Ryan of Lemmon haar rode wangen zouden zien.

"Dat vat het behoorlijk goed samen," bevestigde Ryan. "Ik wil al haar keuzes steunen, maar sommige maken dat moeilijk, vooral omdat ik professioneel verantwoordelijk voor haar ben. Ik heb het gevoel dat geen enkele verantwoordelijke politiecommissaris zijn gewonde crimineel profiler de risico's zou laten nemen die zij wil nemen, maar soms is het lastig om te weten wanneer mijn bezorgdheid als echtgenoot mijn besluitvorming als leidinggevende beïnvloedt."

Jessie zei niets, terwijl ze probeerde haar eigen gekwetstheid te verzoenen met wat voor Ryan ongetwijfeld een ongelooflijke, aanhoudende frustratie moest zijn. Lemmon zweeg even voordat ze antwoordde.

"En kijk ons hier nu eens zitten," zei ze uiteindelijk op speelse toon. "We hebben al deze zorgen op een open en respectvolle manier besproken, en de wereld is niet ingestort. Wat vinden jullie daarvan?"

"Weet u zeker dat u niet voorbarig bent?" vroeg Ryan. "De sessie is nog niet voorbij."

"Je weet nooit wanneer de afgrond zich opent, beste kapitein Hernandez," merkte Lemmon op met een glimlach. "Maar ik ben optimistisch dat we de rest van deze sessie zullen overleven. Is er nog iets anders dat je wilt delen dat ons collectieve voortbestaan in gevaar zou kunnen brengen?"

"Zo ver zou ik niet willen gaan," zei hij, "maar er is wel iets anders waar ik de laatste tijd over nadenk."

"Vertel," moedigde Lemmon hem aan.

"Oké," begon Ryan aarzelend, terwijl hij even slikte. "Ik begin me af te vragen of mijn huidige beroepssituatie wel houdbaar is. Ik nam de functie van kapitein op het Centrale Bureau aan toen Roy Decker vertrok om hoofdcommissaris van de LAPD te worden. Hij wilde iemand die hij kon vertrouwen en die niet in het kamp van de oude hoofdcommissaris zat. En ik deed het graag... destijds."

"Maar dat is veranderd?" vroeg Lemmon.

"Ik ben nu bijna vijf maanden in functie en ik heb het gevoel dat het bureau goed draait," antwoordde hij. "Maar ik vind het niet fijn hoe het ons privéleven overhoop heeft gegooid. We stonden al constant paraat, maar dit is een extra niveau van gekte. En eerlijk gezegd heb ik een hekel aan de bureaucratische kant van de job. Achteraf gezien was ik veel gelukkiger als hoofdrechercheur bij Moordzaken. Ik was verantwoordelijk voor hoe de afdeling functioneerde, maar ik hoefde me niet bezig te houden met personeelszaken of politieke spelletjes over welke zaak prioriteit kreeg. Ik heb het gevoel dat ik de balans tussen werk en privé kwijt ben die we hadden voordat ik kapitein werd. Ik zou die graag terugkrijgen."

Jessie voelde een steek in haar borst bij die woorden.

"Wat vind jij daarvan, Jessie?" vroeg Lemmon.

"Ik weet het niet zeker," zei ze. "Ik begrijp hoe je je voelt. Ik zie hoe enorm de druk is die je elke dag ervaart. Ik weet dat het je uitput. Maar ik kan niet anders dan denken dat als ik geen problemen had, de druk niet zo overweldigend zou voelen. Ik wil niet dat je carrièrekansen opgeeft alleen omdat we een dipje hebben. Ik kan die verantwoordelijkheid niet aan."

"Ryan?" vroeg Lemmon.

Hij haalde zijn schouders op.

"Ik maak me gewoon zorgen dat als er niets verandert, dit misschien meer dan een 'dipje' wordt, snap je? Ik weet alleen niet wat het juiste antwoord is."

Jessie kon geen bevredigend antwoord bedenken. Zowel zij als Ryan bleven stil.

"Nou," zei Lemmon. "We hebben hier echt stof tot nadenken. We gaan dit vandaag niet allemaal oplossen. Zullen we hier even een punt achter zetten, vooral omdat ik iets moet eten? Kunnen we aan het eind van de week weer afspreken?"

Jessie knikte en zag dat Ryan hetzelfde deed.

"Uitstekend," zei Lemmon. "Ondertussen wil ik dat jullie beiden de komende dagen echt moeite doen om over deze kwesties te praten. Het helpt geen van beiden als je alles opkropt. Wees respectvol en liefdevol in jullie communicatie, maar júllie moeten wel over deze dingen praten. En nu Hannah er niet is, hoeven jullie deze onderwerpen niet te vermijden uit een gevoel van fatsoen. Wees eerlijk en open. Kunnen jullie me allebei beloven dat jullie dat zullen doen?"

"Ja," zei Jessie meteen.

"Ik beloof het," beaamde Ryan.

"Mooi," zei Lemmon, "dan is, zoals het cliché luidt, onze tijd om."

Jessie en Ryan stonden op het punt om op te staan toen de dokter Jessie gebaarde te blijven zitten.

"Ryan," zei ze, "als je het niet erg vindt, zou ik graag even onder vier ogen met Jessie willen spreken."

"Oké," antwoordde hij aarzelend.

"Ik verzeker je dat het niets met jullie tweeën te maken heeft," zei ze tegen hem. "Het gaat om iets persoonlijks waar ik me zorgen over maak, en ik zou graag het advies van je vrouw willen. Het duurt maar een minuutje."

"Prima," zei hij, terwijl hij het kantoor verliet, "ik wacht wel in de wachtkamer bij Grover."

Jessie knikte. Zodra hij de deur sloot, zag Jessie Lemmons gezichtsuitdrukking verduisteren. Toen begon de psychiater:

"Ik heb je hulp nodig."
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Jessie had Janice Lemmon nog nooit zo ernstig gezien.

"Wat is er aan de hand?" vroeg ze.

"Heb je ooit van Gemma Britton gehoord?" vroeg Lemmon.

De naam deed een belletje rinkelen bij Jessie, en hoewel het niet de eerste keer was dat ze hem hoorde, kon ze hem niet plaatsen. Ze hoopte dat de vaagheid meer met de persoon te maken had dan met haar eigen geheugenproblemen.

"Ze komt me bekend voor, maar ik weet niet waarom," gaf ze toe.

"Ze is ook psychiater," legde Lemmon uit. "Ze werd de laatste jaren bekend door haar optredens op televisie. Nieuwszenders interviewden haar wanneer een beroemdheid, atleet of politicus in opspraak raakte met een psychologisch tintje. Uiteindelijk ging ze lezingen geven en schreef ze verschillende bestsellers."

"Oké," zei Jessie, nog steeds onzeker waar dit naartoe ging.

"Ze is vrijdag vermoord," zei Lemmon kortaf.

Jessie wist niet goed hoe te reageren, dus antwoordde ze zo rechtuit als ze kon.

"Dat had ik niet gehoord," gaf ze toe. "Ik ben het hele weekend een beetje van de wereld geweest vanwege mijn hoofdprobleem."

"Dat begrijp ik," zei Lemmon. "In ieder geval, ze is vermoord in haar kantoor. Iemand heeft haar doodgeslagen. Ik ken niet alle details. De reden dat ik dit ter sprake breng, is dat Gemma en ik vroeger goede vriendinnen waren."

"Oh, wat naar," zei Jessie, wachtend op meer informatie voordat ze verder commentaar gaf.

"Dank je," zei Lemmon. "Jarenlang waren we twee handen op één buik, maar toen ze zich op die beroemdheden-psychiatrie stortte, groeiden we uit elkaar. Ik had er moeite mee dat ze persoonlijke branding boven patiëntenzorg stelde en vertelde haar dat. Ze waardeerde mijn openhartigheid niet. Toen ze stierf, hadden we al meer dan drie jaar geen betekenisvol contact meer gehad."

"Wat verdrietig," herhaalde Jessie zachtjes.

"Inderdaad," zei Lemmon, duidelijk terugdenkend aan betere tijden. "Ik had nog steeds veel genegenheid voor haar en ging ervan uit dat we ooit de plooien wel zouden gladstrijken. Helaas is dat nu niet meer mogelijk. Maar wat wel mogelijk is, is gerechtigheid voor haar. Daarom vertel ik je dit. Ik ben niet zeker of dat wel gebeurt."

"Waarom zeg je dat?" vroeg Jessie zich af.

"Omdat het tweeënhalve dag geleden is dat ze stierf, en de rechercheurs op de zaak lijken weinig vooruitgang te hebben geboekt."

"Hoe weet je dat?"

"Ik heb nog contacten uit mijn tijd als profiler bij de LAPD," zei Lemmon. "Ik heb ze niet vaak meer nodig. Maar in dit geval wilde ik weten hoe het ervoor stond, en het antwoord lijkt te zijn: niet goed. Het wordt behandeld door het Wilshire Community Police Station en voor zover ik begrijp, zijn ze er wel van overtuigd dat ze is vermoord door haar laatste patiënt die dag, en haar receptioniste heeft een volledige beschrijving van de man gegeven, maar ze hebben geen goede verdachten. De patiënt gebruikte blijkbaar een valse naam."

"Ik begrijp het," zei Jessie, nu veel duidelijker over de reden van dit gesprek.

"Ik weet dat je nu met ziekteverlof bent," vervolgde Lemmon, "en ik voel me schuldig dat ik dit zelfs maar aankaart. Maar ik hoopte dat je misschien het werk van de rechercheurs en de zaak in het algemeen zou willen bekijken. Misschien zie jij iets wat zij over het hoofd hebben gezien en kun je ze in de juiste richting sturen. Anders vrees ik dat, nu de vaart eruit is, Gemma's moordenaar misschien nooit gevonden zal worden."

Jessie leunde achterover in haar stoel en zuchtte. Ze wist hoe Ryan erover zou denken als ze zelfs maar naar het dossier van deze zaak zou kijken. Afgezien van de ingewikkelde professionele grenzen, zou hij het beschouwen als werken terwijl ze eigenlijk moest rusten.

Aan de andere kant had Janice Lemmon haar nog nooit om iets persoonlijks gevraagd. Bovendien was ze er altijd voor Jessie geweest. Ze had haar al meer dan tien jaar begeleid, haar geholpen met de verwerking van het trauma van een seriemoordenaar als biologische vader - een man die haar moeder had vermoord toen ze een kind was en later haar adoptieouders had afgeslacht toen hij hen vond.

Ze had Hannah ook geholpen met haar uitdagingen. Niet alleen deelde ze een moorddadige vader met Jessie, maar ze worstelde ook met haar eigen bloeddorst, iets wat Lemmon haar had helpen temperen tot het punt dat Jessie niet langer vreesde voor Hannah's toekomst.

En juist vandaag hielp ze Jessie en Ryan een weg vooruit te vinden om hun huwelijk te redden. Zou ze echt weigeren de persoon te helpen die er de afgelopen tien jaar voor haar was geweest? Het idee was belachelijk.

"Ik zal kijken wat ik kan doen," zei ze.

Ze wachtte tot ze veilig terug in de auto zaten en onderweg waren voordat ze het onderwerp aansneed. Ze zaten nog steeds achterin, alsof Grover hun zwaargewapende chauffeur was. Pas toen alle manoeuvres om eventuele achtervolgers af te schudden achter de rug waren en ze de snelweg op reden, bracht ze het ter sprake.

"Ken je de zaak-Gemma Britton?" vroeg ze aan Ryan.

"Tuurlijk," antwoordde hij. "Ik overwoog even om die voor HSS aan te nemen vanwege haar beroemdheid. Maar uiteindelijk besloot ik dat we al te druk bezig zijn met de jacht op Haddonfield. Dus ik liet het over aan het Wilshire-bureau, dat bevoegd is waar de moord plaatsvond. Waarom vraag je?"

"Daar wilde Lemmon het met me over hebben," vertelde Jessie hem. "Ze waren blijkbaar vroeger bevriend voordat ze een paar jaar geleden ruzie kregen. Ze is niet tevreden met de voortgang van het onderzoek. Volgens haar bronnen bij de politie zitten ze op een dood spoor. Ze vroeg me om het dossier door te nemen."

Ze zag Ryan's gezicht een scala aan emoties doorlopen terwijl ze sprak. Ze had ervoor gekozen het verzoek niet te verbloemen of te verzachten. Ze waren tenslotte net terug van een relatietherapiesessie waar de nadruk lag op openheid en eerlijkheid tegenover elkaar. Ze zag hem worstelen om te reageren met die richtlijn in gedachten.

"Wat heb je haar gezegd?" vroeg hij uiteindelijk.

"Ik zei dat ik zou doen wat ik kon," antwoordde ze. "Maar ik weet niet precies wat dat inhoudt."

"Je weet dat je je rustig moet houden, om te herstellen," zei hij voorzichtig.

"Dat weet ik," gaf ze toe. "Maar ze vroeg me niet om de zaak over te nemen. Ze wilde alleen weten of de toegewezen rechercheurs misschien iets over het hoofd hadden gezien. Ik zou simpelweg een dossier doornemen. Als ik iets relevants zou vinden, zouden we dat op een tactvolle manier aan hen kunnen doorgeven."

"Ik weet niet of er een realistische manier is om dat te doen zonder als een bemoeial over te komen," antwoordde hij.

Jessie zuchtte en deed haar best om kalm te blijven. Ryan's bezwaren waren gegrond, maar in haar ogen niet onoverkomelijk.

"Luister," zei ze. "Deze vrouw is een onschatbare steun geweest voor ons en Hannah. Ze heeft me nog nooit ergens om gevraagd tot nu. Ryan, ik heb gewoon het gevoel dat botweg 'nee' zeggen de verkeerde aanpak zou zijn. Ik sta bij haar in het krijt. Het dossier doornemen lijkt me een kleine vergoeding voor alles wat ze voor me heeft gedaan."

Ryan reageerde niet. Hij leek er oprecht over na te denken. Toen wendde hij zich tot haar verbazing tot Grover.

"Wat zou dit betekenen vanuit veiligheidsoogpunt?" vroeg hij. "Als ze naar het HSS-kantoor in het hoofdbureau zou gaan om de dossiers door te nemen. Wat voor uitdagingen zou dat voor jou opleveren?"

Voorin haalde Grover onverschillig zijn schouders op.

"Ik denk niet dat het veel problemen zou opleveren," zei hij. "Als we Jessie niet veilig kunnen houden in haar eigen politiebureau, omringd door professionals die haar welzijn in gedachten hebben, kunnen we het net zo goed opgeven. Bovendien - en misschien ga ik hier buiten mijn boekje - zou het goed voor haar kunnen zijn. Het wordt waarschijnlijk een beetje saai als ze opgesloten zit in dat huis. Als dit als tijdelijke afleiding kan dienen, kan het de moeite waard zijn. En als die afleiding resulteert in het vangen van een moordenaar, des te beter."

"Dus jij vindt het prima?" bevestigde Ryan.

"Zolang we het alleen hebben over het doornemen van documenten en niet over veldwerk, zie ik geen probleem," antwoordde de lijfwacht.

Jessie keek naar haar man. Ze kon aan zijn gezichtsuitdrukking zien dat hij wist dat hij dit debat al had verloren, voor zover hij überhaupt tegenstribbelde. Ze pakte zijn hand, kneep erin en zette haar zieligste gezicht op.

"Wat denk je, kapitein Hernandez?" vroeg ze liefjes.

Hij gromde en knikte aarzelend, al merkte ze op dat hij nadrukkelijk zijn hand niet terugtrok. Ze gaf hem een kus op zijn wang en legde toen haar hoofd op zijn schouder. Plotseling voelde ze zich erg slaperig. Binnen enkele seconden dommelde ze in.
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Kat Gentry voelde haar maag samentrekken. Er was simpelweg te veel te doen. Terwijl ze rondkeek in de puinhoop van een kantoor dat het hoofdkwartier vormde van haar detectivebureau, Gentry Onderzoeken, vroeg ze zich af of ze het ooit netjes genoeg zou krijgen voor een volgende cliënt.

Mitch kon haar zeker niet helpen. Haar vriend op afstand, San Bernardino County Sheriff's Deputy Mitch Connor, vertrok vandaag weer naar zijn dagelijkse werk na het weekend bij haar te hebben doorgebracht. Hij was vrijdagavond laat gekomen om haar bij te staan nadat ze betrokken was geraakt bij een auto-ongeluk tijdens een zaak, en vanwege Ash Pierce's ontsnapping uit hechtenis.

Hij was in feite haar persoonlijke lijfwacht geweest totdat degene die Jessie voor haar had ingehuurd later vandaag zou arriveren. Hij was uitermate geschikt voor die taak. Een joviale, bergachtige, zandkleurige verschijning van een man, hij zag eruit als een American football-verdediger, zelfs zonder de beschermende kleding. Alleen droeg hij een pistool en een sterke drang om Kat veilig te houden.

Wie haar nieuw ingehuurde beschermer ook was, de kerel zou niet blij zijn als hij erachter kwam dat Kat niet van plan was om gewoon thuis te blijven met de deuren op slot en de gordijnen dicht. Ze was niet langer bang voor wat Ash Pierce haar zou kunnen aandoen. Bovendien werkte ze aan een zaak, zij het niet voor een conventionele cliënt. Wie er ook was aangewezen om haar te beschermen, zou daar gewoon mee moeten dealen.

"Ik denk dat ik moet vertrekken," zei Mitch, staand naast de rugzak die hij had volgepropt met benodigdheden voordat hij vrijdagavond hierheen was gereden. "Ze verwachten me om drie uur in Big Bear. Als ik niet snel vertrek, kom ik te laat."

"Ik snap het," zei Kat, terwijl ze naar haar kolos van een vriend liep om hem te omhelzen. "En het spijt me dat je nu niet terug kunt naar Lake Arrowhead. Het is mijn schuld."

Hij haalde onverschillig zijn schouders op, hoewel hij de waarheid niet kon ontkennen. De reden dat hij niet terug kon naar het bergstadje waar hij woonde en werkte als sheriff's deputy was omdat Ash Pierce er alles van wist. Er was een reële kans dat ze daar naartoe zou gaan om hem kwaad te doen als manier om wraak te nemen op Kat. Dus was hij toegewezen aan een skidorp vijfenveertig minuten naar het oosten en zou hij de logeerkamer van een collega-deputy lenen. Het was verre van ideaal.

"Maak je daar geen zorgen over," zei hij. "Eerlijk gezegd ben ik mijn bazen toch zat. Ze maakten het me erg moeilijk om voor je te zorgen toen je aan het herstellen was. Mijn leidinggevende hield fanatiek elke minuut verlof bij die ik opnam. En nu zeggen ze dat als ik me niet zo snel mogelijk meld voor deze nieuwe klus, mijn baan in gevaar zou kunnen komen. Ik zou ze niet bepaald 'begripvol' noemen."

"Dus wat ben je van plan?" vroeg Kat.

"Ik speel met het idee om naar de regio Los Angeles te verhuizen," antwoordde hij met een grijns. "Maar daar heb ik wel een goede reden voor nodig."

Kat glimlachte terug.

"Nou, misschien vind je er wel een," plaagde ze.

"Misschien heb ik die al gevonden," zei hij.

Plotseling verbrak hij de omhelzing. Ze dacht dat ze iets verkeerd had gedaan. Maar toen, zonder een woord te zeggen, zakte hij op één knie. Het duurde even voordat Kat begreep wat er aan de hand was. Maar toen hij in zijn broekzak begon te graaien, voelde ze haar mond droog worden en haar hart als een bezetene tegen haar borstkas bonzen.

"Wat doe je...?"

"Dit is niet waar of hoe ik dit wilde doen, maar ik weet niet wanneer ik de volgende kans krijg," zei hij, "en de waarheid is dat ik niet langer kan wachten."

"O mijn god," mompelde Kat terwijl haar maag een complete salto maakte.

"Katherine Margaret Gentry," begon hij, terwijl hij met nerveuze maar hoopvolle ogen naar haar opkeek, "wil je met me trouwen?"

Kat staarde hem verbijsterd aan. Ze zag zijn blik verschuiven van hoopvol naar nerveus en besefte dat ze het antwoord wel in haar hoofd had gegeven, maar hem er nog niet van op de hoogte had gesteld.

"Ja," zei ze snel, "natuurlijk, ja."

Hij brak opnieuw uit in een brede grijns en schoof de ring om haar vinger. Hij paste perfect.

"Sta op zodat ik je kan kussen, jij grote lomperd," instrueerde ze.

Hij deed wat ze vroeg, hoewel hij flink moest bukken om op gelijke hoogte met haar te komen. Enkele seconden kussen begonnen over te gaan in iets fysieker, en Mitch tilde haar net op haar bureau toen er luid op de kantoordeur werd geklopt.

Kat hoorde zichzelf gefrustreerd zuchten. Mitch glimlachte geduldig.

"Wordt vervolgd?" vroeg hij.

"Reken maar," antwoordde ze voordat ze van het bureau sprong. "Of denk je dat ik deze vent even weg kan sturen?"

"Aangezien het waarschijnlijk je nieuwe lijfwacht is, is dat misschien niet de beste zet," zei Mitch terwijl hij zijn riem weer vastmaakte.

Kat knikte en liep met tegenzin naar de deur. Mitch legde zachtjes een hand op haar schouder.

"Laat mij maar," zei hij.

Hij liep naar de deur, zijn hand op zijn holster. Toen hij dichtbij was, stapte hij opzij en riep:

"Wie is daar?"

"Mijn naam is Gila Jabarin," antwoordde een vrouw met een zwaar accent, maar in perfect Engels. "Ik ben gestuurd door Grover Nix van Secure Analysis Services. Ik ben de toegewezen beveiligingsbeambte voor Katherine Gentry. Is zij aanwezig?"

"Ik wil graag dat u uw identificatie onder de deur doorschuift," zei Mitch. "Daarna wil ik dat u eventuele wapens op de grond legt, een stap achteruit doet en zich omdraait."

"Natuurlijk," zei de vrouw, niet beledigd. "Ik neem aan dat ik met Mitch Connor spreek?"

"Inderdaad."

"Agent Connor," antwoordde ze. "Ik doe wat u vraagt. Laat alstublieft mevrouw Gentry weten dat Grover haar nu ook een sms stuurt met bevestiging van mijn dienstverband en een referentiefoto."

Op dat moment trilde Kats telefoon. En jawel, er stond de naam "Gila Jabarin" bij, samen met een foto van een vrouw van een jaar of dertig met een olijfkleurige huid, zwart haar en donkere ogen. Ze hield de telefoon omhoog zodat Mitch het ook kon zien.

"Ik heb gedaan wat u vroeg," riep de vrouw aan de andere kant van de deur.

Kat pakte haar pistool en knikte naar Mitch om de deur te openen. Zoals verwacht stond er een kleine vrouw met een compact, gespierd postuur met haar rug naar hen toe, haar handen tegen de muur gedrukt. Op de grond bij de kantoor deur lag een schoudertas en twee wapens: een Glock 22 pistool en een klein pistool dat ze duidelijk uit een enkelholster had gehaald. Mitch liep naar haar toe.

"Vindt u het goed als ik u fouilleer?" vroeg hij beleefd.

"Ik sta erop," antwoordde ze.

Hij betastte haar, stapte toen tevreden terug.

"Ze is schoon," zei hij. "U kunt zich omdraaien."

De vrouw deed dat. Ze kwam overeen met de foto die Grover Nix had gestuurd. Ze droeg zelfs dezelfde kleren: een wijde grijze zomerbroek en een wit T-shirt met korte mouwen, met daaroverheen een lichtgewicht zwart kimono-jasje om haar heupholster te verbergen. Ze had ook zwarte schoenen aan die er chic uitzagen, maar in feite heel praktisch waren, mocht ze moeten rennen of vechten.

Het geheel zag er casual uit, niets dat de aandacht zou trekken of zou suggereren dat ze een professional was, maar net als de schoenen was het in werkelijkheid uiterst functioneel. Kat was onder de indruk.

"Hoi," zei ze. "Ik ben Kat. Sorry voor het gedoe, maar je begrijpt het wel."

"Ik zou teleurgesteld zijn geweest als jullie niet zo grondig waren geweest," zei de vrouw. "Maar mag ik nu mijn wapens ophalen?"

"Natuurlijk," zei Kat.

Nadat ze haar pistolen had verzameld en het kantoor was binnengekomen, deed Mitch de deur op slot. Ze liepen allemaal Kats binnenkantoor in.

"Niet om onbeleefd te zijn," zei Mitch na een moment van ongemakkelijke stilte, "maar ik ging er eigenlijk vanuit dat Grover nog zo'n kloon van zichzelf en Rufus zou sturen."

Jabarin knikte begrijpend.

"Hij vond," begon ze, "en ik ben het daarmee eens, dat gezien Ash Pierce's militaire en inlichtingenachtergrond, het beter zou zijn om iemand met een lager profiel te sturen."

"Hoe bedoel je?" vroeg Kat.

"Op basis van de dossiers die ik heb gekregen, en wat ik weet over hoe zowel de Marines Special Operations als de CIA te werk gaan, is Pierce getraind om uit te kijken naar meer traditionele bedreigingen. Ze zou bijvoorbeeld speuren naar een grote kerel met een pistool, net als jij - geen belediging bedoeld."

"Geen probleem," zei Mitch, niet erg overtuigend.

"Of," vervolgde ze, duidelijk onbezorgd of ze aanstoot had gegeven, "zelfs iemand subtieler zoals Grover of Rufus. Ze weet waar ze op moet letten bij beveiligingspersoneel."

"Hoe weet je dat allemaal?" wilde Mitch weten.

"Omdat ik dezelfde dingen weet als zij, en meer. Het was lange tijd mijn taak om te weten hoe zowel vijanden als bondgenoten opereerden vanuit militair en inlichtingenperspectief. Ik heb ze grondig bestudeerd."

"Voor wie werkte je?" vroeg Kat.

"Israël," antwoordde Jabarin. "Je mag gerust mijn geloofsbrieven bij Grover checken, maar ik kan je verzekeren dat ik gekwalificeerd ben voor deze opdracht. Bovendien heb ik één voordeel dat die grote jongens niet hebben. Het is hetzelfde voordeel dat Pierce gebruikte om jullie allemaal te misleiden. Weet je wat dat is?"

"Niemand merkt je op," zei Kat.

"Precies," bevestigde Jabarin. "Ik ben klein. Op het eerste gezicht zie ik er niet bijzonder indrukwekkend uit. Ik ben niet erg aantrekkelijk. Net als Pierce ben ik het soort persoon dat anderen over het hoofd zien en onderschatten."

"Maar dat is juist mijn zorg," wierp Mitch tegen. "We weten waartoe Ash Pierce in staat is. Zou het niet beter zijn om iemand bij Kat te hebben die fysiek sterker is? Niet om je te beledigen."

"Geen probleem," antwoordde Jabarin, en in tegenstelling tot Mitch klonk ze oprecht. "Maar zoals je je misschien herinnert, hadden die vier bewakers in het gevangenentransport vorige week ook een fysiek voordeel en waren ze in de meerderheid. Dat hielp hen weinig toen ze binnen enkele seconden door haar werden uitgeschakeld tijdens haar ontsnapping. Formaat doet er niet toe. Wat telt is voorbereiding, anticipatie, vaardigheid en, als het erop aankomt, doortastendheid."

"Maar geen bescheidenheid," merkte Mitch op.

"Mitch," berispte Kat hem.

"Ik doe niet aan valse bescheidenheid, adjunct Connor," zei Jabarin. "Ik weet dat ik goed ben. Het punt is dat ik weet dat zij dat ook is. Daarom zullen Kat en ik in het openbaar zo min mogelijk samen gezien worden. Ik zal op veilige afstand blijven, buiten haar directe veiligheidszone. Als Pierce haar in de gaten houdt, en dat zou best kunnen, zal ik niet steeds in haar blikveld opduiken. Bovendien zit mijn schoudertas vol met verschillende kledingsets, zodat ze niet steeds dezelfde persoon in de buurt ziet. Ik heb ook pruiken, brillen en andere vermommingen tot mijn beschikking. Als ik mijn werk goed doe, mevrouw Gentry, merkt u misschien niet eens dat ik er ben."

Kat was bemoedigd door Jabarins zelfverzekerdheid, maar betwijfelde of ze Ash Pierce echt kon tegenhouden.

"Ten eerste, noem me alsjeblieft gewoon Kat," zei ze. "Ten tweede, wat weerhoudt Pierce ervan om me neer te schieten met een sluipschuttersgeweer?"

"Om eerlijk te zijn, niets," zei Jabarin, duidelijk niet iemand die er doekjes om wond. "Maar als ze dat had gewild, had ze het waarschijnlijk al gedaan. Zelfs als je gewoon van en naar je werk rijdt, ben je een doelwit. Uit wat ik over haar weet, wil ze dichtbij komen, het persoonlijk maken. Het zou me niet verbazen als ze je opnieuw probeert te ontvoeren, om je in dezelfde kwetsbare positie te brengen als eerder."

Ondanks Kats voornemen om niet langer in angst voor Pierce te leven, joeg de gedachte aan opnieuw ontvoerd en gemarteld te worden haar de stuipen op het lijf.

"En jij kunt dat voorkomen?" vroeg ze.

"Ik kan niets beloven," zei Jabarin onomwonden, "maar de kans dat ik haar tegenhou is groter als ze niet weet dat ik er ben. Trouwens, je mag me Gila noemen."

"Oké Gila," antwoordde Kat. "Dat klinkt logisch, maar ik vraag me af hoe lang je dat spelletje kunt volhouden terwijl ik aan mijn zaak werk. Op een gegeven moment zul je toch dezelfde gebouwen als ik moeten binnengaan en dichtbij moeten zijn als ik mensen interview."

"Wat bedoel je met 'aan mijn zaak werken'?" vroeg Gila, voor het eerst sinds haar aankomst verrast.

"Ik neem aan dat Grover je verteld heeft dat ik privédetective ben," merkte Kat op.

"Dat deed hij, maar ik ging ervan uit dat je al je zaken voorlopig on hold zou zetten om je veiligheid beter te waarborgen. Kwam Pierce niet oorspronkelijk bij je als zogenaamde cliënt?"

"Ja," gaf Kat toe, "maar ik kan je verzekeren dat mijn huidige cliënt volkomen betrouwbaar is."

"Hoe kun je daar ooit zeker van zijn?" vroeg Gila scherp.

"Omdat mijn cliënt Jessie Hunt is."


 

HOOFDSTUK ZES

 

 

 

Eindelijk ging Jessie zitten, uitgeput en met een licht misselijk gevoel in haar maag.

Het was een hele onderneming geweest om bij het Centrale Politiebureau in het centrum te komen. Normaal gesproken zou de rit vijftien minuten hebben geduurd, maar door al Grover Nix' ontwijkende manoeuvres had het twee keer zo lang geduurd.

Na de bijna misselijkmakende rit, het binnenrijden van de parkeergarage van het bureau, en de heimelijke tocht via de trap en door de gang naar de onderzoeksafdeling (terwijl ze een hoodie droeg op een warme nazomerdag), was ze eindelijk aangekomen. Eenmaal binnen bij de afdeling met Grover, sloot Ryan de deur en wendde zich tot het onderzoeksteam van HSS. Noch Jamil Winslow, noch Beth Ryerson had geweten dat Jessie zou komen, en ze leken beiden even verbaasd over haar verschijning.

"Hé allemaal," zei Ryan alsof er niets aan de hand was. "Hoe gaat het ermee?"

"Goed," antwoordden ze in koor, hoewel dat duidelijk niet het geval was.

"Jullie vragen je waarschijnlijk af wat er aan de hand is," gokte hij.

Ze knikten zwijgend.

"Laat ik jullie even bijpraten," begon hij. "Zoals jullie weten, is Jessie officieel met ziekteverlof na de gebeurtenissen van afgelopen vrijdag. Omdat zowel Mark Haddonfield als Ash Pierce nog voortvluchtig zijn, hebben we meneer Grover Nix hier ingehuurd als haar persoonlijke beveiliger voor de komende tijd."

"Aangenaam," zei Nix met een zwaai.

Jamil en Beth zwaaiden aarzelend terug.

"Desondanks," vervolgde Ryan, "gaat Jessie een deel van haar verlof besteden aan het doornemen van materiaal van een zaak waar HSS niet bij betrokken is, en ik hoopte dat jullie haar daarbij misschien zouden kunnen helpen."

De verwarde gezichtsuitdrukkingen van beide onderzoekers veranderden snel in nieuwsgierige blikken. Jessie wist dat Jamil, het vijfentwintigjarige hoofd van de afdeling, niet veel aansporing nodig had. Hij was meestal wel in voor nieuwe projecten, hoe moeilijker hoe beter.

Ondanks zijn jeugd en onopvallende voorkomen was de jongen een onbetwist genie. Klein en mager, met een dikke bril, was hij ook een expert in het filteren van enorme databases, het sorteren van bewakingsbeelden in behapbare stukken, of het begrijpelijk maken van ingewikkelde financiële overzichten, allemaal schijnbaar in een oogwenk.

Beth was even bereid om een stapje extra te zetten. Hoewel ze in veel opzichten het tegenovergestelde was van haar leidinggevende, was hun toewijding aan het klaren van de klus - tot voor kort in ieder geval - de voornaamste overeenkomst tussen hen.

In tegenstelling tot Jamil was Beth een toonbeeld van fysieke kracht. Met haar lengte van ruim een meter tachtig en bruin haar dat ze graag in een paardenstaart droeg, was ze een voormalig universitair volleybalster aan UC Santa Barbara. Ongecompliceerd aantrekkelijk, droeg ze bijna nooit make-up.

Ze mocht dan niet Jamils achtergrond hebben, maar sinds haar aanstelling had ze bewezen een onschatbare aanwinst voor het team te zijn. Niet alleen straalde ze een gevoel van eeuwige kalmte uit dat haar meer gespannen leidinggevende hielp te gronden, maar ze had ook een vlijmscherp verstand. Iedereen die haar onderschatte, maakte een grote fout.

Intrigerend genoeg had Jessie, ondanks hun verschillen, een groeiende intimiteit tussen de twee opgemerkt die verder leek te gaan dan alleen een werkrelatie. Niemand anders in de eenheid leek het nog te hebben opgemerkt.

Zo blij als ze was met de af en toe zichtbare vrolijkheid die ze voor haar tentoonspreidden, zo ongemakkelijk voelde ze zich bij de machtsdynamiek. Ze maakte zich zorgen dat als het mis zou gaan tussen hen, het echt invloed zou kunnen hebben op het team. Ze overwoog al een tijdje om met hen te praten over het melden van hun relatie bij personeelszaken, maar tot nu toe had ze zich ingehouden. Ze wist niet hoe lang ze dat nog vol kon houden.

"Om welke zaak gaat het?" vroeg Jamil.

"Ken je Gemma Britton?" vroeg Jessie.

Jamil keek veelbetekenend naar Beth, die antwoordde.

"Ja," zei ze. "Toen we hoorden over haar dood, heb ik wat voorlopig onderzoek naar haar gedaan, in de veronderstelling dat HSS de zaak zou krijgen. Maar we kregen de opdracht nooit, dus heb ik het terzijde gelegd."

"Het is nooit aan jullie toegewezen omdat we al onze middelen inzetten om Haddonfield te vinden," legde Ryan uit. "En ik wijs het nu ook aan niemand toe. Jessie gaat alleen het dossier doorlezen van de rechercheurs van het Wilshire bureau die de zaak behandelen."

"Mag ik vragen waarom?" vroeg Jamil zich af.

"Britton stond vroeger dicht bij Janice Lemmon," vertelde Jessie hem.

"Begrepen," zei Jamil. "Wat kunnen we doen om te helpen?"

Onuitgesproken bleef zijn stille erkenning dat Dr. Lemmon ook hem had geholpen. Toen hij gebukt ging onder schuldgevoelens omdat hij een verdachte niet snel genoeg had kunnen opsporen om de dood van meer dan twee dozijn mensen te voorkomen, had Jessie hem aangeraden de psychiater te bezoeken. Haar hulp had wonderen voor hem gedaan.

"Voorlopig heb ik alleen het dossier nodig," zei Jessie. "Als ik de kans heb gehad om het door te nemen, heb ik misschien nog een paar verzoeken voor jullie, maar ik zal die tot een minimum beperken. Ik wil jullie niet weghalen van de zoektocht naar Haddonfield."

"Prima," zei Jamil. "Ik kan dat binnen een paar seconden voor je opvragen."

"Er is nog iets," voegde Grover toe. "We hebben Jessie in het geheim naar jullie afdeling gebracht, want hoe minder mensen weten dat ze hier is, hoe beter. Ik begrijp dat een politiebureau een veilige plek hoort te zijn, maar iedereen die haar ziet, kan een doelwit worden voor Ash Pierce. We weten dat Pierce bereid is mensen te ontvoeren en te verwonden om haar doel te bereiken. Als mensen niet weten dat Jessie hier is, kunnen ze die informatie ook niet aan haar prijsgeven onder dwang."

"Maar wij weten het wel," merkte Beth op.

"Klopt," zei Ryan. "Daarom zullen jullie beiden vanavond niet naar huis gaan, maar door agenten naar hotels worden gebracht voor de komende tijd. We willen geen enkel risico nemen, voor het geval Pierce op de loer ligt."

Jessie zweeg over haar vermoeden dat de twee onderzoekers de laatste tijd veel tijd samen doorbrachten bij elkaar thuis.

"Wat als een van de andere HSS-rechercheurs binnenkomt met een vraag?" vroeg Beth. "Dat gaat zeker gebeuren, en dan zien ze haar."

"Jessie gaat zich installeren in de aangrenzende privéserverruimte waar Jamil op stond toen hij hoofd onderzoek werd," zei Ryan met een lichte irritatie in zijn stem, waaruit bleek dat hij de kosten van die post niet was vergeten. "Er is een klein hoekje achterin waar ze kan werken. Bovendien is het er donker en komt er niemand anders dan jullie. Dat zou haar uit het zicht moeten houden. Zorg er alleen voor dat deze kamer vrij is van bezoekers als ze eruit moet voor eten of een toiletpauze."

"Ik zal een werkplek voor je inrichten," bood Jamil aan.

"Kun je misschien een extra stoel neerzetten?" vroeg Grover. "Ik zal haar schaduw zijn, zelfs daar achterin."

"Het lijkt erop dat jullie alles onder controle hebben," zei Ryan. "Ik ga kijken of er vooruitgang is geboekt in de jacht op de seriemoordenaar die de stad terroriseert. Houd me op de hoogte."

Toen hij weg was, kon Jessie het niet laten om de vragen te stellen die haar dwars zaten.

"Weten jullie nog iets nieuws over Haddonfield?"

Beide onderzoekers schudden teleurgesteld hun hoofd.

"We hebben al onze middelen ingezet, maar niets gevonden," gaf Jamil toe. "Hij is van de aardbodem verdwenen."

"En Pierce?" vroeg Jessie zich af. "Ik weet dat de FBI de leiding heeft in de zoektocht naar haar, maar jullie moeten toch ook je voelsprieten hebben uitstaan."

Beth schudde opnieuw haar hoofd.

"Hetzelfde verhaal," antwoordde ze. "Sinds ze ontsnapte uit die gevangenentransportwagen, lijkt ze compleet verdwenen."

"Dat verbaast me niets," zei Grover. "Met haar achtergrond in de inlichtingendienst zal ze overal in de stad schuilplaatsen hebben opgezet. Ze heeft waarschijnlijk toegang tot contant geld, valse identiteitsbewijzen en alles wat ze nodig heeft om onder de radar te blijven."

"Te veel om op te hopen, denk ik," zei Jessie met een nonchalante schouderophaling die haar werkelijke ongerustheid verhulde. "We kunnen maar beter aan de slag gaan."

Ze deden precies dat en richtten een geheime mini-werkplek in waar Jessie kon werken terwijl ze zich verborgen hield voor de meeste van haar vrienden en collega's.

"Deze dag wordt steeds vreemder," mompelde ze.

 

***

 

Ze had het dossier in minder dan een half uur doorgenomen.

Terwijl Grover over haar schouder meekeek, voornamelijk uit verveling, bekeek ze het rapport van de lijkschouwer, de getuigenverklaringen en alle aantekeningen van de rechercheurs. Terwijl ze de pagina's doornam, voelde ze het begin van hoofdpijn opkomen, maar ze deed haar best het te negeren.

Het bleek dat Janice Lemmon gelijk had. De zaakrechercheurs leken inderdaad vastgelopen en alles wees erop dat ze op het punt stonden te accepteren dat deze zaak misschien onopgelost zou blijven. Volgens de lijkschouwer was Britton doodgeslagen met een kwartskristallen kom uit haar eigen kantoor, die de moordenaar had gebruikt om haar schedel herhaaldelijk mee te bewerken.

Jessie bekeek de gruwelijke foto's van de plaats delict en vergeleek ze met de andere foto's van Gemma Britton toen ze nog in leven was. De vrouw, midden veertig, was opvallend met haar vlammend rode haar, porseleinen huid en scherpe blauwe ogen.

Het geschatte tijdstip van overlijden lag tussen 15:00 uur en 19:00 uur afgelopen vrijdag, wat overeenkwam met het moment waarop Brittons receptioniste vertrok en weer terugkwam. Volgens de receptioniste, Cara Boynton, had Britton haar rond 16:40 uur laten gaan, terwijl haar laatste sessie met de vermoedelijke moordenaar nog gaande was.

Boynton vertelde dat ze om 18:00 uur naar kantoor was teruggekeerd omdat ze zich realiseerde dat ze haar AirPods in haar bureau had laten liggen. Bij aankomst zag ze dat de deur van de psychiater open stond en het licht nog aan was. Ze wilde het licht uitdoen en ontdekte toen haar baas, doodgeslagen op de vloer.

Boynton vertelde ook, en de gegevens bevestigden dit, dat de laatste patiënt van de dag een achtentwintigjarige blanke man was genaamd Tyler Hardigan, die Britton voor het eerst zag. Boynton beschreef hem als iemand van gemiddelde lengte en gewicht, met borstelig bruin haar en een getinte bril. Ze zei dat hij een Hawaiiaans overhemd en een bruine broek droeg.

Volgens de rechercheurs die de zaak onderzochten, kwam er niemand met die naam en beschrijving voor in de beschikbare databanken. Het dichtst in de buurt kwam een eenenveertigjarige antropologieprofessor aan de USC die op dat moment veldwerk deed in Peru.

De rechercheurs vonden bewakingsbeelden waarop te zien was hoe "Hardigan" het gebouw van Britton in- en uitging op tijdstippen die overeenkwamen met haar geschatte tijdstip van overlijden. De beelden bevestigden Boyntons beschrijving, maar toonden ook dat de man handschoenen droeg. Ze verloren hem echter uit het oog zodra hij het gebouw verliet en de straat op liep. Ze wisten niet hoe hij bij de afspraak was gekomen of waar hij daarna naartoe was gegaan.

Het forensisch team vond geen bruikbare vingerafdrukken of DNA in Brittons kantoor, en Boynton vertelde hen dat de man contant had betaald, waardoor er geen papieren spoor was. De biljetten werden getest op vingerafdrukken, maar ook dat liep dood.

De rechercheurs hadden ook de ex-man van Gemma Britton onderzocht, maar hij bleek een waterdicht alibi te hebben. De laatste aantekening in het dossier dateerde van gisteren om kwart over drie 's middags, bijna vierentwintig uur geleden. Sindsdien leek er geen enkele poging te zijn gedaan om vooruitgang te boeken. Jessie zuchtte gefrustreerd.

"Waar denk je aan?" vroeg Grover, terwijl hij de rapporten terzijde legde die hij had doorgenomen om zich bezig te houden.

"Ik zou graag toegang willen tot Gemma Brittons oude patiëntendossiers," zei ze.

"Waarom?" vroeg hij. "Volgens de receptioniste was de verdachte toch een nieuwe patiënt?"

"Ja," gaf Jessie toe, "maar ik heb zo mijn twijfels. Boynton werkte pas twee maanden voor dr. Britton. Het is heel goed mogelijk dat deze man de dokter voor het laatst heeft gezien voordat Boynton in dienst kwam."

"Maar zou Britton dat niet hebben opgemerkt?" vroeg Grover verbaasd. "Zelfs als hij een valse naam opgaf toen hij binnenkwam, zou ze toch iets in die trant hebben gezegd."

"Niet als hij vermomd was," merkte Jessie op. "De beschrijving van de man, en wat ik op die video zag, doet me vermoeden dat het haar een pruik zou kunnen zijn geweest. De getinte bril is ook verdacht. En de opvallende kledingkeuze lijkt ook een poging om mensen af te leiden van zijn ware identiteit."

Grover leek nog steeds sceptisch.

"Oké," zei hij. "Aangenomen dat deze man vermomd was, waarom zou hij dan het risico nemen om naar Brittons kantoor te gaan om haar te vermoorden, vooral als ze door de vermomming heen zou kunnen prikken? Waarom probeerde hij haar niet gewoon op straat uit te schakelen, waar er minder kans was dat zijn identiteit zou worden ontdekt?"

"Dat is inderdaad een goede vraag," merkte Jessie op. "Als Hardigan echt een vroegere patiënt is, zou het achterhalen van de reden waarom hij naar haar kantoor ging wel eens de sleutel kunnen zijn tot het oplossen van deze zaak. Misschien vond hij dat Britton hem als therapeut op de een of andere manier had teleurgesteld en besloot hij haar te straffen op de plek waar ze hem in de steek had gelaten. Misschien was ze gestopt met hem te zien, en was dit een manier om toch binnen te komen voor een afspraak. De motieven zijn moeilijk te doorgronden, en de beste manier voor mij om ze in kaart te brengen is door die dossiers in te zien."

"Maar dit alles is gebaseerd op de aanname dat de receptioniste zich gewoon vergiste over het feit dat het een nieuwe patiënt was," herinnerde Grover haar. "Is dat niet een grote sprong?"

Jessie dacht daar even over na.

"Je hebt gelijk," zei ze. "Dat is het. Daarom ga ik haar bellen."

Grover keek geschokt.

"Ho even," waarschuwde hij. "Ik dacht dat dit alleen maar een documentenonderzoek zou zijn. Zou het bellen van een getuige niet een ongepaste manier zijn om jezelf in de zaak te mengen?"

Jessie glimlachte naar hem.

"Grover, ik wist niet dat je als Britse persoonlijke beveiliger zo'n stickler was voor de regels en voorschriften van de LAPD. Kom op, het is maar een telefoontje. Geen big deal. Men zou zich kunnen afvragen of al die nauwgezetheid van jouw kant niet een teken is dat je onder een hoedje speelt met mijn man."

"Als we het toch over kapitein Hernandez hebben," antwoordde hij, zonder in te gaan op het aas, "hoe zou hij het vinden als je op deze manier je boekje te buiten gaat?"

"Ik kan je verzekeren dat hij daar inmiddels wel aan gewend is," zei Jessie. "En jij zou je minder zorgen moeten maken over Ryan. Vergeet niet dat ik degene ben die jouw rekeningen betaalt."

Het was waar. Voornamelijk door een reeks persoonlijke tegenslagen, waaronder de dood van haar adoptieouders en haar professionele mentor, evenals haar scheiding van haar rijke maar psychotisch wraakzuchtige (nu overleden) ex-man, was Jessie financieel onafhankelijk. Het was die rijkdom die haar in staat stelde om voor onbepaalde tijd drie persoonlijke lijfwachten in dienst te nemen.

"Als je het zo stelt, doe wat je wilt, baas," zei Grover sarcastisch.

Jessie pakte de telefoon om precies dat te doen.
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"Wie bent u ook alweer?" vroeg Cara Boynton.

Jessie probeerde een nonchalante, ambtelijke uitstraling te projecteren terwijl ze voor de tweede keer antwoordde.

"Ik werk voor de LAPD," zei ze, wat technisch gezien geen leugen was. Ze keek naar de interviewgegevens voor zich. "Ik doe alleen een vervolgonderzoek op de vragen die rechercheurs Wagner en Ortega u vrijdag op de plaats delict hebben gesteld en tijdens hun vervolginterview de dag erna."

"Ik dacht dat ze hadden gezegd dat ze alles hadden wat ze van mij nodig hadden," protesteerde Boynton. "Ik wil die hele ervaring echt niet opnieuw beleven."

"Begrijpelijk," zei Jessie, terwijl ze doorging. "Ik ben niet geïnteresseerd in de gruwelijke details. Ik wil alleen relevante bijzonderheden bevestigen. U wilt toch helpen bij het vinden van de moordenaar van mevrouw Britton, nietwaar?"

"Natuurlijk," antwoordde de vrouw snel.

"Mooi, dan is dit mijn belangrijkste vraag: hoe kunt u er zeker van zijn dat Tyler Hardigan een nieuwe patiënt was?"

Boynton reageerde eerst niet, blijkbaar verrast door de vraag. Grover, die meeluisterde via de speaker, verschoof zenuwachtig in zijn stoel, klaarblijkelijk geïnteresseerd in de uitkomst van het gesprek.

"Ik weet niet precies wat u bedoelt," antwoordde ze uiteindelijk. "Hij zei dat hij een nieuwe patiënt was. Sterker nog, dat was de reden waarom dr. Britton hem zag, als onderdeel van haar beleid om elke maand één nieuwe patiënt te zien. Ik begrijp dat de rechercheurs nu zeggen dat hij een valse naam gebruikte, maar hij liep gewoon de spreekkamer binnen en de dokter maakte geen bezwaar of zei niets over dat ze hem kende."

"Maar u hebt hem gezien," wierp Jessie tegen, "net als ik op de bewakingsbeelden van het gebouw. Leek dat haar echt volgens u? Waren die getinte glazen binnen nodig? Is het niet mogelijk dat hij zich vermomde zodat dr. Britton hem niet zou herkennen als een voormalige patiënt?"

Na een zeer lange pauze antwoordde Boynton.

"Dat dacht ik niet," zei ze. "Maar nu u het zegt, weet ik het eigenlijk niet zeker. Ik keek niet zo goed naar hem, behalve dat ik opmerkte dat zijn outfit nogal opvallend was. Maar dr. Britton krijgt allerlei soorten mensen over de vloer, weet u."

"Laat ik het zo vragen," ging Jessie verder, "zouden de patiëntendossiers van dr. Britton aangeven waarom ze mogelijk gestopt is met het behandelen van bepaalde patiënten?"

"Dat weet ik eerlijk gezegd niet," gaf Boynton toe. "Ik heb de inhoud van haar dossiers nooit gezien. Ze was daar heel voorzichtig mee. Ik deed alleen de planning en betalingen - verzekeringen, dat soort dingen. Ik weet niet wat er in haar patiëntnotities staat."

"Goed," zei Jessie tevreden. "Dat is alles wat we voor nu nodig hebben. Hartelijk dank."

Ze hing op en wendde zich tot Grover.

"En daarom moeten we die dossiers inzien," zei ze tegen hem.

"Wat?" vroeg hij ongelovig.

"Tenzij ik de patiëntendossiers van Britton daadwerkelijk kan bekijken, is er geen manier om te weten of een voormalige patiënt een appeltje met haar te schillen had."

"Maar zijn die dossiers niet vertrouwelijk?" vroeg hij.

"Normaal gesproken wel," zei ze, "maar er zijn uitzonderingen, bijvoorbeeld wanneer de informatie relevant kan zijn voor een lopende zaak. Uit het dossier blijkt dat de rechercheurs die informatie hebben opgevraagd en ontvangen. Het zou natuurlijk niet in het algemene zaakdossier staan dat voor iedereen toegankelijk is. Maar het zou beschikbaar moeten zijn op een USB-stick op het Wilshire-bureau."

Grovers gezicht verhardde.

"Nou, dan houdt onze weg hier op," zei hij, "aangezien die gegevens niet voor ons beschikbaar zijn."

"Wees daar maar niet zo zeker van," antwoordde ze met een grijns.

Grover beantwoordde haar glimlach niet.

"Ik hoop niet dat je suggereert dat we, terwijl je met ziekteverlof bent, dit bureau verlaten en naar een andere locatie gaan zodat jij dossiers kunt bekijken van een zaak waar je niet officieel aan bent toegewezen. Een telefoontje is één ding, maar dit is een heel andere kwestie."

"Waarom?" vroeg Jessie. "We hebben het erover om van het ene zeer beveiligde politiebureau naar het andere te gaan, en ik zal de hele weg erheen achterin verscholen zitten. Waar zit het risico? Ash Pierce zal niet op het Wilshire-bureau zijn. Ik loop geen gevaar om mijn hoofd te stoten tijdens het doornemen van patiëntendossiers. We doen gewoon wat we nu doen - documenten bestuderen. Alleen ergens anders."

Grover schudde gefrustreerd zijn hoofd.

"Kun je niet gewoon de rechercheurs van de zaak bellen en vragen om de informatie die je nodig hebt?" stelde hij voor.

"Dit moet onofficieel blijven, weet je nog?" zei Jessie. "Zodra ik bel met een verzoek, zal iedereen die bij de zaak betrokken is erachter komen dat ik erbij betrokken ben. Dat zou me in gevaar kunnen brengen. Bovendien zullen ze me de patiënteninformatie toch niet geven omdat ik niet aan de zaak werk. Ik moet er zelf bij kunnen, en dat kan alleen daar."

"Als ze je de informatie niet willen geven, hoe ben je dan van plan er toegang toe te krijgen?" vroeg hij terecht.

"Laat dat maar aan mij over," zei ze tegen hem.

"Jessie," zei hij, haar ernstig aankijkend, "ik kan je alleen beschermen voor zover je me dat toestaat. Je begeeft je op glad ijs en je loopt het risico onderuit te gaan. Ik wil nadrukkelijk mijn afkeuring over dit idee laten blijken."

Jessie knikte naar hem, even serieus.

"Genoteerd," zei ze. "Laten we nu gaan."
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Vergeleken met het vervallen Centraal Station in het centrum waar Jessie aan gewend was, was Wilshire Station een modern wonder.

Nadat Grover had geparkeerd, leidde ze hem over de parkeerplaats naar de hoofdingang. Anders dan bij Centraal leken de vloeren hier deze maand nog gedweild en was de receptiebalie niet afgebladderd. Gelukkig was de verlichting ook niet van die fluorescerende soort, waar Jessie's hoofdproblemen vaak door verergerden. De stoelen voor bezoekers hadden zelfs een beetje vulling.

Maar Grover was niet onder de indruk. Hij was al chagrijnig omdat ze haar naam en gegevens had moeten opgeven om toegang tot de parkeerplaats te krijgen. Het idee dat ze enige tijd in openbare ruimtes zouden doorbrengen, maakte hem nog nerveuzer. Jessie voelde aan dat ze op het punt stond hem te ver te drijven en besloot vaart te maken.

"Hallo," zei ze tegen de dienstdoende agent achter de personeelsingang, terwijl ze haar ID omhoog hield en tegelijkertijd haar petje diep over haar gezicht trok, "Ik ben Hunt, van Centraal Station. Ik kom even langs."

"U bent Jessie Hunt!" riep de jonge agent uit, met grote ogen van herkenning ondanks het petje.

"Klopt," zei ze, terwijl ze naar voren leunde en fluisterde, "maar ik ben hier niet officieel, ik help alleen met een zaak. Ik wil graag onopvallend blijven, dus als het kan zou ik er snel en stilletjes in en uit willen glippen."

"Ja mevrouw, ik begrijp het," zei hij, terwijl hij het intekenformulier naar haar toe schoof. "Ik heb alleen nodig dat u zich inschrijft. Hetzelfde geldt voor uw partner."

"Hij is eigenlijk een burger," zei ze samenzweerderig, "Hij let op me vanwege al die Clone Killer-toestanden."

"Begrepen," zei de agent. "Ik heb nog steeds nodig dat hij zich inschrijft."

Grover knikte, maar sprak niet, blijkbaar om geen memorabele indruk te maken met zijn accent. Hij tekende onleesbaar en schreef zijn voor- en tweede naam op in plaats van zijn achternaam.

"Bedankt," zei de agent, terwijl hij de toegangspoort opende. "Kom binnen."

"Dank u wel, agent," zei Jessie, "en denk eraan, low profile."

Hij knikte begrijpend. Jessie leidde hen de gang door, op zoek naar het bordje voor de bewijskamer.

"Waarom geen achternaam?" vroeg ze aan Grover terwijl ze langs meerdere agenten met gebogen hoofden haastten.

"Voorzorgsmaatregel," zei hij terwijl ze een lift instapten en op de knop voor de kelder drukten. "Als Haddonfield, of erger nog Pierce, ons volgt en op de een of andere manier dat formulier te zien krijgt, maakt de naam die ik heb opgegeven het moeilijker om mij te identificeren. Hoe lastiger het is om erachter te komen wie ik ben en wat ik doe, des te moeilijker wordt het om mij te dwarsbomen. Maar als Pierce weet dat ik je lijfwacht ben en Secure Analysis Services run, dan kan ze mijn achtergrond natrekken, uitvinden welke middelen ik tot mijn beschikking heb, en proberen die onschadelijk te maken."

"Klinkt logisch," zei Jessie.

Ze stapten uit de lift en sloegen een hoek om naar een rustige gang die naar het loket van de bewijskamer leidde.

"Wat is je plan hier?" vroeg hij.

"Hangt ervan af met wie ik te maken krijg," vertelde ze hem, terwijl ze haar petje afdeed en met haar vingers door haar haar ging. "Als de dienstdoende agent ook maar een beetje lijkt op onze vriend hierboven, zal ik dat proberen te gebruiken. Als ze geen idee hebben wie ik ben, wordt het tijd om te liegen."

"Ik dacht dat we probeerden te voorkomen dat mensen wisten dat je hier was," herinnerde Grover haar bezorgd. "Weet je zeker dat je beroemdheid gebruiken de verstandigste keuze is?"

"Niet in het minst," gaf ze toe.

Ze kwamen bij het loket van de bewijskamer en Jessie drukte op de bel. Na een paar seconden werden ze begroet door een agent van middelbare leeftijd met de restanten van donker haar, een leesbril bungelend aan zijn nek, een dikke zout-en-peper snor, en een ronde, bleke gelaatskleur die suggereerde dat hij al een tijdje niet meer op straat had gewerkt. Op de balie naast zijn toetsenbord lag George R.R. Martin's 'Een Feestmaal voor Kraaien'. Zijn naamplaatje vermeldde Peterson, en hij leek absoluut niet geïnteresseerd in hulp verlenen. Sterker nog, hij keek nauwelijks op. Alleen daarom al was ze geneigd om over te gaan op de desinformatiemodus, maar ze besloot het charme-offensief één kans te geven voordat ze overging op pure misleiding.

"Zaak- en boxnummer?" vroeg hij monotoon.

"Britton, Gemma," zei Jessie voordat ze het boxnummer noemde dat Jamil via de afdelingsdatabase had kunnen achterhalen.

Hij zette zijn bril op en tikte even op zijn toetsenbord voordat hij antwoordde: "Ik heb je autorisatienummer nodig."

Ze glimlachte stralend voordat ze antwoordde.

"Ik heb er eigenlijk geen omdat ik geen agent ben," zei ze. "Ik ben profiler."

Peterson keek op en nam haar voor het eerst echt in zich op. Ze wachtte nerveus af hoe hij zou reageren. Eerst bleven zijn ogen dof. Maar na een paar seconden leek er iets in zijn brein te klikken, en veranderde zijn verveelde uitdrukking in opwinding.

"Ik weet wie u bent," zei hij met gedempte stem.

"En ik weet wie u bent," antwoordde ze, zo dik mogelijk stroop om de mond smerend, "Agent Peterson, heer van de bewijskamer."

Ze hoopte dat haar Game of Thrones-achtige verwijzing het gewenste effect zou hebben. Toen zijn lippen zich tot een grijns krulden, wist ze dat ze goud had gevonden.

"Wat doet u hier?" vroeg hij met een vleugje ontzag in zijn stem.

"Ik help met een zaak, maar een beetje in een officieuze hoedanigheid," legde ze uit, terwijl ze naar voren leunde alsof ze een speciaal geheim alleen met hem deelde.

Hij knikte alsof hij het volledig begreep en keek toen over haar schouder naar Grover.

"Wie is dat?" vroeg hij met minder enthousiasme.

"Het klinkt absurd om het hardop te zeggen, maar hij is mijn lijfwacht," mompelde Jessie, alsof ze het zelf nauwelijks kon geloven. "Je weet toch van die Kloonmoordenaar die momenteel op vrije voeten is? Degene die mensen vermoordt die ik eerder heb gered van andere moordenaars?"

"Natuurlijk, het is overal in het nieuws."

"En je hebt zeker ook gehoord van die huurmoordenares die vorige week vrijdag ontsnapte?" vroeg ze.

"Ja, iets met Pierce," zei hij aarzelend. "Heeft zij niet geprobeerd een familielid van je te vermoorden?"

"Klopt," bevestigde Jessie. "Dus deze twee lopen nu vrij rond, en ze hebben het allebei op mij gemunt. Ik dacht dat wat extra persoonlijke bescherming geen kwaad kon."

Hij knikte, maar keek toen verward.

"Maar waarom duik je niet gewoon onder tot ze gepakt zijn?" vroeg hij zich af.

"Technisch gezien heb ik verlof, maar onderduiken is niets voor mij, agent Peterson. Dat past niet bij me. Ik voel me verantwoordelijk voor wat de Kloonmoordenaar doet. En als ik hem niet kan vangen, wil ik het korps op andere manieren helpen. Ook al is deze Britton-moord geen HSS-zaak, het slachtoffer was bevriend met iemand om wie ik geef, dus ik doe dit in mijn eigen tijd."

Hoewel het duidelijk was dat ze de man probeerde te manipuleren, was alles wat Jessie tot nu toe had gezegd waar. En Peterson leek geïnspireerd door haar woorden; hij ging rechterop zitten terwijl hij naar haar luisterde. Maar toen ze uitgesproken was, leek hij een beetje in te krimpen.

"Ik bewonder je toewijding," zei hij, "maar helaas kan ik de bewijsdoos niet aan je meegeven als je niet aan deze zaak bent toegewezen."

Jessie knikte ernstig.

"Dat begrijp ik," zei ze tegen hem. "Je doet gewoon je werk. Maar dat doe ik ook. Misschien kunnen we een compromis vinden. Wat als ik de zaakstukken hier gewoon informeel bekijk, zonder ze mee te nemen? Als ik iets waardevols opmerk, breng ik de rechercheurs op de hoogte. Zo niet, dan ga ik terug naar het hoofdbureau om duimen te draaien. Wat zeg je ervan, agent Peterson? Laat je me nuttig zijn voor de goede zaak? Ik zoek hier een redder in nood."

Peterson zuchtte.

"Dat soort dingen wordt niet echt gewaardeerd," zei hij zonder overtuiging.

Jessie merkte stilletjes op dat het meer was dan dat. Iemand toestaan om 'informeel' bewijsmateriaal in te zien zou de bewijsketen verbreken en reden zijn voor ontslag. Maar Peterson ging daar nog niet op in, dus zij ook niet.

"Maar frons jij je wenkbrauwen?" vroeg Jessie koket, terwijl ze de grenzen van het betamelijke opzocht.

Peterson keek achterom, ook al was er niemand anders aanwezig. Toen glimlachte hij.

"Ik laat je naar achteren gaan om de stukken in te zien, maar alleen om te kijken. Je mag niets meenemen," waarschuwde hij. "Ik wil niet dat de rechercheurs me vragen gaan stellen omdat ze je naam in het logboek zien staan. En je lijfwacht moet hier buiten wachten. Hij mag onder geen beding naar achteren komen."

Ze vermeldde niet dat dit precies was wat ze wilde: toegang krijgen tot de zaakstukken zonder een spoor achter te laten, behalve in het geheugen van agent Peterson, dat ze hier was geweest.

"Dank je wel," zei ze met een verlegen glimlach. "Ik waardeer dit echt, agent Peterson. Als we geluk hebben, maken jij en ik vandaag misschien wel een groot verschil."

"Ik zal je binnenlaten," zei hij, terwijl zijn wangen licht roze kleurden.

Terwijl ze wachtte, draaide Jessie zich om naar Grover en fluisterde: "Laat het me weten als er iemand komt, vooral rechercheurs Wagner of Ortega. Ik wil geen aanvaring met die gasten. Hun op de tenen trappen is geen slimme zet, tenzij ik iets waardevols heb om het te rechtvaardigen."

Voordat Grover kon antwoorden, zoemde de deur en ging van het slot. Het enige wat hij kon doen was een duim opsteken voordat Peterson verscheen om haar binnen te laten. Ze volgde hem door de enorme bewijskamer van het Wilshire-bureau, langs meerdere gangpaden met hoge stellingen vol dozen, tot Peterson plotseling een gang insloeg en haar halverwege meenam. Ze stopten abrupt voor een enkele archiefdoos met de naam en het nummer van de zaak erop. Peterson pakte de doos en hield hem haar voor.

"Maar één doos?" vroeg ze bevestigend, verbaasd gezien de bekendheid van het slachtoffer en de kennelijke wreedheid van de misdaad.

"Blijkbaar wel," zei hij met een schouderophalen.

Ze opende de doos en zag een USB-stick in een plastic zakje. Deze lag bovenop verschillende manilla mappen naast een groter zakje dat de kwartskristallen kom bevatte die blijkbaar als moordwapen had gediend. Ze keek weer op naar Peterson, niet van plan lang stil te staan bij het bloed, haar, huid en andere materie die ze kort had opgemerkt op de kom.

"Is er ergens een computer als ik de gegevens op de USB-stick wil bekijken?" vroeg ze.

"Er staan werkstations achterin de ruimte," zei hij, wijzend naar het einde van de lange rij tussen de imposante stellingen. "Je kunt de gasttoegangscode gebruiken. Die is 104211."

"Oké, bedankt," zei ze.

Ze liep in die richting toen Peterson zachtjes zijn hand op haar schouder legde.

"Wees alstublieft voorzichtig, mevrouw Hunt," smeekte hij. "Dit is hoogst ongebruikelijk, en ik zou het voor niemand anders doen dan u. Ik heb respect voor wat u voor deze stad heeft gedaan, ten koste van uw eigen welzijn, maar als er iets met dat bewijsmateriaal gebeurt, zal uw bekendheid me niet kunnen behoeden voor ontslag."

"Ik beloof dat ik niets zal verpesten," verzekerde ze hem. "Ik wil deze moordenaar gepakt zien en zou nooit iets doen om dat in gevaar te brengen."

Dat leek hem gerust te stellen. Hij draaide zich om en verdween tussen de rijen. Jessie keek hem na en haastte zich toen in de tegenovergestelde richting. Na het vinden van een terminal opende ze de doos opnieuw. Deze keer nam ze even de tijd om het moordwapen te bekijken.

De kom, ongeveer zo groot als een halve kokosnoot, was aan de binnenkant glad maar ruw aan de buitenkant, met kwartskristallen die als kleine tanden uitstaken. Dat was de kant die de moordenaar had gebruikt om Gemma Brittons schedel in te slaan, en er zaten nog overal sporen van haar op. Hoewel Jessie het al wist van foto's, gaf het zien van Brittons rode haarplukken haar een steek in haar maag, en herinnerde haar eraan hoe vreselijk de laatste momenten van de vrouw moeten zijn geweest.

Ze wachtte tot het gevoel wegebde voordat ze het andere zakje opende en de USB-stick eruit haalde, die ze vervolgens in de computer stak. Zoals verwacht was er een bestand met de naam "patiëntendossiers", met een aantekening dat het materiaal was verstrekt na het verkrijgen van een gerechtelijk bevel. Ze probeerde het te openen, maar het was beveiligd met een wachtwoord. Besluitend dat ze geen tijd had om ermee te klungelen, belde ze Jamil en legde hem snel de situatie uit.

"Dit lijkt wel ver buiten de documentencontrole te vallen waar kapitein Hernandez het over had," zei hij.

"Jamil," antwoordde ze, haar stem zacht en beheerst ondanks haar frustratie. "Ik geef toe dat dit ongebruikelijk is, maar het is wat ik moet doen om te helpen met de zaak zonder officiële kanalen te gebruiken. Je kunt me nu helpen deze informatie te verkrijgen of niet. De keuze is aan jou, maar ik heb nu een beslissing nodig."

De aarzeling aan de andere kant van de lijn was kort.

"Natuurlijk help ik je," zei hij. "Geef me even."

Terwijl ze in stilte wachtte, dacht ze een deur te horen opengaan en raakte ze in paniek. Na een moment besefte ze dat er geen zoemgeluid was geweest en dat het van ergens anders in de kelder moest komen. Jamil kwam terug aan de lijn.

"Op het Wilshire-bureau is de standaard toegangscode voor bestanden het stationsnummer gevolgd door het badge-nummer van de rechercheur en dan het zaaknummer. Heb je die nodig?"

"Ja, graag," zei ze voordat er een gedachte bij haar opkwam. "Wacht, zal dat geen spoor achterlaten dat iemand de ID van een rechercheur heeft gebruikt om de info te bekijken? Ik wil geen alarmbellen laten rinkelen."

"Dat weet ik," zei Jamil met een diepe zucht. "Daarom ga ik je een van de algemene badge-nummers geven die het bureau achter de hand houdt. Het zal nog steeds wat wenkbrauwen doen fronsen, maar het zal tenminste niet aan iemand specifiek gekoppeld zijn."

"Doe maar," zei ze.

Hij gaf haar de code en ze typte hem in. Het bestand opende zich en onthulde honderden patiëntendossiers.

"Het werkt," zei ze. "Kun je aan de lijn blijven terwijl ik hier doorheen kijk?"

"Een paar minuten," zei hij. "Ik word om vier uur verwacht bij een statusupdate over de zoektocht naar Haddonfield. Dat is over vijf minuten."

Ze luisterde maar half terwijl ze zocht naar patiënten die dr. Britton expliciet had genoemd niet meer te zien. Handig genoeg was er een notitiesectie met beknopte, eenzinsredenen voor het beëindigen van de werkrelatie met sommige patiënten. Ze scande de opmerkingen zo snel als ze kon.

Van de vierendertig patiënten die ze niet meer zag, waren er zeven overleden en negen doorverwezen naar andere psychiaters, meestal specialisten. Ze was in wederzijds overleg uit elkaar gegaan met nog eens vijftien die vonden dat ze haar hulp niet meer nodig hadden. Dat liet slechts drie over die ze om wat ze omschreef als "persoonlijke bezwaren" niet meer zag.

Jessie haalde een USB-stick die ze had meegebracht uit haar zak en gebruikte die om alleen die drie bestanden te kopiëren. Terwijl ze de gegevens opsloeg, schraapte Jamil zijn keel.

"Ik word nu binnengeroepen," fluisterde hij. "Heb je me nog nodig?"

Jessie was zo verdiept geweest in haar taak dat ze was vergeten dat ze de onderzoeker had laten wachten. Gefrustreerd over zichzelf omdat ze de tijd uit het oog was verloren en zich afvragend of dit ook in andere gevallen was gebeurd zonder dat ze het doorhad, probeerde ze het te verbloemen.

"Ik heb je altijd nodig, Jamil," zei ze, "maar ik denk dat we klaar zijn. Bedankt voor je hulp."

Hij hing op terwijl ze zowel de originele als haar eigen USB-stick verwijderde. Op dat moment kreeg ze een berichtje van Grover: Rechercheur hier. Ga zo naar achteren. Niet Wagner of Ortega. Meldt zich nu aan.

Ze typte snel terug: Ik vertrek, stopte daarna vlug de originele USB-stick terug in de bewijszak, zette het deksel weer op de archiefbak en haastte zich terug naar de plank waar ze hem vandaan had gehaald. Ze hoorde voetstappen naderen, zette haar honkbalpet op en trok de klep laag over haar gezicht om het opnieuw te verbergen.

Ze wachtte gespannen af of de rechercheur haar gangpad in zou komen, maar hij stopte één rij verderop. Ze hoorde het geluid van een doos die van een plank werd geschoven, deed hetzelfde met de hare en zag dit gelukkige toeval als een teken dat het tijd was om te vertrekken. Ze liep vlot het gangpad uit, sloeg af en passeerde het pad waar de rechercheur stond zonder er ook maar een blik op te werpen.

Eenmaal bij de balie zag ze agent Peterson verdiept in zijn boek zitten. Ze liep naar hem toe en hij keek op.

"Hartelijk bedankt," zei ze.

"Iets nuttigs gevonden?" vroeg hij hoopvol.

"Helaas niet," antwoordde ze teleurgesteld. "Het was sowieso een schot in het duister. Toch was het ontzettend lief van je om te proberen te helpen."

Ze gaf hem een vriendschappelijk kneepje in zijn schouder.

"Geen probleem," antwoordde hij, vuurrood aanlopend. "Jammer dat het voor niets was."

"Het was de moeite waard," zei ze. "Ik heb tenslotte jou ontmoet, Sir Peterson. Wacht, wat is je voornaam?"

"Dale," vertelde hij haar.

"Sir Dale dan," zei ze stralend. "Maar laten we dit alsjeblieft onder ons houden. Ik zou het zeker niet aan rechercheurs Wagner of Ortega vertellen. Ik wil ze geen valse hoop geven, wat zou kunnen gebeuren als ze horen dat ik langs ben geweest."

"Ik snap het," verzekerde hij haar.

Hij liet haar uit en zij en Grover haastten zich terug door de gang. Net toen ze de hoek om wilden slaan, bezweek Peterson's vastberadenheid en riep hij haar na.

"Veel succes met alles!"

Ze glimlachte en zwaaide terug, ondanks haar frustratie.

"Ja," mompelde Grover, "die gast houdt zeker niet zijn mond."
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Jessie wachtte ongeduldig.

Grover had erop gestaan dat ze ver van het Wilshire Station zouden parkeren voordat ze haar laptop tevoorschijn haalde en de USB-stick controleerde. Gelukkig vond hij een klein parkje een paar straten verderop met een schaduwrijke parkeerplek.

"Waar zijn we naar op zoek?" vroeg hij terwijl ze het eerste bestand opende.

"In haar hele carrière als privétherapeut heeft Britton slechts drie patiënten afgewezen vanwege wat ze 'persoonlijke bezwaren' noemde. Ik wil zien of een van hen past in het profiel van iemand die een bedreiging voor haar zou kunnen vormen."

Ze opende het dossier van de eerste patiënt en voerde zijn naam in de politiedatabase in. Clark Vannoy was een 51-jarige architect die leed aan ernstige obesitas en twee jaar geleden had gedreigd zichzelf van kant te maken als hij niet kon stoppen met eten. Hij weigerde opgenomen te worden en wilde geen andere arts zien. Blijkbaar was Brittons persoonlijke bezorgdheid meer voor hem dan voor zichzelf. Hoe dan ook, hij paste niet bij Cara Boyntons beschrijving, noch bij de beelden van buiten Brittons gebouw. Jessie schrapte hem mentaal van de lijst.

De tweede man was een veel betere match. Jack Cronin was begin dertig en kwam fysiek overeen met de beschrijving en beelden die ze hadden. Als voormalig professioneel skateboarder had hij blijkbaar een reeks hersenschuddingen opgelopen tijdens zijn carrière, wat resulteerde in geheugenverlies, verwarring en in sommige gevallen agressief gedrag.

Jessie repte met geen woord over de ongemakkelijke parallellen tussen Cronin en haarzelf terwijl ze het dossier doornam. Grover, die naast haar zat, zweeg er eveneens over.

"Het lijkt erop dat de kerel haar behoorlijk hardhandig door elkaar schudde tijdens wat hun laatste sessie samen bleek te zijn," merkte de lijfwacht op.

"Inderdaad," antwoordde Jessie, "maar kijk hier eens naar. Die laatste sessie was zes jaar geleden. Dat is een lange tijd om te wachten tussen afgewezen worden en er iets aan doen."

"Misschien was hij tot nu toe niet in de positie om iets te ondernemen," opperde Grover. "Gezien de verwijzing naar agressief gedrag, hoe groot is de kans dat hij iets heeft gedaan waardoor hij in de gevangenis belandde?"

"Dat is een uitstekende vraag," zei Jessie, terwijl ze de naam en gegevens van de man in de politiedatabase invoerde. En jawel, hij dook op. "Het lijkt erop dat hij in een instelling verblijft, maar niet in een gevangenis. Drie jaar geleden was hij betrokken bij een vechtpartij in een bar. Zijn advocaat wist hem in een psychiatrisch ziekenhuis te laten opnemen als alternatief voor een gevangenisstraf."

"Misschien besloot hij actie te ondernemen tegen Britton zodra hij vrijkwam?" opperde Grover.

Jessie schudde haar hoofd.

"Zijn straf liep meer dan twee jaar geleden af," legde ze uit, "maar hij is blijkbaar nooit vertrokken. Volgens het bijgewerkte dossier is zijn geestelijke toestand snel achteruitgegaan en verblijft hij nu op een gesloten afdeling van de instelling. Hij is al meer dan zes maanden niet meer buiten geweest, zelfs niet onder begeleiding. Ik zal Jamil en Beth vragen om te controleren of hij niet ontsnapt is, maar afgezien daarvan lijkt hij niet onze man te zijn."

Grover leek even teleurgesteld, maar herinnerde zich toen dat er nog één optie was.

"Wat is er met de laatste patiënt?" vroeg hij.

Jessie haalde dat dossier tevoorschijn en ze bestudeerden het samen. Het betrof een 28-jarige man genaamd Quentin Benes. Zijn leeftijd, die overeenkwam met wat de moordenaar had opgegeven bij zijn afspraak, sprong er meteen uit voor Jessie.

Volgens Brittons aantekeningen leed hij aan ernstige sociale angst en had hij de neiging om uit te halen wanneer hij zich gedwongen voelde in situaties waarin hij met anderen moest omgaan. De dokter had met hem gewerkt aan het zetten van kleine stapjes. Ze liet hem beginnen met simpelweg rondlopen in een openbare bibliotheek. Uiteindelijk werkte hij zich op tot het bijwonen van een Dodgers-wedstrijd en het bestellen van iets bij de snackbar, waarbij hij zelfs praatte met mensen die om hem heen zaten.

Helaas werd het Benes in het laatste jaar te veel. Hij haalde uit naar Britton tijdens hun laatste sessie en beschuldigde haar ervan zijn leven te willen ruïneren. Hij werd niet fysiek, maar hij bedreigde haar wel. Volgens haar aantekeningen zei hij dat als hij zijn zin kreeg, "ze nooit meer de kans zou krijgen om iemand anders' leven te verpesten zoals ze met het zijne had gedaan."

Dat beëindigde hun werkrelatie, maar blijkbaar niet hun communicatie, aangezien hij klaarblijkelijk verschillende dreigende voicemails achterliet en haar zelfs stalkte. Britton vermeldde dat ze hem maandenlang na het beëindigen van zijn behandeling op verschillende openbare plekken had gezien.

Volgens haar aantekeningen had ze nooit de autoriteiten ingeschakeld, deels omdat ze de negatieve publiciteit die zou kunnen voortvloeien uit het aanspannen van een rechtszaak wilde vermijden. Maar ze gaf ook aan dat op een gegeven moment de voicemails stopten en ze hem niet meer toevallig tegenkwam.

Jessie bekeek zijn persoonlijke informatie en zag dat hij redelijk overeenkwam met de videobeelden die ze hadden van buiten Brittons gebouw. Zijn lengte en gewicht kwamen ongeveer overeen. Het was onmogelijk om definitievere conclusies te trekken omdat het haar en de bril het onmogelijk maakten om een goede blik op het gezicht van de moordenaar te werpen.

"Ik kan niet geloven dat de politie deze kerel nog niet heeft onderzocht," mompelde Grover.

"Ze hebben geen reden om dat te doen," herinnerde Jessie hem. "Vanwege hoe de moordenaar in het afsprakenboek stond, kijken ze alleen naar nieuwe patiënten. Benes is al een jaar niet bij Britton geweest. Hij staat waarschijnlijk helemaal niet op hun radar."

"Ik neem aan dat jij daar verandering in gaat brengen," zei Grover.

"Dat kan ik niet," antwoordde ze, "tenminste nog niet. Hoe ga ik uitleggen dat ik deze informatie over hem heb? Zonder hun toestemming heb ik het bewijsmateriaal ingezien en gebruikt voor een parallel onderzoek. Dat zal niet in goede aarde vallen, tenzij ik keihard bewijs heb dat Benes een verdachte zou moeten zijn. Als we dat kunnen aandragen, zullen ze door de vingers moeten zien dat ik het afdelingsbeleid heb omzeild en op hun tenen heb getrapt. Maar zonder iets concreets maak ik ze alleen maar boos. We moeten iets substantieels over hem vinden."

"En hoe stel je voor dat te doen?" vroeg Grover argwanend.

"Door hem rechtstreeks te confronteren."

"Waar heb je het over?" vroeg Grover, openlijk geschokt. "We kunnen niemand confronteren."

"Waarom niet?"

"Ik kan niet geloven dat ik je dit moet uitleggen," zei hij verbaasd. "Ten eerste, rondlopen en mensen confronteren is allesbehalve een laag profiel houden terwijl ik je juist moet beschermen. Het zou de aandacht kunnen trekken van precies die mensen voor wie we je proberen te verbergen. Daarnaast is er het kleine feit dat confrontatie gevaarlijk kan zijn. Je weet niet waartoe deze man in staat is. Hij heeft op zijn minst al één vrouw bedreigd. Mijn taak is om je veilig te houden, niet om je in gevaar te brengen waar je je hoofd opnieuw kunt verwonden of erger."

"Oké, doe jij het dan," antwoordde ze vlak.

"Wat doen?"

"Jij praat met hem," zei ze. "Benader hem en voel aan of hij een directe bedreiging vormt. Als dat zo is, is dat dat. Dan bellen we meteen de rechercheurs van de zaak. Maar als jouw jarenlange ervaring je doet geloven dat ik veilig met hem kan praten, bel je me en kom ik erbij. Ik vertrouw op jouw oordeel. Als jij groen licht geeft om met hem te praten, blijf ik op veilige afstand zodat hij niet naar me kan uithalen. Wat zeg je ervan?"

"Ik zeg dat dit een verschrikkelijk idee is," zei hij met nadruk.

Ze merkte op dat hij, ondanks de ernst van zijn woorden, het idee niet langer ronduit afwees.

"En ik zeg dat ik Janice Lemmon heb beloofd alles te doen wat ik kan om uit te vinden wie haar vriendin heeft vermoord. Deze aanwijzing niet onderzoeken zou een verzaking van die verantwoordelijkheid zijn," zei ze, waarbij ze de andere, minder altruïstische reden om door te gaan met deze zaak achterwege liet. "Ik vraag niet om een handgemeen met de man aan te gaan. Ik wil alleen met hem praten, met jou erbij, nadat jij de situatie veilig hebt geacht. Hoe ben ik hier onredelijk?"

Hij worstelde om een antwoord te vinden. Na een paar seconden besloot ze hem de kans niet te geven.

"Laten we dus geen tijd meer verspillen," ging ze verder. "Ik heb zijn werkadres. We kunnen er binnen een kwartier zijn."
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Ze parkeerden voor Quentin Benes' kantoor net voor vijf uur 's middags.

"Hij zou er zo uit moeten komen," zei Jessie, de adrenalinestoot die ze door haar lichaam voelde gieren negerend.

Benes werkte in een callcenter in een doorsnee winkelstrip in Leimert Park, waar hij alleen maar hoefde om te gaan met stemmen aan de andere kant van de telefoonlijn. Er was maar één in- en uitgang, die uitkwam op de personeelsparking, wat het makkelijker zou maken om hem te vinden.

"Weet je zeker dat hij nog niet weg is?"

"Volgens de receptioniste die ik aan de lijn had niet," antwoordde Jessie. "Hij zou over drie minuten klaar moeten zijn. En aangezien ik vermoed dat hij niet blijft hangen om met collega's te kletsen, verwacht ik dat hij over vier minuten naar buiten komt. Misschien kun je je alvast klaarmaken om hem te begroeten."

Grover schoof ongemakkelijk heen en weer op de bestuurdersstoel.

"Wat was het plan ook alweer precies?"

"Het is vrij eenvoudig," zei Jessie, in stilte opgelucht dat hij niet langer tegenspartelde over hier zijn. "Als je hem ziet, volg je hem naar zijn auto. Probeer eerst zijn angstniveau in te schatten. Kijkt hij zenuwachtig over zijn schouder? Ziet hij eruit als iemand die elk moment vreest opgepakt te worden?"

"Oké, en dan?"

"Voordat hij bij zijn auto is, maak je een praatje," instrueerde Jessie. "Hij zal daar waarschijnlijk niet enthousiast over zijn, maar zo kun je in ieder geval inschatten hoe bedreigend hij is. Misschien kun je erachter komen of hij een wapen bij zich heeft. Hoe schichtig is hij? Kijk of hij denkt dat je van de politie bent of gewoon een praatgrage vent. We mogen geen overhaaste conclusies trekken, maar als hij gewapend en超zenuwachtig is en zich afvraagt of je een smeris bent, zijn we misschien iets op het spoor."

"Hoe voorkom ik dat hij iets doet met die mogelijke zenuwachtigheid zonder mijn oude militaire vaardigheden te moeten inzetten?"

"Laat hem denken dat je van de LAPD bent zonder het te zeggen," adviseerde ze. "Straal gezag uit. Laat hem weten dat het in zijn belang is om mee te werken en dat tegendraads of onbehulpzaam zijn slecht voor hem zal uitpakken. Probeer hem zelfs eventuele wapens te laten overhandigen. Wanneer je je op je gemak voelt, wenk je mij voor meer specifieke vragen."

"En als hij agressief wordt?"

"Dan mag je je uit zelfverdediging verweren en hem overmeesteren," zei ze opgewekt. "Dat zou bijna de voorkeur hebben, want dan kan hij gearresteerd worden. Misschien doet 'iemand' dan een anonieme tip dat de autoriteiten hem eens moeten onderzoeken in verband met de Britton-moord."

"Dus je wilt dat ik hem opjut?"

"Nee," zei Jessie. "Dat is niet de gewenste uitkomst, maar als het zover komt, kunnen we er in ieder geval ons voordeel mee doen."

Op dat moment ging de voordeur van het gebouw open en begonnen mensen naar buiten te stromen. Een groepje van vier liep samen richting hun auto's. Nog twee volgden. En daarna nog een tweetal. De callcentermedewerkers leken een gezellige boel. Behalve degene die daarna naar buiten kwam. Hij stapte in zijn eentje naar buiten, hield zijn hoofd gebogen en sloeg meteen rechtsaf, in een stevig tempo.

"Dat is hem," zei Jessie. "Je kunt maar beter opschieten als je hem op tijd wilt inhalen."

"Ik ga al," zei Grover terwijl hij uit de auto sprong. "Jij blijft hier tenzij ik anders aangeef. En doe in godsnaam de deuren op slot."

"Jawel, meneer!" zei Jessie met een quasi-militaire groet.

Grover schudde afkeurend zijn hoofd voor hij op zijn prooi afstapte. Terwijl hij achter Benes aan jogde, richtte Jessie haar aandacht op Brittons voormalige patiënt. De man was niet bepaald imposant. Ze schatte hem op een meter tachtig en zeventig kilo. Natuurlijk was dat nog steeds groot genoeg om Gemma Britton te overmeesteren.

Hij had bruin haar dat naar rechts was gekamd en een scherpe scheiding vormde. Zijn bleke huid suggereerde dat hij niet vaak buiten kwam. Hij droeg casual kleding: een spijkerbroek en een zwart T-shirt, met een dun jack erover, ondanks het warme weer. Daardoor kon Jessie niet zien of hij eronder een wapen verborg.

Hij keek zeker niet zenuwachtig over zijn schouder. Maar dat kwam omdat hij zijn blik geen moment van de grond afwendde. Hij leek vastbesloten bij zijn auto te komen en weg te komen van zijn praatgrage collega's, en merkte de slanke maar gespierde man met kort grijs haar die achter hem aan kwam niet op.

Ze zag hoe Grover de man in zich opnam voor hij hem uiteindelijk op de schouder tikte, op een paar passen van zijn auto. Benes schrok zo dat hij opsprong, maar maakte geen aanstalten om onder zijn jack te grijpen.

Jessie kon niet horen wat Grover zei, maar het maakte de man duidelijk van streek. Tot haar verbazing leken Benes' schouders na enkele seconden te ontspannen en reageerde hij zelfs op wat de lijfwacht zei. Hij zag er niet op zijn gemak uit, maar zijn aanvankelijke paniek leek verdwenen. Grover keek haar kant op en gaf een subtiel knikje, ten teken dat ze zich bij hen kon voegen.

Ze stapte uit de auto en liep snel hun kant op. Benes stond met zijn rug naar haar toe, maar ze wilde geen tijd verspillen en riskeren dat hij er plotseling vandoor zou gaan. Naarmate ze dichterbij kwam, hoorde ze Grover in rap tempo praten, waarschijnlijk om Benes' aandacht af te leiden.

"... we zijn zo klaar," zei hij met geforceerd optimisme.

"Ik zie echt niet hoe ik kan helpen," antwoordde Benes, zijn stem trillend van angst terwijl zijn lichaam verstijfde. "Ik wil gewoon naar huis."

"Dat komt zo, maat," stelde Grover hem gerust, "zodra we een paar dingen hebben opgehelderd."

"Bij welke afdeling van de LAPD zei je ook alweer dat je werkte?" vroeg de man.

"Dat is eigenlijk niet mijn afdeling," gaf Grover toe.

Benes spande zich nog meer op. Jessie versnelde haar pas.

"Ik wil je badge zien," eiste Benes.

Grover leek door zijn voorraad gevatte uitvluchten heen te zijn.

"Ik heb mijn ID hier ergens," mompelde hij, terwijl hij zijn zakken aftastte zonder daadwerkelijk iets tevoorschijn te halen.

"Laat maar," zei Benes, die zich omdraaide. "Ik ga gewoon weg."

Toen hij zich omdraaide, zag hij Jessie, die nog een meter of vijf verderop stond. Hij struikelde licht bij haar aanblik en begon toen, om onduidelijke redenen, te rennen. Zijn pad liep net links van haar. Ze keek naar Grover, die heftig zijn hoofd schudde.

Maar ze kon het niet laten. Bijna los van haar hersenen schoot haar linkerbeen uit, waarbij ze Benes' teen raakte toen hij langs haar schoot. Hij verloor zijn evenwicht en viel plat op zijn gezicht. Ze stapte naast hem.

"Mijn collega daar werkt misschien niet officieel voor de LAPD, maar ik wel," zei ze, "en ik raad je aan precies te blijven liggen waar je ligt."

Hij bewoog niet, maar Grover wel. Hij kwam vlak naast haar staan en siste met een zacht kokende stem.

"Je hebt me beloofd dat je jezelf niet in gevaar zou brengen. Maar zodra ik de teugels laat vieren, is dat het eerste wat je doet. Hij had tegen je op kunnen botsen. Ik zweer het je, Jessie, als je jezelf niet in de hand kunt houden, gebeurt er één van twee dingen. Of ik zet je onder huisarrest, of je betaalt mijn minimumtarief en ik stop ermee. Dan kun je het zelf uitzoeken. Ben ik duidelijk?"

Er was geen spoor van humor of geduld in zijn stem. Het was puur ijzige kilte.

"Dat ben je," zei ze snel.

"Mooi," waarschuwde hij. "Stap nu verdomme achteruit terwijl ik deze kerel fouilleer. Pas daarna mag je met hem praten."

Jessie deed wat haar werd opgedragen. Voorlopig was voorzichtigheid de betere part van moed.
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Hannah wist niet precies wat ze had verwacht. Misschien hoopte een deel van haar stiekem op een cool, hightech huis in de Hollywood Hills. Dit was het in ieder geval niet.

Er was niets mis met de plek. Het tweelaagse huis in Craftsman-stijl stond aan de rand van het historische Craftsman Village in Long Beach, een goed uur ten zuiden van het huis dat ze deelde met Jessie en Ryan. Het was charmant, met een olijfgroene buitenkant, hoge struiken die de ramen op de begane grond aan het zicht onttrokken, en een enorme veranda waar ze nooit gebruik van zou kunnen maken.

Eenmaal binnen begreep ze waarom Grover en zijn team deze plek hadden uitgekozen. Toen ze naar buiten keek, zag ze dat de voortuin enorm was en dat het onmogelijk was om het huis te bereiken zonder ruim van tevoren gezien te worden. De omheining aan de zijkanten en achterkant van het huis was wel vijf meter hoog en gemaakt van vinyl in plaats van hout, waardoor het moeilijker en lawaaiiger was om doorheen te snijden of overheen te klimmen. Terwijl ze rondliepen, wees Rufus haar op verschillende andere kenmerken die ze volgens hem moest weten.

"De ramen zijn kogelvrij," merkte hij op, "en kunnen verduisterd worden zodat het onmogelijk is om naar binnen te kijken. De voordeur lijkt van hout, maar is versterkt met staal. De enige andere in- en uitgang is via de even beveiligde achterdeur. Later laat ik je de paniekruimte zien, die zich onder de trap bevindt. Je slaapkamer is op de eerste verdieping, zo'n acht meter hoog. Die heeft één raam, ook kogelvrij."

Hij gaf haar de volledige rondleiding, liet zien hoe het beveiligingssysteem werkte en gaf haar een code om het elektrische net in de achtertuin te activeren.

"Waarvoor is dat?" vroeg ze.

"De tuin is niet zichtbaar vanaf nabijgelegen huizen, maar een drone zou je van bovenaf kunnen zien. Dus als je naar buiten gaat, moet je het net op 'blokkeer'-modus zetten. Dat creëert een elektrisch veld waardoor het onmogelijk is om een goed beeld van bovenaf te krijgen."

Hannah vond het overdreven, maar hield dat voor zich.

"Wanneer krijg ik mijn telefoon terug?" vroeg ze.

Voordat ze Jessie's huis hadden verlaten, had Rufus haar telefoon in een Faraday-tas gestopt, die haar gsm-signaal blokkeerde zodat het niet getraceerd kon worden. In plaats daarvan had hij haar een wegwerptelefoon gegeven.

"Helaas pas als we uit deze puinhoop zijn," vertelde hij haar. "Je zult de wegwerptelefoon moeten gebruiken, en dan nog spaarzaam. En hoewel het voor de hand liggend klinkt, vertel alsjeblieft niemand ook maar iets over onze locatie. Ash Pierce zal al je contacten hebben nagetrokken. Je wilt niet dat ze hen gaat 'ondervragen' over waar je bent."

Nadat ze was bijgepraat over de situatie, had Hannah een tijdje door het huis gedwaald om een beter gevoel te krijgen voor waar alles was. Maar dat duurde maar een half uurtje. Daarna zat ze opgescheept met de rest van de dag en niet veel om handen.

Rufus had haar gewaarschuwd dat ze geen online cursussen voor school kon volgen omdat Pierce haar daardoor zou kunnen traceren. Gelukkig had Jessie de studiegidsen weten te bemachtigen voor de vakken die ze dit najaar zou hebben gevolgd als ze nu op UC Irvine zou zitten.

Hannah en Rufus waren onderweg hiernaartoe langs een universitaire boekhandel gegaan om de relevante studieboeken op te halen. Maar aangezien dit de eerste dag van het kwartaal was, was er nog niet veel om door te nemen. Tegen de tijd dat ze daarmee klaar was, was het nog maar lunchtijd. Na vijf uur lezen, tv-kijken en naar het plafond staren in haar slaapkamer, gaf ze eindelijk toe aan haar verveling en belde Chris.

Chris Balfour was haar langeafstands semi-vriendje, die vorige week was vertrokken om aan zijn eerstejaars studie aan de Rhode Island School of Design te beginnen. Ze hadden elkaar ontmoet toen zij, Jessie en Ryan zich schuilhielden voor een seriemoordenaar in het bergdorpje Wildpines. Hij zat op de plaatselijke kunstacademie.

Ze konden het goed met elkaar vinden, maar hadden pas iets met hun wederzijdse aantrekkingskracht gedaan toen Chris en wat andere vrienden uit Wildpines een paar weken geleden een strandhuis in Santa Monica hadden gehuurd. Helaas werd hun ontluikende romance in de kiem gesmoord toen ze op de Santa Monica Pier werd aangevallen door een man van wie ze later ontdekten dat het Mark Haddonfield was.

Ze wist niet zeker of zij en Chris een toekomst hadden, maar hij was knap, lief en over het algemeen onbekend met het trauma dat haar leven de afgelopen twee jaar had beheerst. Op dit moment was dat genoeg om haar interesse vast te houden.

"En ze kunnen je niet eens een ruwe schatting geven van wanneer dit allemaal voorbij is?" vroeg hij nadat hij over de huidige situatie had gehoord, en klonk net zo gefrustreerd als zij zich voelde.

"Zolang Ash Pierce daar buiten rondloopt, ben ik kwetsbaar," zei Hannah. "Ik heb je dit nog niet verteld, maar ze was een soort zwarte operaties CIA-huurmoordenaar voordat ze besloot een zijstap te maken naar huurmoordenaar. Ze weet hoe ze aan informatie over mensen kan komen waarvan de meesten van ons niet eens kunnen dromen. Ze heeft zelfs een militaire database gemanipuleerd om Kat en mij te laten denken dat iemand anders een huurmoordenaar was, terwijl zij het al die tijd zelf was."

"Geweldig," zei Chris, "moet ik me zorgen maken dat ze achter mij aan komt?"

"Ik denk dat je veilig bent," zei Hannah. "We werden pas close nadat Pierce in de gevangenis zat, en jij vertrok naar de universiteit voordat ze ontsnapte. Ze weet waarschijnlijk niet eens dat je bestaat - niet om je te beledigen."

"Geen probleem," antwoordde hij lachend. "Ik ben blij dat ik niet in haar vizier ben."

"Bovendien zit je aan de andere kant van het land, en zij is voortvluchtig. Ze zal zich vermoedelijk gedeisd houden en in de buurt blijven waar ze denkt dat ik ben. Zelfs als ze iets over jou wist, heb jij geen idee waar ik ben, dus je martelen zou zinloos zijn."

"Je had me een goed gevoel gegeven tot dat laatste stukje," zei Chris.

"Maak je geen zorgen," stelde Hannah hem gerust, voordat ze eraan toevoegde: "maar kijk af en toe eens naar haar foto's. Als een kleine vrouw van eind dertig toenadering tot je zoekt, kun je maar beter maken dat je wegkomt."

"Ik zal mijn ogen openhouden," zei Chris. "En het spijt me echt. Deze situatie is echt klote."

Hannah zuchtte diep.

"Dat is het zeker," beaamde ze, "maar ik probeer er positief over te blijven. Dit is beter dan het alternatief. Door mezelf zo af te zonderen, ben ik niet alleen veiliger, maar bescherm ik ook de mensen van wie ik houd. Niemand behalve de lijfwachten weet waar ik ben. Jessie niet. Ryan niet. Kat niet. Dus kunnen zij niet gebruikt worden om bij mij te komen. Net als bij jou heeft het geen zin om hen aan te vallen als ze haar niet kunnen helpen mij te vinden. Ze is in dat opzicht een koelbloedige professional."

"Je klinkt bijna alsof je haar bewondert," merkte Chris op.

"Ik kan haar vermogen waarderen om haar emoties uit te schakelen om een klus te klaren," corrigeerde Hannah. "Ik heb soms de neiging om een kort lontje te hebben. Ik zou willen dat ik dat beter in de hand had."

Ze vermeldde niet dat "een kort lontje hebben" nogal een understatement was voor het plegen van moord. Nog afgelopen winter had ze die seriemoordenaar gedood die op haar, Jessie en Ryan had gejaagd toen hij hen in Wildpines vond. Dat had in theorie verdedigbaar kunnen zijn, maar ze had de man, een bejaarde moordenaar bekend als de Nachtjager, in de borst geschoten nadat Jessie en Ryan hem al overmeesterd hadden.

Destijds beweerde ze dat het was zodat hij hen nooit meer zou kunnen bedreigen. Maar de waarheid was dat ze wilde weten hoe het voelde om iemand te doden, en een wrede seriemoordenaar leek een veilige plek om te beginnen. Die ene daad leidde tot maanden van groeiende bloeddorst, waarin ze in de verleiding kwam om iedereen die ze als boosdoener beschouwde gewelddadig te straffen.

Alleen door zich vrijwillig te laten opnemen in een psychologische revalidatiekliniek, waar ze weken onder de zorg van dr. Lemmon doorbracht, kon ze die neigingen temperen. Maar zelfs nu kwamen ze af en toe nog boven. Het had al haar zelfbeheersing gekost om Ash Pierce's schedel niet in te slaan toen ze drie maanden geleden de overhand kreeg.

"Maar is Pierce's jacht op jou niet een vorm van wraak?" vroeg Chris, waardoor ze weer in het heden belandde.

"Hoe bedoel je?"

"Nou, je zei dat ze een koelbloedige professional is die haar emoties kan uitschakelen," zei hij, "maar kiezen om achter jou aan te gaan - het tienermeisje dat haar te slim af was - in plaats van gewoon het land uit te sluipen naar veiligheid? Dat klinkt niet emotieloos. Het klinkt als iemand met een vendetta."

Hij had een punt, maar Hannah dacht dat er misschien iets anders ten grondslag lag aan Pierce's vijandschap jegens haar.

"Je zou gelijk kunnen hebben," gaf ze toe. "Dat kan er deel van uitmaken. Maar ik denk ook dat het gaat om professionele eer. Ze is verslagen en wil haar reputatie terug. Dat betekent mij uitschakelen."

Chris was even stil, maar Hannah kon merken dat hij iets wilde zeggen.

"Wat is er?" vroeg ze.

"Het is gewoon... dat is misschien een onderscheid zonder verschil."

"De waarheid is dat een klein deel van me bijna hoopt dat ze me vindt," zei Hannah, meer tegen zichzelf dan tegen Chris.

"Wat?" vroeg hij ongelovig.

"Als ze rechtstreeks op mij afkomt, dan doet ze niemand anders kwaad," probeerde Hannah uit te leggen. "En dan zou het tenminste voorbij zijn. Of ze doodt me, of ik vind een manier om haar te stoppen. Ik ben het zat om te vluchten. Ik ben het zat om me te verstoppen. Ik ben het zat om bang te zijn."

"Je meent dit niet," smeekte hij. "Je kunt toch niet echt willen dat ze je vindt?"

Ze hoorde de bezorgdheid in zijn stem en besefte dat wat ze zei, moet hebben geklonken als een soort doodswens.

"Nee," antwoordde ze snel. "Het is gewoon een gedachte die door mijn hoofd schoot. Natuurlijk zou ze me binnen enkele seconden verpletteren. Ik had de vorige keer gewoon geluk."

"Alsjeblieft, Hannah," smeekte Chris, "beloof me dat je dit allemaal aan de professionals overlaat."

"Natuurlijk," antwoordde ze, in de hoop dat ze overtuigend klonk. "Ik weet zeker dat de FBI haar snel zal vinden. In de tussentijd speel ik wel wat kaart met mijn lijfwacht. Of ik begin eindelijk aan dat exemplaar van Anna Karenina dat ik al drie jaar wil lezen."

Terwijl ze de woorden uitsprak, meende ze ze. Maar ze wist dat ze haar frustratie niet voor altijd in bedwang zou kunnen houden. Op een gegeven moment zou ze proactief actie moeten ondernemen tegen Ash Pierce.

Hoe ze het ook probeerde te ontkennen, ze kende zichzelf: afwachten lag niet in haar aard.
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"Hou op met spartelen!" blafte Grover, waardoor Jessie net zo hard ineenkromp als Quentin Benes.

De man, die Grover tegen zijn eigen auto gedrukt hield, zag er doodsbang uit. Nadat ze hem overeind hadden gekregen en hem de indruk hadden gegeven dat een vluchtpoging tot zijn arrestatie zou kunnen leiden, waren ze erin geslaagd hem ervan te weerhouden er opnieuw vandoor te gaan. Maar Jessie voelde aan dat dit niet lang zou werken, dus probeerde ze iets anders.

"Quentin, weet je waarom we hier zijn?" vroeg ze, in een poging contact met hem te maken zonder hem direct te beschuldigen.

Hij schudde zijn hoofd, al kon ze niet zeggen of hij de waarheid sprak. Hoewel de moord op Gemma Britton een crime passionnel leek, betekende dat niet dat de dader zijn bedoelingen niet kon verhullen als dat nodig was.

"Ik ga het je vertellen," zei ze op een zo geruststellend mogelijke toon, in de hoop dat het opbouwen van een band hem spraakzamer zou maken, "zolang je belooft niet weer weg te rennen. Dat zou toch niet goed aflopen."

"Ik beloof het," zei hij, terwijl zijn ogen alle kanten op schoten.

Jessie knikte naar Grover, die er sceptisch uitzag maar toch zijn hand van Benes' borst haalde.

"Mijn naam is Jessie Hunt en ik ben crimineel profiler bij de LAPD," vertelde ze hem, zonder te vermelden dat ze met verlof was of dat ze niet was toegewezen aan de zaak die ze onderzocht. "Ik doe onderzoek naar de moord op dr. Gemma Britton, die vroeger je psychiater was."

Alles wat ze zei leek zijn angstniveau te verhogen, maar hij zei geen woord, dus ging ze verder.

"Zoals je je kunt voorstellen, zijn de autoriteiten na haar dood alle patiënten, vroegere en huidige, gaan onderzoeken om te zien wie een motief zou kunnen hebben om haar kwaad te doen. Weet je nu waarom we hier zijn, Quentin?"

"Dus u bent geen politieagent," antwoordde hij, zonder op haar vraag in te gaan, "en hij ook niet?"

Jessie vond het vreemd dat de man daar meteen op inging in plaats van de verhulde beschuldiging aan te kaarten die tegen hem werd geuit.

"Nee," zei ze, "maar zoals ik al zei, werk ik voor de politie. Als je niet met mij wilt praten, bel ik met alle plezier de rechercheurs die deze zaak behandelen. Zij zullen hun vragen misschien op een wat... forsere manier stellen. Is dat wat je wilt? Want ik kan ze nu meteen bellen."

Hij leek niet te weten hoe hij moest antwoorden, dus ging ze door.

"Ik probeer dit informeel te houden, Quentin," legde ze uit. "Als je mijn vragen naar tevredenheid kunt beantwoorden, hoef ik de rechercheurs er misschien niet eens bij te halen. Ik probeer je eigenlijk te helpen. Als jij niet verantwoordelijk bent voor wat er met dr. Britton is gebeurd, is het waarschijnlijk in je eigen belang om ons daarvan te overtuigen voordat we alles officieel maken. Officieel betekent handboeien en verhoorkamers en advocaten - van dat soort leuke dingen. Of we kunnen gewoon praten. Het is natuurlijk jouw keuze."

Hij staarde haar angstig aan en keek toen naar Grover, die hem nog banger leek te maken. Hij richtte zijn aandacht weer op haar.

"Ik heb haar niet vermoord," zei hij uiteindelijk.

"Maar je hebt haar wel bedreigd," merkte Jessie op. "In haar eigen dossiers staat dat je haar hebt gezegd dat ze nooit meer de kans zou krijgen om iemand anders' leven te ruïneren zoals ze dat bij jou had gedaan. Haar aantekeningen geven ook aan dat je dreigende voicemails hebt achtergelaten en haar hebt gestalkt. Dat klinkt niet bepaald goed, Quentin."

Zijn gezicht was verstard van ontzetting terwijl hij naar de beschuldigingen tegen hem luisterde. Toen zakte hij zonder waarschuwing in elkaar op de grond en barstte in tranen uit. Jessie keek verbaasd naar Grover. Dit was niet de reactie die ze had verwacht van een potentiële moordverdachte.

"Ik meende er niets van," hield Quentin snikkend vol. "Dr. Britton zei dat ze me niet meer kon zien omdat ik niet geïnteresseerd was in vooruitgang. Ze zei dat als ik geen concrete stappen zou zetten om mijn angst onder controle te krijgen, de sessies zowel haar als mijn tijd verspilden. Ik raakte in paniek en haalde uit. Daarom zei ik die dingen. Daarom liet ik die voicemails achter. Maar ik zou haar nooit pijn hebben gedaan. Ik heb haar nooit pijn gedaan."

"En het stalken dan?" eiste Grover, die blijkbaar had besloten ook mee te doen aan het onderzoek.

"Dat was later," legde Benes uit tussen zijn snikken door. "Ik wilde alleen maar mijn excuses aan haar aanbieden, en ik wist dat ik niet naar haar kantoor kon gaan. Dus probeerde ik haar in het openbaar te benaderen, maar daar kon ze de deur niet voor mijn neus dichtgooien. Bovendien hoopte ik dat als ze me in het openbaar tussen andere mensen zag, ze zou weten dat ik probeerde vooruitgang te boeken."

"Maar je hebt nooit met haar gepraat?" vroeg Jessie.

Hij schudde treurig zijn hoofd terwijl hij een traan van zijn wang veegde met de rug van zijn hand.

"Als het erop aankwam, kon ik het gewoon niet," gaf hij toe. "De gedachte om naar haar toe te gaan op een openbare plek met al die mensen om me heen en te proberen de zaken recht te zetten - het was gewoon te veel voor me. Ik heb het meerdere keren geprobeerd, maar kon nooit de moed opbrengen om naar haar toe te gaan. Ik had geen idee dat ze me ooit had gezien."

Jessie begon te begrijpen waarom Britton de stalking niet bij de politie had gemeld. Ze moet tot dezelfde conclusie zijn gekomen die Quentin Benes hun nu voorschotelde: dat hij geen bedreiging vormde, maar gewoon een man was die, ondanks zijn beste pogingen, zijn demonen niet de baas kon. Hij was slechts een bange sukkel, gevangen in zijn eigen stoornis.

Ze moet hebben gedacht dat het inschakelen van de autoriteiten de zaak alleen maar zou verergeren. Het feit dat ze in het jaar sinds het stalken was gestopt geen enkele interactie met hem had opgemerkt, sprak ook tegen het idee dat hij hun moordenaar was. Wie dit ook gedaan had, het voelde alsof de woede jegens haar vers was. Die van Benes was dat niet.

"Waar was je vrijdag tussen vier en vijf uur 's middags?" vroeg ze.

Hij aarzelde even en leek toen een fractie op te klaren.

"Ik was hier," zei hij. "Mijn dienst eindigt om vijf uur. Is dat wanneer ze vermoord is?"

"Dus je hebt er geen probleem mee als we dat bij je werkgever verifiëren?" kaatste ze terug, zijn vraag negerend.

"Dat kan, of je kunt gewoon de telefoongegevens van klanten checken," vertelde hij haar. "Elk gesprek dat ik voer wordt opgenomen. Het logboek toont tijdstempels en je kunt de audiobestanden opvragen. Het is behoorlijk uitgebreid."

"Dat zullen we misschien doen," zei Jessie, het zinkende gevoel in haar maag verbergend. "Je kunt nu gaan, maar ik verwacht dat je niet de benen neemt als we nog vragen hebben."

"Nee, mevrouw," antwoordde hij respectvol, hoewel ze maar drie jaar ouder was dan hij.

Ze keken toe hoe hij voorzichtig achteruit zijn parkeerplek verliet en naar de uitgang reed. Hij zwaaide zelfs beleefd toen hij langs reed.

"Dat was dus een doodlopend spoor," zei Grover. "Wat nu? Zullen we je doktersvriend vertellen dat we met lege handen staan?"

Jessie onderdrukte een grijns. Grover wist het misschien niet, maar ze waren nog lang niet klaar. Ze keek op haar horloge. Het was tien over vijf.

"Als ik officieel aan deze zaak werkte en toegang had tot alle middelen van het korps, zouden we hieraan kunnen blijven doorwerken," zei ze. "Maar als we na kantooruren navraag gaan doen, trekt dat misschien ongewenste aandacht. Ik denk dat we er voor vanavond mee ophouden."

"Alleen voor vanavond?" vroeg hij verbaasd.

Ze liep naar zijn auto en keek niet eens om toen ze antwoordde.

"Grover, toen je bij de Britse SAS zat, gaf je dan op voordat je missie volbracht was? Want dit is mijn missie. Ik ben van plan hem af te maken. Morgen beginnen we met frisse moed."
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Jessie wachtte in haar garage op het sein dat alles veilig was.

Grover had haar opgedragen in de afgesloten, beveiligde ruimte te blijven tot hij het hele huis had gecontroleerd. Hoewel ze bijna honderdduizend euro had uitgegeven aan beveiligingsverbeteringen die het huis praktisch ondoordringbaar maakten voor buitenstaanders, had ze geen bezwaar tegen deze voorzichtigheid. Daar betaalde ze hem immers voor. Na ongeveer vijf minuten klonk er een klop op de garagedeur als teken dat alles in orde was. Ze ontgrendelde de deur en stapte eindelijk haar eigen huis binnen.

"Terwijl jij je installeert, ga ik even overleggen met de rest van het beveiligingsteam om te horen hoe het met Hannah en Kat gaat," zei Grover. "Misschien kun jij ondertussen uitvinden wanneer Ryan thuiskomt."

"Dat doe ik," antwoordde ze. "Maar eerst wil ik even contact opnemen met dr. Lemmon."

Hij knikte en liep naar de woonkamer terwijl zij zich terugtrok in de slaapkamer om haar telefoontjes te plegen. Janice Lemmon nam bij de eerste keer overgaan op.

"Geen goed nieuws?" zei de dokter bij wijze van begroeting.

"Hoe weet u dat?" vroeg Jessie.

"Het is bijna zes uur 's avonds," antwoordde ze zonder haar gebruikelijke enthousiasme. "Te laat om het onderzoek voort te zetten zonder de aandacht te trekken. Ik neem aan dat als je iets waardevols had ontdekt, je me meteen op de hoogte had gesteld. Dus dit is je 'einde-van-de-dag, we hebben niets gevonden' statusrapport."

"Helaas klopt dat allemaal," gaf Jessie toe. "We dachten dat we een goede aanwijzing hadden, maar die liep op niets uit. Ik ga de informatie nog eens doornemen en kijken of ik voor morgen een nieuwe invalshoek kan bedenken. Sorry dat ik niet meer voor je heb."

"Ik begrijp het," zei Lemmon. "Als het makkelijk was, hadden de toegewezen rechercheurs het al opgelost. Ik waardeer het dat je de tijd neemt, vooral omdat je eigenlijk aan huis gekluisterd zou moeten zijn."

"Hé, ik ben geen kasplantje," herinnerde Jessie haar. "Ik ben er gewoon op uit geweest."

"Je weet dat ik het zo niet bedoelde," zei Lemmon. "Hoe dat gezegd, hoe is het vandaag met je hoofd gegaan?"

"Niet al te slecht," zei Jessie. "Ik voelde me een beetje gammel - een paar hoofdpijnen, wat momenten waarop ik er even niet bij was - maar ik heb me erdoorheen geslagen."

"Nou, forceer jezelf niet, niet voor mij. Doktersorders."

"Ik zal mijn best doen," zei Jessie, haar belofte vaag houdend.

Zodra ze had opgehangen, belde ze meteen Ryan. Met alles wat hij aan zijn hoofd had, dacht ze dat het misschien rechtstreeks naar de voicemail zou gaan, maar hij nam op bij de vierde keer overgaan.

"Hé," zei hij. "Alles goed? Ik ben je vandaag niet tegengekomen op het bureau."

"Het gaat prima," verzekerde ze hem, zonder te vermelden dat ze het grootste deel van de dag buiten kantoor en in het veld had doorgebracht. "Grover en ik zijn terug in huis. Hij overlegt nu met de lijfwachten."

"Laat me alsjeblieft weten hoe het met Hannah en Kat gaat als je dat hoort," vroeg hij. "Hoe ging je onderzoek naar de zaak-Britton?"

"Niet geweldig," gaf ze toe. "Tot nu toe is elke aanwijzing die ik heb onderzocht op niets uitgelopen. Maar ik ben van plan er morgen weer in te duiken. Hoe gaat het met de klopjacht op de man en de vrouw?"

"Ik heb contact gehad met Jack Dolan," zei hij, verwijzend naar de FBI-agent die de zoektocht naar Ash Pierce leidde. "Hij klonk behoorlijk gefrustreerd."

Jessie kende Dolan goed. Ze hadden samengewerkt aan een zaak kort nadat ze bij HSS kwam, en hij was van onschatbare waarde geweest toen ze op haar huwelijksnacht werd ontvoerd door Andrea Robinson, een moordenares die geobsedeerd was geraakt door haar. Dolan gaf Jessie ook de eer dat ze hem had geholpen in herstel te komen na jaren van alcoholisme.

"Weet je zeker dat hij niets achterhield?" vroeg ze.

"Absoluut," zei hij. "Als er iets was dat hij niet kon delen, zou hij me dat op zijn minst hebben verteld. Hij zei dat het leek alsof Pierce van de aardbodem was verdwenen. Met haar achtergrond in spionage en al haar connecties in deze stad, dacht hij dat ze zich een tijdje schuil kon houden zonder zich bloot te geven."

"Nou, dat is geweldig nieuws," reageerde Jessie sarcastisch. "Ik neem aan dat het te veel gevraagd is om te hopen dat het HSS-team meer succes heeft in de zoektocht naar Haddonfield."

"Nog niets concreets," gaf hij toe. "Maar we hebben nog niet alle mogelijkheden uitgeput. Ik heb de rechercheurs Bray en Nettles naar San Jose gestuurd om zijn moeder te ondervragen. Ik hoop dat zij ons misschien wat inzicht in hem kan geven dat ons zal helpen. En we hebben een huiszoekingsbevel gekregen om Haddonfields universitaire cloudaccount en zijn studieresultaten door te spitten. De rechercheurs Valentine en Goodwin zijn op dit moment bezig dat spul door te nemen. Misschien komt daar iets uit. En Jamil en Beth zoeken nog steeds naar sporen van aankopen met zijn rekeningen. Ze blijven ook actief het gezichtsherkenningsprogramma draaien voor het geval hij op stadscamera's opduikt."

Het klonk alsof iedereen alles deed wat ze konden binnen de grenzen van het politieprotocol. Maar zoals Jessie goed wist, bracht dat beperkingen met zich mee, en daarom had ze een plan B.

"Ik zal duimen," zei ze, zonder haar alternatieve optie te noemen. "Wanneer denk je thuis te zijn?"

"Ik heb zo meteen een gesprek met hoofdinspecteur Decker om hem bij te praten. Daarna loop ik nog even een rondje op het bureau. Dat duurt niet lang. Ik denk dat ik over een uurtje thuis kan zijn."

"Prima," antwoordde ze. "Laat wel even weten wanneer je er bijna bent. Je wilt niet dat Grover je voor een indringer aanziet en het vuur op je opent."

"Dat zou inderdaad geen prettig welkom zijn," zei hij droogjes. "Tot zo. Ik hou van je."

"Ik ook van jou," zei ze voordat ze ophing.

Even liet ze zich koesteren in het gevoel dat de spanning tussen hen wat was afgenomen. Het leek alsof die eerste relatietherapi-sessie met Lemmon vanochtend een deur op een kier had gezet naar meer begrip tussen hen. Ze hoopte dat ze daarop konden voortbouwen.

Maar voorlopig moest dat even wachten, want ze had nog één telefoontje te plegen vanavond. Ze toetste het nummer in en wachtte gespannen af. Tot haar opluchting hoefde ze niet lang te wachten.

"Ik vroeg me al af wanneer je zou bellen," zei Kat toen ze opnam.

"Sorry," zei Jessie. "Het was een drukke dag en ik wilde wachten tot we vrijuit konden praten. Kun je dat nu?"

"Toevallig is mijn persoonlijke lijfwacht op dit moment in de andere kamer in gesprek met jouw maatje Grover. Ongetwijfeld vertelt ze hem dat ik de lastigste protegé ben die ze ooit heeft gehad. Dus ja, dit is een goed moment."

"Ik denk dat we allebei kans maken op die titel," antwoordde Jessie, "maar ik hoop dat jouw weerbarstige gedrag ergens toe heeft geleid?"

"Dat zullen we morgen misschien ontdekken," zei Kat. "Ik heb eindelijk bericht gekregen van een contact die me een tip gaf die ergens toe zou kunnen leiden."

"Dat klinkt behoorlijk vaag," merkte Jessie op.

"Dat is deels voor je eigen bestwil," zei Kat. "Kijk, toen je me vroeg om een parallelle zoektocht naar Mark Haddonfield uit te voeren, maakte je duidelijk dat je niet wilde dat ik me gebonden voelde aan de wettelijke en ethische beperkingen waar de politie van Los Angeles zich aan moet houden. Dus ik heb wat schimmige onderzoekspaden bewandeld, waarvan ik aanneem dat jij, als medewerker van de LAPD, liever niet op de hoogte wilt zijn."

"Bedankt dat je me beschermt," antwoordde Jessie, "maar kun je me tenminste een hint geven waar je naar kijkt, zodat ik vannacht iets positiefs heb om me aan vast te klampen?"

Kat zuchtte diep voordat ze antwoordde.

"Laten we het erop houden dat onze theorie - dat de beenwond die Haddonfield opliep toen hij Hannah aanviel behandeling zou kunnen vereisen - vruchten heeft afgeworpen," zei ze enigszins cryptisch. "Maar ik weet nog niet of die vrucht rijp of rot is. Ik hoop morgen meer te weten te komen."

Hoe dubbelzinnig die uitleg ook was, Jessie besloot dat het genoeg was om haar hoop op te vestigen, in ieder geval voor één nacht.

"Daar kan ik het voorlopig mee doen," zei ze. "Hoe gaat het verder met je? Is die lijfwacht een beetje oké? Ik hoor dat ze behoorlijk intens is."

"Dat is nog zacht uitgedrukt," antwoordde Kat. "Ze heeft in een of andere elite-eenheid in Israël gezeten. Om je een idee te geven: ze keek minachtend toen ik haar vertelde dat ik bij de Army Rangers heb gezeten. En ze haat het dat ik niet gewoon thuis blijf zitten. Ze lijkt de hele tijd geïrriteerd. Maar het is duidelijk dat ze weet wat ze doet, dus ik zal haar waarschijnlijk aanhouden. Hoe gaat het bij jou?"

Jessie glimlachte in zichzelf.

"Ik denk dat Grover ten einde raad is met mij," zei ze. "Ik ben officieus bezig met het onderzoek naar de moord op een vriendin van Janice Lemmon. Elke keer als ik voorzichtig een stapje in het onderzoek zet, stribbelt hij tegen. Maar het is net als met die kikker in de pan - als ik het langzaam genoeg doe, merkt hij niet dat het water opwarmt. Ik hoop dat we al te diep in de zaak zitten om er nog uit te springen tegen de tijd dat hij doorheeft dat het kookt."

"Dus in dit scenario wil je je lijfwacht levend koken?"

"Zoiets," zei Jessie.

"Nou, mijn lijfwacht klopt net op mijn deur, dus we kunnen beter ophangen," zei Kat. "Maar weet je nog dat je eerder zei dat je iets positiefs wilde om je aan vast te klampen? Ik heb misschien nog wel iets dat daaraan voldoet."

"Wat dan?" vroeg Jessie.

"Mitch heeft me vanochtend ten huwelijk gevraagd."

"Wat!" riep Jessie uit, haar opwinding niet onder stoelen of banken stekend. "Dat is geweldig! Tenminste, ik neem aan dat het geweldig is. Is het dat?"

"Het is absoluut geweldig," verzekerde Kat haar. "Ik probeer de hele dag al niet uit mijn vel te springen van blijdschap. Ik kon er natuurlijk niet over kletsen met Gila. Zij is niet bepaald het type daarvoor. Sterker nog, ze kijkt me nu ongeduldig aan door het raam. Het verbaast me dat jouw lijfwacht niet hetzelfde doet."

En inderdaad, een moment later klonk er een klop op de deur.

"Je hebt het nu verwenst," zei Jessie. "Ik moet gaan, maar als we meer tijd hebben, wil ik dat je me de oren van het hoofd praat over dit ding."

"Komt voor elkaar. Ik houd je op de hoogte hiervan en van mijn zoektocht in Haddonfield," beloofde Kat.

"Bedankt en nogmaals gefeliciteerd!" zei Jessie nog een keer. Toen hing ze op, sprong van het bed en opende de slaapkamerdeur net toen Grover opnieuw wilde kloppen.

"Ryan zou over een uurtje thuis moeten zijn," zei ze. "Nog nieuws van jouw mensen?"

"Een beetje," antwoordde hij terwijl hij haar terug naar de woonkamer leidde. "Alles goed met jou? Ik hoorde je enthousiast praten."

"Alles prima," vertelde Jessie hem. "Ik kreeg net wat leuk persoonlijk nieuws van een vriendin. Wat heb je te melden?"

"Ik heb net met Kats lijfwacht, Gila, gebeld."

"O ja, hoe gaat het met die twee?" vroeg Jessie alsof ze van niets wist. Ze was benieuwd naar de andere kant van het verhaal.

"Het lijkt erop dat je beste vriendin een zaak voor je onderzoekt," zei hij.

"Ik heb haar misschien gevraagd iets voor me uit te zoeken," gaf Jessie toe.

"Nou, dat 'uitzoeken' zorgt ervoor dat ze zich door de stad beweegt op een manier die Gila zeer ongemakkelijk maakt."

"Ik wed dat je weet hoe dat voelt," plaagde Jessie.

Hij kon er niet om lachen.

"Ik hoopte dat je Kat zou kunnen vragen haar bewegingen te beperken om haar bescherming makkelijker te maken," antwoordde Grover.

Jessie begreep dat ze het Grover en zijn team moeilijk maakte, maar ze vond het nodig hem duidelijk te maken dat zij en Kat, in tegenstelling tot Hannah, niet zomaar konden worden weggestopt totdat deze situatie was opgelost.

"Ik zal eerlijk tegen je zijn," zei ze. "Kat was maandenlang uitgeschakeld nadat Ash Pierce haar had gemarteld en bijna vermoord. Ze heeft het geld nodig, dus ze zal opdrachten aannemen, risicovol of niet. Daar is geen ontkomen aan. Ik heb toevallig iets nodig wat uitgezocht moet worden en ben bereid haar daar goed voor te betalen. Dus dit werkt voor ons allebei. Ik vrees dat Gila gewoon met de uitdaging zal moeten dealen. Is ze daar tegen opgewassen?"

Grover zuchtte.

"Ze redt het wel," zei hij, "maar ze zal chagrijnig zijn. En een chagrijnige Gila is niet mijn favoriete Gila. Gelukkig ben ik niet degene die daarmee om moet gaan. Dat is Kat."

"Met alles wat Kat heeft meegemaakt, zal een knorrige lijfwacht niet het einde van de wereld zijn. Hoe gaat het met Hannah?"

Grover zag eruit alsof hij nog niet klaar was met het bespreken van Kat, maar besloot het blijkbaar voorlopig te laten rusten.

"Qua veiligheid gaat alles goed," zei hij. "Het safehouse is afgegrendeld en Rufus heeft haar alle noodprocedures en -protocollen laten zien. Ze pikte het snel op."

"En emotioneel?" vroeg Jessie zich af.

"Zoals je zou verwachten, is ze verveeld en gefrustreerd," zei hij. "Volgens Rufus heeft ze al het cursusmateriaal van al haar vakken in minder dan een uur doorgewerkt. Ze hebben wat geschaakt. Ze heeft zelfs wat tijd besteed aan het lezen van een Russische roman. Maar hij zei dat ze rusteloos en prikkelbaar is. Hij probeerde haar te waarschuwen dat ze zich moet aanpassen omdat het erger wordt voordat het beter wordt, maar dat viel niet in goede aarde."

"Weet je zeker dat ik niet met haar kan praten?" vroeg Jessie, al vermoedend wat het antwoord zou zijn. "Ik heb zelf in een paar safehouses gezeten. Misschien kan ik haar helpen haar verwachtingen voor deze ervaring beter af te stemmen."

"Het spijt me, Jessie, maar je weet dat we dat niet kunnen doen. Ze gebruikt een wegwerptelefoon, maar jij niet. Het risico is te groot dat Pierce op de een of andere manier je gesprek zou kunnen traceren. Als je haar een boodschap wilt sturen, kan ik die doorgeven, al weet ik dat dat niet het geruststellende effect zal hebben waar je naar zoekt."

"Laat Rufus haar gewoon weten dat ik van haar houd en dat iedereen er alles aan doet om hier een einde aan te maken," zei Jessie, zonder de berusting in haar stem te kunnen verbergen.

"Natuurlijk," antwoordde Grover, "en als het je troost biedt, met haar huidige houding ben je misschien beter af zonder direct contact."

"Het biedt geen troost," vertelde ze hem.

Hij knikte en liep zwijgend naar de keuken om haar wat alleen te laten.

Het was een aardig gebaar, maar het had niet het gewenste effect. In feite liet het haar alleen achter om te vechten tegen het verpletterende schuldgevoel dat kwam met de wetenschap dat alles waar de mensen van wie ze hield mee te maken hadden, uiteindelijk door haar kwam.

De strijd verliep niet goed.


 

HOOFDSTUK VEERTIEN

 

 

 

Jessie schrok wakker toen ze de deur zachtjes hoorde kraken.

Ze had toch al onrustig geslapen, dus toen ze midden in de nacht dat geluid hoorde, schoot ze overeind. Een blik naar links vertelde haar dat Ryan niet op zijn gebruikelijke plek naast haar lag. De badkamerdeur stond open en het licht was uit, dus daar was hij ook niet. De wekker op het nachtkastje gaf 02:41 aan.

Ze wilde net iets roepen toen iets haar tegenhield. Er verscheen een gestalte in de deuropening. Aan zijn postuur zag ze meteen dat het haar man niet was. Het kon ook Grover niet zijn, die was naar huis gegaan toen Ryan thuiskwam van zijn werk. Ze kneep haar ogen samen om er zeker van te zijn dat ze werkelijk zag wie ze dacht te zien.

Het was donker in de slaapkamer en het was lang geleden dat ze Mark Haddonfield in levenden lijve had gezien. Zelfs toen was het maar een vluchtige ontmoeting geweest, hooguit twee minuten. Maar hij was het onmiskenbaar.

Ze herkende zijn lange, slungelige gestalte, het krullende blonde haar en de metalen bril. Alleen liep hij nu, terwijl hij op haar afkwam, met een mankement – een aandenken aan de aanval op Hannah bij de Santa Monica Pier, toen zij zich op zijn knie had gestort.

Hoe is hij hier binnengekomen?

Ze verdrong de gedachte. Dat was nu niet belangrijk. Ze wilde in het nachtkastje naar haar pistool grijpen, maar wist dat Haddonfield, zelfs met zijn manke been, haar zou bereiken voor ze het tevoorschijn kon halen.

Ze probeerde kalm te blijven terwijl een andere vraag in haar opkwam: waar was Ryan? Had hij eerder iets gehoord en was hij gaan kijken? Lag hij gewond of erger in de woonkamer?

Ze deed haar best haar angst in bedwang te houden terwijl ze haar benen optrok, klaar om van het bed te springen als hij dichterbij kwam. Maar hij bleef in de deuropening staan, starend naar haar. Hij moest weten dat ze wakker was. Hij moest zien dat ze rechtop zat. Of misschien waren zijn ogen nog niet aan het donker gewend. Moest ze nu haar kans grijpen? In zijn rechterhand zag ze een groot mes. Toen sprak hij.

"Ik ben niet voor jou gekomen," fluisterde hij, terwijl hij iets naar haar toe gooide.

Ze deinsde terug, maar besefte toen dat het een telefoon was. Ze pakte hem op en zag een foto van een mooi huis in een buitenwijk.

"Ik wilde dat je zag wat ik heb gedaan," vertelde hij haar. "Blader door de foto's."

Jessie pakte de telefoon op, in de hoop hem lang genoeg af te leiden om bij haar pistool te komen. Maar zodra ze de eerste foto zag, werd al het andere onbelangrijk. Het was een foto van de binnenkant van een huis, aan de voet van de trap. Daar lag Rufus Harrington in een plas bloed.

"Ga door," zei Haddonfield zachtjes.

Met trillende vinger deed Jessie wat hij zei. De volgende foto toonde een gesloten deur. Ze bladerde verder. De foto daarna liet Hannah zien, slapend in bed. Op de volgende was ze wakker, vastgebonden aan een stoel, doodsbenauwd. Jessie kon nauwelijks ademhalen toen ze naar het volgende beeld veegde. Bij het zien ervan slaakte ze een kreet van afgrijzen.

Hannah zat nog steeds op de stoel, maar nu hingen haar hoofd en schouders slap. Een stroom bloed liep van haar hals over haar T-shirt.

Jessie voelde een mengeling van verdriet en woede. Ze keek op naar Haddonfield, die haar een gemene grijns toewierp.

"Het moest gebeuren," zei hij.

Maar nog voor hij was uitgesproken, sprong ze van het bed en smeet de telefoon naar zijn gezicht. Terwijl hij probeerde het toestel met zijn vrije hand af te weren, stormde ze op hem af. Hij hief het mes boven zijn hoofd, maar ze negeerde het en dook op hem af, haar ogen gericht op de knieschijf die haar nu dode zus al had toegetakeld.

Jessie schoot overeind in bed.

Naar adem happend besefte ze dat haar armen wild om zich heen maaiden in de lege lucht voor haar. Ze staarde naar de gesloten slaapkamerdeur alsof het een levend wezen was.

Afgezien van haar zware ademhaling was de slaapkamer stil. Haar lichaam, doorweekt van het zweet, trilde onbedaarlijk. Ze keek naar links en zag dat Ryans plek leeg was. Toen herinnerde ze zich dat hij nog op zijn werk was, waar hij was blijven slapen vanwege een late schietpartij in een plaatselijke bar. De wekker gaf 04:33 aan. De zon zou pas over twee uur opkomen.

Er was geen denken aan dat ze nog in slaap zou vallen, dus klom ze uit bed. Ze opende de deur en sloop de woonkamer in. Grover Nix lag precies waar hij had gezegd dat hij zou liggen nadat Ryan had laten weten dat hij niet thuis zou komen: op de bank. Hij was bedekt met een deken en zijn pistool lag op de vloer bij zijn rechterhand, die van de bank bungelde.

Ze was in de verleiding hem wakker te maken en te eisen dat hij Rufus zou bellen om er zeker van te zijn dat Hannah in orde was, maar ze overtuigde zichzelf ervan dat ze zich aanstelde. Ze zou hem tot zonsopgang de tijd geven voordat ze hem wakker schudde.

Ze sloop zachtjes naar de ontbijttafel, waar het dossier over Gemma Britton lag. Ze pakte het op en trok zich terug in de slaapkamer. Nu ze toch wakker was, kon ze de tijd net zo goed nuttig besteden. Bovendien zou het haar gedachten afleiden van de nachtmerrie.

Ze legde het dossier op bed en ging naar de badkamer om het opgedroogde zweet van haar lichaam af te spoelen. Als deze ochtend een voorbode was, zou het een lange dag worden.

 

***

 

Vier uur later smeet Jessie gefrustreerd het dossier neer. Ze zat met haar handen in het haar.

Ze had al bijna elke mogelijke invalshoek onderzocht zonder officieel bij de zaak betrokken te zijn. Ze had Jamil gezichtsherkenning laten uitvoeren op de langharige man met getinte bril, die vrijwel zeker de moordenaar was. Ze hoopte hem te kunnen matchen met andere beelden uit de buurt van afgelopen vrijdag, maar dat had niets opgeleverd.

Zodra Grover om zes uur wakker werd, had ze hem Rufus laten bellen om Hannah te checken. Hij meldde terug dat ze rustig lag te slapen. Grover en Rufus vroegen gelukkig niet waarom ze dat wilde weten. Ze deden het gewoon.

Toen het laat genoeg was, had ze Brittons assistente Cara Boynton teruggebeld om er zeker van te zijn dat ze niets had vergeten uit haar korte gesprek met de man die zich Tyler Hardigan noemde. Maar ze had niets nieuws toe te voegen.

Dus had Jessie een lijst opgesteld van vrienden, familie en collega's waar Britton volgens Cara problemen mee had of juist heel close mee was. Ze wachtte nog een half uurtje tot negen uur om ze te gaan bellen.

Eén persoon die ze voorlopig niet zou bellen was Gemma's ex-man, Cameron Britton. Normaal gesproken was de ex van het slachtoffer de eerste en beste verdachte in dit soort zaken. Maar er waren verschillende redenen waarom dat nu niet aan de orde was.

Ten eerste zou het onderzoeken van Cameron haar bevoegdheden ver te buiten gaan. Dat viel duidelijk onder het exclusieve terrein van de toegewezen rechercheurs. Die zouden niet blij zijn als ze de man vragen ging stellen.

Gelukkig leek er weinig reden toe. Uit de aantekeningen van de verhoren door rechercheurs Wagner en Ortega bleek dat ze hem stevig aan de tand hadden gevoeld. Bovendien had hij een waterdicht alibi. Dat sloot niet uit dat hij iemand had ingehuurd om Gemma uit de weg te ruimen. Maar Jessie kon die mogelijkheid onmogelijk onderzoeken zonder Wagner en Ortega erbij te betrekken.

Hoewel haar opties frustrerend beperkt waren, zette ze toch door. Misschien kon ze iemand spreken die de rechercheurs over het hoofd hadden gezien. Misschien zou ze een kruimeltje bewijs vinden dat het verschil kon maken. Ze moest het proberen. Janice Lemmon rekende erop dat ze gerechtigheid voor Gemma zou krijgen.


 

HOOFDSTUK VIJFTIEN

 

 

 

Dr. Isabel Shea zat met de handen in het haar.

Ze was al halverwege haar eerste afspraak met een nieuwe patiënt genaamd Henry Colt, en het werd steeds duidelijker dat de jonge man niet helemaal begreep hoe therapie eigenlijk werkte.

In het begin leek alles nog in orde, toen ze wat koetjes en kalfjes uitwisselden. Hij leek haar praktijk, een omgebouwd gastenverblijf achter het hoofdhuis, wel te waarderen. Terwijl ze tegenover elkaar zaten in de veel te dure fauteuils, bedankte hij haar uitvoerig voor haar bereidheid hem op zo'n korte termijn te ontvangen.

"Geen probleem," had ze hem verzekerd. "Er was net iemand afgevallen, dus het kwam goed uit."

Haar praktijk was klein en ze kon het zich niet veroorloven om afspraken te missen. Ze kon zich zelfs geen receptioniste permitteren. Als iemand afzegde, vulde ze die plek bijna altijd zelf op en regelde ze alle afspraken persoonlijk.

Hoewel ze onder haar collega's goed aangeschreven stond, stonden potentiële cliënten zeker niet in de rij. Niet zoals bij Gemma Britton, de beroemde psychiater die, tot de verschrikkelijke gebeurtenissen van afgelopen vrijdag, slechts één nieuwe patiënt per maand kon inplannen.

Hoewel Isabel Britton niet persoonlijk kende, had haar moord nog steeds schokgolven door de psychiatrische gemeenschap in L.A. gestuurd. Het feit dat de politie na bijna vier volle dagen de man uit het nieuws met het lange, borstelige bruine haar en getinte bril nog niet te pakken had gekregen, hield haar en iedereen anders op scherp.

Maar ze kon niet toestaan dat dit haar werk zou beïnvloeden. De verlegen jongeman tegenover haar had hulp nodig, en ze was vastbesloten die te bieden. Tenminste, dat probeerde ze. Isabel had Henry zijn persoonlijke geschiedenis laten doorlopen, wat hij bereidwillig deed. Maar toen ze hem vroeg naar de bijzonderheden van waarom hij hier was, werd het... vreemd.

"Ik wil dat u me repareert," zei hij, terwijl hij met zijn hand door zijn bos krullend blond haar ging.

"Wat denk je dat er kapot is, Henry?" vroeg ze.

"Ik kan geen vrouw vinden die van me houdt, hoe hard ik ook mijn best doe," legde hij uit. "Ik doe altijd iets verkeerd en dan verlaten ze de date."

"Hoe vaak is dit gebeurd?"

Hij aarzelde, blijkbaar beschaamd.

"Het is oké, Henry," moedigde ze hem aan. "Je bent hier om me dingen te vertellen die je niemand anders kunt vertellen."

Hij sloot zijn ogen alsof hij zich een pijnlijke ervaring herinnerde, knikte toen naar zichzelf en opende ze weer, alsof hij op dat moment had besloten haar te vertrouwen.

"Vroeger ging ik helemaal niet op dates," vertrouwde hij haar toe. "Wat ik je eerder niet vertelde, is dat toen ik jong was, mijn pleegmoeder me op een verkeerde manier aanraakte. Ik wist dat het verkeerd was, maar ik was bang dat als ik iets zou zeggen, ik terug naar het weeshuis zou moeten, wat erger was dan het aanraken. Dus ik hield mijn mond erover."

"Wat verschrikkelijk," zei Isabel.

"Ja, het heeft me erg in de war gebracht," ging hij verder. "Ik sloot dat deel van mezelf gewoon af - het liefdes- en seksgedeelte - omdat ik er denk ik bang voor was. Dus ik datete helemaal niet tot voor kort, de laatste paar maanden. En ik doe het gewoon niet goed. Ik weet niet wat ik moet zeggen omdat ik nooit heb geoefend. Er was een meisje dat ik echt leuk vond op een date een paar weken geleden. Nou ja, het was een soort date. We waren aan het praten in het winkelcentrum. Maar toen verknalde ik het zo erg. Ik wil dat u me repareert zodat ik het opnieuw kan proberen met haar."

Isabel knikte begrijpend, hoewel ze verbijsterd was door het ogenschijnlijke totale gebrek aan romantische sociale vaardigheden dat hij beschreef. Ze wilde zijn pijn niet verergeren, maar een van de belangrijkste regels van haar praktijk was eerlijkheid.

"Wel, ik ga eerlijk tegen je zijn, Henry, omdat je dat verdient," zei ze op een beleefde maar vastberaden toon. "Hoewel ik de details van die date niet ken, is die boot, zoals ze zeggen, misschien al gevaren. In plaats van te proberen iemand die romantisch niet geïnteresseerd is van gedachten te laten veranderen, wat zelfs onder de beste omstandigheden moeilijk kan zijn, kun je beter proberen iets bijzonders op te bouwen met een nieuwe vrouw. Maar voordat dat kan gebeuren, moeten we de onderliggende problemen aanpakken die je tot dit punt hebben gebracht. En ik vermoed dat veel daarvan te maken heeft met je pleegmoeder. Zodra we hebben besproken hoe haar misbruik je heeft beïnvloed, kunnen we vooruit. Maar proberen de datingwereld in te gaan voordat je in het reine bent gekomen met wat je is aangedaan, zal vrijwel zeker een recept voor mislukking zijn."

"Maar dat klinkt alsof het lang gaat duren," protesteerde hij. "Ik wil niet wachten. Ik wil nu daten. Ik wil nu neuken... pardon, ik wil nu seks hebben."

Isabel, enigszins van haar stuk gebracht, deed haar best om dit niet te laten merken.

"Vergeef me de intieme vraag, Henry, maar heb je ooit eerder seks gehad?"

Hij schudde zijn hoofd.

"Niet tenzij je mijn pleegmoeder meetelt, maar dat doe ik niet omdat ze me dwong het te doen."

"Nee, dat moet je inderdaad niet meetellen," stemde Isabel in, terwijl ze probeerde te bepalen hoe ze het beste verder kon gaan. Henry was bijna als een kind in de manier waarop hij over deze dingen praatte.

"Begrijp je nu waarom ik niet kan wachten en niet over de narigheid wil praten?" smeekte hij. "Ik wil naar het goede toe."

"Ik snap waar je vandaan komt, Henry, maar er zijn geen sluiproutes in dit soort therapie. We moeten het zware werk doen om je te brengen waar je wilt zijn."

Henry stond op, duidelijk gefrustreerd, en begon heen en weer te ijsberen. Normaal gesproken zou Isabel hebben voorgesteld dat hij weer ging zitten, maar hij leek zo opgefokt dat ze dacht dat het misschien zou helpen als hij wat stoom kon afblazen.

"Ik heb een idee," opperde hij toen hij bij de deur van het kantoor kwam. Hij draaide zich om en liep snel terug naar de boekenkast achter haar bureau. "Wat als je me liet oefenen?"

"Bedoel je datingscenario's, een soort rollenspel?" vroeg ze. "Ik denk dat we op een gegeven moment kunnen kijken of dat nuttig zou zijn. Maar op dit moment lijkt me dat voorbarig—"

"Nee," onderbrak hij haar, "wat als je me hielp met seksuele oefeningen? Jij bent een professional, dus je zou me niet uitlachen. En dan zou ik niet zo zenuwachtig zijn tijdens een date."

Even was Isabel met stomheid geslagen.

"Nou, Henry," zei ze uiteindelijk, terwijl ze haar best deed om niet beledigd of veroordelend te klinken, "dat is niet echt onderdeel van hoe ik patiënten behandel. Als we op een punt komen waar we denken dat het nuttig zou kunnen zijn, kunnen we overwegen om een seksuele surrogaat voor je in te schakelen. Maar we moeten eerst de onderliggende oorzaken van je trauma aanpakken voordat we zoiets overwegen."

"Nee," zei hij krachtig, terwijl hij naast haar bureau stopte met ijsberen, "ik heb je al gezegd dat ik niet wil wachten!"

Een rilling liep over haar rug, die naar hem toe gekeerd was. Er was iets onheilspellends aan zijn aandringen. Ze draaide zich om in haar stoel en sprak zo kalm mogelijk gezien de ongewone situatie.

"Ik ga er geen doekjes om winden, Henry," zei ze zachtjes, "genezen kan moeilijk zijn. Maar ik doe dit al een tijdje en ik geloof dat ik je kan helpen. Maar om dat te laten gebeuren, moeten we het op mijn manier doen. Waarom kom je niet weer hier zitten zodat we verder kunnen gaan met dat genezingsproces?"

Hij keek haar aan met een teleurgestelde blik die onverwacht veranderde in irritatie en vervolgens in pure woede. Isabels ongemak veranderde in iets dat meer op angst leek.

"We gaan het niet op jouw manier doen," zei hij vlak. "Je gaat me nu beter maken zodat ik kan gaan daten, verliefd kan worden en seks kan hebben. Je gaat met mij oefenen zodat het makkelijk is als ik het echt doe. Ik heb je veel geld betaald om me beter te maken, en ik verwacht dat je je werk doet, anders zul je de gevolgen moeten dragen. Dat zei mijn pleegmoeder altijd: 'tijd om de gevolgen te dragen'."

Toen pakte hij zonder nog iets te zeggen de lange, gouden briefopener op die op de rand van haar bureau lag en deed een stap in haar richting.

"Ga je me helpen, dr. Shea?" vroeg hij met opeengeklemde kaken. "Ga je me beter maken?"

"Ja, oké," zei ze snel, beseffend dat de situatie op de een of andere manier was geëscaleerd tot iets wat ze niet aankon. Therapie was een verre herinnering. Nu kon ze zich alleen nog maar richten op overleven.

"Te laat," antwoordde hij met een kalmte die tot nu toe afwezig was geweest. "Ik geloof je niet. Ik denk dat je alleen maar zegt wat ik wil horen omdat je nu bang bent. Wees eerlijk."

"Ja, Henry," gaf ze toe, "ik ben bang. Maar ik wil je nog steeds helpen. En je moet weten dat wat je nu doet niet zal helpen—"

"De praattijd is voorbij," zei hij, haar onderbrekend, "in ieder geval voor jou."

Toen begon hij op haar af te lopen.


 

HOOFDSTUK ZESTIEN

 

 

 

Kat probeerde zo min mogelijk aan te raken.

Gezien het feit dat ze in een etablissement was waar ze een arts zou ontmoeten, leek dat vreemd. Natuurlijk, ze bevond zich om kwart over tien 's ochtends in een bar in het centrum, en de arts met wie ze een afspraak had, mocht van geluk spreken dat hij zijn licentie nog had.

Terwijl zij en een zeer tegenstribbelende Gila naar het slecht verlichte tafeltje achterin Bootie's Bar liepen, kon Kat haar ogen niet stilhouden. Ze wist dat de kans dat Ash Pierce hier zou zijn vrijwel nihil was, maar toch bekeek ze elke schaduw twee keer.

Naarmate ze het tafeltje naderden, dwong ze zichzelf om haar aandacht te richten op de man die daar zat. Ze probeerde te bedenken hoe ze het beste met hem om kon gaan. Aangezien deze hele onderneming een schot in het duister was, besloot ze dat eerlijkheid waarschijnlijk de beste aanpak was.

"Jackson Hiller?" vroeg ze toen ze bij het tafeltje aankwam.

De man die daar zat, een van de slechts drie klanten in de hele zaak, keek op. Voor hem op tafel stond zowel een bijna lege pul bier als een borrel met iets bruins. Ze wist al uit haar onderzoek dat Hiller tweeënveertig was, maar hij zag er bijna tien jaar ouder uit.

Zijn voortijdig grijze haar leek ongewoon lang en vettig voor een arts, maar hij was dat eigenlijk alleen nog maar in naam. Zijn bruine ogen waren bloeddoorlopen en hij had een stoppelbaard van een dag of drie. De man veegde zijn haar uit zijn ogen voordat hij antwoordde.

"Dokter Hiller," zei hij met een vleugje onverdiende verontwaardiging.

Hillers licentie was al twee keer geschorst op verdenking van het schrijven van onnodige recepten tegen betaling. Hij was uit zijn praktijk gezet na twee rechtszaken waarbij patiënten waren overleden. En hij had zijn voorrechten verloren bij meerdere ziekenhuizen in de stad. Hij verkeerde niet in de beste positie om aan te dringen op het gebruik van zijn titel. Maar Kat had hem nodig, dus gaf ze toe.

"Dokter Hiller," zei ze, terwijl ze tegenover hem plaatsnam, "mijn excuses. Ik ben Kat Gentry. Bedankt dat u met me wilde afspreken."

"Ik doe het alleen omdat Hobie voor je instond," zei Hiller. "Normaal gesproken ben ik niet zo'n fan van praten met wetshandhavers."

"Nou, dat zou geen probleem moeten zijn," vertelde Kat hem, "want ik ben privédetective, geen agent. Hobie had dat duidelijk moeten maken."

Hobie was een lokale taxichauffeur die ze soms gebruikte om mensen te schaduwen als ze niet haar eigen auto wilde gebruiken. Hij was goed ingevoerd in de lokale ondergrondse economie, inclusief artsen die diensten aanboden aan mensen die niet naar reguliere ziekenhuizen wilden gaan.

"Dat deed hij wel, maar ik ben nog steeds een beetje op mijn hoede. Wat wilt u, mevrouw Gentry? En waarom staat uw vriendin daar naast u alsof ze uw persoonlijke lijfwacht is of zoiets?"

"Dat is ze ook," antwoordde Kat. "Maak je geen zorgen, ze is niet geïnteresseerd in wat we zeggen, alleen maar dat je niet iets doms doet zoals over de tafel naar me toe springen."

Ze vermeldde niet dat Gila meerdere keren fel tegen deze ontmoeting had geprotesteerd, waaronder een keer vlak voordat ze naar binnen gingen. Elke keer had Kat haar bedankt voor haar bezorgdheid en was vervolgens gewoon doorgegaan met wat ze wilde doen.

"Ik spring tegenwoordig voor weinig dingen nog over tafels heen," gaf hij toe.

"Dan zou dit soepel moeten verlopen," zei Kat tegen hem. "De reden dat ik hier ben, is omdat Hobie me vertelde dat u goed bent ingevoerd als het gaat om niet-goedgekeurde medische procedures, dat soort dingen."

"Ik ken misschien wel een persoon of twee," zei Hiller met veel meer trots dan iemand zou moeten voelen over bekend zijn met die wereld.

"Dat is waar ik op hoop—" begon Kat te zeggen.

"Voor de juiste prijs."

"Ik ben bang dat ik u niets vooraf kan aanbieden," zei Kat, die deze tactiek had verwacht. "Maar ik kan u iets anders bieden—twee dingen eigenlijk. Ten eerste, het begin van wat een vruchtbare relatie voor ons beiden zou kunnen zijn, eentje die in de toekomst tot regelmatige inkomsten voor u zou kunnen leiden."

"Dat klinkt niet erg overtuigend," zei Hiller. "Wat is uw andere aanbod?"

"Belangrijker nog," vertelde Kat hem, "uw hulp zou kunnen leiden tot een aanzienlijke eenmalige uitbetaling. Kijk, er staat een grote beloning op de informatie waar ik naar op zoek ben. Maar het is niet het soort informatie dat u, als medisch professional, aan de autoriteiten kunt onthullen zonder uw licentie in gevaar te brengen of uzelf in het vizier te plaatsen. Maar als u me helpt en uw hulp leidt tot de aanhouding van de persoon die ik zoek, zal ik u met alle plezier een percentage van de beloning geven."

"Hoeveel?" vroeg hij op dwingende toon.

"Tien procent," antwoordde ze. "Beschouw het maar als een bemiddelingsvergoeding."

"Tien procent van wat?" vroeg hij.

"Tienduizend dollar," zei ze vlak.

Hij pauzeerde even, het aanbod overwegend.

"Maak er vijfentwintig procent van, dan hebben we een deal."

"Verkocht," antwoordde ze met een glimlach.

"Als ik niet naar de politie kan stappen zodra jij betaald krijgt, hoe weet ik dan dat je me niet zult afzetten?" vroeg hij achterdochtig, terwijl de radertjes in zijn hoofd begonnen te draaien. "Of hoe weet ik dat je kleine beschermer hier me niet gewoon een kopje kleiner maakt?"

"Ten eerste zou dat niet bepaald goed zijn voor mijn reputatie of mijn zaak, dokter Hiller," merkte ze op. "En ten tweede probeer ik me niet beledigd te voelen door je aanval op mijn persoonlijke integriteit. Zou Hobie ons aan elkaar hebben voorgesteld als hij dacht dat ik een wanbetaler was?"

Hillers gezicht vertrok van ongemak.

"Goed dan," zei hij. "Wat wil je weten?"

"Heb je de afgelopen vijf dagen iemand behandeld met een knieblessure aan de linkerkant, in het bijzonder een lange, magere man van begin twintig?"

"Nee," zei hij meteen. "Betekent dit dat ik de beloning mis?"

"Niet per se," antwoordde ze. "Dit is een grote stad, en jij bent maar één arts. Kun je me de naam geven van iemand anders die volgens jou een goede kandidaat zou zijn voor deze klus?"

"Dat hangt ervan af," zei Hiller. "Ik heb meer informatie nodig. Waarom gaat deze kerel niet gewoon de conventionele weg en bezoekt hij geen ziekenhuis? Kan hij het niet betalen? Is hij bang om in het systeem te belanden? En over welk deel van de stad hebben we het?"

Hoewel Kat aarzelde om te veel details prijs te geven die zouden onthullen wie ze zocht, waren de vragen redelijk. Ze deed haar best om te antwoorden zonder duidelijk te maken dat haar doelwit Mark Haddonfield was, de Kloonmoordenaar.

"Geld is waarschijnlijk niet het probleem," zei ze. "Hij kwam uit West-L.A., maar hij zou hebben geprobeerd weg te komen van de hitte daar en hij wil zeker een laag profiel houden. Ik neem aan dat hij dichter bij ons in het centrum is gekomen, waar dit soort diensten meer voorkomt. Dat is slechts een gok, maar ik begin daar. Ik zal het zoekgebied uitbreiden als dat nodig is."

Hiller knikte aandachtig alsof hij naar een patiënt luisterde die zijn symptomen opsomde. Hij leek bijna dokterachtig.

"Ik begrijp dat deze kerel bekend genoeg is dat hij zich zorgen zou maken dat zijn verzorger hem zou aangeven voor de beloning, klopt dat?"

"Een redelijke aanname," bevestigde Kat.

Hiller pauzeerde voordat hij antwoordde en dronk zijn shot whisky in één teug leeg.

"Dan betwijfel ik of hij naar een individuele arts is gegaan die... werkt zoals ik. Hij zou meer anonimiteit willen. Mijn gok is dat hij naar een ondergrondse kliniek zou gaan. De persoonlijke aandacht is misschien niet zo groot, maar de controle ook niet."

"Dat klinkt logisch," zei Kat, "dus waar zou hij naartoe kunnen gaan?"

"Ik kan aan twee klinieken denken die onder de radar opereren in dit deel van de stad," zei Hiller, "maar ze bedienen verschillende cliëntèle. De ene is voor mensen die ik meer 'systeemslachtoffers' noem. We hebben het over daklozen uit Skid Row en mishandelde vrouwen die zorg nodig hebben maar niet willen dat een ziekenhuis aangifte doet tegen hun mishandelaar uit angst dat het de situatie erger maakt. Ze behandelen ook ongedocumenteerde immigranten die bang zijn dat ze gedeporteerd worden als ze naar een echt ziekenhuis of kliniek gaan. De plek wordt gerund door bonafide medisch personeel die dit pro bono of tegen sterk gereduceerde tarieven doen omdat ze in het werk geloven."

"En de andere kliniek?" vroeg Kat.

"Die is voor mensen die de wet om meer duistere redenen ontlopen," zei hij simpelweg. "We hebben het over kerels die neergeschoten zijn tijdens een overval of neergestoken in een kroeggevecht zoals hier. Ze weten dat ze gearresteerd kunnen worden als ze gevonden worden. De mensen die in die kliniek werken, houden hun mond dicht voor contant geld. Ze zijn meestal niet zo bekwaam als types zoals ik, maar ze zullen ook niemand verlinken. Ze weten dat de gevolgen zwaarder zouden wegen dan de voordelen. Dus de vraag voor jou is: met wat voor kerel hebben we hier te maken?"

Kat hoefde er niet lang over na te denken. Haddonfield mocht dan een seriemoordenaar zijn, maar hij was ook een slungelige student die net uit zijn tienerjaren was en zich tot voor kort meer richtte op het halen van de Dean's List dan op het plegen van moorden. Hij zou willen gaan waar hij met sympathie en steun bekeken zou worden en waar hij erop kon rekenen dat het personeel uit goodwill zijn mond zou houden. Hij zou niet willen omgaan met geharde criminelen die zijn geld zouden kunnen stelen terwijl hij wachtte om behandeld te worden.

"Optie nummer één," zei ze vastberaden.

"Prima," antwoordde Hiller terwijl hij de laatste druppels van zijn biertje wegwerkte. Hij haalde een pen tevoorschijn en krabbelde het adres op een bierviltje. "Ze gaan pas om twaalf uur open vandaag, dus je zult moeten wachten. En ik moet je waarschuwen: ook al is deze kliniek meer slachtoffergericht, het is er nog steeds behoorlijk ruig. Sommige dakloze patiënten zijn onberekenbaar en de beveiliging - voornamelijk uitsmijters die dit pro deo doen - zijn vaak nurks en ongeduldig. Daarom opent de kliniek zo laat. Uitsmijters doen nu eenmaal geen ochtenddiensten, hoe gul ze ook zijn."

Nadat hij uitgesproken was, wenkte Hiller de barman en wees naar zijn lege glazen.

"Bedankt," zei ze terwijl ze opstond. "Bij gebrek aan directe betaling trakteer ik je op de volgende ronde."

"Slechts één ronde?" protesteerde hij.

"Dat is mijn ochtendlimiet voor gratis drankjes, Jackson," zei ze.

"Dr. Hiller," verbeterde hij haar.

Kat glimlachte maar reageerde niet. Toen de twee vrouwen naar buiten liepen, kwam Gila dichterbij en sprak voor het eerst sinds ze de bar waren binnengegaan.

"Om het even duidelijk te stellen," zei ze, haar dikke accent kon haar ergernis niet verhullen, "we gaan nu naar een illegale, ondergrondse kliniek met uitsmijters en labiele daklozen? Is dat de keuze die je maakt terwijl je leven mogelijk in gevaar is?"

"Aangezien jij aan mijn zijde staat, maak ik me niet zo'n zorgen," plaagde Kat. "Tenzij je denkt dat je het niet aankunt, natuurlijk."

"Dat is het punt niet," beet Gila terug. "Mijn ego strelen verandert niets aan het feit dat je jezelf onnodig in gevaar brengt."

Ze stapten de bar uit, de ochtendzon in.

"Daar heb je het mis," zei Kat resoluut. "Ik ben op jacht naar een man die vijf mensen heeft vermoord, onlangs de zus van mijn vriendin heeft aangevallen en hen beiden wil vermoorden. Ik móét dit doen. En ik ga het ook doen. Dus je kunt klagen, opstappen of meedoen. Ongeacht welke weg je kiest, ik ga deze vent vinden, met of zonder jou."

Vervolgens draaide ze zich om en liep naar de auto, terwijl Gila zich moest haasten om haar bij te houden.
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"Weet je het zeker?" vroeg Jessie voor de achtste keer die dag.

Ze sprak met Margaret Grimes, de laatste op de lijst van vrienden en familie waarmee Gemma Britton volgens haar assistent regelmatig contact had. Geen van de zeven anderen met wie Jessie had gesproken, had ook maar iets bruikbaars opgeleverd, en het zag ernaar uit dat Grimes niet veel anders zou zijn.

"Ik wou dat ik je meer kon helpen," zei Grimes, en ze klonk oprecht verontschuldigend. "Ik heb de rechercheurs hetzelfde verteld. Ik kan me niet herinneren dat Gemma ooit heeft gezegd dat ze zich onveilig of bang voelde. Zoiets zou ik zeker onthouden hebben. Ze was gewoon niet iemand die snel van de wijs raakte. Ik weet nog, lang geleden – ik heb het over de tijd voordat ze beroemd werd – deed Gemma een onderzoek in een gevangenis met zware criminelen. Het deerde haar totaal niet."

"Maar kon dat geen probleem zijn geweest?" drong Jessie aan. "Is het mogelijk dat ze bedreigingen tegen haar niet serieus genoeg nam?"

"Misschien," gaf Grimes aarzelend toe, "maar ik denk dat ze een rechtstreekse bedreiging veel zwaarder zou hebben opgevat dan wat gefluit en schunnige opmerkingen van gevangenen als ze langs hun cellen liep."

Jessie bleef aan de lijn, worstelend om nog een vraag te bedenken. Grover, die tegenover haar aan de ontbijttafel zat, haalde meelevend zijn schouders op. Op dat moment trilde haar telefoon. Ryan belde. Aangezien ze een uur geleden nog hadden bijgepraat, vermoedde ze dat hij iets belangrijks te melden had.

"Bedankt voor uw hulp, mevrouw Grimes," zei Jessie. "Ik neem contact op als ik nog vragen heb."

Ze hing op en nam de andere lijn aan.

"Heb je iets nieuws?" vroeg ze zonder begroeting. Ze wist dat hij daar niet om zou malen.

"Er is nog een psychiater vermoord," zei hij meteen.

Jessie voelde even de adem in haar keel stokken. Toen ze zichzelf had hervat, wist ze uit te brengen: "Wie?"

"Ze heet Isabel Shea," zei Ryan. "Zevenendertig jaar. Alleenstaand. Ze had haar praktijk in het gastenverblijf van haar huis in Faircrest Heights. Geen receptioniste. Ze werd gevonden door haar patiënt van tien uur, die het meteen heeft gemeld. Ze is blijkbaar meerdere keren gestoken met haar eigen sierbriefopener."

Jessie keek op de klok. Het was pas 10:28. De kans dat ze al gegevens van de plaats delict kon krijgen binnen een halfuur nadat het lichaam was gevonden, was klein, maar ze moest het vragen.

"Heb je al iets wat je me kunt sturen?" vroeg ze.

"Nog niet," antwoordde Ryan. "De rechercheurs zijn er nog niet eens. Aangezien het huis in het gebied van het Wilshire-bureau ligt, behandelen Wagner en Ortega de zaak. Ze zijn onderweg van een andere zaak waar ze mee bezig zijn. Maar ik zal Jamil en Beth in de gaten laten houden en je alles sturen wat beschikbaar komt."

"Bedankt," zei ze. "Ik waardeer de tip."

"Graag gedaan," antwoordde hij. "Laten we hopen dat Janice Lemmon deze dokter niet ook persoonlijk kent."

"Het zou me niet verbazen," zei Jessie. "Ze kent zo'n beetje iedereen."

Nadat ze hadden opgehangen, pakte Jessie haar schoenen en trok ze aan.

"Wat ga je doen?" vroeg Grover.

"Wat denk je?" beet ze terug. "We gaan naar een plaats delict."

"Absoluut niet," hield hij vol.

"Er is geen tijd om te discussiëren," zei Jessie tegen hem. "Als we geluk hebben, zijn we er voor de rechercheurs van de zaak."

"Ik dacht dat je niet wilde dat ze wisten dat je erbij betrokken was," herinnerde hij haar.

Ze maakte haar veters vast en stond op.

"Dat was voordat ik besefte dat we mogelijk met een seriemoordenaar te maken hebben," antwoordde ze. "Dit is niet langer alleen een persoonlijke gunst voor mijn psychiater. Dit is een aanhoudende bedreiging voor de openbare veiligheid. Ik weet zeker dat ze blij zullen zijn met mijn hulp."

"Echt?" daagde Grover uit, zonder op te staan van zijn stoel. "Want in mijn ervaring zijn politierechercheurs niet dol op ongevraagde hulp van beroemdheden die zich met hun werk bemoeien."

"Ik zal proberen te negeren dat je me afdoet als een beroemdheid in plaats van mijn officiële titel te gebruiken: crimineel profiler."

Ze was niet echt boos op de lijfwacht. Hij maakte volkomen terechte opmerkingen. Maar ze was niet te beroerd om elk middel in te zetten om op de plaats delict te komen, inclusief een schuldgevoel opwekken. Ze liep richting de gang die naar de garage leidde.

"Titels kunnen me gestolen worden," zei hij. "Als je denkt dat ik je meeneem naar de plek waar een vrouw is vermoord, heb je last van nog meer nawerkingen van je hersenschudding."

Hij stopte abrupt, blijkbaar beseffend dat hij te ver was gegaan. Jessie greep haar kans om zijn fout tegen hem te gebruiken.

"Dat was een lage klap, Grover," berispte ze hem op haar ernstigste toon. "Ik probeer hier gewoon mijn werk te doen. Je hoeft er geen grapjes over te maken."

"Het spijt me," zei hij onmiddellijk.

"Ik vergeef je," antwoordde ze zonder aarzeling. "Maar kom op nou – denk je echt dat ik gevaar loop? Tenzij hij compleet achterlijk is, is de moordenaar allang gevlogen. Bovendien kan ik me weinig veiligere plekken voorstellen. We zullen omringd zijn door agenten, en de hele plaats delict zal beveiligd en afgezet zijn. Je taak zou daar een eitje moeten zijn."

Meer dan al haar pogingen om hem een schuldgevoel aan te praten, leek dat laatste punt hem te overtuigen.

"Goed dan," zei hij. "Maar we doen hetzelfde als bij Quentin Benes. Ik check alles voordat jij erbij komt. En geen gestruikel. Sterker nog, niemand scheef aankijken."

"Ik beloof het," zei ze. "Geen scheve blikken van welke aard dan ook. Laten we nu gaan. We verliezen kostbare tijd."
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"Ze laten ons er niet in," vertelde Grover haar door de telefoon terwijl ze in de auto voor Isabel Shea's huis wachtte.

"Zijn de rechercheurs er al?" vroeg ze.

"Nee, maar ik denk niet dat dat de reden is," zei hij. "Ze willen gewoon niet dat mensen door hun plaats delict banjeren."

"Heb je mijn naam laten vallen?" wilde ze weten.

"Je zat net nog te brommen toen ik je een beroemdheid noemde," wierp hij tegen. "En ik probeer je aanwezigheid geheim te houden. Dus nee, ik heb je naam niet genoemd."

"Dan is het logisch dat ze ons er niet in laten," antwoordde ze. "Je bent gewoon een of andere willekeurige Brit die vraagt om een moordlocatie te bekijken. Ik ben verbaasd dat ze je niet hebben gearresteerd. Ik kom eraan."

Ze hing op voordat hij kon protesteren, stapte uit de auto en haastte zich naar hem toe. Grover kwam haar halverwege tegemoet.

"Dus nu omarm je ineens dat beroemdheid-gedoe?" mompelde hij.

"Alles om het doel te bereiken," fluisterde ze terug terwijl ze naar het gastenverblijf liepen en de agent die buiten stond.

Jessie nam het hoofdhuis in zich op. Het was niet veel groter dan het achterste huis, dat een omgebouwde garage leek te zijn. Vergeleken met veel andere huizen in de straat was het eigenlijk meer een cottage. Jessie had geen tijd gehad om Isabel Shea's achtergrond te onderzoeken tijdens de rit hiernaartoe, maar het was duidelijk dat ze niet in de slappe was zat zoals Gemma Britton.

Terwijl ze onder het politielint door dook en naar de agent bij de voordeur liep, deed ze de pet af die Grover haar had laten dragen en schudde haar haar los. In de hoop dat de ongelooflijk jonge agent met zijn acne en nerveuze uitstraling haar zou herkennen, zette ze haar warmste glimlach op.

"Hallo, agent... Benton," zei ze, zijn naamplaatje bekijkend, "hoe gaat het ermee?"

"Zoals ik al tegen uw vriend zei, u kunt hier helaas niet zijn, mevrouw," vertelde hij haar, zijn stem trillend van nervositeit. Ze wist niet of dat kwam omdat hij nieuw was bij de politie of vanwege wat hij binnen in het gastenverblijf had gezien. Hoe dan ook, ze was van plan het in haar voordeel te gebruiken.

"Uitstekend werk, agent Benton," zei ze, terwijl ze haar identificatie tevoorschijn haalde. "Beleefd maar kordaat. Zo moet je omgaan met nieuwsgierige aagjes. Maar weet u zeker dat dezelfde regels gelden voor criminele profilers?"

Benton tuurde naar de naam op de ID en keek toen weer naar haar. De plotselinge verslapping van zijn kaak bewees dat hij nu de connectie had gelegd.

"Het spijt me, mevrouw Hunt," zei hij snel, terwijl zijn wangen rood werden van verlegenheid. "Ik wist niet dat u aan deze zaak was toegewezen."

"Ik ben hier puur uit de goedheid van mijn hart," zei ze, technisch gezien niet liegend maar ook niet onthullend dat ze niet aan de zaak was toegewezen. "Mag ik naar binnen?"

"Natuurlijk," zei agent Benton, terwijl hij opzij stapte en naar Grover wees, "maar wat doen we met hem?"

"Ik neem aan dat u gehoord hebt over de mensen die me proberen te vermoorden, agent Benton?"

"Ja, mevrouw," zei hij.

"Nou, deze heer is mijn persoonlijke lijfwacht. Hij is zeer consciëntieus in het uitvoeren van zijn taak. En op dit moment is zijn taak ervoor zorgen dat er geen seriemoordenaars uit de schaduwen springen om me aan te vallen."

Benton keek geschokt bij dat idee.

"Het spijt me dat u daarmee moet dealen, mevrouw Hunt," zei hij oprecht. "U zou een medaille moeten krijgen, geen doodsbedreigingen."

"Dat is heel lief van u, agent," antwoordde ze bescheiden. "Dus u begrijpt waarom ik hem bij me moet hebben. Ik verzeker u dat hij niets binnen zal aanraken."

"Als u voor hem instaat, dan mag hij mee naar binnen," gaf Benton toe.

"Dank u," zei ze, terwijl ze naar binnen stapte voordat de jonge agent zich kon bedenken.

Ze hadden nauwelijks voet op de vloerbedekking gezet toen een spichtige agent van eind dertig met kortgeknipt bruin haar en een fronsend gezicht op hen af marcheerde. Jessie zuchtte inwendig. Aan zijn uniform kon ze zien dat dit de sergeant was die verantwoordelijk was voor de plaats delict. Als hij haar dwars zou zitten, zou het haar kans om rond te kijken vertragen. En met de rechercheurs die elk moment konden arriveren, kon ze zich geen oponthoud veroorloven. Maar naarmate hij dichterbij kwam, veranderde zijn uitdrukking van ergernis naar verbazing.

"Jessie Hunt," zei hij meer dan dat hij vroeg.

"Goedemorgen, sergeant," antwoordde ze hartelijk.

"Goedemorgen," zei hij, vechtend om niet van zijn stuk gebracht te lijken. "Ik wist niet dat u aan deze zaak werkte, mevrouw Hunt."

"Ik wil gewoon op alle mogelijke manieren helpen, sergeant...?"

"Delco," zei hij snel. "We kunnen alle hulp gebruiken die we kunnen krijgen. Maar de rechercheurs zijn er helaas nog niet."

"Dat geeft niet," zei ze nonchalant. "Terwijl we op hen wachten, kunt u me misschien door de plaats delict leiden en vertellen wat u tot nu toe weet."

"Dat kan ik doen," zei hij, onzeker klinkend, "maar het is nog niet veel. We zijn hier pas een half uur."

"Alles wat u kunt delen is meer dan wat ik tot nu toe weet," vertelde ze hem, waarbij ze bewust vermeed haar blik in de richting van het slachtoffer te richten. "Maar misschien kunt u me eerst het grote plaatje schetsen voordat we naar het lichaam kijken. Ik bewaar dat meestal voor het laatst."

"Begrepen," zei hij, terwijl hij hen naar Isabel Shea's bureau leidde. "We hebben haar afsprakenboek gecontroleerd, en het lijkt erop dat haar laatste cliënt Henry Colt heette. Shea's aantekeningen vermelden dat haar afspraak van negen uur afzegde en ze het tijdslot vulde met Colt, die een nieuwe patiënt was."

Jessie's gedachten gingen razendsnel. Als Holt echt een nieuwe patiënt was, dan zat ze er met haar eerste theorie volledig naast. Toen hij zich verkleedde als Tyler Hardigan, moest dat om een andere reden zijn geweest dan om niet herkend te worden door de psychiater. De voor de hand liggende verklaring was dat hij simpelweg niet gefilmd wilde worden door camera's. Maar Jessie vroeg zich af of er misschien meer aan de hand was. Zou hij zich schamen voor wat hij van plan was?

"Dr. Shea noteerde dat hij contant betaalde," onderbrak Delco Jessie's gedachtengang, "het geld zit nog in haar kassa, dus we hebben geen financiële gegevens om de man op te sporen."

Jessie knikte terwijl ze nadacht over dit detail, en begon hardop te brainstormen.

"Dus we weten dat Holt, die we vermoeden de moordenaar te zijn, opdaagde voor zijn ingelaste afspraak om negen uur en dat hij weg was toen de volgende patiënt arriveerde en het lichaam vond om tien uur. Klopt dat?"

"Jawel, mevrouw," antwoordde sergeant Delco.

"En er werd contant betaald, dezelfde methode die Gemma Brittons moordenaar gebruikte," merkte Jessie op. "Ik durf te wedden dat Henry Colt niet zijn echte naam is, al moeten jullie die wel door alle mogelijke databases halen."

"Zeker, mevrouw," zei de sergeant opnieuw. "Niet om voorbarig te zijn, maar vindt u het niet een beetje vreemd dat de man het geld achterliet?"

"Goed punt," beaamde Jessie. "Hij kan het gewoon vergeten zijn of in paniek zijn geraakt. Maar ik neig ernaar te denken dat het opzettelijk was."

"Waarom?"

"Gewoon een gevoel," gaf ze toe. "Misschien vond hij dat het meenemen van het geld een soort ethische overtreding zou zijn. Ik krijg de indruk dat hij iets van deze vrouwen wilde dat ze hem niet konden geven."

Ze zwegen allen, nadenkend over wat dat zou kunnen zijn.

"Laten we nu naar het lichaam kijken," verzocht Jessie zachtjes.

Ze liepen er samen naartoe, hoewel Grover respectvol op afstand bleef. Jessie liet haar ogen langzaam over het lichaam van de vrouw gaan. Isabel Shea, op haar rug liggend met haar hazelnootkleurige ogen wijd open van pijn en angst, was een brunette met kort haar.

Ze droeg een broek en een casual hemelsblauwe blouse, die bijna volledig bedekt was met bloed. Ondanks de donkere vlekken die haar gezicht en lichaam ontsierden, was ze aantrekkelijk en zag ze er fit uit. Jessie merkte op dat haar schoenen uit waren en haar blote voeten blauwe plekken en blaren hadden op de toppen van verschillende tenen, een teken dat ze, net als Jessie, een fanatieke hardloopster was.

Op basis van de meerdere steekwonden op haar lichaam, schatte ze dat de vrouw minstens een dozijn keer was gestoken. Er waren ook verwondingen op haar handen. Ze had gevochten voor haar leven.

"Waar is het moordwapen?" vroeg ze bijna fluisterend.

"Een van onze agenten vond de gouden briefopener onder de salontafel," antwoordde Delco. "Hij ligt er nog steeds tot de forensische dienst arriveert. Ze zouden binnen tien minuten hier moeten zijn."

"Oké," zei Jessie, terwijl haar hersenen op volle toeren draaiden. "In de zaak-Britton werden geen bruikbare vingerafdrukken gevonden, maar dat betekent niet dat we hier niet meer geluk zullen hebben. De opener moet worden onderzocht, samen met het contante geld waarmee hij betaalde, en elke deur of mogelijk oppervlak dat hij zou kunnen hebben aangeraakt."

"Vindt u niet dat dat het soort dingen zijn die de rechercheurs die de zaak behandelen zouden moeten vragen?" zei iemand achter haar.

Ze draaide zich om en zag twee gezichten die ze herkende van foto's naar haar staren. Ze behoorden toe aan rechercheurs Wagner en Ortega. Beide mannen zagen er woedend uit.
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Jessie deed haar best om te doen alsof ze op hen had gewacht.

"Fijn om jullie te zien, rechercheurs," zei ze.

"Dat gevoel is niet wederzijds," bromde Wagner.

Op basis van haar onderzoek naar de man was Jessie niet verbaasd door zijn reactie.

Brett Wagner, negenendertig jaar oud, was al zeventien jaar werkzaam bij de LAPD, waarvan zes jaar als rechercheur. Hij was kort en gedrongen, met het uiterlijk van iemand die veel van zijn vrije tijd doorbrengt in de gewichtenruimte van de sportschool. Zijn vuil blonde haar was strak tegen zijn schedel geschoren en zijn gezicht was rood, al wist ze niet of dat zijn natuurlijke staat was of omdat hij kwaad was.

"Dat snap ik," zei ze, beseffend dat ze flink wat bruggen moest bouwen als ze niet onmiddellijk uit het gastenverblijf en de zaak wilde worden gegooid. "Als ik een van de rechercheurs was die aan deze zaak was toegewezen en er plotseling een nieuwsgierige profiler van een andere afdeling onaangekondigd opdook, zou ik ook op mijn hoede zijn."

"Verdomd zeker!" brieste hij.

Naast hem bleef rechercheur Ramon Ortega zwijgen. Dat klopte ook. Jessie's onderzoek – met dank aan Jamil en Beth, net als de details over Wagner – gaf aan dat Ortega minder opvliegend was dan zijn partner, maar niet minder serieus.

Nu zesenveertig jaar oud, had hij tweeëntwintig jaar als surveillant gewerkt voordat hij eindelijk rechercheur werd. Hij stond bekend als methodisch, zonder fouten te maken die zijn pas drie jaar geleden verkregen promotie in gevaar konden brengen. In tegenstelling tot de gescheiden Wagner was hij al bijna dertig jaar getrouwd met zijn jeugdliefde en had hij drie kinderen. Hij draaide nu aan zijn trouwring. Jessie wist niet zeker of die gewoonte voortkwam uit nervositeit of woede. Ze vond het beter om van het laatste uit te gaan toen ze antwoordde.

"En als ik de zaakrechercheur was, zou ik denken dat deze profiler een verdomd goede reden moet hebben om zich in mijn zaken te mengen, veel beter dan alleen het feit dat het eerste slachtoffer beroemd was. En ik zou willen dat ze zich nu meteen verklaart als ze ook maar enige hoop heeft om niet onmiddellijk van de plaats delict te worden geschopt."

"Wacht, je bent niet toegewezen aan deze zaak?" vroeg Delco, die er persoonlijk door gekwetst leek.

"Je zou alleen al geschopt moeten worden omdat je zonder onze toestemming naar ons bewijsmateriaal hebt gekeken," snauwde Wagner, Jessie geen kans gevend om de sergeant te antwoorden. "Of dacht je soms dat we daar niet achter zouden komen? Niet dat het briljant speurwerk vergde. Vrijwel direct nadat je het politiebureau van Wilshire verliet, liep Dale Peterson op te scheppen over hoe de grote Jessie Hunt naar zijn bewijskamer was gekomen en hij haar had geholpen."

"Ik had al zo'n vermoeden dat zoiets zou gebeuren," gaf Jessie toe.

"Dit is je kans, mevrouw Hunt," zei rechercheur Ortega op gedempte toon. "Overtuig ons waarom we je niet zouden moeten arresteren wegens het belemmeren van een lopend onderzoek."

Vanuit haar ooghoek zag Jessie Grover verstijven. Hij was tot nu toe stil gebleven, maar hij nam het duidelijk niet in dank af dat iemand zijn beschermeling wilde aanraken, om wat voor reden dan ook. Voordat hij iets kon zeggen dat de situatie zou kunnen verergeren, antwoordde ze.

"Dit is persoonlijk voor mij," zei ze ronduit. "Kennen jullie dr. Janice Lemmon?"

"Zeker," antwoordde Ortega. "Ze deed vroeger profiling voor de politie. Ze werkte ook voor de FBI als ik me goed herinner."

"Klopt," zei Jessie. "Ze is ook mijn therapeut. Zoals jullie misschien hebben gehoord, heb ik een paar psychologisch uitdagende gebeurtenissen in mijn persoonlijke geschiedenis meegemaakt. Janice Lemmon was van onschatbare waarde bij het helpen vinden van een weg vooruit, zodat ik niet alleen kon functioneren in het leven, maar ook kon floreren."

"Geweldig," beet Wagner haar sarcastisch toe. "Maar wat heeft dat in godsnaam met ons te maken?"

Jessie bleef kalm en weigerde zich te laten provoceren.

"Naast dat ze mij hielp," zei ze, "was Lemmon vroeger bevriend met Gemma Britton, hoewel ze jaren geleden het contact verloren. Toen ik gisteren mijn sessie met haar afsloot, noemde ze Gemma's dood en hoe aangeslagen ze daarover was. Ze was bezorgd dat de aanknopingspunten opdroogden en dat de zaak van de radar zou verdwijnen, dus vroeg ze me om er informeel naar te kijken. Het is duidelijk niet mijn zaak, en ik ben momenteel sowieso met verlof. Maar deze vrouw heeft mijn leven gered, en ik kon haar niet zomaar afwimpelen om bureaucratische redenen, dus heb ik wat onderzoek gedaan."

"Je hebt verdomme veel meer gedaan dan dat," gromde Wagner.

"Dat is eerlijk," gaf Jessie toe, ondanks de drang om terug te vechten, beseffend dat het rechtstreeks uitdagen van de man de zaken alleen maar zou verergeren. "Maar dat is wie ik ben, rechercheur. Ik ben als een hond. Als ik mijn tanden eenmaal in dat bot heb gezet, laat ik niet meer los. Dus ik ben een beetje te ver gegaan, dat geef ik toe. Ik heb bewijsmateriaal bekeken dat niet binnen mijn bevoegdheid viel. Ik heb zonder toestemming met getuigen gesproken."

"Wat heb je gedaan?" eiste Ortega, zijn gedempte toon snel verliezend.

"Ik probeer gewoon eerlijk tegen je te zijn," antwoordde Jessie. "Ik heb met Gemma's receptioniste, Cara Boynton, gesproken - twee keer zelfs. Ik heb ook Brittons vrienden en familie ondervraagd. Ik had daar geen toestemming voor, maar ik kon mezelf niet tegenhouden. En nu sta ik hier op jullie plaats delict zonder officiële betrokkenheid bij de zaak, hoewel ik sergeant Delco in de waan heb gelaten dat dat wel zo was. En dat alles terwijl ik eigenlijk ondergedoken zou moeten zitten, me verstoppend voor een seriemoordenaar en een huurmoordenares die allebei uit zijn op mijn leven. Daarom heeft meneer 'Groot en Zwijgzaam' daar me geen moment uit het oog verloren. Hij is mijn persoonlijke bodyguard, en hij is waarschijnlijk nog bozer dan jullie dat ik hier nu ben. Hij denkt dat ik mijn veiligheid in gevaar breng."

"Je zou naar hem moeten luisteren," mompelde Ortega.

"Natuurlijk zou ik dat moeten, rechercheur Ortega," gaf Jessie licht geërgerd toe, "maar dat ga ik niet doen. Luister, jongens, ik had direct naar jullie toe moeten komen. Ik had niet achter jullie rug om moeten handelen. Maar ik ben eerlijk tegen jullie: ik ga niet stoppen met het onderzoeken van deze zaak, zeker niet nu het erop lijkt dat we met een seriemoordenaar te maken hebben."

"We zouden je nu kunnen arresteren," opperde Wagner. "Dat zou je wel tegenhouden."

Jessie haalde haar schouders op.

"Dat zouden jullie kunnen proberen," erkende ze, "maar ik weet niet hoe goed dat zou vallen bij mijn beschermengel hier, meneer Nix. En kapitein Hernandez van het hoofdbureau zou er waarschijnlijk problemen mee hebben als zijn vrouw ergens wordt opgesloten waar ze een makkelijk doelwit zou zijn voor een professionele moordenaar. Om nog maar te zwijgen over de reactie die je waarschijnlijk zou krijgen van politiecommissaris Decker, die aanwezig was op mijn bruiloft."

"Ik had niet gedacht dat jij het type was om je rang zo uit te spelen, Hunt," berispte Ortega haar.

"Dan heb je het mis, rechercheur," zei ze, hem strak aankijkend. "Ik zal alles doen wat in mijn macht ligt om deze zaak op te lossen, niet alleen voor mijn vriendin, maar ook voor de twee vrouwen die op brute wijze zijn vermoord. Ze verdienen gerechtigheid, en ik ben van plan die voor hen te krijgen."

Geen van beide mannen sprak, wat maar goed was ook, want ze was nog niet klaar.

"Jullie kunnen zeker obstakels voor me opwerpen, maar dat lijkt me niet de beste besteding van jullie tijd. Zoals ik al zei, ik heb verlof. Ik ben niet aan deze zaak toegewezen. Ik ben niet uit op de eer. Maar nu ik hier toch ben, waarom maken jullie geen gebruik van me? We kunnen het informeel houden. Ik zal op de achtergrond blijven. Maar ik bied mijn hulp aan. Laat me jullie helpen. Het is wat ik doe."

De rechercheurs keken elkaar aan. Wagner leek nog steeds terughoudend, maar Ortega leek er wel voor te voelen.

"Wat voor kwaad kan het, Brett?" vroeg hij. "We staan nergens met deze zaak en zij is de beste in het vak. Misschien komt er iets uit. Zo niet, dan zijn we niet slechter af dan voorheen."

Wagner zag er nog steeds niet enthousiast uit, maar slaakte een zucht van berusting die aangaf dat hij het idee niet zou bestrijden.

"We doen het," zei hij, zich weer tot Jessie wendend, "maar onder bepaalde voorwaarden. Ten eerste, dit blijft allemaal binnenskamers. Je geeft geen persconferenties. Je belt onze kapitein niet voor extra middelen. Niets van dat alles. Dit wordt allemaal dicht bij de borst gehouden. Niemand buiten dit huis hoeft te weten van jouw betrokkenheid."

Op dat moment wierp hij een boze blik op sergeant Delco, wat Jessie onnodig vond. Delco was tot nu toe niets anders dan professioneel en behulpzaam geweest. Maar ze hield haar mond daarover.

"Klinkt goed," stemde ze in, zonder te vermelden dat ze indien nodig de diensten van het HSS-onderzoeksteam zou inschakelen. "Wat nog meer?"

"Geen gesprekken meer met onze getuigen of mogelijke verdachten," drong hij aan. "Als we informatie krijgen, delen we die met jou, maar je gaat niet zelf het veld in om ernaar te zoeken. Begrepen?"

"Begrepen," bevestigde ze. "Mijn bodyguard hier zou dat zelfs eisen als jij het niet deed."

Wagner leek nog meer regels te willen toevoegen, maar leek er geen meer te kunnen bedenken.

"Wil jij haar bijpraten, Ramon?" zei hij tegen zijn partner. "Dan kunnen we misschien eindelijk zelf eens naar het lichaam kijken?"

"Tuurlijk," zei Ortega. "We hebben vandaag het officiële voorlopige rapport van de lijkschouwer ontvangen over de dood van Gemma Britton. Helaas bood het niets wat we nog niet wisten. Het geschatte tijdstip van overlijden werd vastgesteld tussen vier en zes uur 's middags, maar we weten al dat het tijdsbestek kleiner was omdat de receptioniste om twintig voor vijf die middag het kantoor verliet. De doodsoorzaak was herhaaldelijk stomp geweld tegen het hoofd, wat resulteerde in een massale hersenbloeding. We weten dat het moordwapen haar kwartskristallen kom was. Zoals je eerder opmerkte, waren er geen bruikbare vingerafdrukken op de plaats delict. Hetzelfde geldt voor DNA. Onze lijst met geloofwaardige verdachten, die we je kunnen geven als je die nog niet hebt, was altijd al klein. De alibis van iedereen op de lijst klopten."

Jessie knikte, en besloot dat het het beste was om niet te delen hoeveel ze daarvan al wist om geen zout in hun onderzoekswonde te wrijven.

"Dat is balen," gaf ze toe. "Maar hopelijk kunnen we met dit nieuwe slachtoffer verbanden leggen die ons kunnen helpen."

"We hebben er al een," merkte rechercheur Ortega op. "Voor zover ik weet is het moordwapen een briefopener. Weten we of die van Isabel Shea was?"

"Jazeker," viel sergeant Delco bij. "De agent die hem vond, zag dat haar naam erin gegraveerd stond."

"In beide gevallen," vervolgde Ortega, "lijkt het erop dat onze moordenaar voorwerpen uit de praktijken van de psychiaters heeft gebruikt om ze te doden. Het is moeilijk voor te stellen dat hij zomaar naar beide afspraken ging in de hoop iets te vinden wat hij kon gebruiken voor een moord. Dat zou kunnen wijzen op een element van een 'crime passionnel'."

"Twee crimes passionnels?" vroeg Wagner sceptisch. "Dat lijkt me vergezocht."

Ortega haalde zijn schouders op.

"Misschien ligt de waarheid ergens in het midden," opperde Jessie. "Misschien ging hij oppervlakkig gezien met goede bedoelingen naar beide sessies, zonder de intentie om iemand te doden. Maar het feit dat er geen vingerafdrukken zijn gevonden, geeft aan dat hij voorzichtig was. Uit de beelden buiten Brittons gebouw weten we dat hij handschoenen droeg toen hij haar praktijk verliet. Misschien droeg hij die hier ook. Als dat zo is, kunnen we veronderstellen dat hij ergens diep vanbinnen wist dat het zover kon komen."

"Misschien is dat ook de reden waarom hij valse namen gebruikte," opperde Wagner. "Hij deed dat hier ook, toch?"

"Ja," bevestigde sergeant Delco, "Henry Colt."

Wagner knikte zelfverzekerd bij de bevestiging.

"Zie je wel," ging hij verder. "Hij wist dat het mis kon gaan, en voor het geval dat wilde hij niet dat zijn echte naam ergens genoteerd stond waar het later gevonden kon worden."

"Dat zou inderdaad een deel van de verklaring kunnen zijn," stemde Jessie in. "Maar we mogen psychologische motieven niet uitsluiten. Het is mogelijk dat hij echt hier was voor een soort therapie. En wat zijn problemen ook waren, ze waren zo gevoelig dat hij zich schaamde om zijn echte naam te geven. Misschien voelde hij zich daardoor te kwetsbaar. Dat zou ook deels de vermomming kunnen verklaren die hij droeg naar Brittons praktijk. Hij kon haar niet laten zien wie hij werkelijk was."

"Vermomming?" herhaalde Ortega.

"O ja," zei Jessie. "Dat had ik eerder moeten vermelden. Ik denk dat het haar een pruik was en de grote, getinte bril bedoeld was om zijn gezicht te verhullen."

De rechercheurs wisselden een blik uit die duidelijk maakte dat ze niet aan dit idee hadden gedacht, maar het wel interessant vonden.

"Als hij vermomd was," mijmerde Ortega, "kunnen we er dan zeker van zijn dat hij überhaupt een nieuwe patiënt was? Misschien had hij ze al eerder gezien en was hij boos over hoe de sessie was verlopen, dus kwam hij terug met wraakgevoelens maar wist hij dat hij direct zou worden weggestuurd als hij herkend werd?"

Jessie knikte. Grover keek verbaasd dat ze niet vermeldde dat ze deze denkrichting al had verkend. Maar ze schudde haar hoofd naar hem. Ze wilde niet de indruk wekken dat ze de rechercheurs kleineerde door te onthullen dat ze al theorieën had onderzocht die niet bij hen waren opgekomen. Ze stond op het punt verder te gaan toen een gerelateerde gedachte bij haar opkwam.

"Aansluitend op uw theorie, rechercheur Ortega," peinsde ze, "misschien heeft onze moordenaar hen lang geleden voor therapie bezocht toen hij er anders uitzag, vertrok ontevreden, en kwam nu terug om hen te testen, in de hoop dat ze hem zouden herkennen en hun waarde zouden bewijzen. Maar toen ze voor de test zakten, sloeg hij door."

Ze was bereid toe te geven dat ze geen enkel hard bewijs had om deze theorie te ondersteunen, maar geen van beide rechercheurs wuifde het weg. In feite leken ze te wachten op wat ze verder zou zeggen, dus ging ze door.

"Ik denk dat we prioriteit moeten geven aan het vinden van overlap in de vroegere patiënten van Britton en Shea. Dat zou ons een hele nieuwe groep verdachten kunnen opleveren, mensen die bij de eerste beoordeling misschien niet verdacht leken."

"Dat is een uitstekend idee, en we gaan er meteen mee aan de slag," zei Wagner tegen haar, wijzend naar zichzelf en Ortega. "We laten je weten wat we ontdekken, en dan kun je weer meedoen. Maar nu kun je beter gaan. Een of andere ondernemende verslaggever zal vast snel het verband leggen tussen deze twee slachtoffers en hier opduiken. Ze kennen je allemaal van gezicht. Als je niet officieel aan de zaak werkt, wordt het moeilijk uit te leggen waarom je hier bent."

"Goed punt," zei Jessie. "We vertrekken nu. Ik stuur jullie mijn contactgegevens als we onderweg zijn."

"Heb je die van ons dan niet eerst nodig?" vroeg Ortega.

"Eh, die heb ik al," gaf ze verlegen toe.

Zonder te wachten op hun afkeurende blikken draaide ze zich om en verliet ze het gastenverblijf met Grover aan haar zijde. Ze waren bijna bij de auto voordat een van hen sprak.

"Nou, dat pakte beter uit dan ik had verwacht," zei hij. "Nu kun je in ieder geval even een adempauze nemen en wachten tot de informatie naar je toekomt."

"Maak je een grapje?" vroeg ze ongelovig. "Die kerels kunnen zoeken wat ze willen, maar ik heb het beste politieonderzoeksteam van de stad. En ongeacht wat ik misschien heb gezegd over het niet betrekken van anderen, je kunt er donder op zeggen dat ik er gebruik van ga maken."
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Hannah was op het punt haar haren uit haar hoofd te trekken.

Ze zat nog maar vierentwintig uur in dit safehouse, maar ze verveelde zich al te pletter. Ze begreep dat het doel was om haar veilig te houden, maar dat was moeilijk voor ogen te houden als elke minuut voorbij kroop als stroop.

Ze kon geen schaak meer spelen met Rufus. En ze zat even vast met Tolstoj. Ze had al zes dozijn koekjes gebakken. Ze zat alleen maar haar tijd te verdoen. Of tenminste, dat deed ze tot nu toe.

Terwijl ze uit het raam staarde, op zoek naar iets – wat dan ook – dat haar interesse zou wekken, kreeg ze een idee. Een moeder was voorbijgelopen met een kinderwagen. Even dacht Hannah dat de kleine, brunette van een jaar of dertig Ash Pierce kon zijn. Maar toen de vrouw haar haar uit haar gezicht streek, was het duidelijk dat zij het niet was.

Toch had dat vluchtige moment van angst en, ja, opwinding haar tot actie aangezet. Ze kon niet op deze bank blijven zitten als een zittende eend, starend in het niets. Ze moest proactief zijn en de dynamiek veranderen. Ze moest Pierce vinden.

En aangezien ze dit huis niet mocht verlaten of haar eigen technologie mocht gebruiken in haar zoektocht, moest ze een andere weg inslaan. Op dit moment was er maar één optie die logisch was. Ze stond op en liep naar de ontbijtkamer, waar Rufus zat en zijn wapen schoonmaakte.

"Zijn we niet het toonbeeld van een gezellig, gelukkig gezin?" vroeg ze droogjes toen hij opkeek. "Jij je wapen aan het controleren. Ik langzaam gek aan het worden."

"Het spijt me, Hannah," zei hij vermoeid. "Ik beloof dat ik meer spullen laat brengen – bordspellen, puzzels, wat films op ouderwetse dvd's die geen streamingaccount nodig hebben. Sommige van die dingen hadden hier al moeten zijn, maar toen we dit huis kozen, waren we meer gefocust op veiligheid dan op comfort."

"Dat klinkt allemaal geweldig," zei ze. "Maar ik heb een idee dat me nu misschien wat kan opvrolijken, als je ervoor openstaat."

"Ik sta open om ernaar te luisteren," antwoordde hij behoedzaam.

"Geweldig, dat is alles wat ik wil – dat je me niet afkapt voordat ik klaar ben."

"Ik beloof het," zei hij, terwijl hij drie vingers opstak, "erewoord."

"Ik wil de strijd aangaan met Ash Pierce," zei ze zonder omhaal. "Ik ben bang dat ik met haar ontsnappingskunsten hier nog wel tot in de dertig kan zitten. Ik snap dat ik niet zelf achter haar aan kan gaan, maar ik ken iemand die dat wel kan, en die dat op dit moment ook doet. En ik wil met die persoon praten."

"Wie?" vroeg Rufus, bewonderenswaardig zonder te fronsen of te grijnzen.

"Special Agent Jack Dolan van de FBI," antwoordde ze. "Hij leidt de plaatselijke zoektocht naar Pierce. En ik ken hem goed. Hij heeft een tijd geleden aan een zaak gewerkt met Jessie. Ze zijn nu vrienden. Hij heeft mij, mijn zus en Ryan meerdere keren persoonlijk geholpen. Hij speelde een cruciale rol bij de redding van Jessie toen ze werd ontvoerd door Andy Robinson op haar huwelijksnacht. We hebben een persoonlijke band, en die wil ik gebruiken om deze vrouw te vangen."

Rufus was even stil, vermoedelijk uit verbazing of omdat hij niet onbeleefd wilde zijn en haar meteen wilde afwijzen.

"Ik begrijp dat jullie een geschiedenis hebben," zei hij uiteindelijk, "maar ik zie niet in hoe het feit dat hij je vertelt hoe de jacht verloopt, enig verschil zal maken bij het vinden van haar."

"Omdat ik haar beter ken dan wie dan ook," legde Hannah uit, "dat wil zeggen, behalve Kat Gentry. Maar door wat Pierce haar heeft aangedaan, is zij niet in de meest heldere gemoedstoestand als het om die vrouw gaat. Ik was twee volle dagen bij Pierce, eerst toen ze zich voordeed als een mishandeld slachtoffer genaamd Violet Sheridan, en later toen ze haar ware identiteit onthulde en haar voornemen om zowel mij als Kat te martelen en te vermoorden. Behalve haar CIA-collega's en voormalige mariniers uit speciale eenheden, ken ik haar denkwijze beter dan wie ook. En vergeet niet dat ik haar heb verslagen. Ik was haar te slim af en kreeg de overhand. Ik had haar kunnen doden als ik dat had gewild. Tegenwoordig wou ik dat ik het had gedaan. Maar het punt is, als ik toegang had tot de informatie die Agent Dolan heeft, zou ik misschien een verband kunnen leggen dat zou kunnen helpen bij de zoektocht naar haar."

"Ik weet het niet," zei Rufus, hoewel hij nu minder twijfelachtig klonk dan eerder.

"Ik vraag niet om naar het veldkantoor te gaan en vergaderingen bij te wonen," drong ze aan. "Ik wil alleen met de man praten. Ik ken zijn nummer uit mijn hoofd, en ik weet dat hij een beveiligde telefoon heeft die zelfs Ash Pierce niet kan hacken. Het zou me niet in gevaar brengen, en het zou echt een verschil kunnen maken. Denk je niet dat het de moeite waard is om het te proberen?"

Hij zat een tijdje zwijgend, terwijl hij langzaam zijn pistool van de ene hand naar de andere liet glijden. Ze voelde aan dat het feit dat hij nog geen 'nee' had gezegd, betekende dat hij uiteindelijk 'ja' zou zeggen. Maar ze liet niet merken dat ze wist dat ze gewonnen had.

"Mijn telefoon," zei hij kortaf.

"Pardon?"

"Als we bellen, doen we dat met mijn toestel. Jouw prepaid is niet veilig, daarom mag je niemand bellen zonder onze toestemming. Maar de mijne is wel beveiligd. En ik blijf erbij voor het gesprek."

"Prima," antwoordde ze.

"En je zegt niets over waar je bent," eiste hij. "Dolans telefoon is misschien beveiligd en hij is misschien betrouwbaar, maar dat betekent niet dat Pierce hem niet kan vinden en martelen. Ik kan je verzekeren dat ze weet dat hij de zoektocht naar haar leidt."

"Goed," zei ze. "Mag ik nu de telefoon?"

Hij ontgrendelde het toestel en gaf het met tegenzin aan haar. Hannah toetste het nummer in voordat hij zich kon bedenken. Dolan nam op bij de derde beltoon.

"Wie is dit?" vroeg hij, duidelijk van slag door een oproep van een onbekend nummer.

"Maak je geen zorgen, agent Dolan," zei ze. "Het is niet Ash Pierce die je belt om je te sarren. Het is gewoon Hannah."

"Hannah Dorsey?" vroeg hij. "Ik dacht dat je onder de radar zou blijven tot we Pierce te pakken hadden."

"Geloof me, ik zit veilig genoeg," verzekerde ze hem. "Ik mag niet te veel onthullen, maar laten we zeggen dat Jessie alles op alles heeft gezet om me in een veilige omgeving te plaatsen waar Pierce me niet kan vinden. Zelfs de telefoon waarmee ik je bel heeft extra beveiliging."

"Toch," antwoordde hij, "zou je beter af zijn als je helemaal geen contact opnam, voor je eigen bescherming."

"Dus als ik toch bel," vervolgde ze vastberaden, "moet ik wel een heel goede reden hebben."

"En die is?" vroeg hij.

"Ik wil je helpen haar te vangen, zodat ik mijn leven weer kan oppakken."

"Sorry, Hannah, maar ben je stiekem afgestudeerd aan de FBI-academie zonder dat iemand het me verteld heeft? Zo niet, dan weet ik niet hoe je van nut kunt zijn."

"Wow," antwoordde ze geïrriteerd, "je hoeft er niet zo'n eikel over te doen."

"We zijn in orde," zei hij luid, hoewel het klonk alsof hij tegen iemand anders sprak dan haar. "Sorry daarvoor, Hannah, maar ik moest zeker weten dat jij het echt was en niet Pierce die me probeerde te manipuleren. Ik moest je stem laten herkennen, en daarvoor moest je buiten je normale spreekbereik komen. Met andere woorden, ik moest je kwaad maken. Hoe deed ik het?"

"Met vlag en wimpel," zei ze opgelucht. "Kunnen we nu ter zake komen?"

"Ik weet niet zeker hoe je kunt helpen, maar ik ben benieuwd. Vertel maar."

"Je hebt het dossier over mijn tijd met haar bekeken," begon ze meteen. "Je weet dat ik meer persoonlijk contact met haar heb gehad, en recenter, dan wie dan ook waar je toegang toe hebt."

"Wat dacht je van haar medegevangenen?" wierp hij tegen.

"Ik garandeer je dat ze de hele tijd dat ze daar zat in acteermodus was," antwoordde Hannah, "zodat ze hen allemaal in slaap kon sussen voor haar ontsnapping. Heeft ze gevochten? Heeft ze ook maar één regel overtreden tijdens haar gevangenschap? Ik wed van niet. Ze wilde de autoriteiten daar geen enkele reden geven om aan haar te twijfelen. En aangezien gevangenen klikken als ze denken dat het hun straf kan verminderen, zou ze zich aan niemand van hen hebben toevertrouwd. Ash Pierce is niet het type dat zich toevertrouwt. Ze vermoordde de handlanger die ze gebruikte om bij mij en Kat te komen zodra hij zijn doel had gediend. Maar vergeet niet, ik heb haar veel recenter dan de mensen met wie ze vroeger werkte zowel in acteermodus als in haar ware gedaante gezien. Vertel me wat je weet, alle aanwijzingen die je hebt, hoe zwak ook. Misschien heeft ze terloops iets tegen me gezegd dat kan helpen de puzzelstukjes in elkaar te passen over waar ze zich schuilhoudt of wat ze van plan is. Dingen die voor jou onbelangrijk lijken, kunnen voor mij een lichtje doen branden."

Er viel een lange stilte aan de andere kant van de lijn.

"Ik kan je niets toesturen, Hannah," zei hij. "Ik kan niet riskeren dat Pierce informatie over ons onderzoek in handen krijgt."

"Dat begrijp ik," antwoordde ze. "Vertel het me dan gewoon. Zeg wat je hebt, en ik zal kijken of er iets uitspringt. Als dat niet zo is, heb je alleen tijd verloren. En ik vermoed dat als je zo lang naar me hebt geluisterd, je wanhopig genoeg bent om meer tijd vrij te maken."

Er volgde opnieuw een stilte, nog langer dan de eerste. Toen hij uiteindelijk antwoordde, sprak hij zacht.

"Geef me tien minuten," fluisterde hij. "Ik bel je terug op dit nummer. Verspil mijn tijd niet, Hannah."

"Agent Dolan," antwoordde ze. "Daar hoef je je geen zorgen over te maken. Vergeet niet, het is mijn leven dat op het spel staat."
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Jessie probeerde positief te blijven.

Ze zat samen met Grover Nix in zijn auto in de overdekte parkeergarage naast de openbare bibliotheek van Beverly Hills, waar ze enigszins beschut waren tegen de felle zon. Via de luidspreker luisterden ze naar het HSS-onderzoeksteam dat druk aan het typen was. De onderzoekers hadden al minutenlang niets gezegd.

Hoewel Jamil en Beth nog geen doorbraak hadden, was Jessie ervan overtuigd dat het slechts een kwestie van tijd was voordat ze een verband zouden vinden tussen de patiënten van Gemma Britton en Isabel Shea. Ze waren tenslotte pas twintig minuten bezig. Soms duurde dit soort onderzoek uren, zo niet dagen.

"Ik heb iets gevonden," zei Jamil, alsof hij haar gedachten kon lezen.

"Wat dan?" vroegen Jessie en Grover in koor.

"Tot nu toe hebben we geen overlap gevonden tussen de privépatiënten van Britton en Shea, maar ik heb wel iemand gevonden die ze allebei onder minder gebruikelijke omstandigheden hebben gezien."

"Hou ons niet in spanning," zei Jessie.

"Oké," vervolgde Jamil. "Ongeveer zeven jaar geleden, voordat ze beroemd werd, was Gemma Britton co-auteur van een onderzoek naar recidive bij veroordeelden die als minderjarigen waren opgesloten. Een van de proefpersonen in de California State Prison-Corcoran heette Judd Banner. Hij was veroordeeld tot veertien jaar voor een gewapende overval waarbij een winkelbediende door de andere overvaller was neergeschoten."

"Klinkt veelbelovend tot nu toe," merkte Jessie op.

"Drie jaar geleden," ging Jamil verder, "maakte Isabel Shea deel uit van een volledig ander programma dat langdurig gedetineerden probeerde voor te bereiden op hun terugkeer in de maatschappij na hun vrijlating. Banner nam deel aan het programma en zij heeft meerdere keren met hem gewerkt. Ze verliet het programma twee jaar geleden, maar Banner bleef er deel van uitmaken. Zijn straf werd vanwege goed gedrag teruggebracht tot negen jaar, en vier maanden geleden kwam hij voorwaardelijk vrij."

"Waar is hij nu?" vroeg Jessie.

"Ik heb wel wat informatie, maar die is een paar weken oud," zei Jamil. "Ik weet niet zeker of het nog klopt. Wil je dat ik contact opneem met zijn reclasseringsambtenaar?"

"Absoluut niet," antwoordde Jessie. "Technisch gezien mag ik deze zaak niet eens op eigen houtje onderzoeken. Mijn enige rechtvaardiging is dat de rechercheurs me hebben gezegd dat ik niet met hun getuigen of mogelijke verdachten mag praten. Ik ga ervan uit dat het niet telt omdat zij niet met deze naam zijn gekomen. Maar als ik contact opneem met Banners reclasseringsambtenaar, dan gaat hij vragen stellen en wil hij misschien met Wagner en Ortega praten. Totdat ik denk dat dit ergens toe kan leiden, wil ik onder de radar blijven."

"Begrepen," zei Jamil. "In dat geval kan ik je zijn thuis- en werkadres van twee weken geleden sturen. Hij woont momenteel in een motel in Sylmar waar je per week betaalt. En volgens zijn dossier werkt hij sinds een maand voor een bouwbedrijf in Santa Clarita."

"Geweldig," zei Jessie. "We wachten het af. Goed werk, Jamil. En laat het ons weten als je nog andere gemeenschappelijke patiënten vindt."

Ze hing op en enkele seconden later kwam de sms met de relevante adressen binnen. Grover keek er ook naar.

"Uitstekend," zei hij. "Ik zie dat hij ook contactgegevens heeft toegevoegd van zowel de motelmanager als de voorman op de bouwplaats. Die Jamil van jou is behoorlijk grondig."

"Daarom is hij de beste," antwoordde Jessie. "Maar we gaan die mensen niet bellen."

"Waarom niet?" vroeg Grover verontwaardigd.

"Om dezelfde reden dat we de reclasseringsambtenaar niet bellen," zei Jessie. "Ik wil niemand erbij betrekken die er niet bij betrokken hoeft te zijn. Het zou Wagner en Ortega ter ore kunnen komen. Bovendien, als deze man onschuldig is, zou het bellen en ondervragen van zijn baas en de manager van het motel waar hij woont zijn hele leven overhoop kunnen halen. Dat wil ik niet doen tenzij het echt nodig is."

Jessie's aandacht werd even afgeleid door een ouder stel dat langzaam van de bibliotheek naar hun auto liep. Ze vroeg zich af of zij en Ryan hun oude dag ook zo zouden doorbrengen met dinsdagmiddaguitstapjes naar de openbare bibliotheek. Ze hoopte van wel.

"Ik hoop niet dat je voorstelt wat ik denk dat je gaat voorstellen," waarschuwde Grover, waardoor ze uit haar huiselijke dagdroom werd gerukt.

"We gaan Judd Banner zelf opzoeken," vertelde ze hem, waarmee ze zijn vermoedens bevestigde.

"Jessie, dat is om meerdere redenen een verschrikkelijk idee," hield hij vol.

"Waarom?" vroeg ze, al kon ze zijn bezwaren wel raden.

"Laten we even terzijde schuiven dat het meer dan een uur duurt om in Sylmar en Santa Clarita te komen, en dat de reis zonder vooraf te checken misschien een complete verspilling van tijd is. Belangrijker nog, het klinkt niet veilig, en jouw veiligheid is mijn hoogste prioriteit. Wat als deze kerel de moordenaar is?"

"Dan bellen we de plaatselijke autoriteiten, die hem zullen arresteren en als een cadeautje afleveren bij het Wilshire politiebureau," legde Jessie uit.

"Maar om vast te stellen of hij de moordenaar is, zul je persoonlijk contact moeten hebben, en dat sta ik niet toe," zei hij met een beslistheid die ze zowel licht indrukwekkend als erg vermakelijk vond.

"Niet per se," zei ze. "Jij kunt eerst naar hem toe gaan, zorgen dat hij geen bedreiging vormt, en dan een FaceTime-gesprek voor mij met hem opzetten. Dan hoef ik helemaal geen persoonlijk contact met hem te hebben."

"Waarom zou deze kerel daarmee instemmen?"

"Als hij de moordenaar is, waarschijnlijk niet," gaf Jessie toe. "Dat zou op zich al veelzeggend zijn. In dat geval roepen we gewoon versterking in. Natuurlijk, zelfs als hij onze man is, zou hij nog steeds kunnen instemmen met een gesprek. Soms denken dit soort types dat ze me kunnen overtroeven met wat zij als charme beschouwen. Als hij dat wil proberen, sta ik er open voor. Maar als Banner onschuldig is, vermoed ik dat hij zo behulpzaam mogelijk wil zijn om zijn leven na de gevangenis niet te compliceren. Daar kunnen we gebruik van maken."

"Dus je wilt dat ik hem verhoor?" vroeg Grover ongemakkelijk.

"Nee," corrigeerde ze hem. "Ik wil dat je zorgt dat hij geen onmiddellijke bedreiging vormt, en dan een gesprek tussen mij en hem opzet. Ik zal hem verhoren. We krijgen antwoorden, en ik loop geen gevaar. Wat zeg je ervan?"

Grover zuchtte.

"Ik zeg dat we mijn tarief opnieuw moeten onderhandelen."
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Ryan was aan zijn vierde kop koffie toe.

Na de nacht die hij achter de rug had, verbaasde het hem dat hij er niet al twee keer zoveel op had. Terwijl hij door de gang van het centrale politiebureau naar de onderzoeksafdeling liep, deed hij zijn best om de mist in zijn hoofd te verdrijven.

Het zou geholpen hebben als er in een van de onderzoeken die hij leidde vooruitgang was geboekt. De reden dat hij de nacht op een bank op het bureau had doorgebracht in plaats van naast zijn vrouw in bed, was een drive-by shooting voor een populair restaurant in de kunstwijk. Helaas was de schutter nog steeds voortvluchtig.

Met de zaken rond HSS ging het ook niet veel beter. De rechercheurs Karen Bray en Jim Nettles, die naar de Bay Area waren gegaan om Mark Haddonfields moeder te ondervragen, waren met lege handen teruggekomen. De arme vrouw was ingestort toen ze hoorde dat haar zoon een seriemoordenaar was, bekend als de Clone Killer. Ze moest naar het ziekenhuis worden gebracht. Bray en Nettles zaten nu in het vliegtuig terug naar L.A.

Maar dat was niet het enige slechte nieuws. Hij kwam net van een gesprek met de rechercheurs Susannah Valentine en Sam Goodwin, die hem een update hadden gegeven over de zoektocht naar Haddonfield.

"Dus we hebben geen idee of hij nog in de stad is?" had hij gevraagd toen ze hem vertelden dat ze hem sinds vorige week niet meer op verkeerscamera's hadden gezien, toen hij uit zijn universiteitswoning was gevlucht.

"Het spijt me, kapitein," zei Susannah Valentine. "De laatste keer dat hij is gezien, was toen hij die dag zijn wooncomplex uitliep. Zoals u weet, strompelde hij naar een woonwijk zonder cameratoezicht. We weten niet of hij daar een auto klaar had staan, of hij contant een taxi heeft betaald, met een valse ID een ritje heeft besteld, of de bus heeft genomen. Hij kan onderweg ook een vermomming hebben aangetrokken zonder dat we het weten."

"Wat we zeker weten is dat er sindsdien nergens in het systeem een betaling op zijn naam is opgedoken," voegde Sam Goodwin eraan toe. "We denken nog steeds dat hij contant betaalt, aangezien het voor een onervaren eenentwintigjarige student moeilijk zou zijn om aan een goed vals identiteitsbewijs te komen. Bovendien zien we dat hij in de dagen voor zijn verdwijning meerdere keren geld van zijn rekening heeft gehaald, in totaal meer dan drieduizend dollar. Mensen in naburige appartementen zeggen dat hij hen ook verschillende kleine apparaten heeft verkocht voordat hij op de vlucht sloeg. We denken dat hij alleen met contant geld werkt en plekken bezoekt waar dat geen probleem is."

"Inderdaad," beaamde Valentine. "En er zijn geen beelden van hem op een luchthaven, trein-, bus- of metrostation. Dat sluit niet uit dat hij een gammel autootje heeft gekocht en de stad uit is gereden. Maar we hebben daar tot nu toe geen bewijs voor gevonden. Persoonlijk denk ik dat hij nog steeds in L.A. is. Per slot van rekening is Jessie hier."

Ryan voelde zich na dat gesprek nog ellendiger dan hij voor mogelijk had gehouden. Het was niet alleen het gebrek aan vooruitgang. Het was ook de herinnering, via Susannah Valentine, die nooit een toonbeeld van diplomatie zou worden genoemd, dat Haddonfields belangrijkste reden om in de stad te blijven was om zijn vrouw kwaad te doen.

Hij probeerde de rechercheur niet kwalijk te nemen dat ze hem onbedoeld met die realiteit om de oren sloeg. Als hij boos zou worden elke keer dat Susannah iets onkies zei of deed, zou hij de hele tijd kwaad zijn. Susannah was bot tot op het bot en leek altijd klaar te staan om iedereen die daar een probleem mee had, de wind van voren te geven.

Hij begreep waar die houding vandaan kwam. Valentine was een voormalig straatagent, wat haar had gehard. Ze was ook beeldschoon, met hazelnootkleurige ogen, een diep gebruinde huid en lang, zwart haar, en een weelderige figuur dat meer deed denken aan een badpakmodel dan aan een politieagent. Het gefluit, de schunnige opmerkingen en de agressieve avances die ze voortdurend te verduren kreeg, hadden haar misschien nog meer gehard dan de criminelen waarmee ze te maken kreeg. Als verdedigingsmechanisme koos de rechercheur ervoor om zowel haar brutaliteit als haar uiterlijk te benadrukken, door strakke outfits te dragen en iedereen uit te dagen haar daarop te beoordelen.

Ondanks haar ruwe buitenkant was Ryan blij haar in het team te hebben. Ze was een onvermoeibare, onverschrokken onderzoeker die tot het uiterste zou gaan om een zaak op te lossen. Het was die toewijding die had geholpen om de aanvankelijke conflicten tussen haar en Jessie glad te strijken, die nu verrassend genoeg bevriend waren. Die toewijding was ook wat Ryan zorgen baarde. Hij wist dat Susannah Valentine geen luiwammes was. Als zij met lege handen stond in de zoektocht naar Haddonfield, betekende dat dat er niet veel te vinden was.

Maar in zijn meest recente gesprek met Jessie had ze in ieder geval geen blijk gegeven van vergelijkbare zorgen. Of het nu gespeeld was of niet, ze leek minder gefixeerd op Haddonfield en meer geobsedeerd door het helpen oplossen van de moord op Gemma Britton en nu Isabel Shea. Ze werkte blijkbaar samen met Jamil en Beth om verbanden tussen de twee te vinden die ze, als ze geloofwaardig waren, kon doorgeven aan de verantwoordelijke rechercheurs.

Hij vroeg zich af waarom Jessie zo vasthoudend was over deze zaak, waaraan ze niet eens officieel was toegewezen. Was het alleen uit loyaliteit tegenover Lemmon, of speelde er iets anders? Ongeacht haar motivatie hoopte hij dat ze echt zo gefocust was op die zaak als ze suggereerde. Als dat zo was, deed ze het een stuk beter dan hij. Ryan kon de last van het in zoveel verschillende richtingen getrokken worden bijna fysiek voelen.

Er was de drive-by shooting. Er was Haddonfield. Er was de zoektocht naar Ash Pierce, geleid door de FBI die hem regelmatig op de hoogte hield. Er was de algemene druk van het leiden van een heel politiebureau, terwijl hij voorheen slechts een team van zeven man had aangestuurd. Er was de schijnbaar permanente staat van uitputting.

En dan was er zijn huwelijk. Hij probeerde nog steeds Jessies vertrouwen terug te winnen nadat hij de dreiging tegen hemzelf, Hannah en Kat voor haar had verzwegen. Hij maakte zich voortdurend zorgen dat ze opnieuw hoofdletsel zou oplopen, en dat zelfs als dat niet gebeurde, de opeenstapeling van eerdere verwondingen te veel voor haar zou kunnen zijn. Hij vreesde dat ze zich, ondanks haar belofte, toch in gevaar zou brengen.

Hij was ook bezorgd om Hannah, die zou moeten genieten van haar eerste week op de universiteit, maar in plaats daarvan opgesloten zat in een huis met als enig gezelschap een lijfwacht die bijna twee keer zo oud was als zij. Hij maakte zich zorgen om Kat, die niet meer dezelfde was sinds Pierce haar had gemarteld.

Toen hij bij de deur van de onderzoeksafdeling stopte, vroeg hij zich opnieuw af of het niet beter zou zijn om zijn ontslag als hoofdcommissaris van het centrale bureau aan te bieden en terug te keren naar zijn oude functie als hoofd van de afdeling Moordzaken. Zijn verantwoordelijkheden zouden minder zijn. Het bureaucratische werk zou drastisch afnemen. Als Jessie weer aan het werk kon, zou hij weer regelmatig met haar kunnen samenwerken, iets wat hij enorm miste.

De druk van het leven dat hij met tegenzin had gekozen, zoog alle vreugde uit elke dag. Hij was gepassioneerd over zijn werk, maar hij verlangde naar af en toe een avond op de bank met Jessie, kijkend naar een slechte film terwijl ze een kom popcorn deelden. Op dit moment vroeg hij zich af of dat ooit weer mogelijk zou zijn.

"Is alles in orde, hoofdcommissaris?" vroeg Beth Ryerson hem.

Hij realiseerde zich dat hij al zo'n tien seconden in de deuropening van de onderzoeksafdeling had gestaan, zwijgend, starend in het niets.

"Het gaat wel," zei hij snel. "Maar ik wilde een update over alles wat met Haddonfield te maken heeft. Heeft het gezichtsherkenningssysteem de laatste tijd iets opgeleverd? Ik zou op dit moment zelfs genoegen nemen met een vijftig procent match."

Jamil keek hem aan met een blik die suggereerde dat hij het daar niet mee eens was.

"Hoofdcommissaris, een dergelijk matchpercentage zou duizenden verdachten opleveren," zei hij. "Alles onder de negentig procent is eigenlijk niet de moeite waard, en zelfs dat is al een heel breed net uitwerpen."

"Vind je niet dat een breed net gerechtvaardigd is in een zaak als deze, Jamil?" beet hij hem toe. "Of is het gewoon te veel gedoe om het extra werk te doen?"

Jamil, geschokt, staarde hem aan, niet wetend hoe te reageren.

"Hoofdcommissaris," zei Beth met zachte maar vastberaden stem, "ik denk niet dat dat eerlijk is. U weet hoe belangrijk deze zaak is voor iedereen hier, vooral voor Jamil. Hij werkt al bijna een week twintig uur per dag."

Terwijl hij naar haar luisterde, voelde Ryan een knoop in zijn maag, voornamelijk bestaande uit schaamte. Naast haar had Jamil zijn hoofd laten hangen als een berispt hondje.

"Het spijt me," zei Ryan snel. "Je hebt gelijk. Iedereen geeft alles. Dat weet ik. Ik weet vooral dat dit een prioriteit is voor jou, Jamil. Ik had niet zo tegen je moeten uitvallen. Ik denk dat de stress en het slaapgebrek me harder raken dan ik dacht. Ik hoop dat je me kunt vergeven."

"Natuurlijk," zei Jamil onmiddellijk, zijn hoofd iets opheffend. "Ik snap het. Deze man bedreigt de persoon van wie je houdt, en je voelt je machteloos om hem te stoppen. Dat zou iedereen ondersteboven gooien. Ik ben verbaasd dat je niet vaker bent uitgevallen. Maak je er geen zorgen over."

"Bedankt," zei Ryan, hoewel hij zich er wel zorgen over maakte. "Ik laat jullie twee met rust. Laat het me weten als jullie iets de moeite waard vinden. Anders probeer ik jullie niet voor de voeten te lopen."

Hij verliet de onderzoeksafdeling voordat ze konden antwoorden. Hij moest naar een plek waar hij de zaken niet erger zou maken. Op dit moment was de enige plek die hij kon bedenken zijn kantoor, het kantoor van de hoofdcommissaris, het altijd aanwezige symbool van de last die hij niet langer zeker was te kunnen dragen.
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Ash Pierce wist dat ze uit het bubbelbad moest komen.

Haar huid was al flink gerimpeld en het water was inmiddels lauw geworden. Maar zodra ze eruit zou stappen, moest ze weer aan de slag. Ze keek ernaar uit om weer op pad te gaan, maar eerlijk gezegd genoot ze enorm van deze rustpauze.

De afgelopen dagen waren nogal hectisch geweest. Pas vijf dagen geleden was ze, na twee maanden gevangenschap, ontsnapt uit een gepantserd transportvoertuig. Voor die onderneming had ze een middel moeten innemen dat hevige braakneigingen veroorzaakte, wat een enorme puinhoop in de vrachtwagen had opgeleverd. Ook smerig was het manoeuvreren door het bloed en de hersenen van de vier gevangenisbewakers die ze tijdens haar ontsnapping had omgebracht.

En dat was nog maar het begin van de ellende. Met loeiende politiesirenes die steeds dichterbij kwamen, moest ze blootsvoets en in gevangeniskleding vluchten. Het was puur geluk dat ze een paar straten verderop een vrouw aantrof die na haar dienst in de supermarkt in haar auto stapte. Ash had haar auto gekaapt en de vrouw gedwongen naar een buurt te rijden die dichter bij haar favoriete schuilplaats lag.

Eenmaal daar liet ze de vrouw een steegje inrijden, waar ze haar uit de weg ruimde, haar kleren en geld afpakte, het lichaam in de kofferbak stopte en de rest van de vier kilometer naar de schuilplaats liep. Het was eigenlijk gewoon een klein appartement dat ze onder een valse naam huurde, in een enorm complex in East Hollywood waar niemand zijn buren kende. Precies zoals zij het graag had.

Terwijl Ash met tegenzin uit het bad stapte, herinnerde ze zich hoe ze het weekend in dat appartement had doorgebracht. Ze had die korte adempauze gebruikt om haar donkere haar blond te verven, haar vermommingen bij te werken, de status van haar vele bankrekeningen en valse identiteitsbewijzen te controleren, en zich weer op de hoogte te stellen van de levens van Jessie Hunt, Hannah Dorsey, Kat Gentry en Ryan Hernandez.

Toen dat allemaal gedaan was, bracht ze de make-up en gezichtsklei aan waardoor ze er tien jaar ouder uitzag, wurmde ze zich in haar dikmaakpak, trok ze de schoenen aan die haar tengere gestalte vier centimeter langer maakten, pakte ze haar kleine reistas en verliet ze het appartement op zoek naar een plek met nog minder menselijk contact. Ze had de perfecte locatie in gedachten.

Terwijl ze zich afdroogde, herinnerde Ash zich hoe een medegevangene genaamd Lettie haar tijdens haar verblijf in de Central California Women's Facility in Chowchilla had verteld waarom ze daar zat. Lettie had een rijke vrouw die in een villa in de Hollywood Hills woonde opgelicht, en haar overgehaald om in het gastenverblijf op het terrein te mogen verblijven. Het duurde dagen voordat de vrouw het aan haar man vertelde, die minder goedgelovig was. Hij belde de politie en Lettie werd gearresteerd, maar niet voordat ze zich verzette en de neus van een agent brak. Ash overwoog dezelfde truc uit te halen, maar in plaats van iemand op te lichten, zou ze gewoon inbreken in het gastenverblijf zonder medeweten van de familie.

Dat bleek niet nodig. Een beetje onderzoek wees uit dat de familie Carroll, die het huis bezat, op vakantie was en tot eind september in een mediterrane villa verbleef. Dat betekende dat Ash ruim anderhalve week ongestoord in een veilige, afgelegen villa kon verblijven voordat ze terugkwamen. Het was ideaal.

Ze nam een taxi naar de buurt, liep de rest van de weg naar het huis en klopte aan. De inwonende huishoudster, Livia, deed open. Het kostte slechts een kort maar krachtig verhoor om erachter te komen dat Livia in haar eentje op het huis paste tot de Carrolls terugkwamen. Ze kwam ook te weten dat Livia een ongedocumenteerde immigrant uit Venezuela was en dat ze alleen in het land was, hoewel ze geld naar haar familie stuurde in de hoop dat ze zich snel bij haar konden voegen.

Dat betekende dat niemand Livia zou komen zoeken tot de Carrolls terug waren. Met die wetenschap ruimde ze de huishoudster snel op en dumpte haar in de grote vrieskist in de garage. Met dat geregeld, ging ze aan de slag.

Ze reed met Rick Carrolls Porsche naar het centrum om Kat Gentry in de gaten te houden. Hoewel de privédetective ongetwijfeld op de hoogte was van Ash' ontsnapping, zat ze zeker niet ondergedoken. Ze liep nog steeds door de straten van de stad, bezig met welke zaak ze ook onder handen had. En naast haar liep haar reusachtige vriend, sheriff's deputy Mitch Connor, die Ash ooit op verzoek van Kat in zijn berghut had laten verblijven, toen ze haar als cliënt hadden en haar leugen geloofden dat ze een mishandelde vrouw was die zich verschool voor haar partner.

Ash wikkelde zich in een badjas van Renata Carroll, de vrouw des huizes, terwijl ze terugdacht aan hoe gemakkelijk Kat en Connor voor de gek waren gehouden. Ze was ervan overtuigd dat ze hen beiden moeiteloos zou kunnen uitschakelen als ze dat wilde. Maar waar was de lol daarvan? Ze gewoon neerschieten was geen bijzondere prestatie. Ze wilde deputy Connor met haar blote handen te grazen nemen. Het zou zijn als het vellen van een sequoia. En ze was van plan extra de tijd te nemen met Kat voordat ze haar om zeep zou helpen.

Na hen enkele uren te hebben geschaduwd, besefte ze dat het niet nodig was om Kat snel te bereiken. De voormalige Army Ranger hield de schijn hoog, liep rechtop en met opgeheven borst. Maar Ash zag hoe beschadigd de vrouw was. Haar ogen schoten constant heen en weer, en elk hard geluid deed haar licht opschrikken. Ze was voortdurend op haar hoede, wachtend op de volgende tegenslag. Ash, trots dat haar handenarbeid de oorzaak was van Kats pijn, besloot de spanning nog even te laten voortduren, vooral omdat iemand anders nu prioriteit had.

Ze had de Porsche naar Jessies huis gereden en hield van een afstand de wacht. Helaas leek de profiler al een veiligheidsplan te hebben opgezet. Jessie en Ryan waren niet zichtbaar, maar Ash had een ongemarkeerde auto gevolgd, bestuurd door een onbekende man, naar het Centraal Politiebureau waar ze beiden werkten. Ze vermoedde dat ze ergens in die auto zaten, ook al kon ze hen niet zien. Het was duidelijk dat de onbekende man een privébeveiliger was die Jessie had ingehuurd met haar enorme persoonlijke vermogen.

Terwijl Ash de hoofdslaapkamer van het landhuis binnenslofte en zich begon aan te kleden, moest ze één ding erkennen: wie de beveiliger ook was, hij was goed. Hij reed snel en manoeuvreerde behendig door het verkeer, waardoor ze hem uiteindelijk kwijtraakte. Alleen een voorgevoel had haar naar het bureau geleid, waar ze hem uiteindelijk kort de garage in zag rijden. Maar zelfs als ze hen volledig uit het oog verloren had, zou Ash niet radeloos zijn geweest.

Haar opdracht was altijd geweest om Jessie te straffen door haar dierbaren te doden, niet door de profiler zelf uit te schakelen. En hoewel ze niet langer voor de klus betaald werd, bleef dat haar focus. Maar ze moest prioriteiten stellen. Ryan was voorlopig een secundair doelwit. Kat kon ze te pakken krijgen wanneer ze maar wilde. Maar Ash richtte zich op iemand anders.

Ze wilde dat kleine kreng te grazen nemen die haar in haar huidige positie had gebracht. Hannah Dorsey was de reden dat ze nu ondergedoken zat. Hannah was degene die haar beloning van twee miljoen dollar had verstoord door zich te bemoeien met Kats marteling, door met een wapenstok en stom geluk haar te ontwapenen, door haar te laten arresteren en maandenlang achter de tralies te zetten. Hannah was de reden dat ze nu regelmatig plotselinge, verscheurende hoofdpijn kreeg die haar zicht vertroebelde en haar tanden deed knarsen. Hannah moest boeten, en wel als eerste.

Maar Ash kon haar niet vinden. Ze had haar Jessies huis niet één keer zien binnengaan of verlaten. Er kwamen en gingen meerdere auto's, waarschijnlijk allemaal onderdeel van het beveiligingsteam dat Jessie had ingehuurd, en Ash vermoedde dat Hannah op een gegeven moment in een daarvan had gezeten. Maar ze kon ze niet allemaal tegelijk volgen. En ze kon niet eens zeker weten of Hannah het huis, dat een ware vesting was, überhaupt had verlaten.

Ze wist dat het meisje niet op UC Irvine was, waar ze gisteren met haar studie had moeten beginnen. Ze was nooit haar studentenkamer ingetrokken en had geen van haar colleges bijgewoond. Een simpele hack had bewezen dat ze de lessen ook niet via Zoom of online volgde.

Ze gebruikte haar telefoon niet en er was geen aanwijzing dat Jessie, Ryan of Kat oproepen hadden ontvangen van ongebruikelijke nummers die van Hannah afkomstig konden zijn die een wegwerptelefoon gebruikte. Het was alsof ze van de aardbodem was verdwenen.

Ash had geprobeerd via het beveiligingsteam bij haar te komen, maar dat was ook op niets uitgelopen. Alle auto's waren ofwel ongemarkeerd of hadden kentekenplaten die nergens toe leidden. De ramen waren getint met een speciaal materiaal dat fotograferen onmogelijk maakte. Elke foto die ze nam, veroorzaakte een enorme reflectie die persoonlijke identificatie verhinderde.

Wie Jessie ook had ingehuurd, het was een professional, en even belangrijk, discreet. Ash had waarschijnlijk kunnen achterhalen wie het werk deed, maar dat zou zowel tijd als het benaderen van contacten in het veld hebben vereist, en ze kon het laatste risico niet nemen. Dus bleef ze in het duister tasten.

Ze slenterde Renata Carrolls enorme inloopkast binnen en liet haar blik gaan over de talloze outfits terwijl ze probeerde een oplossing voor het probleem te bedenken. Hoe zou ze Hannah Dorsey vinden, laat staan haar laten boeten voor de vernederingen die ze Ash had aangedaan?

Terwijl ze over de vraag nadacht, knielde ze neer om Renata's collectie hakken beter te bekijken. De vrouw had minstens drie dozijn paren, allemaal netjes opgesteld op chromen schoenenrekken. In een hoek ontwaarde ze een schoenendoos die achter een van de rekken was gepropt. Haar nieuwsgierigheid werd geprikkeld en ze trok de doos tevoorschijn.

Bij het openen stuitte ze op een heerlijk pikante verrassing. In de doos lag een verzameling expliciete selfies van Renata met een man die overduidelijk niet haar echtgenoot Rick was. Het was duidelijk dat dit geen oude kiekjes waren van een vroegere vlam. Ze zag er ongeveer even oud uit als op de portretten die overal in huis hingen, waarop ze poseerde met haar man en twee kleine kinderen.

Renata had klaarblijkelijk een geheim leven waar ze af en toe graag naar teruggreep. Blijkbaar maakte ze zich geen zorgen dat Rick haar inloopkast zou betreden en er per ongeluk op zou stuiten. Ash voelde meteen meer sympathie voor de vrouw. Per slot van rekening hebben we allemaal onze geheimen.

Die gedachte deed haar rechtop zitten op de vloer van de kast. Een ingeving borrelde op aan de randen van haar bewustzijn en ze wilde die niet kwijtraken. Plotseling viel het kwartje. Er was nog een manier om Hannah te vinden, een die vanaf het begin voor de hand had moeten liggen.

Ze stond op en beende naar Rick Carrolls kantoor om wat onderzoek te doen. Als haar theorie klopte, zou ze misschien nog voor het einde van de dag weten waar Hannah zich schuilhield.
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Kat had medelijden met Gila Jabari.

Het was één ding om een cliënt te beschermen wanneer ze op kantoor zat of zelfs over straat liep. Maar haar lijfwacht vragen om haar veilig te houden onder deze omstandigheden was een heel ander verhaal.

Toen ze aankwamen op het adres van de ondergrondse kliniek dat Dr. Jackson Hiller hun had gegeven, troffen ze een verlaten pakhuis aan. Kat belde de man terug, maar hij nam niet op. Net toen ze echt geïrriteerd begon te raken, viel haar oog op een flyer die op een dichtgetimmerd raam bij de hoofdingang was geplakt. Er stond: Coole muziek. Awesome bands. Relaxte sfeer. Eindeloos feest. Winston/Wall nachtclub.

"Waar slaat dat op?" vroeg Gila zachtjes, terwijl ze nerveus om zich heen keek.

"Vind je het niet vreemd dat iemand een flyer voor een club zou plakken op wat een ondergrondse kliniek was?" peinsde Kat.

"Misschien was dit ooit een nachtclub voordat het een kliniek werd," opperde de lijfwacht. "Als het al ooit een kliniek is geweest en je dokterscontact je niet bij de neus heeft genomen. Wat het nu ook is, het is niet waar we naar op zoek zijn. We kunnen beter gaan."

"Je hebt gelijk," zei Kat, starend naar de flyer. "Dit is niet wat we zoeken, maar ik denk dat het dat tot voor kort wel was. Ze moeten onverwachts hebben moeten vertrekken."

"Dan hebben we pech gehad," zei Gila geïrriteerd.

"We geven het niet zomaar op," zei Kat scherp. "Deze kliniek is onze beste kans om erachter te komen waar Mark Haddonfield zijn knie heeft laten behandelen en waar hij daarna naartoe is gegaan. Ik ga het vinden."

"Oké," antwoordde Gila even bits. "Hoe dan? We staan voor een verlaten pakhuis. We hebben geen enkele manier om aan die informatie te komen."

"Misschien toch wel," antwoordde Kat. "Kijk – deze flyer is hier pas geleden opgeplakt. Hij is niet verweerd en de lijm begint nog niet los te laten. Ik denk dat dit bedoeld is om potentiële patiënten naar hun nieuwe locatie te leiden."

"Hoe kom je daar nou bij?"

"Kijk naar de eerste letter van elk woord in elke zin: Coole, Awesome, Relaxte, Eindeloos. Dat spelt 'care'. En Winston en Wall zijn straten in het centrum die elkaar kruisen in het hart van de Skid Row, minder dan zes straten hiervandaan, precies waar mensen gratis medische hulp nodig zouden hebben. Ik denk dat de verplaatste kliniek daar is."

"Allemaal gebaseerd op een flyer die op een raam is geplakt?" vroeg Gila sceptisch.

"Precies," zei Kat. "Zullen we gaan?"

 

***

 

Vijf minuten later liepen ze westwaarts over Winston Street toen Kat dezelfde flyer vond op een telefoonpaal naast een steeg bij de kruising met Wall Street. In kleine zwarte letters stond onderaan de flyer één woord: achter.

"Volgens mij is dat onze aanwijzing," zei Kat, terwijl ze de steeg in liep.

"Ik ga voor," antwoordde Gila, terwijl ze voor haar ging staan. "Begin nergens aan totdat ik groen licht geef, begrepen?"

Kat knikte en volgde de voormalige Israëlische Special Forces-soldaat. De steeg werd donkerder naarmate ze zich van de straat verwijderden, en de muren van de omringende gebouwen leken op hen af te komen. Ze kwamen bij een punt waar ze alleen nog rechtsaf konden. Toevallig hing daar ook een flyer aan de muur, met onderaan een kleine pijl die in de enige mogelijke richting wees.

Net als eerder bij Bootie's Bar voelde Kat een groeiend gevoel van onrust terwijl ze dieper de duisternis in liepen. Het ontging haar niet dat als Ash Pierce hen op de een of andere manier volgde, dit de perfecte plek zou zijn om toe te slaan: beschut tegen het zicht van het publiek, zonder makkelijke ontsnappingsmogelijkheden. Maar omdat het te laat was om nu nog om te keren, ging ze door.

Ze rondden een hoek en zagen hun bestemming. Vijftig meter verderop eindigde de steeg bij een grote metalen deur. De plek zag er echt uit als een geheime afterparty-club of, in Kats meest koortsachtige verbeelding, misschien wel een ingang naar een kerker.

Ze liepen erheen en Gila klopte aan. Na een paar seconden ging er een klein rechthoekig luikje open in het midden van de deur. Kat zag alleen de ogen van een zeer grote man die haar aanstaarden.

"Wat moet je?" vroeg hij nors.

Gila keek achterom naar Kat, die naast haar naar voren stapte.

"We zoeken hulp," zei ze zo zielig mogelijk.

"Jullie zijn niet het soort meiden dat hulp zoekt. Jullie zoeken problemen. Ophoepelen."

Hij stond op het punt het luikje dicht te schuiven toen Kat besloot dat drastische maatregelen nodig waren.

"Dus jij bent het type kerel dat denkt te weten wat een vrouw zoekt, hè?" daagde ze hem uit. "Ben je echt zo bang voor twee vrouwen die half zo groot zijn als jij dat je de deur niet eens open wilt doen om ons aan te horen?"

"Probeer me niet kwaad te maken, dame," beet hij terug. "Hoe weet ik dat jullie niet gewapend zijn? Ik doe deze deur open, jullie trekken een pistool. Plotseling zijn de kansen een stuk gelijker."

"Ik wed dat jij ook bewapend bent, grote jongen," zei Gila. "Dus je hebt niet veel te vrezen."

Kat was blij verrast dat haar lijfwacht zich ermee bemoeide. Het leek in strijd met haar taakomschrijving, maar het was duidelijk dat ze de houding van de man niet kon waarderen.

"We hebben inderdaad wapens, maar met goede reden," hield ze vol. "Open alsjeblieft de deur, dan leggen we alles uit."

De kerel bromde.

"Als jullie echt hier zijn met een legitieme reden, zullen jullie beiden moeten bewijzen dat het veilig is om deze deur te openen. En er is maar één manier waarop ik daarvan overtuigd kan raken."

Kat keek naar Gila, die een uitdrukking van walging op haar gezicht had. Desondanks haalden ze beiden hun pistolen tevoorschijn en legden ze bij de deur neer.

"Stap nu ongeveer zes meter achteruit en draai je om," zei de man.

Ze deden wat hen werd opgedragen. Even later hoorde Kat een grendel verschuiven en de enorme deur krakend opengaan. Ze draaiden zich om en zagen de man naar buiten stappen om de wapens te pakken. Hij was een reus, makkelijk twee meter lang en waarschijnlijk meer dan 125 kilo. Zelfs Mitch leek in vergelijking met hem een normaal postuur te hebben. Hij was kaal, maar had een lange, rode baard die tot halverwege zijn borst reikte. Als hij geen uitsmijter was, had hij het moeten worden.

"Wat nu, Rooie?" vroeg Kat.

"Ik heet Harvey, niet Rooie," zei hij terwijl hij de wapens binnen de deur op de grond legde. "En nu vertel je me waarom je hier echt bent. Als ik je verhaal geloof, fouilleer ik je en laat ik je misschien binnen. Maar voordat dat gebeurt, wil ik weten of jullie soms agenten zijn. Als dat zo is, moeten jullie me dat vertellen. En in dat geval kom je er niet in zonder huiszoekingsbevel."

Kat overwoog kort om hem gewoon de waarheid te vertellen. Op jacht zijn naar een seriemoordenaar was een goede reden om binnen te willen. Maar de waarheid was vaak moeilijk te geloven voor mensen. Zelfs als Harvey haar verhaal zou accepteren, betwijfelde ze of hij haar zomaar door een ondergrondse kliniek zou laten dwalen, terwijl ze iedereen argwanend aanstaarde. Ze had een rauwere, geloofwaardiger reden nodig.

"We zijn geen agenten," verzekerde Kat hem, terwijl ze een stap naar voren deed. "Ik ben privédetective. Dit is mijn collega. Daarom hebben we wapens. De dochter van mijn cliënt is een paar dagen geleden weggelopen met haar vriend, maar ze belde gisteravond haar moeder om te zeggen dat hij haar had geslagen en dat ze naar huis wilde, maar dat hij haar niet liet gaan. Hij zou haar naar een niet-geregistreerde kliniek brengen om haar arm te laten onderzoeken, die volgens haar gebroken was. Ik heb wat rondgevraagd en gehoord dat dit misschien een plek is waar ze naartoe zouden gaan. Ik wil alleen even kijken of ze hier is en of ze veilig is. Ik ben bang dat haar vriend haar tegen haar wil vasthoudt. We willen alleen even rondkijken om te zien of ze hier is."

"Ik heb daar binnen geen meisje met een gebroken arm gezien," zei Harvey.

"Was je hier gisteravond?" vroeg Kat, terwijl ze nog een paar stappen naar voren deed. "Want tenzij je hier was toen ze binnenkwam, hoe kun je er dan zeker van zijn dat ze er niet is? Misschien heeft haar moeder het verkeerd begrepen en gaat het om een schouder of een pols. Misschien heeft ze andere verwondingen en loopt ze niet rond met een gips. Misschien ligt ze in bed. Je zou gelijk kunnen hebben. Ze is er misschien niet. Maar er is maar één manier om daar zeker van te zijn."

"Blijf daar staan," beval Harvey.

"Ja, blijf alsjeblieft daar staan," snauwde Gila haar toe.

Maar Kat bleef doorlopen. Ze voelde aan dat de man hen niet binnen zou laten, en als hij die deur zou sluiten, zouden ze pech hebben. Dit was haar beste kans om Haddonfield te vinden, en ze was niet van plan die te laten schieten.

"Ik meen het, dame," blafte Harvey. "Ik heb vrouwen in elkaar geslagen die kleiner waren dan jij."

"Zou je echt een vrouw aanvallen die probeert een mishandeld meisje te helpen?" eiste Kat, nu op slechts een paar passen van de man. Er was geen manier waarop hij de enorme deur kon sluiten voordat ze bij hem was. In plaats daarvan stapte hij naar haar toe en legde een enorme, vlezige hand op haar schouder, waardoor ze verstijfde.

"Ik zei: blijf staan," gromde hij.

Kat was in de verleiding om een beweging te maken, maar kreeg het sterke gevoel dat dat niet nodig zou zijn.

"Jij ook," beval hij Gila, die duidelijk ook in beweging was gekomen. Kat kon niet zien wat de lijfwacht achter haar deed, maar aan Harvey's ogen te zien kwam ze dichterbij.

"Haal je hand van haar af," instrueerde Gila, haar Israëlische accent nu duidelijker hoorbaar nu ze duidelijk boos was.

"Stap terug-," begon hij te schreeuwen, maar voor hij zijn zin kon afmaken, zag Kat een handpalm uitschieten die hem scherp in zijn keel raakte. Terwijl een van zijn handen naar het pijnpunt ging, verslapte de andere op haar schouder en sloeg ze die instinctief weg terwijl ze opzij stapte, in het besef dat Gila nog niet klaar was. En dat was ze inderdaad niet.

De lijfwacht stapte naar voren net toen Harvey zich leek te herpakken en schopte hem hard tegen zijn scheen. Hij brulde van de pijn terwijl hij zijn enorme armen uitstrekte in een poging haar te grijpen. Ze liet zich vallen, rolde sierlijk onder zijn handen door en gleed langs hem heen. Nu achter hem en zittend op haar achterste, trapte ze hem in zijn knieholte. Zijn knie knikte door en hij zakte op de grond terwijl zij soepel overeind sprong. Hij zat op zijn knieën toen ze hem een stoot met haar handpalm in zijn nier gaf, waardoor hij voorover viel en ternauwernood zijn handen op tijd kon uitsteken om niet plat op zijn gezicht te belanden.

"Pak de wapens," beval ze terwijl ze zijn shirt optilde en het pistool uit zijn heupholster trok. Vervolgens gaf ze hem een flinke schop tegen zijn achterste waardoor hij alsnog languit op het asfalt belandde.

Kat raapte hun wapens van de grond terwijl Gila de metalen deur dichtsmeet en de grendel ervoor schoof. Ze probeerde door het raampje in de deur te kijken, maar zelfs op haar tenen lukte dat nauwelijks.

"Misschien kun jij beter met hem praten," stelde ze voor.

Kat gaf de vrouw haar pistool terug en stapte naar het raam. Met haar één meter zeventig stak ze een flink stuk boven haar lijfwacht uit en kon ze naar buiten kijken, waar Harvey zich inmiddels had omgedraaid en moeizaam probeerde op te krabbelen.

"Blijf daar nog even liggen, Harvey," zei ze. "We zijn niet uit op problemen. Zoals ik al zei, ik wil alleen even dat meisje checken. Daarna zijn we weg. Maar stuur alsjeblieft niemand anders achter ons aan. Dat loopt slecht af."

Gila knikte.

"We moeten opschieten," zei ze. "Ik heb zijn telefoon niet afgepakt en hij zal elk moment naar binnen bellen."
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Kat en Gila haastten zich door de verlaten, sombere en slecht verlichte gang, die uitkwam op een tweede, meer conventionele houten deur. Daar hielden ze even halt om op adem te komen. In die korte pauze flitste er een beeld door Kats hoofd: Mitch die op één knie in haar kantoor zat en haar ten huwelijk vroeg. Ze kon nauwelijks geloven dat ze de dag na haar verloving op deze manier vierde.

"Ben je er klaar voor?" vroeg Gila dringend, waarmee ze Kat eraan herinnerde dat dit geen moment was voor dagdromen.

Kat knikte. Zodra Gila de deur opende, werden ze begroet door chaos. De ruimte, die in het verleden blijkbaar echt een nachtclub was geweest, zat vol mensen.

De meesten zaten of lagen op geïmproviseerde veldbedden op wat ooit een dansvloer was geweest. Sommigen leken bewusteloos. Anderen zaten aan kleine cocktailtafeltjes of in nissen langs de muren, met holle ogen en een verslagen uitdrukking.

Het deed Kat denken aan de veldhospitalen die ze had gezien tijdens haar missies als Army Ranger in Afghanistan, inclusief de kleine kinderen die overal rondliepen en tikkertje speelden te midden van de ellende om hen heen. De herinnering was pijnlijk. Het was in een veldhospitaal dat ze voor het eerst werd behandeld na een IED-explosie die haar gezicht had gehavend met granaatscherven en haar een lang litteken had bezorgd dat net onder haar linkeroog begon en verticaal langs haar wang liep.

"Laten we doorlopen," mompelde ze tegen Gila.

Ze speurde de kliniek af op zoek naar medisch personeel en zag een bleke, jonge brunette die een verband aanbracht op het hoofd van een oudere vrouw die aan een cocktailtafeltje zat. Ze liep in die richting.

"Ik moet weten wie hier de leiding heeft," zei ze abrupt.

De jonge vrouw keek geschrokken op.

"Wie bent u?" vroeg ze achterdochtig.

"Ik ben degene die moet weten wie er antwoorden heeft als het om deze kliniek gaat," antwoordde Kat. "Ik moet informatie hebben over een mogelijke patiënt."

"U begrijpt toch wel dat we dat hier niet doen," zei de jonge vrouw uitdagend. "Het hele idee achter deze plek is dat we mensen verzorgen die niet willen dat hun gegevens worden doorgegeven aan willekeurige vrouwen die hier binnenkomen en eisen stellen."

"Dat snap ik, maar dit is een bijzonder geval," legde Kat uit. "Ik denk dat als ik vertel waar het om gaat, uw baas ons misschien wel tegemoet wil komen."

"Laten we dat eens uitzoeken," zei iemand achter haar.

Kat draaide zich om en stond oog in oog met een statige blonde vrouw in een witte jas, waarschijnlijk niet ouder dan dertig. De vrouw was aantrekkelijk, hoewel ze er voor haar leeftijd vermoeid uitzag. Haar ogen waren blauw en staalhard. Ze was duidelijk de baas.

"Kunnen we ergens privé praten?" vroeg Kat.

"Ik ben meestal niet zo van het geheimzinnig kletsen met vreemden," zei ze.

"We moeten wel oké zijn als Harvey ons heeft doorgelaten," kaatste Kat terug.

"Waarom heb ik het gevoel dat Harvey jullie twee helemaal geen groen licht heeft gegeven?" vroeg ze retorisch. "Misschien komt het omdat je vriendin daar zijn pistool vasthoudt. Je kunt je mijn argwaan wel voorstellen."

Kat keek naar Gila, die inderdaad Harveys wapen vasthield. Ze zuchtte. Dit zou niet makkelijk worden, en de tijd drong. Voor hetzelfde geld had Harvey al een andere uitsmijter op hen afgestuurd.

"Dat begrijp ik," zei ze. "Dit klinkt misschien niet overtuigend, maar we moesten echt met u praten, en Harvey was lastig. We zijn niet uit op problemen. We hebben gewoon hulp nodig."

"Je maakt geen sterke indruk," zei de dokter kil.

Kat knikte. De situatie moest snel veranderen.

"Gila, geef haar het pistool," zei ze.

De lijfwacht keek haar met grote ogen aan.

"Dat zou... onverstandig zijn," antwoordde ze.

"De dokter gaat ons niet neerschieten," hield Kat vol. "Ze heeft een eed afgelegd om geen kwaad te doen, toch, dokter...?"

"Poole," zei de vrouw. "Dr. Nadia Poole."

"Dr. Poole, ik ben Kat Gentry. Dit is Gila, die een gebaar van goede wil gaat maken in de hoop dat u naar ons wilt luisteren."

Gila fronste.

"Ik ben het niet eens met deze beslissing," mompelde ze, maar overhandigde toch het wapen.

De dokter pakte het aan, keek Kat enkele eindeloze seconden onafgebroken aan en stopte het toen in haar broeksband op haar onderrug.

"Maak het kort," zei ze.

Kat stapte dichterbij zodat ze zacht genoeg kon praten om niet gehoord te worden door de bleke brunette, de oudere vrouw met de hoofdwond, of iemand anders.

"U hebt gehoord van de Kloonmoordenaar?" vroeg ze fluisterend.

"Natuurlijk," zei dr. Poole. "Hij is overal in het nieuws."

"Precies," zei Kat. "Dan weet u ook dat zijn echte naam Mark Haddonfield is. U weet dat hij mensen vermoordt die gered zijn door de profiler Jessie Hunt. U weet waarschijnlijk dat zij zijn identiteit heeft onthuld en dat hij sindsdien voortvluchtig is. Wat u misschien niet weet, is dat Jessie Hunt mijn beste vriendin is. Ik ben privédetective en ik probeer deze man te vinden met middelen waar de LAPD niet noodzakelijk toegang toe heeft."

"Ik wens u veel succes," zei Poole, "maar ik zie niet wat dat allemaal met mij of deze kliniek te maken heeft."

"Misschien wel veel," legde Kat uit. "Een paar weken geleden viel Haddonfield de zus van Jessie Hunt aan. Hij probeerde haar te verwonden om Jessie te raken. Gelukkig wist ze de aanval te ontwijken door naar zijn been te duiken, waardoor ze hem verwondde, en vervolgens om hulp te roepen. Hij strompelde zwaar gehavend weg. We denken dat hij zich op een gegeven moment heeft laten behandelen, maar pas toen hij het echt niet meer uithield, en niet via de reguliere gezondheidszorg. Hij wilde geen spoor achterlaten van een jongeman met zijn signalement die behandeld werd voor een knieblessure links. Hij wilde geen vragen riskeren. Waarschijnlijk is hij naar een plek als de Skid Row gegaan, waar niemand hem een tweede blik zou gunnen en hij alles contant kon betalen - buiten het zicht van de politie."

Kat zag aan de veranderende gezichtsuitdrukking van dr. Poole dat ze beet had. Toch ging ze door om haar punt te benadrukken.

"Maar hij zou niet naar een kliniek willen gaan die doorgewinterde criminelen behandelt," vervolgde ze. "Hij is dan wel een seriemoordenaar, maar ook een beschermde student. Hij zou waarschijnlijk naar een kliniek gaan die de meest kwetsbaren helpt, een zielig verhaal ophangen en hopen weg te komen zonder dat iemand doorhad dat ze in aanwezigheid waren geweest van iemand die al vijf mensen voor de lol had vermoord. Dr. Poole, komt mijn beschrijving overeen met iemand die u of uw personeel de afgelopen vijf dagen misschien heeft behandeld?"

Voordat de dokter kon antwoorden, zag Kat twee grote mannen, even fors als Harvey, woedend op hen afstormen. Ze leken het op haar en Gila gemunt te hebben.

"En zou u misschien uw waakhonden kunnen terugroepen?" voegde ze er snel aan toe, terwijl ze naar hen wees. "Want volgens mij willen ze ons behoorlijk toetakelen."

Dr. Poole draaide zich om en zag de mannen, die nu bijna bij hen waren.

"Het is oké, jongens. Ze mogen blijven," zei ze kalm.

"Nadia, dat kleine ding heeft net Harvey in elkaar geslagen," protesteerde de langste, donkere vent.

Dr. Poole keek bewonderend naar Gila voordat ze zich weer tot de mannen wendde.

"Dat had ze niet moeten doen," zei ze, "maar ik begrijp dat het een noodsituatie was. Toch zal ze haar oprechte excuses aanbieden als jullie Harvey binnenbrengen, nietwaar, Gila?"

"Gewoon Gila," mompelde de lijfwacht. "Ja, dat zal ik doen."

De mannen dropen morrend af terwijl Poole zich weer tot Kat wendde.

"Ik heb hem gisteren persoonlijk behandeld," zei ze. "Het viel me toen niet op omdat hij niet helemaal overeenkwam met de beschrijving in het nieuws. Hij was jong, lang en mager, maar hij droeg geen bril en zijn haar was donker, niet krullend blond zoals in de berichten stond. Maar ik merkte wel dat hij erg tuurde bij het invullen van de basisformulieren en nu ik erover nadenk, droeg hij misschien een pruik. Zijn haar zat vreemd."

"En u heeft zijn been behandeld?" drong Kat aan.

"Ja," bevestigde ze. "Hij had een blessure aan zijn linkerknie, duidelijk ligamentschade, mogelijk een scheur. We hebben hier niet de apparatuur om dat te bevestigen, maar het paste bij iemand die tegen het gewricht was geknald en het onhandig had gebogen. Hij vertelde me dat hij van de trap was gevallen."

"Wat heeft u voor hem gedaan?"

"We konden niet veel doen, eigenlijk. Als mijn diagnose klopt, heeft hij waarschijnlijk een operatie nodig om het probleem op te lossen. Dat heb ik hem verteld, maar hij wuifde het idee weg. Dus heb ik hem een brace gegeven en wat pijnstillers en ontstekingsremmers voorgeschreven. Ik adviseerde hem om het regelmatig te koelen als dat kon en om het been zo min mogelijk te belasten. Ik stelde voor dat hij over een week terug zou komen voor een nieuwe controle, maar ik vermoed nu dat dat er niet van zal komen."

"Heeft hij nog iets persoonlijks gezegd?" vroeg Kat. "Misschien hoe hij hier is gekomen, of waar hij verblijft? Vroeg hij naar goede markten in de buurt of waar hij goedkope kleding kon vinden?"

Poole schudde haar hoofd.

"Nee, hij zei niets over waar hij verbleef of over kleding. Sterker nog, als ik er nu op terugkijk, was hij gekleed alsof hij wilde dat ik dacht dat hij dakloos was. Maar noch hijzelf, noch zijn kleding stonk, wat hier een zeldzaamheid is. Eerlijk gezegd zag hij er niet uit alsof hij ook maar één dag op straat had geleefd. Maar nogmaals, dat viel me op dat moment niet op."

"Maak je er niet druk om," zei Kat tegen haar. "Je kon onmogelijk weten waar je mee te maken had."

Dr. Poole knikte, al leek ze niet overtuigd. Plotseling lichtten haar ogen op.

"Wacht eens. Ik herinner me nog iets: hij vroeg waar hij zakken kon kopen om zijn been te koelen. Hij zei niet specifiek dat het in de buurt moest zijn, maar dat nam ik aan. Anders had hij het toch niet gevraagd?"

"Wat heb je hem verteld?" vroeg Kat.

"Ik noemde een apotheek verderop die ziplockzakjes verkoopt die prima zouden werken. Ik zei ook dat ze daar zakken ijs hebben. Het zou me niet verbazen als hij daar langs is gegaan."

"Bedankt," zei Kat. "We zullen u niet langer ophouden."

"Ho, wacht even," zei dr. Poole, terwijl ze achter zich wees.

Kat keek om en zag Harvey in hun richting strompelen, met een grimmige blik op zijn gezicht.

"Hebt u misschien een toilet dat ik kan gebruiken?" vroeg ze. "Volgens mij kan Gila dit gesprek prima in haar eentje afhandelen."

Poole wees naar de hoek van de kamer en Kat liep die kant op. Achter haar riep Gila "Lafaard!"

Kat liep door zonder om te kijken, al haalde ze wel onbeschaamd haar schouders op. Per slot van rekening was zij niet degene die Harvey een pak rammel had gegeven.


 

HOOFDSTUK ZESENTWINTIG

 

 

 

Mark Haddonfield was het zat om opgesloten te zitten.

Afgezien van een kort bezoek aan een ondergrondse kliniek, gevolgd door een tussenstop bij een nabijgelegen apotheek, waren zijn enige uitstapjes buiten zijn goedkope studio-appartement in de afgelopen vijf dagen beperkt tot de plaatselijke buurtsuper voor de hoogst noodzakelijke boodschappen. En zelfs die probeerde hij tot een minimum te beperken voor zijn eigen veiligheid.

Hij had niet veel keus. Zodra zijn identiteit als de Kloonmoordenaar afgelopen vrijdag was onthuld, werd hij meteen de meest gezochte man van Los Angeles. Het enige wat verhinderde dat elke wetshandhavingsinstantie in de stad zich volledig op de zoektocht naar hem stortte, was de jacht op de meest gezochte vrouw in L.A. - Ash Pierce. Blijkbaar was de FBI meer op haar gefocust dan op hem.

Mark zou het haar misschien kwalijk hebben genomen dat ze zijn spotlights stal, ware het niet dat ze hetzelfde doel leek na te streven als hij: alles vernietigen wat voor Jessie Hunt het meest waardevol was. Dat kon hij respecteren.

Hij vroeg zich af of Pierce ook in zo'n hok zat weggestopt. Was haar tijdelijke onderkomen ook niet groter dan een kleine slaapkamer? Bestond haar keuken ook uit niet meer dan een zielig magnetronnetje met een mini-koelkast en een waterkoker, zoals de zijne? Moest zij ook twee toiletten en één douche delen met negentien andere kamers op de verdieping? Was haar bed ook niet meer dan een matras op een gammel frame, amper tien centimeter boven de grond?

Hoe spartaans zijn onderkomen ook was, Mark wist dat hij geluk had dat hij het had. Hij was nog maar net op tijd uit zijn universiteitswoning vertrokken voordat de autoriteiten er binnenvielen. Als hij niet naar zijn beschermengel had geluisterd, was hij zeker gepakt.

Die engel was, vreemd genoeg, Jessie Hunt. Zij was degene die hem had gewaarschuwd dat de ontdekking van zijn identiteit waarschijnlijk ophanden was, vooral nadat hij Hannah Dorsey had proberen aan te vallen en daarbij zijn knie had verbrijzeld. Jessie was degene die hem had opgedragen er vandoor te gaan en zijn achtervang op te zoeken, dit onopvallende studio-appartement aan de rand van de Skid Row, een buurt vol drugsverslaafden, criminelen en iedereen die met de nagels aan het leven hing.

Het was de perfecte plek om onopgemerkt te blijven, waar hij alles contant kon betalen, zijn kop kon laten hangen en niemand hem een tweede blik waardig gunde. Toch zorgde hij ervoor dat hij vermomd was op de zeldzame momenten dat hij het appartement verliet, voor het geval dat. Maar vrijwel niemand had oogcontact met hem gemaakt sinds hij hier was. Zelfs de dokter die gisteren zijn knie onderzocht, keek hem nauwelijks aan toen ze haar vragen stelde.

"Wordt niet te overmoedig," waarschuwde Jessie hem, haar toon nog bijtender dan gewoonlijk.

"Dat ben ik niet," hield hij vol. "Ik neem alle voorzorgsmaatregelen. Maar het is alsof ik hier niet eens besta, precies zoals we hoopten."

"Het kost maar één persoon, jij zielige kleine loser," snauwde Jessie. "Ik kan je niet helpen als je niet naar me luistert."

Hij werd overmand door rechtvaardige verontwaardiging.

"Als je me destijds op school had geholpen, was dit allemaal niet nodig geweest," beet Mark terug, wetende dat hij zeurderig en zielig klonk.

"Weer hetzelfde liedje?" reageerde Jessie, met rollende ogen. "Ben je nog niet klaar met je slachtofferrol? Ik dacht dat al die moorden over het heft in eigen handen nemen gingen, over mij laten zien wie de baas is. Maar je kunt gewoon niet loslaten hoe ik je 'onrecht' heb aangedaan, hè? We zouden daar toch overheen zijn, sukkel."

Mark deed alsof haar woorden hem niet raakten toen hij antwoordde.

"Ik zeg alleen maar dat ik van universiteit ben veranderd - verdomme, ik ben zelfs verhuisd - om in jouw klas te zitten, om te leren wat jij weet, om van jou te leren. Maar je deed geen enkele moeite om me te waarderen. Je had me kunnen helpen in je seminar te komen. Dan had je gezien waartoe ik in staat was. Ik had je protegé kunnen worden. We hadden nu samen aan zaken kunnen werken. Maar door jouw desinteresse en wreedheid is alles voor mij in duigen gevallen. Ik ben van school getrapt en een paria geworden. Ik moest wel wraak nemen. Je liet me geen keus!"

Jessie grijnsde gemeen naar hem.

"En toch zit je hier, ondanks alles, in dit treurige hol, doodsbang om naar buiten te gaan. Ja, je hebt een paar mensen vermoord. Maar ik leef nog en maak het goed. Mijn heerlijke zusje, waar je 's nachts niet over kunt ophouden te dromen, heeft je kreupel geslagen toen je haar probeerde te benaderen. Ik zie geen huwelijksklokken in jouw toekomst. En terwijl jij hier rondstrompelt, leeft zij haar leven en brengt ze tijd door met een jongen die ze wél leuk vindt. Je bent zo zielig."

"Dat ben ik niet!" schreeuwde hij tegen haar.

"Bewijs het dan," snauwde ze. "Doe er wat aan. Kom me maar halen. Of blijf je liever wegkwijnen in je zielige wraakfantasieën, jezelf beklagend?"

"Hou je kop!" schreeuwde hij, terwijl hij het plastic bekertje van het kleine koffietafeltje voor hem greep en naar haar gooide. Het vloog door de lucht en knalde tegen de muur, zonder iets te raken. Jessie was verdwenen. Ze had hem weer in de steek gelaten.

 

***

 

Een halfuur later strompelde Mark over de stoep, zijn best doend om zijn gebrek te verbergen terwijl hij de apotheek naderde. Hij ging niet graag overdag de deur uit, maar zijn pijnstillers voor zijn been waren op en hij had weinig ijs meer. Toch voelde hij zich met zijn uitgebreide vermomming - inclusief zijn warrige, zwarte pruik, volle baard, pet en de te grote camouflagejack en -broek die hij bij de kledinguitgifte van het daklozencentrum had gekregen - zeker dat hij onherkenbaar was.

Hij was nog maar een paar passen van de deur van de apotheek verwijderd toen deze openging en er twee vrouwen naar buiten stapten. Zijn hart begon te bonzen toen hij besefte dat hij een van hen herkende. Zo snel als hij kon zonder de aandacht te trekken, draaide hij zich om, stapte de deuropening van een gesloten slijterij binnen en zakte in elkaar alsof dit zijn vaste stek was.

De vrouw die hem onverwacht naar adem deed happen was Kat Gentry, de beste vriendin van Jessie Hunt, die ook privédetective was. Hij herkende de andere vrouw niet, maar kon zien dat ze ondanks haar kleine postuur niet iemand was om te onderschatten.

Even overwoog hij dat dit toeval kon zijn. Maar dat idee werd al snel belachelijk. Van alle apotheken in Los Angeles liep Jessie's beste vriendin toevallig net die ene op Skid Row uit waar hij gisteren nog spullen had gehaald. Nee, dit was foute boel. Ze waren hem op het spoor.

"Maak haar gewoon af," snauwde Jessie geïrriteerd. "Je hebt dat koksmes in je jaszak. Wacht gewoon tot de andere vrouw wegkijkt, trek het dan tevoorschijn en steek het in Kats keel."

"Maar dan pakt de andere me, en kan ik het plan nooit uitvoeren," fluisterde hij smekend. "Je weet dat het hele punt is om jou te laten boeten. Als ik word gearresteerd, gebeurt dat nooit."

"Blijf dan waar je bent, jij jankerige nietsnut," zei ze. "Doe alsof je zo nutteloos en zwak mogelijk bent, zodat ze je niet opmerkt. Dat zou niet moeilijk moeten zijn."

Mark deed wat Jessie opdroeg en zakte in elkaar in de deuropening, alsof hij bewusteloos was. Na een paar minuten overwoog hij op te kijken, maar wist niet zeker of hij dat moest doen.

"Zijn ze er nog?" fluisterde hij.

Maar Jessie antwoordde niet. Hij keek op en zag dat ze weg was. Gelukkig waren Kat Gentry en haar vriendin ook verdwenen. Hij krabbelde overeind en strompelde terug naar zijn kleine, ellendige hol van een huis.
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Jessie moest wachten tot het stof was neergedaald om iets te kunnen zien.

Zij en Grover zaten in zijn geparkeerde auto terwijl de wolk van gruis en zand langzaam optrok en ze eindelijk zicht kregen op de bouwplaats.

Ze hoopte dat ze hier meer succes zouden hebben dan bij het motel in Sylmar. Na een rit van ruim een uur ten noorden van Los Angeles bleek de beheerder daar niet bereid om ook maar iets los te laten over Judd Banner, de ex-gedetineerde die zowel Gemma Britton als Isabel Shea was tegengekomen tijdens zijn gevangenschap.

De hoteleigenaar wilde niet eens bevestigen dat de man er woonde. Uiteindelijk had Grover zich stiekem naar de kamer op de eerste verdieping geslopen die volgens Jamil in Banners voorwaardelijke vrijlating stond vermeld, en door de ramen gegluurd. De man was in geen velden of wegen te bekennen.

De volgende halte was een groot huis in aanbouw op een heuvel in Santa Clarita, nog een kwartiertje noordelijker dan het motel. Volgens Jamils gegevens werkte Banner hier al zes weken. Als hij hier niet was, wist Jessie niet hoe ze hem kon opsporen zonder de rechercheurs Wagner en Ortega erbij te betrekken, iets wat ze koste wat kost probeerde te vermijden tenzij het echt niet anders kon.

"Zal ik gewoon naar de voorman lopen en naar Banner vragen?" vroeg Grover.

Voor de zoveelste keer sinds ze op pad waren gegaan, wenste Jessie dat ze er niet mee had ingestemd om de lijfwacht het voortouw te laten nemen. Hij mocht dan een expert zijn in het beschermen van cliënten, maar een geboren speurder was hij bepaald niet.

"Laten we hem indien mogelijk ontwijken," instrueerde ze. "Hoe meer mensen we spreken behalve Banner, hoe groter de kans dat het de rechercheurs ter ore komt. Daar zitten we niet op te wachten. En zoals ik al eerder zei, als Banner niet onze man is, doen we hem tekort. Het is al moeilijk genoeg voor een ex-gedetineerde om na zijn straf een baan te houden, laat staan als zijn baas wordt ondervraagd door types die voor de wet lijken te werken."

"Maar jij wilt juist dat Banner denkt dat ik voor de wet werk," merkte Grover op.

"Als dat helpt om hem aan de praat te krijgen, zeker," zei ze. "Lieg niet regelrecht, maar als hij de verkeerde indruk krijgt, soit."

"Oké," antwoordde Grover terwijl hij het portier opende. "Jij blijft hier, zoals afgesproken. Ik bel je via FaceTime als ik hem aan de praat krijg."

Jessie bevestigde met tegenzin haar instemming en keek hem na. Een minuut later was hij uit het zicht verdwenen, en ze realiseerde zich dat hij de autosleutels had meegenomen, waardoor zij achterbleef in een snikhete auto op een nazomerse septembermiddag in Santa Clarita, waar het momenteel zesendertig graden was.

Ze stapte uit en leunde tegen de motorkap, de lijfwacht vervloekend omdat hij niet in de schaduw van een boom had geparkeerd. Maar toen ze om zich heen keek, besefte ze dat er in deze desolate, geïsoleerde uithoek van de woestijn geen boom te bekennen was.

Ze ging op de motorkap zitten, luisterend naar het geluid van drilboren en cirkelzagen, terwijl de zon op haar neerbrandde. Ze had haar waterfles al leeg en had spijt dat ze er niet nog een had meegenomen. Ze voelde zich op het randje van uitdroging terwijl ze rondkeek naar een plek om aan de hitte te ontsnappen.

De beste optie leek in de buurt van de dixie te zijn, wat niet bepaald aanlokkelijk was. Desondanks liep ze ernaartoe, in de hoop dat de stank haar geen spijt zou bezorgen. Ze was nog maar halverwege toen ze een FaceTime-oproep kreeg. Ze bleef staan waar ze was en nam op. Grover keek haar aan op het scherm.

"Ik heb met Banner gesproken," zei hij. "Hij wil in persoon praten. Ik heb hem gefouilleerd en hij is ongewapend. Ik kan hem naar je toe brengen als je belooft mijn instructies op te volgen."

"Prima," zei ze, blij met zijn succes maar argwanend over Banners bereidwilligheid om zo mee te werken, "breng hem maar hier. Ik sta bij de dixie."

"Waarom daar?" vroeg Grover.

"Je auto is bloedheet en dit is de enige schaduw in de wijde omtrek."

Ze bereikte haar bestemming en ging zitten op het schaduwrijkste plekje in het zand om op de mannen te wachten. De geur viel mee en ze liet zich ontspannen. Zonder waarschuwing klonk er een luide klap links van haar, waardoor haar hele lichaam verstijfde. Instinctief liet ze zich plat op haar buik vallen.

Ze zag in gedachten een menselijk lichaam zwaar op de grond neerkomen. Was Mark Haddonfield hen soms hierheen gevolgd? Koos hij dit moment om toe te slaan? Had hij net iemand neergeschoten om een obstakel uit de weg te ruimen om bij haar te komen? Als dat zo was, zat ze als een eend in de bijt.

Jessie, nog steeds op haar buik, trok haar pistool en wachtte, de omgeving afspeurend. Na enkele seconden stilte kwam ze op haar knieën en keek in de richting van het geluid. Het kostte haar maar een seconde om de bron ervan te achterhalen. Een zak cement was van de eerste verdieping van het huis in aanbouw gevallen. Hoewel ze hun stemmen niet kon horen, wezen twee werklui hoog boven de zak ernaar en maakten ruzie over wie naar beneden moest om hem op te halen.

Jessie stopte haar pistool terug in de holster, rolde om en ging weer rechtop zitten. Ze besloot dit voorval voor zichzelf te houden. Twee minuten later kwam Grover in zicht met een korte, pezig gebouwde man in spijkerbroek en werkoverhemd, met strogeel haar en een zonverbrande huid. Jessie krabbelde overeind.

"Meneer Banner, dit is Jessie Hunt," zei Grover bij aankomst. "Mevrouw Hunt, dit is Judd Banner."

"Ik heb ermee ingestemd," zei Banner gehaast, zonder een hand uit te steken, "maar we moeten het kort houden. Ik wil niet dat mijn baas vraagt waarom ik bezoek krijg. Alles wat hem prikkelbaar maakt, brengt mijn baan in gevaar."

"Begrijpelijk," antwoordde Jessie. "Weet u waarom we hier zijn?"

"Uw Britse maat hier vertelde dat ik misschien in grote problemen zit of helemaal niet, afhankelijk van hoe eerlijk ik tegen u zou zijn. Ik kan geen gedoe in mijn leven gebruiken, dus stemde ik toe, ook al waardeer ik het niet dat jullie hier komen opdagen en me voor het blok zetten."

"We zullen proberen dit zo pijnloos mogelijk te maken, meneer Banner," zei Jessie, voor ze er resoluut aan toevoegde: "Als u eerlijk tegen me bent, gaat het snel. Als u ex-bajesklantspelletjes speelt, kan het vervelend worden, in de trant van 'we nemen contact op met uw reclasseringsambtenaar'. Begrijpen we elkaar?"

"Ja, ja, laten we het maar achter de rug krijgen," mopperde hij.

Jessie veegde het zweet van haar voorhoofd en deed een stap dichter naar het mobiele toilet, in een poging in de beschermende schaduw te blijven.

"Kent u Gemma Britton of Isabel Shea?"

Hij vertoonde geen zichtbare reactie bij het horen van beide namen.

"Volgens mij niet. Zou dat moeten?"

"Het zijn allebei psychiaters," zei ze, hem nauwlettend in de gaten houdend.

"O wacht," zei hij, met plotseling herkenning in zijn gezicht, "ik ken de eerste niet die u noemde, maar ik herinner me wel dokter Shea. Ze werkte een tijdje in het re-integratieprogramma in de Corcoran-gevangenis. Ze was eigenlijk best aardig."

"Hebt u haar gesproken sinds u vrij bent?"

Hij schudde zijn hoofd.

"Nee. Ze vertrok bij het programma voordat ik vrijkwam. Ik herinnerde me haar pas toen u haar naam noemde. Ze was wel aardig en zo, maar ik zoek geen contact met mensen uit dat deel van mijn leven. Niets ten nadele van haar."

"En u kent geen dokter Gemma Britton?" drong Jessie aan.

"Die naam zegt me niets."

"Ze was zo'n zeven jaar geleden betrokken bij een onderzoek in Corcoran," vertelde ze hem. "U deed daaraan mee."

"Als u het zegt," bood Banner aan. "Om eerlijk te zijn – u zei dat dat was wat u wilde – zeven jaar geleden zat ik nog aan de drugs. Ik ben pas een paar jaar daarna aan een programma begonnen. Dus ik herinner me niet eens een onderzoek, laat staan wie het uitvoerde."

Jessie voelde dat deze aanwijzing met elk woord dat hij sprak minder veelbelovend werd. Ze voelde ook het gewicht van de zon op haar drukken als een verzwaarde deken die ze niet van zich af kon werpen.

"Bevalt uw baan u?" vroeg ze.

"Het is bagger, maar het beste wat ik op dit moment kan krijgen. En het betaalt de rekeningen, grotendeels."

"Iemand uit uw criminele verleden met wie u nog een appeltje te schillen hebt?"

Banner keek haar wantrouwend aan, maar leek zijn twijfels toen te laten varen.

"Ik zou wel een hartig woordje willen wisselen met mijn oude kompaan, degene die de winkelbediende neerschoot tijdens die overval en wat voor mij een straf van tien maanden zou zijn geweest, veranderde in negen jaar. Maar aangezien hij twee jaar geleden werd neergeschoten op de binnenplaats van de Salinas Valley State Prison, denk ik niet dat dat gaat gebeuren. Hij was al dood voordat de bewakers bij hem waren. Voor de rest heb ik geen openstaande rekeningen."

"Waar was u vanochtend voordat u naar uw werk kwam?" vroeg ze dwingend, terwijl ze voelde dat haar vastberadenheid afnam naarmate haar hoofdpijn toenam.

"Ik was tot zeven uur in het motel in Sylmar waar ik tegenwoordig woon," zei hij. "Toen nam ik de bus naar een halte onderaan de heuvel hier. Een van de andere jongens van de ploeg pikte me op en reed me de rest van de weg. Ik ben hier sinds een uur of acht."

"U hebt geen auto?" vroeg ze, haar mond plotseling droog.

"Ik heb niet eens een fiets."

"Uw ritje hier naartoe vanaf de bushalte kan die tijden bevestigen?"

"Ik zie niet in waarom niet," antwoordde hij. "Waar gaat dit eigenlijk over? Want ik wil niet meedoen aan onderzoeken. Ik wil gewoon mijn leven leiden en het verleden achter me laten. Dat kunt u die andere dokter vertellen."

Hoewel ze er vrij zeker van was dat dit een doodlopende weg was, besloot Jessie nog een laatste poging te wagen, voor de zekerheid.

"Ik zou willen dat ik het haar kon vertellen," zei ze tegen hem, "maar dat kan niet, omdat ze is vermoord."

Ze richtte haar aandacht op Banners gezicht, op zoek naar enig teken dat hij het al wist. Maar zijn uitdrukking was er een van schok, die snel omsloeg in angst.

"Wacht, u denkt toch niet dat ik-?"

Jessie ving de rest van de zin niet op. Haar oren raakten plotseling verstopt alsof ze in een vliegtuig zat. Ze voelde zich vreemd klam. De pijn in haar schedel nam exponentieel toe. Banners gezicht leek te vervormen en te vervagen als iets uit Edvard Munchs schilderij "De Schreeuw". Haar knieën knikten onwillekeurig en haar zicht werd zwart terwijl ze voorover viel. Ze wachtte tot ze de grond zou raken.


 

HOOFDSTUK ACHTENTWINTIG

 

 

 

"Je mag het Ryan niet vertellen."

Jessie zat op de passagiersstoel van Grovers auto, nippend aan een Gatorade terwijl de airconditioning op volle toeren haar oververhitte huid koelde. De scherpe hoofdpijn van eerder was veranderd in een doffe pijn. Ze kon nu slikken zonder het gevoel te hebben dat ze grind inademde.

"Je was bijna met je gezicht op de grond gesmakt, Jessie," zei hij. "Als Banner en ik je niet hadden opgevangen, lag je nu misschien op de Eerste Hulp. Misschien zou je daar sowieso naartoe moeten. Wat in hemelsnaam was dat?"

"Ik denk dat de hitte me te veel werd," antwoordde ze. "Dat, en ik heb vandaag te weinig gedronken. Vergeet niet dat ik vier dagen geleden nog in het ziekenhuis lag."

"Dat is niet bepaald geruststellend," zei Grover. "Ik word geacht je veilig te houden, niet als een lijk naar mijn auto te dragen. Want dat is wat er gebeurde, trouwens. Die arme Banner dacht dat hij gearresteerd zou worden alleen maar omdat hij erbij was toen dat gebeurde."

"Ugh," mompelde Jessie, terwijl ze aan Banner dacht. "Ik denk dat we met hem op een dood spoor zitten. Ik zal Jamil en Beth vragen om de bewakingsbeelden van de bus van vanochtend op te vragen, voor het geval hij liegt. Maar ik ben er vrij zeker van dat hij erop zal staan, wat betekent dat ons beste spoor net in rook is opgegaan."

"Is dat nu je prioriteit?" vroeg Grover ongelovig, "niet het feit dat je flauwviel terwijl je hem aan het ondervragen was?"

"Er zijn nog steeds twee vrouwen dood, Grover," herinnerde ze hem, "en de dader loopt nog vrij rond, mogelijk met plannen om nog iemand te vermoorden. Dus ja, dat is mijn prioriteit."

"Luister, meid," zei hij ernstig, "je kunt niemand helpen als je zelf ook dood bent."

Voor ze kon antwoorden, ging haar telefoon. Het was Ryan. Ze voelde zich niet in staat om een gesprek te voeren, maar wist dat als ze niet opnam, hij Grover zou bellen.

"Hé," zei ze nadat ze had opgenomen, "wat is er?"

"Ik wilde even horen hoe het gaat," zei hij. "Hoe verloopt het onderzoek vanaf de zijlijn?"

Ze kon meteen aan zijn toon horen dat hij het wist. Misschien niet de volledige omvang van hoe ze haar belofte om afstand te houden van de zaak had geschonden, maar op zijn minst haar recente medische incident. Ze wierp een blik op Grover, wiens ogen strak op de weg gericht waren. Het was duidelijk dat hij uit de school had geklapt.

"Het komt wel goed, Ryan," zei ze, door de schijn heen prikend. "De hitte werd me gewoon te veel. Als jouw knul Grover niet had geklikt, had je nooit iets gemerkt."

Hij stopte ook met de toneelspelerij.

"Maar daar gaat het niet om, hè Jessie?" berispte hij haar. "Je bent buiten aan het werk, op zijn minst in de buurt van verhoren, en valt flauw enkele dagen nadat je je hoofd tegen de rand van een zwembad hebt gestoten. Dit is niet waar we het over eens waren."

"Dit is zo dicht als ik erbij kan komen," beet ze hem toe, zelf verrast door de scherpe toon in haar stem. "Iedereen wil me in bubbeltjesplastic wikkelen, maar zo kan ik niet functioneren. Ik voel me alsof je me in een dwangbuis probeert te stoppen. Je moet ophouden me te verstikken!"

Het bleef stil aan de andere kant van de lijn. Ze besefte dat ze te ver was gegaan. Hij probeerde haar niet te verstikken. Hij probeerde haar te helpen terwijl ze zichzelf niet wilde helpen. Ze wist dat ze zich moest verontschuldigen, maar kon het niet over haar lippen krijgen. Toen Ryan sprak, klonk zijn stem zacht en gekwetst.

"Mag ik je iets vragen?"

"Natuurlijk."

"Waarom doe je dit? Ik bedoel, waarom doe je dit écht? Het kan niet meer voor dr. Lemmon zijn. Je hebt je meer dan voldoende ingezet voor deze zaak, veel meer dan zij zou verwachten of zelfs willen. Als ze wist dat je was flauwgevallen, zou ze geschokt zijn dat het in dienst was van iets wat zij had gevraagd. Dus waarom?"

Ze dacht er even over na. En toen ze antwoordde, probeerde ze het niet te verzachten.

"Alles loopt uit de hand, Ryan," zei ze, plotseling uitgeput. "Haddonfield is ergens daarbuiten. Net als Ash Pierce. Ik heb geen idee wat er met mijn hersenen gaat gebeuren. Mijn hersenen, Ryan. Besef je hoe hulpeloos ik me voel als ik weet dat ik elk moment daar een bloeding kan krijgen, en zonder waarschuwing zou ik gewoon weg zijn? Het is doodeng om eraan te denken, daarom doe ik dat ook niet. Deze zaak - degene waarvan jij zei dat ik hem mocht onderzoeken - is het enige waar ik nu nog enige controle over heb. Ik kan het bewijsmateriaal bestuderen. Ik kan de geloofwaardigheid van verdachten beoordelen. Ik kan naar aanwijzingen zoeken. Als ik dat niet heb, zit ik alleen maar met mijn handen in mijn schoot te wachten tot de wereld me aanvalt. Zo ben ik niet, schat. Dat kan ik niet."

Het bleef stil aan de andere kant van de lijn, en ze dacht dat ze hem hoorde slikken alsof hij tegen tranen vocht. Ze ging snel verder.

"Kijk, ik zal proberen het rustiger aan te doen. Ik zal niemand rechtstreeks benaderen. Ik zal zo veel mogelijk op de achtergrond blijven. Hoe klinkt dat?"

Het duurde enkele seconden voordat hij antwoordde.

"Het klinkt beter, denk ik," zei hij, hoewel hij verslagen klonk.

Ze wilde hem vertellen dat ze de zaak volledig zou laten varen, maar dat kon ze niet. Het zou een leugen zijn en dat wisten ze allebei. Ze kon niet zeggen dat ze zou stoppen, want uiteindelijk wilde ze dat gewoon niet. Zo simpel was het.

 

***

 

Ze waren halverwege terug naar HSS toen het allemaal ineens tot haar doordrong.

"Kun je even stoppen?" vroeg ze.

Grover reed naar de vluchtstrook en hield stil. Jessie deed het portier open en leunde naar buiten, wachtend op een golf van misselijkheid die niet kwam. Ze zwaaide haar benen opzij, drukte ze stevig tegen het asfalt en boog voorover, met haar ellebogen op haar knieën en haar hoofd in haar handen.

"Gaat het?" vroeg Grover zachtjes, bezorgd.

"Het komt wel goed," verzekerde ze hem. "Ik heb gewoon even een momentje nodig."

Ze sloot haar ogen en probeerde haar angst weg te ademen, maar ongewenste gedachten bleven op haar inbeuken. Een flits van Mark Haddonfield, staand over Hannahs gebroken lichaam, schoot door haar hoofd voordat het werd vervangen door een beeld van Ash Pierce die onbeschrijflijke dingen deed met Kat. Ze zag Ryan voor zich, bloemen leggend bij een grafsteen met haar eigen naam erop. Flikkerende visioenen van Gemma Britton en Isabel Shea, liggend op lijktafels, drongen zich op aan haar bewustzijn.

Ze was even machteloos om de beelden tegen te houden die haar hoofd binnenstroomden als om zich te verzetten tegen de verschrikkingen die ze vertegenwoordigden. Alles stond stil, terwijl het tegelijkertijd uit elkaar viel. Ze had hulp nodig, en er was maar één plek waar ze die kon krijgen. Ze draaide zich om, stapte weer in de auto en sloot het portier.

"We gaan niet naar HSS," zei ze tegen Grover.

"Waar dan wel naartoe?" vroeg hij.

"We gaan Janice Lemmon opzoeken."


 

HOOFDSTUK NEGENENTWINTIG

 

 

 

Jessie had geluk.

Volgens Lemmons assistente Amy voelde de patiënt van drie uur zich niet lekker en was eerder vertrokken, waardoor er een gaatje was ontstaan voor de volgende afspraak. Grover parkeerde naast het gebouw van haar praktijk om zeventien voor vier. Jessie wilde uitstappen en hem vragen haar boven te ontmoeten, maar één afkeurende blik van hem was genoeg om dat idee te laten varen. Tegen de tijd dat ze de gebruikelijke route hadden afgelegd - tunnel, trappenhuis, dienstlift, beveiliging - en ze eindelijk Lemmons spreekkamer binnenstapte, was het tien voor vier.

"Het wordt een mini-sessie, zie ik," zei Lemmon met een glimlach terwijl ze opstond van haar bureau, haar wandelstok pakte en naar haar comfortabele gesprekszetel schuifelde.

"Ik neem wat ik kan krijgen," antwoordde Jessie, terwijl ze tegenover haar plaatsnam.

"Wat is er aan de hand?" vroeg Lemmon.

Even was Jessie in de verleiding om alles wat haar bezighield in één keer te spuien. Maar gezien de beperkte tijd leek dat niet erg productief. Dus koos ze het onderwerp waar ze het meest aan kon doen.

"Ik ben bang dat ik weinig vooruitgang heb geboekt in het onderzoek naar Gemma Brittons moordenaar," zei ze.

Lemmon gaf haar een bemoedigende glimlach.

"Nou, ik weet zeker dat het niet aan een gebrek aan inzet ligt."

"Nee, zeker niet. Ik heb er waarschijnlijk meer energie in gestoken dan de mensen om me heen prettig vinden. Maar zelfs met al die moeite sta ik met lege handen. En dat terwijl ik nog een nieuw slachtoffer heb ontdekt."

"Isabel Shea?" vroeg Lemmon.

Jessie knikte.

"Kende u haar ook?" vroeg ze.

"Ik kende de naam, maar ik geloof niet dat ik haar ooit heb ontmoet," zei Lemmon. "Ik weet dat ze veel relatietherapie deed en daar een goede reputatie in had."

Jessie zuchtte, zich afvragend of dit het moment was om enkele van haar andere zorgen te delen. Maar Lemmon was haar voor.

"Je zei dat 'mensen' niet blij zijn met hoe hard je aan deze zaak werkt," merkte de dokter op. "Ik neem aan dat Ryan daar ook bij hoort."

Opnieuw knikte Jessie.

"Hij maakt zich echt zorgen omdat ik mezelf zo hard push," gaf ze toe. "Ik ben misschien even flauwgevallen toen ik een mogelijke verdachte ondervroeg."

"Misschien?" herhaalde Lemmon, voordat ze dat weetje terzijde schoof. "Hoe uitte Ryans bezorgdheid zich?"

"Hij vroeg gewoon waarom ik er steeds maar mee doorging terwijl ik mezelf in gevaar bracht. Ik vertelde hem de waarheid: dat het me het gevoel geeft dat ik enige controle heb over een leven dat uit de hand loopt."

"En hoe reageerde hij daarop?"

"Ik denk dat het eerlijk is om te zeggen dat hij er niet blij mee was," zei Jessie understatement.

"Vind je zijn ongenoegen terecht?"

"Absoluut," zei Jessie snel. "Maar blijkbaar zijn zijn gevoelens niet genoeg om me te laten stoppen. Ik denk dat we daar in onze volgende sessie aan moeten werken."

"Dat is geen slecht idee," stemde Lemmon in.

Ze zaten een moment stil. Jessie vroeg zich af hoeveel sessies het zou kosten om weer op het pad te komen waarvan ze waren afgedwaald. Ze vroeg zich af of het ooit zou lukken. Zo niet, zou ze dan uiteindelijk dr. Lemmon de schuld geven van hun falen? Ze kon die mogelijkheid niet uitsluiten. Het idee deed haar plotseling rechtop in haar stoel zitten.

"U zei dat Isabel Shea bekend stond om haar werk met stellen," zei ze snel. "Weet u of Gemma Britton dat soort werk ook deed?"

"Ik geloof van wel, voor bepaalde cliënten," antwoordde Lemmon. "Waarom?"

"Het schoot me te binnen dat als iemand bij beide psychiaters in relatietherapie is geweest en de relatie toch stukliep, die cliënt misschien wrok koestert tegen hen. Ik vraag me af of er cliënten zijn die recentelijk zowel Britton als Isabel Shea hebben geconsulteerd."

"Het zou me niet verbazen," zei Lemmon. "Ik heb zeker patiënten gehad die aan 'doctor-shopping' deden in de hoop een andere diagnose te krijgen. Ik zie niet in waarom dit anders zou zijn."

Jessie stond op.

"Het spijt me dat ik er meteen weer vandoor ga," zei ze, "maar ik moet dit uitzoeken."

"Natuurlijk," zei Lemmon met een scheve glimlach. "Je probeert een zaak op te lossen en wat controle terug te krijgen."

"Twee vliegen in één klap," gaf Jessie toe terwijl ze naar de deur liep. "Wens me succes."

"Volgens mij," antwoordde Lemmon, "maak je je eigen geluk."

Jessie hoopte dat ze gelijk had.

 

***

 

"Ik wacht nog steeds, Jamil," zei Jessie ongeduldig.

Ze zat op de passagiersstoel terwijl Grover hen naar HSS reed. Jamil en Beth stonden op de luidspreker, maar geen van beiden had veel gezegd, tot nu toe.

"Jessie, we hebben de gegevens pas tien minuten geleden gekregen," berispte Beth haar. "Geef ons even de tijd. Je bent bijna net zo erg als je man."

"Sorry," antwoordde Jessie, niet zeker welke eisen Ryan had gesteld maar besluitend daar niet op in te gaan.

Beth had gelijk. Het was onrealistisch om te verwachten dat ze alle patiëntendossiers die ze net hadden ontvangen al zouden hebben verwerkt. Eerlijk gezegd was ze nog steeds verbaasd dat ze er überhaupt toegang toe hadden. Toen ze rechercheur Ortega had gebeld - ze dacht dat hij ontvankelijker zou zijn dan Wagner - en om een lijst had gevraagd van alle patiënten van beide psychiaters die de afgelopen tien jaar relatietherapie hadden gevolgd, verwachtte ze dat hij zou tegensputteren. Maar dat deed hij niet, hij stelde slechts één vraag.

"Kun je me vertellen waarvoor het is?"

"Ik wil eerst even afwachten of het ergens toe leidt," zei ze tegen hem. "Als dat zo is, laat ik het je weten. Anders wil ik je kostbare tijd niet verspillen."

Hij stuurde de details door, waar het HSS-onderzoeksteam sindsdien mee bezig was. Op dit tempo maakte Jessie zich zorgen dat zij en Grover het station zouden bereiken voordat er iets uit zou komen.

"Wacht even," zei Beth opgewonden. "Ik denk dat ik iets gevonden heb."

"Wat dan?" vroegen Jessie, Grover en Jamil tegelijk.

"Ik herken deze naam," zei ze, terwijl ze duidelijk iets aanwees voor Jamil dat zij niet konden zien. "Waarom komt die me zo bekend voor?"

"Welke naam?" vroeg Jessie.

"Connie Bates," antwoordde Beth. "Die staat tussen Isabel Shea's patiënten."

De naam zei Jessie niets, maar Grover klaarde helemaal op.

"Ik weet waarom," zei hij. "Gisteravond keek ik naar online videoclips van Gemma Britton in verschillende shows. Ik herinner me dat ze zei dat ze soms de naam Connie Bates gebruikte om restaurantreserveringen te maken, zodat het personeel niet van tevoren wist dat er een beroemdheid zou komen en de paparazzi niet zou tippen. Wat als ze hetzelfde pseudoniem gebruikte voor afspraken bij dr. Shea?"

Jessie hoorde Jamils vingers over het toetsenbord vliegen. Toen hij stopte, wist ze dat hij ook iets had ontdekt.

"Ik vind meerdere relatietherapiesessies voor Connie en Carl Bates," zei hij. "Volgens de financiële gegevens die we hebben, lijken de afspraakdata overeen te komen met betalingen aan dr. Shea, soms door Gemma Britton, andere keren door Cameron Britton, allemaal van een gedeelde rekening. Het lijkt erop dat hun sessies zes maanden geleden zijn gestopt."

"Dat klopt," voegde Beth toe, "aangezien Gemma enkele dagen na hun laatste sessie de scheiding aanvroeg."

Jessie voelde de spanning in zich opborrelen.

"Het klinkt alsof Cameron reden zou kunnen hebben om zowel zijn ex-vrouw als zijn therapeut te haten," merkte ze op.

"Maar ik dacht dat de rechercheurs hem hadden vrijgepleit," zei Grover. "Had hij niet een waterdicht alibi?"

"Klopt," bevestigde Jessie. "Maar dat sluit de mogelijkheid van een huurmoord niet uit. Ik denk dat ze het niet verder hebben onderzocht omdat het zo onwaarschijnlijk leek. Maar nu is het veel minder vergezocht. We moeten dieper graven."

"Daarvoor heb ik toegang tot zijn financiën nodig," zei Jamil.

"Die regel ik voor je," zei Jessie. "Met deze aanwijzing in handen zouden rechercheurs Wagner en Ortega een gerechtelijk bevel moeten kunnen krijgen om die informatie in te zien, en ik vermoed dat ze maar al te graag willen dat wij er ook naar kijken. Ik ga ze zo bellen, maar kun je me eerst Cameron Brittons adres sturen?"

"Waarom hebben we dat nodig?" vroeg Grover voorzichtig.

"Omdat we erbij zullen zijn om te helpen wanneer de rechercheurs hem komen ondervragen."

"Denk je echt dat ze je zomaar hun onderzoek laten binnendringen?" vroeg hij sceptisch.

"Als ze de informatie willen die wij hebben, reken daar maar op."


 

HOOFDSTUK DERTIG

 

 

 

Hannah bestudeerde haar handgeschreven aantekeningen, in de hoop dat ze na de tiende keer doorlezen eindelijk iets zou opvallen.

FBI-agent Jack Dolan weigerde haar vertrouwelijke informatie te sturen over de klopjacht van het Bureau op Ash Pierce. Daarom moest ze genoegen nemen met het overschrijven van zijn mondelinge mededelingen op een kladblok dat Rufus ergens in het safehouse had opgeduikeld. Maar niets van wat Dolan haar had verteld, leek direct relevant voor het opsporen van de schuilplaats of de plannen van de vrouw.

Ze had informatie over het middel dat Pierce had gebruikt om zichzelf te laten overgeven in het transportvoertuig en zo de bewakers te misleiden. Ze kende de namen van de bewakers, die Pierce allemaal had vermoord. Ook wist ze wie de vrouw was die Pierce had gekaapt, omgebracht en in de kofferbak had gestopt, evenals de exacte locatie waar ze de gedumpte auto hadden gevonden. Maar het leek allemaal nutteloos.

Het slachtoffer van de autokaping leek geen enkele band met Pierce te hebben. Ze was een caissière die op het verkeerde moment haar dienst had beëindigd. Pierce had voor haar overplaatsing nooit contact gehad met de bewakers die haar vervoerden - ze waren pas op de dag van de transfer aangewezen - dus ze kon geen persoonlijke kennis over hen hebben gebruikt in haar voordeel.

Agent Dolan was zelf naar de Central California Women's Facility gegaan om Marla Drews te ondervragen, de gevangene die Pierce de dosis geconcentreerd braakwortelextract had verkocht, wat haar bijna onmiddellijke en heftige braken had veroorzaakt. Maar Drews beweerde dat ze nooit een persoonlijk gesprek hadden gevoerd. Ze zei dat ze via een andere gevangene had gehoord dat Pierce wilde ruilen. Ze ontmoetten elkaar, werden het eens over de prijs - drie weken toetjes - en rondden de transactie zonder gedoe af.

Hannah staarde opnieuw naar dat deel van haar aantekeningen, met het gevoel dat ze een stukje van de puzzel over het hoofd zag. Ze dacht terug aan haar tijd met Pierce, toen ze zich nog voordeed als Violet Sheridan, slachtoffer van huiselijk geweld, en later toen ze haar ware moordzuchtige aard onthulde.

Eén ding dat al die tijd consistent was geweest aan Pierce, was dat ze alleen opereerde. Ze kwam niet met een 'vriendin' naar Kats kantoor om haar in te huren, iemand die ze had kunnen inhuren om haar verhaal geloofwaardiger te maken. Ze gebruikte alleen de kracht van haar eigen persoonlijkheid en haar bereidheid om zichzelf te verwonden om haar situatie echt te laten lijken.

Later, toen ze Kat ontvoerde en martelde in de woestijn, maakte ze geen gebruik van Hank Keene, de sul die ze had misleid om de rol van haar mishandelaar te spelen. Ze elimineerde hem simpelweg - een troef die een risico kon worden. Ash Pierce werkte niet graag samen met anderen.

Waarom vertrouwde ze dan een andere gevangene toe om Marla Drews te benaderen en de ontmoeting over het braakmiddel te regelen? Waarom deed ze het niet zelf? Een mogelijke reden was dat de bewakers waarschijnlijk op de hoogte waren van Marla's bijverdiensten en dat het hen zou alarmeren als Pierce haar uit het niets benaderde, wat niet strookte met het beeld van de modelgevangene dat ze zo wanhopig probeerde op te houden.

Maar iemand anders Marla laten benaderen betekende dat ze een zekere mate van vertrouwen moest stellen in een ander, iemand die haar kon verraden voor eigen gewin. Dat paste niet bij het karakter van Ash Pierce. Dus was ze of wanhopig, of ze kende deze gevangene goed genoeg om haar op haar gemak een riskante taak toe te vertrouwen.

"Ik heb je telefoon weer nodig," flapte ze er tegen Rufus uit, die inmiddels tegen zichzelf schaakte omdat zij had geweigerd nog een potje te spelen.

"Waarvoor?"

"Ik moet Dolan spreken," zei ze. "Ik heb misschien een aanknopingspunt."

Hij gaf haar de telefoon en ze belde het nummer. De FBI-agent nam bij de eerste keer overgaan op.

"Ik heb je al alles verteld wat ik kan," zei hij voordat ze een woord kon uitbrengen.

"Misschien niet," antwoordde Hannah, proberend zich niet beledigd te voelen. "Heeft Marla Drewes je de naam verteld van de gevangene die haar ontmoeting met Pierce had geregeld?"

"Nee," zei hij meteen. "Ik heb er bij haar op aangedrongen. Ze zei dat het 'een of andere meid' was die ze nooit had ontmoet en die was overgeplaatst naar een andere cellenblok voordat ze haar naam kon leren kennen."

"Geloof je dat?" vroeg Hannah.

"Ik was sceptisch," gaf hij toe. "Maar ik drong niet te hard aan. Ik dacht dat ze geen andere gevangene wilde verraden die later wraak zou kunnen nemen."

"Ik denk dat je harder moet aandringen," zei Hannah.

"Waarom?"

"Ash Pierce is niet bepaald gul met haar vertrouwen," legde ze uit. "Als ze bereid was iemand anders die dosis Ipecac-extract te laten regelen, moet ze genoeg tijd met haar hebben doorgebracht om het risico waard te vinden. Wie die gevangene ook is, zij is degene die je kan helpen. Ik weet niet wat ze weet. Misschien beseft ze zelf niet eens wat ze weet. Maar ergens in het brein van die gevangene zit informatie die je kan helpen Pierce te vinden."

"Geef me even," zei Dolan en hing op.

Hannah legde de telefoon op de ontbijttafel en wachtte.

Toen de telefoon twintig minuten later rinkelde, zat Rufus nog steeds over het schaakbord gebogen, nadenkend over de beste zet om zichzelf te verslaan. Hannah nam onmiddellijk op.

"Dit moet wel iets opleveren," zei hij.

"Hoe bedoel je?" vroeg ze.

"Ik heb Marla Drewes net een jaar strafvermindering aangeboden als ze me de naam van Pierce' tussenpersoon zou geven en het blijkt te kloppen."

"En?"

"De vrouw heet Leticia Holland. Ze wordt Lettie genoemd. Ze zit achttien maanden voor het mishandelen van een agent die haar probeerde in te rekenen in een gastenverblijf van een villa in Hollywood Hills waar ze illegaal verbleef."

Hannah werd overvallen door een gevoel dat ze lang niet had ervaren: voldoening.

"Ik vraag me af of Lettie misschien heeft verteld waarom ze vastzat en of Pierce dat niet toevallig heeft onthouden."

"Daar zat ik ook aan te denken," zei Dolan, "daarom heb ik zojuist vier agenten en vier LAPD-officieren op pad gestuurd om die villa te onderzoeken."

"Agent Dolan," antwoordde ze oprecht, "je moet dat aantal verdubbelen."


 

HOOFDSTUK EENENDERTIG

 

 

 

Jessie en Grover stonden al te wachten toen rechercheurs Wagner en Ortega de straat van Cameron Britton inreden. Ze parkeerden vlak achter Grovers auto, die drie huizen verderop stond. Ze stapten allemaal tegelijk uit. Ortega keek hoopvol, maar Wagner zag er nog chagrijniger uit dan de laatste keer dat Jessie hem had gezien.

"Kom op," mompelde hij.

"Voordat we gaan, lijkt het me verstandig om de spelregels die we eerder telefonisch hebben afgesproken nog even door te nemen," zei Jessie.

"Dat lijkt me niet nodig," wierp Wagner tegen. "We zijn het allemaal eens."

"Doe het voor mij," zei Jessie.

"We ondervragen hem samen," nam Ortega het woord, "maar jij mag de aftrap doen."

"Dat wilde ik horen," antwoordde Jessie met een glimlach.

"Belangrijker nog," zei Wagner, "als we besluiten dat hij er iets mee te maken heeft, nemen we hem mee naar het bureau van Wilshire en gooien we hem in een van onze verhoorkamers. En als het zover komt, belandt hij in onze cel. Begrepen?"

"Absoluut," gaf Jessie toe. "En het andere niet-onderhandelbare punt - meneer Nix hier vergezelt ons. Hij zal geen vragen stellen, maar hij blijft de hele tijd bij mij. Is dat duidelijk?"

"Glashelder," zei Wagner sarcastisch.

Jessie liet het maar gaan terwijl ze allemaal naar de voordeur van het bescheiden huis in Mid-Wilshire liepen. Het leek erop dat Cameron Brittons baan als modefotograaf of wat hij bij de scheiding had gekregen, niet genoeg was om zich een weelderig stulpje te veroorloven.

Wagner belde aan en deed een stap terug. Het duurde niet lang voordat de deur openging en een aantrekkelijke, donkerharige man van begin veertig verscheen. Hij droeg een zwarte spijkerbroek en een strakke grijze t-shirt die zijn goed onderhouden lichaam accentueerde. Zijn ogen werden groot bij het zien van de rechercheurs.

"Leuk je weer te zien, Cameron," zei Wagner met nauwelijks verholen venijn.

"Dat kan ik niet bepaald terugzeggen," antwoordde de man. "Ik dacht dat we klaar waren."

"Dat waren we ook, totdat we erachter kwamen dat jij en je vrouw bij dr. Isabel Shea in relatietherapie waren," zei Wagner. "Dat is iets wat je misschien had kunnen vermelden."

"Waarom?" vroeg Britton. "Wat heeft dat ermee te maken?"

"Omdat ze d-," begon Wagner.

"Ze is gestopt met dat soort werk," onderbrak Jessie hem, terwijl ze de agent doordringend aankeek. "En we vroegen ons af of haar ervaring met jou en je vrouw daar iets mee te maken had."

"Wie ben jij?" eiste Britton. "Je komt me heel bekend voor."

"Ik help mee met de zaak," vertelde ze hem. "Dat is alles wat je hoeft te weten. Beantwoord nu alsjeblieft mijn vraag: waarvoor gingen jij en Gemma precies naar Isabel Shea?"

"Dat is privé," zei hij verontwaardigd.

"We zijn bezig met een moordonderzoek," zei Ortega. "Niets is meer privé. Dus wees alsjeblieft eerlijk tegen ons. Dan gaat het allemaal een stuk sneller."

Britton keek naar Ortega, toen naar Jessie en Grover, voordat hij zich uiteindelijk tot Wagner wendde, die trilde van nauwelijks ingehouden woede. Jessie voelde dat de rechercheur niet veel langer zou kunnen wachten. Ze probeerde een manier te bedenken om de situatie te de-escaleren, maar voordat ze iets kon zeggen, sprak Britton.

"Ik snap het niet," zei hij langzaam, met een arrogante ondertoon. "Ik heb jullie mijn alibi gegeven. Jullie hebben me vrijgepleit. Ik begrijp niet waarom jullie hier weer zijn."

"Luister eens, vuile klootzak," gromde Wagner, die dichterbij leunde. "Hou op met dat onschuldige gedoe. We weten dat je vol leugens zit. Je ex-vrouw is vermoord. En nu komen we erachter dat je therapeut ook dood is. Dat is wel een heel groot toeval. Dus begin te praten, of we krijgen een groot probleem."

Jessie zakte in elkaar. Wagner had niet alleen de afspraak geschonden om haar het gesprek te laten leiden, maar hij had ook cruciale informatie prijsgegeven die ze tot het juiste moment had willen bewaren. Nu zou ze niet kunnen bepalen of Brittons reactie het gevolg was van verbazing over Isabel Shea's dood of angst omdat hij beschuldigd en bedreigd werd door een LAPD-rechercheur. Hij deed een kleine stap achteruit, zijn kaak even slap voordat die zich spande.

"Ik weet niet wat dit allemaal te betekenen heeft," zei hij woedend, "maar ik kan je nu al zeggen dat ik mijn advocaat wil. Verder zeg ik geen verdomd woord!"

"Goed dan," zei Wagner, terwijl hij hem omdraaide en tegen de deur duwde, "laat mij dan een paar woorden zeggen. Je bent gearresteerd!"

Jessie deed een stap terug van de veranda en legde haar hand op een van de pilaren voor steun. Grover keek haar bezorgd aan. Ze schudde haar hoofd om hem te laten weten dat hij zich geen zorgen hoefde te maken. Ze stond niet op het punt om weer flauw te vallen. Ze was gewoon te gedeprimeerd om zichzelf zonder hulp overeind te houden.

Dit had onmogelijk slechter kunnen gaan.
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Jessie was niet verbaasd, maar wel witheet.

Cameron Britton hield zijn kaken stijf op elkaar, en dat was allemaal de schuld van rechercheur Wagner. Die vent had niet alleen hun afspraak geschonden om haar het verhoor te laten beginnen, maar hij had ook cruciale informatie verklapt, namelijk dat Isabel Shea dood was. Jessie had dat detail achter de hand willen houden om te zien hoe Britton zou reageren op het nieuws. Maar die kans was nu verkeken.

Jessie staarde naar Britton door het eenrichtingsglas dat hem scheidde van de observatieruimte van het Wilshire-politiebureau, waar ze zwijgend zat met Grover naast zich. Britton zat in de verhoorkamer met zijn armen over elkaar en een zelfvoldane grijns op zijn gezicht. Zo zat hij er al sinds ze hem een halfuur geleden hadden binnengebracht. Ze probeerde haar ergernis over de onbezonnen rechercheur opzij te zetten en zich te concentreren op wat ze nog kon bereiken.

Er was duidelijk geen liefde verloren tussen Wagner en Britton, maar zij stond buiten hun vete. Als ze op de een of andere manier contact kon leggen met de verdachte, kon ze hem misschien aan de praat krijgen voordat zijn advocaat arriveerde. Het was meer dan een beetje dubieus om hem te ondervragen nadat hij zijn Miranda-rechten had gekregen, maar ze was geen agent, en technisch gezien had ze verlof, dus het zou geen officiële overtreding zijn. Maar het was allemaal nutteloos als ze geen aanknopingspunt kon vinden voor een gesprek met hem. Haar telefoon ging, waardoor ze uit haar gedachten werd gerukt. Het was Jamil.

"Wat is er?" vroeg ze.

"We zijn Brittons financiën aan het doorspitten sinds de rechterlijke beschikking is goedgekeurd," zei hij, "en we hebben iets potentieel interessants gevonden."

"Ik ben een en al oor," antwoordde Jessie, terwijl ze rechter in haar stoel ging zitten.

"Gedurende ongeveer negen maanden heeft Cameron Britton regelmatig maandelijkse betalingen gedaan aan een bankrekening die verbonden is met een LLC genaamd Burnham & Associates. We proberen nog steeds door de papierwinkel heen te komen om een daadwerkelijke persoon te vinden die aan de rekening is gekoppeld, maar dat is een uitdaging."

"Hoeveel waren die betalingen?" wilde Jessie weten.

"De eerste was tienduizend dollar en de daaropvolgende acht waren vijfduizend dollar elk, in totaal vijftigduizend dollar."

"Dat klinkt als een aardig bedrag als iemand betaalde voor een huurmoordenaar om zijn vrouw om te leggen," merkte Grover zachtjes op.

Jessie kon het daar niet mee oneens zijn.

"Wanneer zijn de betalingen gestopt?" vroeg ze.

"Zes maanden geleden," antwoordde Beth.

"Dat zou kunnen kloppen," opperde Grover. "De betalingen ver genoeg van het moment van de moord laten plaatsvinden zodat het niet in het oog springt. Een laatste betaling zou waarschijnlijk later komen, en vermoedelijk niet via een bankrekening."

"Het is een plausibele theorie," stemde Jessie in. "Belangrijker nog, het geeft me een aanknopingspunt om met Cameron Britton te praten. Op zijn minst kan ik zien hoe hij reageert, zelfs als hij niet terugpraat. Jamil en Beth, laat het me weten als jullie een volledige naam vinden van iemand die aan die LLC is verbonden. Ik ga nu naar binnen."

Ze hing op, verliet de observatieruimte en liep naar de verhoorkamer. Rechercheurs Wagner en Ortega stonden buiten de kamer tegen de deur geleund.

"Opzij," zei ze kortaf.

"Wat denk je dat je aan het doen bent?" eiste Wagner.

"Ik ga een gesprek voeren met Cameron Britton zonder jou," vertelde ze hem.

"Ik dacht het niet," zei hij. "Hij heeft al om een advocaat gevraagd."

"Ik ben geen agent, Wagner," herinnerde ze hem. "En gelukkig heb ik niet al mijn bruggen met die vent opgeblazen, dus er is nog een kans dat ik iets uit hem kan krijgen voordat zijn advocaat arriveert. Ga opzij."

Hij schudde zijn hoofd.

"Dit is jouw zaak niet, Hunt," zei hij. "Beroemd of niet."

Ze gaf de man een zoetsappige glimlach.

"Je hebt gelijk, rechercheur Wagner," zei ze. "Ik ben beroemd. En als ik zou besluiten een persconferentie te houden en te vertellen hoe een van de hoofdrechercheurs in de moordzaak van Gemma Britton de potentiële veroordeling van zijn hoofdverdachte in gevaar heeft gebracht door zijn persoonlijke vete met die verdachte de overhand te laten nemen, waardoor hij zijn verhoor volledig verprutste, hoe denk je dat dat zou vallen? Ik gok niet zo goed."

Wagners gezichtsuitdrukking veranderde niet, maar terwijl ze sprak, leek het vuur in zijn ogen te doven.

"Nu kun je opzij gaan, of je kunt erachter komen hoe het voelt om in het beklaagdenbankje te zitten," vervolgde ze. "Ik ben meer dan bereid om het aan jou over te laten. Ik beloof je, de media staat altijd klaar voor een nieuw offerlam."

Wagner staarde haar lange tijd onbeweeglijk aan. Pas toen rechercheur Ortega hem zachtjes op zijn onderarm tikte, ging hij opzij. Jessie opende de deur van de verhoorkamer.

"Hij mag binnenkomen," zei ze, wijzend naar Ortega, "maar jij blijft buiten."

Ze liep de kamer binnen zonder op antwoord te wachten. Britton keek kort naar haar en richtte zijn aandacht toen weer op de muur waar hij een gat in had zitten staren.

"Ik zal kort zijn, meneer Britton," zei ze terwijl ze tegenover hem plaatsnam. Ortega en Grover voegden zich bij haar binnen, hoewel beide mannen bij de deur bleven staan. "U hebt uw vrouw laten vermoorden, of niet. Dat zal hoe dan ook aan het licht komen, net als uw mogelijke betrokkenheid bij de dood van Isabel Shea. Als u voor hun moorden hebt betaald, hebt u in ieder geval een aardig gestoorde vogel uitgekozen om ze uit te voeren, iemand die zelf wel wat therapie had kunnen gebruiken. Maar als u het niet hebt gedaan, ben ik uw beste kans om uit deze puinhoop te komen. En op dit moment is het een behoorlijke puinhoop."

Britton keek haar aan, maar zijn gezichtsuitdrukking was ondoorgrondelijk en hij zei niets.

"Luister, meneer Britton," vervolgde ze. "Als u dit hebt gedaan, gaat u eraan, wat u ook doet. Maar zo niet, denkt u misschien dat u het gewoon kunt uitzitten, alles aan uw advocaat kunt overlaten en dan weer uw gang kunt gaan. Maar zo eenvoudig is het niet, want persoonlijk denk ik dat deze moordenaar opnieuw wil toeslaan. En als ik onnodig tijd aan u besteed terwijl mijn aandacht elders nodig is, en er als gevolg daarvan iemand anders sterft, bent u medeplichtig. U zult het hebben laten gebeuren. Dus ik stel voor dat u schoon schip maakt, te beginnen met een verklaring voor de vijftigduizend euro die u aan Burnam & Associates hebt betaald."

Brittons mond viel licht open voordat hij plotseling heftig begon te knipperen.

"Het is niet wat u denkt," zei hij, zijn zwijgen verbrekend. "Ik heb niemand betaald om mijn ex-vrouw te vermoorden."

"Waar was het dan voor?" vroeg ze.

Britton verschoof ongemakkelijk in zijn stoel. Jessie zuchtte.

"Ik heb hier geen tijd voor," zei ze tegen hem. "Alles behalve iemand inhuren om uw vrouw te vermoorden, zet u in een betere positie dan waarin u zich nu bevindt. Dus kom op, biecht op, voor uw eigen bestwil."

Dat leek hem te overtuigen. Zijn kaak ontspande en hij leunde naar voren.

"Ze was mijn minnares," zei hij zachtjes, "Kayla Burnham. Ik gaf haar geld om een appartement aan te houden, een liefdesnestje waar we elkaar konden ontmoeten. Ik richtte de BV op zodat het er voor Gemma niet verdacht uit zou zien toen we nog getrouwd waren. Ik vertelde haar dat het voor fotografiekosten was. Toen ze de scheiding aanvroeg, was er geen reden meer om die BV-betalingen te doen omdat ik Kayla in het openbaar kon zien. Ik had een affaire, ik huurde geen huurmoordenaar in."

Jessie was niet verbaasd over het antwoord en stuurde onmiddellijk een berichtje met de naam Kayla Burnham naar Jamil om te zien of het verhaal klopte. "Waarom ging u door de poppenkast van relatietherapie als u deze vrouw achter de hand had?"

"Het was in het begin geen poppenkast," protesteerde hij. "Ik wilde het met Gemma laten werken. Ik ben degene die aanvankelijk voorstelde om een therapeut te zien, al koos zij uiteindelijk iemand anders dan mijn eerste keuze. Zo kwamen we bij dr. Shea terecht. Ze was eigenlijk goed, deed echt haar best om te helpen, maar we waren te ver heen."

"Een affaire hebben sluit u niet uit als verdachte, meneer Britton," drong Jessie aan. "U had uw vrouw nog steeds kunnen laten vermoorden voor het geld, om er vervolgens met Kayla vandoor te gaan."

Hij schudde zijn hoofd.

"Dat zou ik nooit doen," wierp hij tegen. "Maar als u dat spelletje wilt spelen, dan had ik dat moeten doen voordat we gescheiden waren. Na onze scheiding stond ik niet meer in haar levensverzekering en was ik uit haar testament geschrapt. Als we het over de koude cijfers willen hebben, is haar dood een enorme klap voor mij. Zij betaalde mij alimentatie, niet andersom. Ik ben net een flinke inkomstenbron kwijtgeraakt. Wat voor voordeel zou ik mogelijk kunnen halen uit haar dood?"

"Soms nemen we beslissingen niet alleen op basis van logica, meneer Britton," wierp ze tegen, hoewel ze moeite had om gaten in zijn verhaal te vinden. "Ik ben zo terug."

Ze stond op en gaf Grover en Ortega een teken om haar buiten te ontmoeten. Wagner, die vanuit de observatieruimte had toegekeken, voegde zich bij hen in de gang.

"Je gelooft toch niet echt iets van die onzin, hè?" vroeg hij meteen. "Zoals je zelf al zei, misdaden uit passie volgen geen logische regels, en deze kerel lijkt me het type dat zijn emoties de overhand laat nemen."

"Jij kunt daar inderdaad over meepraten," kon Jessie niet nalaten te zeggen, voordat ze zich tot de hele groep wendde. "Ik weet niet of iets van wat hij zei stand zal houden, maar ik heb genoeg twijfels om te denken dat we niet al onze aandacht op hem moeten richten."

Op dat moment trilde haar telefoon met een bericht van Jamil. Er stond: betalingen kloppen. Kayla Burnham heeft exact overeenkomende bedragen van Burnam & Associates BV naar haar betaalrekening overgemaakt op de dag na elke storting. Ze liet het bericht aan de anderen zien.

"Ik heb de kapitein al verteld dat we onze man hadden," zei Wagner tegen Ortega. "Als Britton het niet blijkt te zijn, wat moeten we dan doen?"

"We moeten door de zure appel heen bijten," antwoordde zijn partner. "Deze kleine tegenslag maakt niet uit als we uiteindelijk de dader pakken. We moeten voor de juiste keuze gaan, niet de eerste de beste."

Iets wat Ortega zei, deed Jessie verstijven. De eerste keuze. Hoe had ze dat eerder over het hoofd kunnen zien? Er was één voor de hand liggende reden: haar hoofdletsel had meer impact dan ze besefte. Maar dat was een theorie waar ze nu niet bij stil wilde staan. Als ze haar scherpte - en mogelijk meer - aan het verliezen was, zou ze daar later mee dealen.

"Ik ga terug naar binnen," zei ze.

Ze opende de deur, liep naar Britton toe en boog zich deze keer over hem heen in plaats van te gaan zitten.

"Je zei eerder dat Isabel Shea niet je eerste keuze was als relatietherapeut. Waarom ben je dan toch voor haar gegaan?"

"Omdat Gemma niet wilde wie ik had uitgezocht," antwoordde hij. "Ik had uitgebreid onderzoek gedaan en iemand gevonden die volgens internet de beste zou zijn, maar Gemma zei dat het raar zou zijn omdat ze een verleden samen hadden."

"Wie was dat?" vroeg Jessie dringend, terwijl ze een knoop in haar maag voelde.

"Het is al een tijdje geleden, dus ik weet het niet meer precies. Ik weet dat het een oudere dame was met een gekke fruitnaam, zoiets als Meloen ofzo," zei hij aarzelend.

"Was het Lemmon? Janice Lemmon?"

"Dat is het!" bevestigde Britton. "Ze zou geweldig zijn, maar Gemma zette haar hakken in het zand, dus gingen we voor dr. Shea."

"Bedankt," zei Jessie, terwijl ze de kamer uit schoot.

"Wat is er aan de hand?" vroeg Grover zodra ze weer op de gang stonden.

Jessie gebaarde hem mee de gang in te lopen, weg van Wagner en Ortega.

"Waarschijnlijk niets," zei Jessie. "Het kan allemaal toeval zijn. Maar de moordenaar is naar twee psychiaters geweest die bekend staan om hun werk in relatietherapie. Volgens Britton staat dr. Lemmon daar ook om bekend. Dat wist ik niet, maar zoals je weet maken Ryan en ik zelf gebruik van haar diensten."

"Even voor de duidelijkheid," zei Grover, "je denkt dat deze moordenaar een soort relatieprobleem heeft, dat hij naar bekende relatietherapeuten gaat, en als de therapeut het niet voor hem oplost, wreekt hij zich op hen?"

"Dat is precies waar ik bang voor ben," gaf Jessie toe.

"Bel haar dan," stelde hij voor.

Jessie deed dat. Lemmons receptioniste, Amy, nam meteen op.

"Hoi Amy," zei Jessie nonchalant, omdat ze geen onnodige stress wilde veroorzaken. "Met Jessie Hunt. Hoe gaat het?"

"Prima, Jessie. Hoe is het met jou? Alles oké?"

"Goed hoor," loog ze. "Zijn jullie al bijna klaar voor vandaag?"

"Dr. Lemmon heeft zo meteen nog een afspraak, maar dat is de laatste voor vandaag," vertelde Amy haar. "Als je haar dringend moet spreken, kan ik je doorverbinden, maar dan heb je maar een minuutje of twee. Of ik kan haar vragen je terug te bellen na haar laatste sessie. Ze zou rond zeven uur klaar moeten zijn."

Jessie probeerde haar impuls te onderdrukken om ja te zeggen op alles. Er was niks aan de hand. Er was geen reden om beslag te leggen op elke vrije seconde van Lemmon.

"Dat hoeft niet," zei ze. "Ik hoef haar nu niet te spreken, maar het zou fijn zijn als je haar kon vragen me te bellen zodra ze klaar is met deze laatste sessie. Ik wil alleen even iets checken."

"Natuurlijk," zei Amy. "Ik geef het door."

Ze hingen op en Jessie keek naar Grover. Hij leek haar gedachten te lezen.

"Wil je er even langs gaan om gerust te worden?" vroeg hij. "Je zou voor de zekerheid in de auto moeten blijven, maar ik kan wel even binnen kijken hoe het eraan toegaat."

"Zou je dat willen doen?" vroeg ze.

Hij knikte.

"Laten we gaan," zei hij.

Ze liepen naar de auto toen Jessie op haar horloge keek. Het was 18:01 uur. Lemmon zou nu in haar sessie zitten. Amy zou de planning voor morgen aan het maken zijn. Waarschijnlijk was er niets aan de hand.

Maar ze kon het knagend gevoel in haar achterhoofd niet van zich afzetten. Wetende dat het overdreven was, belde ze Lemmons kantoor opnieuw. Deze keer ging de telefoon zes keer over voordat de voicemail aansprong. Ze stapte in de auto en probeerde het nog eens. Hetzelfde gebeurde. Ze keek naar Grover.

"Wat is er?" vroeg hij.

"Ik krijg nu niemand aan de lijn," zei ze.

"Misschien is de receptioniste even naar het toilet," opperde hij.

"Misschien," gaf ze toe. "Zou je het toch erg vinden om er met enige spoed naartoe te rijden, gewoon voor mijn gemoedsrust?"

Hij knikte, startte de auto en scheurde de parkeerplaats van het bureau af.

Jessie besloot, om redenen die ze niet kon verklaren, Ryan te bellen.
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Eli Cullen zat op de comfortabele bank tegenover de psychiater. In zijn rechterhand hield hij de chique trofee vast die hij in de wachtkamer had gevonden. Het was volledig van glas gemaakt en had de vorm van een diamant op een zware rechthoekige voet. Hij schatte dat het ongeveer zeven kilo woog.

Dat gaf het wat extra kracht toen hij ermee het hoofd van de receptioniste had ingeslagen, die nu levenloos net buiten de deur lag. Misschien had hij haar alleen bewusteloos gewurgd als ze hem niet zo veroordelend had aangekeken toen hij binnenkwam. Maar zij had haar keuze gemaakt, dus Eli ook.

De psychiater zat tegenover hem in haar sjieke stoel, waar hij haar naartoe had gedirigeerd. Ze moest er naartoe strompelen met een wandelstok vanwege een of andere kwaal waar hij niet naar had gevraagd. Per slot van rekening ging deze sessie over hem, niet over haar.

"Wat raadt u me aan?" vroeg hij.

"Waarover ook alweer?" vroeg de vrouw gespannen.

Hij begon te twijfelen of ze echt zo goed was als haar reputatie deed vermoeden. Tussen haar mankheid en haar gevorderde leeftijd vroeg hij zich af of ze ook geestelijk een stapje terug had gedaan.

"Over dat meisje," herinnerde hij haar, "degene met wie ik weer wil daten. U moet me vertellen hoe ik haar kan krijgen."

"Ik moet je eerlijk zeggen, Malcolm," zei ze voorzichtig, "het is een beetje moeilijk om me te concentreren op je romantische uitdagingen als je dat ding in je hand houdt. Het bloed aan de bovenkant is erg verontrustend."

Hij keek naar de puntige kant van de trofee, die besmeurd was met rode vloeistof.

"Het spijt me daarvan," zei hij tegen haar, "maar het komt wel goed. U bent een professional, en ik heb het gevoel dat ik het nodig heb om u ervan te weerhouden verkeerde keuzes te maken."

De vrouw knikte aarzelend en slikte moeizaam.

"Oké," zei ze. "We hebben hier twee opties. Ik kan zeggen wat je wilt horen in de hoop dat je me geen pijn doet, of we kunnen eerlijk tegen elkaar zijn en echt proberen een oplossing voor je te vinden. Wat heeft je voorkeur?"

"Het tweede," zei hij met nadruk. "Als u dat meent, bent u de eerste die ik heb ontmoet die dat doet."

"Ik meen het," verzekerde ze hem. "Maar om dit te laten werken, moet jij ook oprecht zijn. En dat begint met het geven van je echte naam en het afdoen van die belachelijke pruik."

"Wat?" zei hij, verbijsterd door haar woorden.

"We zullen nooit bereiken wat je wilt als je verbergt wie je werkelijk bent," zei de dokter. "Vrouwen houden van mannen die niet bang zijn om zichzelf te zijn. Als je dit meisje een tweede kans wilt geven, zul je jezelf kwetsbaar moeten opstellen. We kunnen dat proces nu beginnen. We zijn veilig samen in deze kamer. De deur is dicht. Dus doe je pruik af en vertel me je naam."

Eli hield er niet van om de baas gespeeld te worden, maar besloot dat ze een punt had. Hij had geen succes gehad door het op zijn manier te doen. Dus misschien zou hij de hare proberen, in ieder geval totdat hij er geen zin meer in had. Hij trok de roodharige pruik af en onthulde zijn eigen korte, donkere haar.

"Mijn echte naam is Eli," vertelde hij haar.

"Uitstekend," zei ze. "Dat is een enorme stap. Bedankt dat je die hebt gezet. Eli, je weet het al, maar ik ben Janice Lemmon. Je mag me Janice noemen."

Hij schudde zijn hoofd. Hij wilde haar niet bij haar voornaam noemen. Dat zou het moeilijk maken als het later mis zou gaan.

"Ik ben niet geïnteresseerd in uw naam," zei hij. "Ik ben geïnteresseerd in wat u voor me kunt doen. Ik wil met dit meisje daten. Ik wil dat ze dingen met me doet, en niet omdat ik haar dwing, maar omdat ze het zelf wil. Vertel me hoe ik dat voor elkaar kan krijgen."

"Natuurlijk," zei ze met een zelfvertrouwen dat hem een goed gevoel gaf. "Laten we beginnen met de basis. Hoe heet dit meisje?"

"Waarom?"

"Omdat het voor mij veel makkelijker zal zijn om je te helpen bij je missie als ik een echt persoon in gedachten heb in plaats van alleen maar een vaag idee van een meisje."

"Ze heet Marybeth Huxley. Zoals ik al zei, we hebben elkaar in het winkelcentrum ontmoet. Ze is knap met blond haar en grote borsten."

"Prachtig," zei de dokter. "Ze klinkt geweldig. Vertel me meer."

Eli begon haar gedetailleerder te beschrijven, maar hij zorgde ervoor dat hij zijn greep op de met bloed besmeurde glazen trofee nooit losliet.
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Alles deed pijn.

Kat liep al uren door de straten van en rond Skid Row. Ze stapte elke zaak binnen en vroeg iedereen die wilde luisteren of ze iemand hadden gezien die op Haddonfield leek, mogelijk met een manke gang. Tot nu toe had ze helemaal niets opgeleverd.

Ze voelde Gila's toenemende ongemak met de situatie en wist dat het snel tot een uitbarsting zou komen. Toen ze deze klus aannam, had de vrouw waarschijnlijk gedacht dat ze urenlang in een auto zou zitten met een privédetective, terwijl ze een schoft door een verrekijker bespiedde om te zien of hij zijn vrouw bedroog.

De lijfwacht had er zeker niet op gerekend dat ze een groot deel van de dag door een beruchte buurt zou lopen, vol mensen die het niet breed hadden, veel verslaafden – sommigen labiel – nooit wetend wie een echte bedreiging zou kunnen vormen. En nu begon het donker te worden. Ze was geduldig geweest omdat ze begreep dat er veel op het spel stond. Maar Kat wist dat haar beveiligingsagent op het punt stond haar voet neer te zetten.

"Het is niet meer veilig," zei Gila, precies op het juiste moment. "We kunnen hier niet langer blijven."

"Was het ooit veilig?" probeerde Kat te grapjen terwijl ze de straat afspeurde op zoek naar andere plekken waar ze vragen konden stellen.

"Overdag kon ik beter anticiperen, risico's inschatten," legde Gila uit, de galgenhumor niet oppikkend. "In het donker zijn er te veel onbekende factoren. We hebben geen voordeel. Ik heb zo lang gewacht als ik kon, waarschijnlijk te lang. Maar we moeten nu weg."

"Ik snap het," gaf Kat toe. "Ik weet dat dit geen makkelijke opdracht is geweest. We gaan zo, maar geef me nog even. Er zijn twee plekken aan de overkant die ik wil checken, en ik beloof dat ik daarna zonder tegenstribbelen meega."

Gila keek naar de snel ondergaande zon en toen weer naar Kat.

"Die twee, maar daarna niets meer," zei ze resoluut. "Geen onderhandeling. Geen gesmeek. Heb ik je woord?"

"Je hebt mijn woord," verzekerde Kat haar.

Gila knikte tevreden en ze staken snel de straat over. Ze ontweken een vrouw die een overvolle winkelwagen voor zich uit duwde op de middelste rijbaan, schreeuwend naar iedereen die oogcontact met haar durfde te maken. Eenmaal veilig op de stoep, liep Kat naar de eerste zaak, een wasserette. Maar ze zag meteen dat er metalen hekken voor zaten. Het was niet alleen gesloten. Aan de opgehoopte stof binnen te zien, leek het al een tijdje uit bedrijf te zijn.

Kat richtte haar aandacht op de buurtkruidenier op de hoek. Ze liep naar binnen en ging rechtstreeks naar de kassier, een zwarte man van middelbare leeftijd met een leesbril bungelend om zijn nek. Hij keek langzaam op van zijn tijdschrift.

"Wat kan ik voor u doen?" vroeg hij beleefd maar achterdochtig, terwijl hij Gila opmerkte die dichtbij stond met haar hand rustend op haar shirt waar duidelijk een pistool onder zat.

"Alleen wat informatie," zei Kat. "Ik vraag me af of er de afgelopen dagen een jonge kerel hier is geweest – lang, blank, met een manke gang. Misschien met krullend blond haar, maar dat weet ik niet zeker."

De kassier keek haar wantrouwend aan.

"Ben ik in de problemen ofzo?"

"Nee meneer, maar deze man misschien wel," legde Kat uit. "Hij heeft mensen pijn gedaan, en ik probeer ervoor te zorgen dat hij niemand meer pijn doet. Hebt u hem gezien?"

"Bent u van de politie?" wilde hij weten.

"Nee," antwoordde ze, proberend haar ergernis over zijn gebrek aan medewerking te onderdrukken. "Privédetective."

"Dan hoef ik uw vragen niet te beantwoorden," zei hij.

"U hoeft niet, maar ik zou uw hulp erg waarderen."

"Aangezien ik niet hoef, kunt u maar beter gaan," zei hij. "Dit is geen plek voor een dame zoals u op dit late uur."

Gila tikte haar op de schouder.

"Je hebt het geprobeerd," zei ze, "maar dit was de laatste plek. Je hebt het beloofd. Laten we gaan."

Kat wilde de man verder onder druk zetten. Ze had sterk het gevoel dat hij meer wist dan hij zei. Maar ze had geen pressiemiddel, en Gila keek haar verwachtingsvol aan.

"Bedankt voor uw tijd," mompelde ze, en draaide zich om om weg te gaan. Ze was bijna bij de deur toen de kassier haar nariep.

"Wie heeft deze man pijn gedaan?" vroeg hij.

Kat draaide zich om.

"Tot nu toe heeft hij vijf mensen vermoord en ik denk niet dat hij klaar is."

De kassier leek met zichzelf in tweestrijd. Maar na een paar seconden leek hij een beslissing te nemen.

"Er kwam hier twee dagen geleden een jonge vent binnen, op zondag. Hij was zoals u beschreef: lang, blank, met een manke gang. Kon niet ouder zijn dan vijfentwintig. Had wel donker haar, niet blond."

Kat stapte weer naar hem toe.

"Wat herinnert u zich nog meer?"

"Eén ding viel me op," zei de kassier.

"Wat dan?"

"Hij vroeg naar biologische groenten," antwoordde hij, bijna lachend bij de herinnering. "Ik zei hem dat hij al blij mocht zijn dat we überhaupt groenten hadden. In de achterbuurt doen we niet aan bio. Dat viel niet in goede aarde."

"Wat heeft hij nog meer gekocht?"

"In ieder geval niks biologisch. Wat instant noedels. Ontbijtgranen. Melk. Flessenwater."

"Weet je nog hoe hij betaalde?" vroeg Kat.

"Contant. Gaf me een briefje van twintig en nam elke cent wisselgeld mee."

"Herinner je je welke kant hij op ging?"

"Ja, hij sloeg linksaf toen hij naar buiten stapte," zei hij. "Daarna heb ik geen idee."

"Hartelijk bedankt," zei Kat, voordat ze de straat op stapte.

Ze keek de straat in, die bestond uit drie enorme, identieke gebouwen.

"Wat is er in die richting?" vroeg Kat aan de kassier door de open deur.

Hij bromde.

"De meest erbarmelijke appartementen die je ooit zult zien. Allemaal studio's. Veel worden per week verhuurd. Daar kruipen verslaafden in weg als ze wat extra poen hebben. Hetzelfde geldt voor de hoeren. Dit is geen Beverly Hills."

"Nemen ze contant geld aan?" wilde Kat weten.

"Reken maar," antwoordde hij. "Niet veel mensen hier met een goede kredietwaardigheid."

"Hoeveel woningen zijn er in dit blok?"

Hij krabde aan zijn hoofd.

"Ik schat dat elk gebouw er makkelijk driehonderd heeft. In totaal misschien wel duizend?"

Kat stapte weer naar binnen en stopte een tientje in de fooienpot.

"Bedankt," zei ze voordat ze terugkeerde naar de straat, waar Gila zich bij haar voegde.

"Zelfs overdag zou ik je nooit toestaan die gebouwen in te gaan om naar Haddonfield te zoeken," waarschuwde de lijfwacht. "'s Nachts zou het zelfmoord zijn. Te gevaarlijk."

"Helemaal mee eens," zei Kat, terwijl ze haar telefoon pakte, "daarom gaan wij niet zoeken."

"Wie dan wel?" vroeg Gila.

"Ik heb wat vrienden bij de HSS," zei ze, zoekend naar het nummer. "Tijd om de cavalerie in te schakelen."
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Jessie en Grover stapten net uit zijn auto in de parkeergarage toen Ryan kwam aanrijden.

"Bedankt dat je gekomen bent," zei ze. "Ik ben waarschijnlijk overbezorgd, maar ik neem liever het zekere voor het onzekere."

"Maak je geen zorgen," antwoordde Ryan terwijl ze naar de lift liepen. "Als het niets blijkt te zijn, krijgen we misschien wel een gratis mini-sessie van dr. Lemmon."

"En als het wél iets is?" vroeg ze.

"Het zal wel niets zijn," zei hij, niet erg overtuigend.

Ze reden zwijgend omhoog naar Lemmons verdieping toen Grovers telefoon ging. Hij haalde hem tevoorschijn.

"Het is Gila," zei hij. "Vinden jullie het goed als ik opneem?"

"Natuurlijk," drong Jessie aan. "Ik wil weten of het goed gaat met Kat."

"Hoi Gila," zei hij, "je staat op de luidspreker. Ik ben hier met Jessie Hunt en kapitein Hernandez."

"Eigenlijk ben ik blij dat jullie er allemaal zijn," zei ze. "Kapitein, u krijgt waarschijnlijk binnenkort een telefoontje van uw HSS-team. Kat Gentry heeft mogelijk een geloofwaardige aanwijzing gevonden over Mark Haddonfield. Ze heeft het doorgegeven aan een rechercheur Valentine van uw afdeling."

"Wat is de aanwijzing?" vroeg Jessie.

"We denken dat Haddonfield in een studio-appartement in de wijk Skid Row in het centrum verblijft. Maar er zijn bijna duizend woningen in het blok waar we denken dat hij zit. Als hij daar is, kan het een flinke klus worden om hem te vinden."

"Zijn jullie nog daar?" vroeg Grover.

"We zijn teruggegaan naar haar auto en wachten nu op een parkeerplaats een straat verderop tot ze arriveren."

"Sta je ook op de luidspreker?" vroeg Grover. "Kan Kat Gentry je horen?"

"Nee," zei Gila, "ze geeft nog steeds informatie door aan rechercheur Valentine."

"Gila, dit is onacceptabel," antwoordde Grover, bozer klinkend dan Jessie hem ooit had gehoord. "Ik weet niet hoe Gentry je heeft overgehaald om haar in Skid Row te laten rondlopen. Dat is al dubieus, maar in de buurt blijven als je vermoedt dat er een seriemoordenaar in de buurt is - dat is niet volgens het protocol."

"Dat begrijp ik," zei Gila, "maar Gentry is bang dat hij misschien ontsnapt voordat de politie arriveert. En we hebben een goede positie met zicht in verschillende richtingen voor het geval iemand ons nadert."

"Dat is niet het punt," siste hij terwijl de liftdeur openging. "Ik wil dat je haar nu meteen naar een veiligere plek brengt."

Jessie en Ryan liepen de gang in richting Lemmons kantoor.

"Kom maar achter ons aan als je klaar bent," fluisterde Jessie tegen Grover voordat ze de andere kant op liep.

"Wacht," smeekte Grover. "Geef me even een minuutje."

"Misschien hebben we geen minuut," zei Jessie tegen hem, "bovendien, ik red me wel. Ik ben bij hem."

Ze klopte haar man op de rug, die al zijn pistool trok.

"Blijf hier in de gang tot ik het sein geef dat het veilig is," zei Ryan zachtjes.

Jessie knikte en haalde haar eigen wapen uit de holster. Ryan draaide aan de deurknop, die meegeeft. Hij duwde de deur langzaam open, stak zijn hoofd naar binnen en opende hem toen helemaal. Jessie keek achter hem langs naar binnen. Amy zat niet achter haar bureau. Lemmons binnendeur was dicht.

"Zullen we kloppen?" vroeg hij. "Of moet ik hem intrappen?"

"Laten we eerst luisteren," stelde Jessie voor.

Ze liepen beiden naar de deur, met Ryan voorop. Jessie bleef dicht achter hem, zachtjes lopend in de hoop flarden van een gesprek op te vangen die haar gerust zouden stellen. Toen ze langs Amy's bureau liep, stond haar hart stil.

Uitstekend van achter het bureau, op de vloer, lag een hand. Ze haastte zich ernaartoe en vond de receptioniste uitgestrekt op de grond. Er zat een enorme jaap aan de zijkant van haar hoofd. Even dacht ze dat Amy dood was, maar toen zag ze haar borst zachtjes rijzen en dalen. Ze keek op naar Ryan, die nog steeds gefixeerd was op de deur.

"Ryan," fluisterde ze.

Hij keek haar kant op en zag Amy. Jessie zorgde ervoor dat haar volgende woorden ook gefluisterd waren.

"Trap hem in!"
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Hannah kon er niet langer naar luisteren.

Ze hoorde alleen Rufus' kant van het gesprek, maar het klonk alsof zijn baas, Grover, hem de mantel uitveegde. Voor zover ze kon opmaken, was Kats lijfwacht wat laks geweest en had hij haar in een riskante situatie laten belanden tijdens de zoektocht naar Mark Haddonfield. Hannah moest een lach onderdrukken. Wat deze mensen niet snapten, was dat als Kat Gentry iets in haar hoofd had, ze het zou doen, lijfwacht of niet.

Minder grappig was de opdracht die haar betrof. Ze ving op dat Grover Rufus beval haar onder geen beding het huis te laten verlaten, zelfs niet om de achtertuin in te gaan. Rufus protesteerde, maar ze wist dat hij dit gevecht uiteindelijk zou verliezen.

Ze stond op van tafel en liep naar boven. Het kostte haar alle moeite om niet in een oerkreet uit te barsten. Kat was op jacht naar seriemoordenaars. Jessie deed wie weet wat. En zij zou straks niet eens een frisse neus mogen halen. Het was meer dan oneerlijk, vooral omdat zij de FBI hun eerste fatsoenlijke aanwijzing over Ash Pierce in dagen had gegeven.

In haar kamer aangekomen, deed ze de deur op slot en liet zich op bed vallen, haar hoofd op het kussen. Ze haalde een paar keer diep adem en probeerde zich de meditatietechnieken te herinneren die dr. Lemmon haar had geleerd voor als de woede in haar borst dreigde uit te barsten.

Na een moment ging ze rechtop zitten, niet zeker of ze het goed hoorde. Het klonk alsof de eerste regendruppels in maanden zachtjes op de stad neervielen. Ze stond op het punt naar het raam te lopen om het zeker te weten toen haar telefoon ging.

Even raakte ze in paniek. Wie kon dit nummer hebben? Maar toen herinnerde ze zich dat Rufus haar had toegestaan het aan FBI-agent Dolan te geven, en alleen aan hem, zodat hij haar rechtstreeks kon informeren over de zoektocht naar Pierce. Rufus zou daar waarschijnlijk ook voor op zijn kop krijgen. Ze nam op.

"Vertel me iets goeds," zei ze.

Zodra hij sprak, wist ze dat er iets mis was.

"Ik ben nu op het adres," zei hij. "Je had gelijk. Ze was hier, maar niet in het gastenverblijf. Ze verbleef in het hoofdgebouw zelf. De familie die er woont is op vakantie. Ze is binnengedrongen, heeft de huishoudster vermoord en in een vriezer gedumpt."

Hannah voelde een onzichtbare, koude greep om haar lichaam. Voor ze iets kon zeggen, stelde hij een vraag.

"Ken je iemand die Chris Balfour heet?"

Hannahs hart begon sneller te kloppen en de koude greep werd sterker. Buiten hoorde ze het zachte gedruppel overgaan in een fikse regenbui.

"Hij is zeg maar mijn vriend," zei ze. "Waarom?"

"In de studeerkamer van het huis vonden we een uitdraai van alle gesprekken van en naar zijn mobiele telefoon in de afgelopen tweeënzeventig uur. Je prepaid nummer staat erop."

Hannah voelde haar keel dichtknijpen. Ze kon nauwelijks slikken en toen ze sprak, klonk het als een piepje.

"Ik heb hem gisteren gebeld," gaf ze toe. "Ik dacht dat het geen probleem was. We zijn pas gaan daten nadat Pierce naar de gevangenis ging. Ik dacht dat ze onmogelijk van hem kon weten."

"Nou, ze is er op de een of andere manier achter gekomen," zei Dolan.

"Agent Dolan," zei Hannah, "het viel me op dat u zei dat ze er 'was'. Is ze er niet meer?"

"Nee, ze is weg."

"Weet je waar ze naartoe gaat?" vroeg Hannah, hopend dat hij haar gerust zou stellen, maar wetend dat hij dat niet zou doen.

"Ik denk dat we het allebei wel weten," zei hij ernstig. "Ik vermoed dat ze precies hetzelfde heeft gedaan als ik toen ik je telefoonnummer had - het traceren naar je huidige locatie. Dat is het slechte nieuws."

"En het goede nieuws?"

"Het lijkt erop dat ze pas kort geleden is vertrokken. Volgens het beveiligingssysteem is het buitenhek minder dan twintig minuten geleden voor het laatst geactiveerd. Nog meer goed nieuws: ik stuur nu agenten naar je schuilplaats - een heleboel. Het enige wat je hoeft te doen tot ze er zijn, is je lijfwacht inlichten over de situatie en dicht bij hem blijven tot de hulp arriveert. We zijn er zo."

"Hoe snel is 'zo'?" vroeg ze.

"Binnen vijf à zes minuten. Wil je dat ik aan de lijn blijf tot dan?"

"Nee," zei ze, proberend kalmer te klinken dan ze zich voelde. "Ik weet dat je dit allemaal moet coördineren. Ik blijf wel bij Rufus. Daar is hij tenslotte voor."

Ze hing op en stapte uit bed. Toen viel haar oog op het raam. Ze was van plan geweest het eerder open te doen om te kijken of het nog regende, maar het leek al op een kiertje te staan. Ze zag waterdruppels naar binnen sijpelen door de smalle opening. Ze was er vrijwel zeker van dat het op slot had gezeten toen Rufus haar gisteren rondleidde, en ze had het sindsdien niet geopend. De kille beklemming die even was weggeëbd toen Dolan zei dat er agenten onderweg waren, greep haar opnieuw.

Ze keek van het raam naar de kledingkastdeur. Die stond ook op een kier, niet helemaal dicht. Ze dwong zichzelf onmiddellijk haar blik af te wenden. Ze wist dat als ze naar de deur zou staren, ze zichzelf zou verraden. En dat kon ze zich niet veroorloven, want ze was er zeker van: Ash Pierce was hier.


 

HOOFDSTUK ZEVENENDERTIG

 

 

 

Jessie keek toe hoe Ryan een grote stap achteruit zette, zich vervolgens naar voren lanceerde en de deur van Janice Lemmons kantoor intrapte. De deur vloog open en hij rolde naar binnen. Jessie volgde hem, haar wapen in de aanslag, terwijl ze de kamer scande. Het kostte haar slechts een seconde om de situatie in te schatten.

In de verste hoek van het kantoor hield een jonge man met kort, zwart haar een groot stuk sierglas vast, waarmee hij Dr. Lemmon probeerde te raken. Het enige wat hem tegenhield was haar wandelstok, die ze als een soort zwaard gebruikte om de man op afstand te houden.

Ze begreep waarom Ryan nog niet had geschoten, om dezelfde reden dat zij de trekker nog niet had overgehaald. Dr. Lemmon stond tussen hen en de man in, waardoor ze geen vrij schot hadden en elke poging riskant zou zijn.

"Dek me," riep Ryan zonder om te kijken, terwijl hij zijn pistool holsterde en op het conflict afstormde. Hij sprong op de man af, die hem pas op het laatste moment zag en met het glasstuk naar hem uitsloeg. Ryan hief zijn onderarm op om de klap af te weren, die op zijn elleboog terechtkwam terwijl hij tegen de man aan botste. Ze belandden in een kluwen naast Lemmons bureau.

Jessie snelde dichterbij en zag dat Ryan door zijn vaart op zijn buik was gerold. Zijn rug was naar de man gekeerd, die nog steeds het glasstuk vasthield en het nu opnieuw ophief, zijn ogen gericht op haar echtgenoot.

"Laat los, nu," blafte ze, "of ik schiet een gat door je kop."

De hand van de man bleef in de lucht hangen.

"Alsjeblieft, laat het vallen, Eli," smeekte Dr. Lemmon. "Het is je leven niet waard. Laat gewoon los."

"Luister naar de dokter," zei Grover ergens achter Jessie. Ze wist zeker dat hij ook een wapen op de kerel gericht had.

Eli keek naar Lemmon, toen naar Jessie en Grover. Zijn ogen waren paniekerig en verward. Toen leek er iets te veranderen. Ze waren nu vol vastberadenheid. Ze wist dat hij zijn besluit had genomen. Zij ook.

"Bekijk het maar," zei ze, richtte en vuurde.

De kogel raakte het glasstuk precies in het midden, waardoor het in duizend stukjes uiteenspatte. Eli schreeuwde het uit van de pijn toen zijn hand werd opengehaald door wat nu nog slechts een scherpe glasscherf was. Ryan rolde weer naar hem toe, sprong overeind en sloeg in één indrukwekkende beweging een handboei om Eli's pols voordat hij hem tegen de grond trapte en de andere boei achter zijn rug vastmaakte. Hij keek op naar Grover, die nu om het bureau heen liep om hem te helpen.

"Kun jij even op die vent letten?" vroeg hij aan de lijfwacht. "Ik denk dat ik hier iets op moet doen."

Jessie keek naar zijn arm, die hevig bloedde, net boven de elleboog. Plotseling voelde ze zich licht in haar hoofd. Dr. Lemmon, die zich tot nu toe afzijdig had gehouden, stapte naar voren.

"Ryan, ga op de bank zitten en houd je arm omhoog. Ik heb een EHBO-doos in mijn kast en ik zal het verbinden tot de ambulance er is. Terwijl ik daarmee bezig ben, moet iemand dit melden. Zorg dat ze weten dat er twee patiënten zijn."

Toen merkte Jessie op dat de dokter ook niet ongeschonden uit de aanval was gekomen. Ze had een diepe snee in haar rechterdij en nog een net onder haar linkerschouder.

"Maak er drie van," zei ze snel. "Amy is er slecht aan toe daarbuiten."

Lemmon haalde beverig adem.

"Hij zei dat hij haar had vermoord," zei ze.

"Hij heeft haar tegen het hoofd geslagen, maar ze ademt nog," stelde Jessie haar gerust. "Ik ga nu even bij haar kijken."

Ze was op weg naar de deur toen Dr. Lemmon haar nariep.

"Hoe wist je dat ik in gevaar was?" vroeg ze.

Jessie haalde haar schouders op.

"Ik denk dat ik gewoon geluk had."

Lemmon schudde haar hoofd.

"Ik blijf het je zeggen, je maakt je eigen geluk, Jessie Hunt."
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Hannah kon Ash Pierce voor zich zien, verscholen in de slaapkamerkast, glurend door een kier in de deur. Zo nonchalant mogelijk ging ze weer op het bed zitten, in de hoop de indruk te wekken dat ze zich volkomen op haar gemak voelde en niets vermoedde.

Ze liet haar blik door de kamer glijden, op zoek naar iets dat als wapen kon dienen, maar vond niets bruikbaars. Het beste wat ze kon bedenken was de leeslamp op het nachtkastje, een goedkoop plastic ding dat amper een paar kilo woog.

Even overwoog ze over het bed te rollen, de deur open te rukken en schreeuwend de gang op te vluchten. Maar toen herinnerde ze zich dat ze de deur op slot had gedaan. Tegen de tijd dat ze over het bed was gerold, bij de deur was gekomen en die had ontgrendeld en geopend, zou Pierce alle gelegenheid hebben gehad om haar neer te schieten, neer te steken of wat dan ook. Geen haalbare optie dus. Maar ze kon ook niet blijven zitten.

Ze besloot dat de lamp en hard gegil haar beste kans waren. Waarschijnlijk tevergeefs, maar ze zou in ieder geval vechtend ten onder gaan. Ze schoof wat op het bed, in de hoop ontspannen over te komen, en vermeed opzettelijk naar de halfopen kastdeur te kijken. Toen, zo snel als ze kon, sprong ze van het bed, greep de lamp en rukte het snoer uit het stopcontact.

"Doe niet zo dom, Hannah," klonk een gruwelijk bekende stem achter haar.

Ze draaide zich om en zag Ash Pierce, gehuld in het zwart, met een capuchon over haar hoofd. Haar nu gebleekte blonde haar stak er onderuit. In haar ene hand hield ze een jachtmes, de andere rustte bij een schouderholster waarin duidelijk een pistool zichtbaar was. Hannah stond als aan de grond genageld, maar haar stembanden werkten nog wel en ze opende haar mond om te gillen.

"Ik zou dat maar niet doen," zei Pierce snel. "Bedenk eens wat er gebeurt als je dat doet. Dan moet ik je met geweld het zwijgen opleggen. En als ik dat eenmaal heb gedaan, heb ik geen keus meer dan je nieuwe vriendje beneden ook om zeep te helpen. Nu heeft hij nog een kans om hier heelhuids uit te komen. Maar als jij begint te krijsen, is het met hem gedaan. Zijn dood zal dan op jouw geweten komen."

Hannah sloot haar mond.

"Je kunt dat ding net zo goed neerleggen," vervolgde Pierce, wijzend naar de lamp met haar mes. "Je hebt er toch niets aan en het maakt deze hele ervaring alleen maar gênanter voor je dan hij al traumatisch zal zijn."

"Wat wil je?" siste Hannah. "Je had me allang kunnen vermoorden en weg kunnen zijn."

"Dat zou de pret bederven," zei Pierce, terwijl ze haar capuchon naar achteren schoof en haar kortgeknipte haar in zijn geheel onthulde. "Langzaam is beter."

Hannah dacht aan de politie, die nu waarschijnlijk nog geen vijf minuten verwijderd was, en besefte dat langzaam inderdaad beter voor haar kon zijn. Hoe lang kon ze dit rekken? Maar voor ze daar verder over kon nadenken, klonk er een klop op de deur.

"Hannah," zei Rufus. "Ik weet dat je hebt gehoord wat Grover zei, en ik snap waarom je van streek bent. Dat zou ik ook zijn. Maar mag ik alsjeblieft binnenkomen zodat we erover kunnen praten?"

Sneller dan Hannah voor mogelijk had gehouden, kwam Pierce dichterbij zodat ze nu alleen nog door het bed van elkaar gescheiden waren. Ze legde haar vinger tegen haar lippen.

"Stuur hem weg," fluisterde ze. "Als hij binnenkomt, gaat hij eraan. Als je hem waarschuwt, gaat hij eraan."

"Hannah?" riep Rufus door de deur. "Alsjeblieft, praat met me."

Pierce draaide het jachtmes in de lucht zodat het glinsterde in het licht.

"Het gaat wel," zei Hannah. "Ik weet dat het jouw schuld niet is. Hij is je baas. Je moet doen wat hij zegt."

"Toch," antwoordde Rufus, "zou ik er graag over praten."

Hannah stond op het punt hem resoluut af te wijzen toen er een ander idee bij haar opkwam. Het zou hen beiden in gevaar kunnen brengen, maar als ze hem nu onwetend naar beneden zou sturen, was ze er vrij zeker van dat Ash Pierce hem alsnog zou vermoorden. Ze moest hem op de een of andere manier waarschuwen.

"We kunnen er later over praten," zei ze. "Ik heb nu niet echt zin in een diepgaand gesprek. Laten we voorlopig maar in stilte onze schaakpartij afmaken. Vergeet niet, ik ben aan zet. Geef me alleen nog even een paar minuten om tot mezelf te komen, oké?"

Er viel een lange stilte waaruit ze opmaakte dat Rufus de boodschap had begrepen die ze probeerde over te brengen. Hij zou zich ongetwijfeld herinneren dat het zonder twijfel zijn beurt was, vooral omdat hij de afgelopen uren tegen zichzelf had zitten schaken. Hopelijk was dat genoeg.

"Goed," antwoordde hij. "Maar blijf niet te lang treuzelen, anders maak ik misschien je zet voor je."

Zijn schaduw verdween van achter de deur en ze hoorde hem teruglopen door de gang. Ze keek naar Pierce en vormde geluidloos met haar lippen de woorden "hij gaat weg".

Pierce wachtte enkele seconden tot ze Rufus' voetstappen op de trap hoorde, en richtte toen haar aandacht weer op Hannah.

"We hebben nog een appeltje te schillen, juffie," siste ze venijnig.

Hannah verzamelde al haar overgebleven moed en fluisterde terug: "Ben je echt zo onzeker dat je een tiener moet aanvallen om te bewijzen hoe stoer je bent? Zie je niet hoe zielig dat is?"

Hannah wist dat het niet verstandig was om Pierce te provoceren, maar ze hoopte vurig dat het de vrouw genoeg zou opjagen om haar af te leiden. De huurmoordenares keek even verbaasd op door Hannah's bravoure. Toen verscheen er een grimmige grijns op haar gezicht.

"Dit wordt nog eens leu-"

Ze kon haar zin niet afmaken toen de deur openvloog en Rufus de kamer binnenstormde, ogenschijnlijk uit het niets. Terwijl hij overeind sprong, pistool in de hand, probeerde Hannah te bevatten hoe hij zo dichtbij was gekomen zonder dat iemand hem had gehoord.

Maar die gedachte vervloog toen Pierce naar voren stapte, het pistool uit zijn hand sloeg en met haar jachtmes naar zijn borst zwaaide. Hij was niet voorbereid op haar eerste klap, maar pareerde de tweede aanval door haar onderarm weg te slaan.

Hannah struikelde achteruit tegen de muur terwijl ze toekeek hoe ze vochten. Pierce had nog steeds haar mes en probeerde snel toe te steken, in een poging onder zijn lange armen door te komen. Maar hij ontweek haar behendig, duikend en wiegend met verrassende elegantie.

"Ze heeft ook een pistool!" riep Hannah, al vermoedde ze dat hij dat al had opgemerkt.

Het viel haar op dat Pierce niet naar het wapen kon reiken met haar rechterhand die het mes vasthield. En proberen het uit de holster te halen met haar linkerhand zou lastig zijn en haar kwetsbaar maken. De volgende seconden - Hannah wist niet of het er tien of dertig waren - blokkeerden en ontweken de twee ex-militairen, beiden experts in lijf-aan-lijfgevechten, elkaar zonder dat een van hen de overhand kreeg.

Toen beval een stem in haar hoofd, die ze herkende als haar eigen, om op te houden met kijken en te helpen. Ze schudde haar verdoving van zich af en wist wat haar te doen stond. Ze wendde haar blik af van het gevecht, zag Rufus' pistool bij de deur liggen, rende erheen, raapte het op en richtte het op de vechtenden. Op dat moment hoorde ze een sirene.

Het was nog ver weg - nog steeds straten verderop - maar het geluid zwol aan. Binnen enkele seconden voegden zich er talloze andere bij. Zowel Pierce als Rufus hoorden het ook en hielden even op met vechten om er zeker van te zijn. Pierce leek kortstondig ineen te krimpen bij het geluid, alsof het haar fysieke pijn deed. Maar ze herstelde zich bliksemsnel, schopte de lijfwacht en liet hem achteruitstrompelen. Ze rukte het raam open terwijl ze het mes liet vallen en haar hand naar het pistool in haar schouderholster bewoog.

Hannah wist dat ze niet veel tijd had. In de hoop dat de veiligheidspal van Rufus' pistool al ontgrendeld was, richtte ze het op Pierce en schreeuwde: "Niet doen!"

Plotseling leek alles in slow motion te bewegen. Pierce keek naar haar en het was duidelijk dat ze twee dingen afwoog: ten eerste, of Hannah een goede schutter was, en ten tweede, of ze het wapen snel genoeg uit haar holster kon trekken om als eerste te vuren. Even flitste er een wilde overmoed over haar gezicht die suggereerde dat ze er zeker van was dat ze het kon.

Maar toen veranderde er iets. Een sprankje twijfel flikkerde in haar ogen. In plaats van naar het pistool te grijpen, sprong ze uit het open raam en verdween uit het zicht voordat Hannah er zelfs maar aan kon denken om te schieten. Enkele seconden stonden Hannah en Rufus daar, roerloos, geschokt door wat ze zojuist hadden gezien. Toen sprak de lijfwacht.

"Geef me het pistool," beval Rufus, en ze gooide het naar hem toe.

Hij liep naar het raam, haalde een kleine spiegel uit zijn zak en hield die over de vensterbank om naar beneden te kunnen kijken. Hannah zag zijn gezicht betrekken van verbaasde teleurstelling.

"Wat is er?" vroeg Hannah dringend terwijl ze naar hem toe snelde. "Laat me kijken."

Hij hield haar niet tegen. Ze gluurde uit het raam en zag meteen wat hem had verbijsterd. Ash Pierce lag niet dood op de grond. Een geknoopt touw hing naast het raam helemaal naar beneden tot aan het bloemperk.

Maar Pierce was daar ook niet. Verbazingwekkend genoeg was ze al langs het touw naar beneden gegleden. Door de duisternis en de stromende regen speurde Hannah de omgeving af op zoek naar enig teken van de vrouw. Na enkele seconden zag ze beweging.

"Daar," riep ze, wijzend naar de schimmige gestalte in de verte. Pierce was bijna de tuin over, nauwelijks zichtbaar in de zware regen. Rufus zag haar ook en richtte zijn pistool op haar. Maar een seconde later was ze verdwenen, om de hoek van een grote heg en uit het zicht verdwenen.

"Ga achter haar aan!" schreeuwde Hannah.

"Dat kan ik niet," zei hij. "Mijn opdracht is jou te beschermen, niet haar te vangen."

"Maar de politie kan bij mij blijven. Ze zijn er elk moment."

"Dat is alles wat ze nodig heeft," zei Rufus terwijl hij zijn pistool terug in de holster schoof. "Terwijl ik buiten naar je zoek, kan zij terugkomen om de klus af te maken."

"Zet me dan gewoon in de paniekruimte," stelde Hannah voor.

"Je snapt het niet," zei hij dringend. "Deze plek is gecompromitteerd. We moeten nu in de auto stappen en vertrekken terwijl ze op de vlucht is. We kunnen hier niet zijn als ze de tijd heeft gehad om zich te hergroeperen en terug te komen. Volg me. Neem niets mee behalve de telefoon die ik je heb gegeven."

"Die moet ik ook achterlaten," zei Hannah, haar eigen woorden als van ver weg horend. "Daarmee heeft ze me opgespoord."

Rufus keek haar doordringend aan.

"Daar hebben we het later over. Kom mee."

Ze volgde hem de slaapkamer uit. Terwijl ze door de gang renden, besefte ze hoe hij ongehoord terug in de kamer was gekomen. Hij moest op de een of andere manier op de trapleuning zijn geklommen die langs de bovenverdieping liep en daarover zijn gelopen tot hij dicht genoeg bij de deur was om eraf te springen en deze in te beuken.

Ze haastten zich de trap af, door de woonkamer en keuken, en de garage in. Rufus stond op het punt om op de knop voor de automatische deur te drukken, maar aarzelde.

"Voor de zekerheid, ga achterin zitten en blijf laag. Houd je goed vast want ik scheur deze garage uit en gebruik geen lichten. Het kan een beetje wiebelig worden."

Hannah opende het achterportier, kroop naar binnen en trok de deur dicht. Rufus stapte voorin, vergrendelde de deuren, deed zijn gordel om en startte de auto. De sirenes klonken nu veel dichterbij, waarschijnlijk slechts een straat of twee verderop.

"Ben je er klaar voor?" vroeg hij.

"Zo klaar als ik maar kan zijn," antwoordde ze.

Hij drukte op de knop en de garagedeur ging open. Rufus wachtte vijf seconden en trapte toen het gaspedaal in. Hannah werd tegen de achterbank gedrukt maar wist laag te blijven. Het gedreun van de regen echode op het autodak terwijl ze de oprit afschoten. Rufus rukte het stuur hard naar rechts en de auto volgde, slippend voordat hij zich herstelde.

Eenmaal op de weg gaf hij pas echt gas. Hannah klampte zich vast terwijl de auto vooruit schoot, door de duisternis razend naar een onbekende bestemming.
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"Hou op met frunniken," beval Jessie.

"Maar het jeukt," klaagde Ryan, terwijl hij probeerde het verband op zijn arm te verschuiven.

"Luister naar je vrouw," berispte dr. Lemmon hem vanaf haar ziekenhuisbed.

Jessie, die in een van de oncomfortabele bezoekersstoelen zat, stak haar tong uit naar Ryan. Als reactie trok hij zijn gezicht in een pruimachtige grimas.

"Dit is geen erkende vorm van relatietherapie," berispte Lemmon hen, al glimlachte ze erbij.

Het was geruststellend om de psychiater in zo'n goede stemming te zien, al vermoedde Jessie dat dat grotendeels te danken was aan de medicatie die door haar systeem stroomde. Nog geen uur geleden bloedde ze hevig uit meerdere wonden die Eli Cullen haar had toegebracht. Maar nu was ze gehecht en verbonden, en lag ze comfortabel in haar bed in het Cedars-Sinai Medical Center, genietend van de verlichting die een morfinedruppel bood.

Het hielp de sfeer waarschijnlijk ook dat Ryans snee, net boven zijn linker elleboog, ook was dichtgemaakt. Er waren zestien hechtingen voor nodig geweest, maar de arts had gezegd dat de klap van het stuk glas, blijkbaar een van Lemmons vele prijzen, geen blijvende schade zou veroorzaken.

Minder zeker was de toestand van Lemmons receptioniste, Amy. Ze had de rit naar het ziekenhuis overleefd en lag nu op de operatietafel, maar Jessie wist maar al te goed hoe eng verwondingen aan het hoofd konden zijn. En in Amy's geval had haar verwonding een zichtbare deuk in haar schedel achtergelaten. Nu was het afwachten geblazen.

Er werd op de deur geklopt. Grover stak zijn hoofd om de hoek en werd uitgenodigd om binnen te komen.

"Hoe gaat het hier met iedereen?" vroeg hij.

"Ik red me wel," zei Ryan, voordat hij naar Lemmon knikte. "Zij zweeft nu de medicijnen zijn ingewerkt."

"Hoe lang willen ze jullie hier houden?" vroeg Grover.

"Ik mag vanavond weg," zei Ryan. "Ze willen dr. Lemmon hier een paar dagen houden ter observatie."

Jessie had zo lang mogelijk gewacht.

"Nu je op de hoogte bent van de mensen hier, kunnen we wat horen over de mensen daarbuiten?" vroeg ze.

"Natuurlijk," antwoordde Grover. "Daarom kwam ik binnen. Geen nieuws over Hannah. Zoals ik al zei, zijn zij en Rufus veilig ontsnapt uit hun schuilplaats. Ze zijn naar een nieuw safehouse verhuisd. Zodra ze helemaal geïnstalleerd zijn, laat Rufus het me weten, maar daarna zal hij grotendeels van de radar verdwijnen. Ik weet zelfs nog niet welke locatie hij heeft gekozen, en dat blijft zo totdat we er zeker van zijn dat alles veilig is."

"Ik neem aan dat Hannah geen wegwerptelefoons meer krijgt?" vroeg Jessie, die probeerde haar woede in bedwang te houden.

"Nee, inderdaad," bevestigde hij, "maar wees niet te hard voor haar. Ja, ze belde haar vriend, maar ze dacht dat ze voorzichtig was door te praten met iemand van wie Ash Pierce in theorie niet eens zou weten. Helaas onderschatte ze waartoe Pierce in staat was. Ze krijgt geen telefoon meer, maar zelfs als ze er een zou krijgen, ben ik ervan overtuigd dat ze zo'n fout niet nog eens zou maken. Nog iets gehoord over Pierce?"

Jessie schudde haar hoofd.

"Nee," zei ze. "Ik sprak net nog met Agent Dolan. Tegen de tijd dat de politie bij het safehouse aankwam, was iedereen verdwenen. Ze vonden twee straten verderop een Porsche die toebehoort aan de eigenaar van het landhuis waar ze verbleef, maar geen spoor van haar. Ze zijn nog bezig met een zoekactie in de omgeving, maar gezien de storm en haar talent voor verdwijnen, is hij niet optimistisch."

"Dan zullen we haar maar moeten uitzitten," zei Grover.

"En Kat?" vroeg Jessie.

"Ik sprak een paar minuten geleden met Gila," zei hij, "en met 'sprak' bedoel ik dat ik haar nogmaals de mantel heb uitgeveegd. Ze zijn allebei nu op het hoofdbureau, waar ze toekijken hoe jullie HSS-collega's en het SWAT-team die appartementen in Skid Row doorzoeken naar Mark Haddonfield."

"Daar wilden wij ook heen zodra ik groen licht krijg om te vertrekken," zei Ryan. "Ik vind het niet fijn dat ik er niet ben om toezicht te houden."

"Betekent dit dat je nu oké bent met het hele 'kapitein zijn' gedoe?" vroeg Jessie hem.

"Ik ben prima met het leiden van HSS, zoals ik vroeger deed," verduidelijkte hij. "Wat betreft het runnen van een heel politiebureau? Ik twijfel er steeds meer aan of ik de juiste man voor die baan ben. Sterker nog, ik denk dat de juiste man voor die baan wel eens een vrouw zou kunnen zijn. Ik heb altijd gedacht dat Gaylene Parker, die de afdeling Zeden leidt, behoorlijk goede bestuurlijke vaardigheden heeft. Maar voor nu zou ik wel graag terug willen naar het bureau om ervoor te zorgen dat de zoektocht naar Haddonfield soepel verloopt."

"Blijf niet voor mij," zei Lemmon, die licht beneveld klonk. "Ik val waarschijnlijk toch binnen vijf minuten in slaap. Die medicijnen beginnen echt in te werken."

"Misschien moeten we dan maar gaan," stelde Jessie voor.

"Voordat je gaat," zei Lemmon, terwijl ze haar hand opstak als een stopteken, "hoe staat het ervoor met Eli Cullen?"

"Hij zit vast op het bureau Wilshire," antwoordde Ryan. "Voor zover ik weet wordt hij morgenochtend voorgeleid. Maar ik denk dat we een waterdichte zaak hebben. Jouw getuigenis alleen al zou voldoende moeten zijn om hem achter de tralies te krijgen."

"Misschien kan Marybeth Huxley, het meisje dat hij wilde 'daten', ook nog wat nuttige context bieden," opperde Lemmon.

"Laten we het hopen," zei Ryan. "Ik heb Wagner en Ortega op jouw tip afgestuurd en ze zijn nu naar haar op zoek."

"Een deel van mij wil dat hij naar een ziekenhuis gaat in plaats van de gevangenis," zei Lemmon zachtjes. "Het was duidelijk dat hij een soort inzinking had gehad. Ik weet niet precies waardoor, maar hij noemde wel seksueel misbruik in zijn jeugd door zijn pleegmoeder. Hij leek oprecht mijn hulp te willen. Ik vermoed dat het bij Gemma en Isabel Shea ook zo begon."

"Dat zou logisch zijn," stemde Jessie in. "Hij kwam nooit gewapend naar je sessies. In elk geval leek hij te gebruiken wat voorhanden was als de dingen niet gingen zoals hij hoopte."

"Maar hoe zit het dan met de vermommingen?" vroeg Ryan. "Dat wijst toch op voorbedachte rade?"

"Misschien," zei Lemmon, "of misschien probeerde hij gewoon zijn identiteit te verbergen omdat hij zich schaamde dat iemand, vooral een arts, hem zou zien zoals hij werkelijk was. Hij bleef maar zeggen dat hij wilde dat ik hem zou genezen. Ik denk dat hij dat echt wilde. Maar hij begreep niet dat het zo niet werkt. En ik vermoed dat toen wij hem allemaal 'teleurstelden', hij besloot ons te straffen."

Ryans telefoon trilde en hij keek erop. Jessie zag zijn gezicht betrekken en wist dat het geen goed nieuws was.

"Wat is er?" vroeg ze.

"Een bericht van Ortega," zei hij. "Ze hebben Marybeth Huxley gevonden. Ze is dood, al twee weken. Ze werd ontdekt in een steeg bij het winkelcentrum waar ze werkte. Ze was verkracht en vermoord. De dader liet het eruitzien als een uit de hand gelopen beroving. Zo hadden de rechercheurs de zaak in ieder geval bestempeld, tot nu toe."

Het bleef even stil.

"Hij sprak over haar alsof ze nog leefde," zei Lemmon uiteindelijk, "alsof hij hoopte de hulp die ik hem zou geven te gebruiken om haar terug te winnen."

"Dat voorval moet het moment zijn geweest waarop hij doordraaide," veronderstelde Jessie. "Hij kon niet accepteren wat hij had gedaan. Dus ging hij naar verschillende psychiaters om hem te helpen Marybeth voor zich te winnen, waarbij hij zichzelf wijsmaakte dat dat nog mogelijk was. Het was zijn manier om de waarheid van wat hij had gedaan op afstand te houden. Maar telkens als de suggesties van een therapeut botsten met de valse werkelijkheid die hij voor zichzelf had gecreëerd, doorprikte dat het waanbeeld dat hij had opgebouwd. Bovendien stelden ze hem teleur, net zoals Marybeth had gedaan. Dus sloeg hij door."

"Dat klinkt aannemelijk," zei Lemmon slaperig.

Jessie keek naar haar. De dokter kon haar ogen nauwelijks openhouden.

"We komen morgen langs," fluisterde ze.

Lemmon reageerde niet. Ze was in slaap gevallen. Jessie, Ryan en Grover slopen stilletjes de kamer uit. Zodra de deur dicht was, wendde ze zich tot haar man.

"Laten we jou nu laten ontslaan," zei ze. "Ik wil snel naar het bureau om de videobeelden te bekijken. Als ze Haddonfield te pakken krijgen, wil ik dat live zien."
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Ash Pierce trok haar natte kleren uit en stapte onder de hete douche.

Ze was niet bepaald blij dat ze terug was in haar oorspronkelijke, onopvallende safehouse in Oost-Hollywood, maar het landhuis was nu ontdekt en elke andere veilige locatie in de stad lag te ver weg om te lopen. Na haar ontsnapping door het raam eerder die dag had ze Rick Carrolls Porsche moeten achterlaten, een andere auto gestolen, die later gedumpt en vervolgens acht kilometer door de stromende regen moeten rennen om hier te komen. En dat alles met een verstuikte enkel.

Eerlijk gezegd mocht ze van geluk spreken dat een licht verzwikte enkel en flinke schaafwonden op haar handpalmen het enige waren wat ze aan haar ontsnapping had overgehouden. Ze had immers aan dat touw moeten springen en zich in minder dan drie seconden vijfentwintig meter naar beneden moeten laten zakken, terwijl ze zich voor haar leven vasthield. Dan was er nog de bonkende hoofdpijn – het terugkerende geschenk van Hannah Dorseys knuppelslag maanden geleden – die weer was opgedoken toen ze de sirenes in Hannahs slaapkamer hoorde naderen en sindsdien met tussenpozen terugkwam.

Ondanks de pijn en uitputting die ze nu voelde, was het allemaal de moeite waard geweest. Haar plan had niet helemaal gewerkt zoals ze had gehoopt, maar het was ook geen totale mislukking. Hannah Dorsey zou het waarschijnlijk niet geloven, maar de waarheid was dat Ash nooit van plan was geweest haar vanavond te doden.

Natuurlijk zou dat het meisje misschien niet hebben getroost, gezien de aard van haar werkelijke plan. Ash had Hannah uit haar safehouse willen ontvoeren, haar terug naar het landhuis willen brengen, haar tot op het randje van de dood willen martelen en de opname van de festiviteiten naar Jessie, Ryan, Kat en Jack Dolan, de FBI-agent die op haar jaagde, willen sturen.

Het was duidelijk niet zo soepel verlopen. Maar het was geen complete mislukking. Op basis van het gesprek tussen Hannah en haar lijfwacht door de slaapkamerdeur, wist ze nu de namen van twee mannen die betrokken waren bij Hannahs bescherming – Grover en Rufus. Alleen die informatie al zou haar helpen bepalen welk beveiligingsbedrijf Jessie in dienst had genomen. Zodra ze dat wist, kon ze dieper graven, uitzoeken met wie ze te maken had en hoe ze hen het beste kon slim af zijn.

Even bevredigend was haar vermoeden dat Hannah moeite zou hebben om ooit nog rustig haar ogen te sluiten. Hoe vaak zou ze slaapkamerkasten controleren en deuren en ramen op slot doen voordat ze zich weer op haar gemak zou voelen in bed?

En dan hadden we het nog niet eens over hoe onrustig Hannah zich moest voelen nu ze wist dat zelfs een telefoontje met een wegwerptelefoon naar een jongen aan de andere kant van het land, waarvan Ash niet eens had mogen weten, niet veilig was. Hannah wist natuurlijk niet dat Ash al maanden de sociale media-accounts volgde van iedereen in haar omgeving. Hoewel Hannah zelf voor haar eigen bescherming geen sociale accounts had, had Doug Mercy die wel.

Doug was een vriend van Hannah uit haar korte verblijf in het bergstadje Wildpines. Naast een vioolwonder dat deze herfst was toegelaten tot Juilliard, hield hij ook van het vastleggen van zijn dagelijkse avonturen. Daaronder was een recent bezoek aan een strandhuis in Santa Monica met meerdere vrienden, waaronder Hannah, die in verschillende foto's werd genoemd.

Verschillende foto's toonden Hannah die erg vertrouwelijk omging met een jongeman genaamd Chris. Het kostte niet lang om te achterhalen dat Chris eigenlijk Chris Balfour was, een eerstejaars aan de Rhode Island School of Design. Van daaruit was het eenvoudig om zijn telefoonnummer te krijgen en al zijn recente oproepen te traceren, waaronder eentje van gisteren van een wegwerptelefoon in Long Beach.

Hannah zou die fout niet nog eens maken. Ash betwijfelde of het meisje nog telefoontjes zou plegen, hoe veilig de telefoon ook was. Maar dat was prima. De schade was al aangericht. Het idee dat haar jonge prooi langzaam de grip verloor, onzeker of welke persoon of plek dan ook nog veilig was, was heerlijk.

En binnenkort was Ash van plan Hannah uit haar lijden te verlossen. Maar niet voordat ze haar lichaam en geest had gebroken. Ze kon niet wachten.
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Jessie stond in de vergaderzaal van het hoofdbureau, samen met een dozijn anderen, en staarde gespannen naar de monitor aan de muur.

Het was kwart voor één 's nachts en ze was al anderhalf uur hier, terwijl ze toekeek hoe HSS-rechercheurs Susannah Valentine, Sam Goodwin, Karen Bray en Jim Nettles, vergezeld door een arrestatieteam, methodisch het tweede van drie gebouwen in de achterbuurten doorzochten waar Mark Haddonfield zich mogelijk schuilhield. Tot nu toe hadden ze bot gevangen.

"Dit kan de hele nacht duren," hoorde ze Beth mompelen tegen Jamil. Beiden staarden gefixeerd naar het scherm met de twaalf verschillende videofeeds, elk afkomstig van de bodycam van een teamlid.

Jessie kon het niet ontkennen. Ondanks de langdurige zoektocht stonden ze allemaal op scherp. Ze had niet eens de kans gehad om bij te praten met Kat, die al die tijd ook in de vergaderzaal was geweest, samen met haar lijfwacht. Ryan had hen toegestaan te blijven, aangezien zij degenen waren die met de tip waren gekomen. Maar afgezien van een vluchtige felicitatie met Kats verloving, hadden de vriendinnen geen tijd gehad om te praten.

Jessie overwoog een snelle toiletpauze toen ze onbekend gemompel hoorde buiten beeld. Ze spitste haar oren. Bijna elk woord dat ze tot nu toe had gehoord, was uitgesproken door ofwel de leider van het arrestatieteam of Susannah Valentine. Deze stem was nieuw.

"Er gebeurt iets," mompelde Jessie.

Beth opende haar mond om te vragen wat, maar Valentine was haar voor.

"We hebben mogelijk iets, kapitein Hernandez," zei de rechercheur zachtjes tegen Ryan via de communicatie. "Karen heeft net met een buurvrouw gesproken die zei dat de bewoner van nummer 518 overeenkomt met de beschrijving van de verdachte. De buurvrouw is stomdronken, dus we gaan nergens van uit, maar ze beweert dat hij hier minder dan een week is. We nemen nu positie in."

Jessie keek via de bodycam van Susannah toe hoe ze een plek innam achter vier leden van het arrestatieteam die zich voor de deur hadden opgesteld.

"Probeer indien mogelijk niet met geweld binnen te dringen," zei Ryan. "Ga er zo stil mogelijk in als het kan."

"Begrepen," zei Susannah. "Stille binnenkomst."

De man van het arrestatieteam bij de deurklink gaf een OK-teken en haalde vervolgens zijn lockpickset tevoorschijn. Dertig eindeloze seconden lang hield iedereen de adem in. Toen gaf de man opnieuw een OK-teken.

"De deur is niet op slot," zei Susannah. "We gaan naar binnen. Teamleider, op uw teken."

De teamleider gaf het signaal, waarop een teamlid langzaam de deur opende en naar binnen ging, gevolgd door drie andere teamleden. Susannah was de volgende. Ze bewoog zich snel, terwijl ze de kleine ruimte afspeurde. Het hele appartement was half zo groot als de vergaderzaal en het doorzoeken ervan duurde slechts seconden.

"Hij is er niet," zei Susannah. "Maar het lijkt erop dat hij er wel is geweest, en vrij recent. Er staat een beker met melk die nog een beetje koud is. Ik schat dat hij hier in het afgelopen uur nog is geweest."

"Blijf het gebouw doorzoeken," instrueerde Ryan. "Misschien is hij een andere woning binnengeslopen."

"Begrepen," antwoordde Susannah.

"Susannah, kijk hier eens naar," klonk de bekende stem van Sam Goodwin.

Susannah's bodycam draaide die kant op en zij, samen met iedereen in de vergaderzaal, zag wat Sam was opgevallen. Op het scherm van de kleine televisie in de hoek van de kamer stond iets geschreven in wat lippenstift leek te zijn.

Susannah kwam dichterbij en Jessie kon de woorden lezen: Te laat. Tot snel, Jessie. Het wordt een knaller! 

 

***

 

Iets aan de manier waarop die regel was geschreven, tot aan de interpunctie toe, joeg Jessie de rillingen over de rug. Als Haddonfield wist dat ze eraan kwamen en tijd had gehad om een boodschap achter te laten, wat had hij dan nog meer kunnen doen? Een onheilspellend gevoel bekroop haar toen ze zich naar Ryan's microfoon boog.

"Susannah," zei ze snel. "Kijk of er draden bij de voordeur zitten. Doe het vlug."

Ze keek toe hoe de bodycam van de rechercheur snel terug naar de ingang bewoog. Nog voor ze sprak, kon Jessie het probleem al zien.

"Er zit een draad boven de deur. Die leidt naar de voorraadkast," zei Susannah terwijl ze de deur van de kast opende.

Op de bovenste plank staarde haar wat op een pijpbom leek aan. Eraan verbonden zat een goedkope timer die aftelde en op dat moment 00:14 aangaf.

"Explosief!" schreeuwde Susannah. "Timer loopt! Iedereen eruit!"

Jessie zag op de monitor in de vergaderzaal hoe een dozijn bodycams tegelijk begonnen te schudden, elk van hen hetzelfde tonend: mensen die wanhopig probeerden weg te komen van de bom. Ze concentreerde zich op Susannah, die iedereen naar buiten dirigeerde en als laatste het appartement verliet. Toen ze zich omdraaide om te vluchten, ving Jessie een laatste glimp op van de timer: die stond op 03.

Precies drie seconden later klonk er een oorverdovende knal en werd het hele scherm zwart.

"Susannah!" riep Jessie. "Susannah, hoor je me? Detective Valentine, reageer alsjeblieft!"

Er kwam geen antwoord.
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